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Har hittar du information

Installationshandbok

Ger dig information om hur man monterar skrivaren och
installerar programvaran.

Anvdndarhandbok (den hédr manualen)

Ger dig detaljerad information om skrivarens funktioner,
tillvalsprodukter, underhall, felsokning och tekniska
specifikationer.

Anmdrkning:

1 Den hiir handboken innehdller information om bide modellen
EPL-6200 och EPL-6200L. Om inget annat anges giiller
informationen bida skrivarmodellerna.

[ De flesta illustrationer och skirmbilder i handboken dr frin
modellen EPL-6200. Sirskilda illustrationer och skirmbilder frin
modellen EPL-6200L har tagits med nir skillnaderna mellan de tod
skrivarna innebir olika anvisningar.

Network Guide (Néatverkshandbok)

Ger nédtverksadministratorer information och bade
skrivardrivrutinen och natverksinstallningarna. Du maste
installera denna guide frdn cd-romskivan med
skrivarprogramvaran pa din dators harddisk innan du kan
referera till den.
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Sdkerhetsinformation

Varningar, Obs!-meddelanden och
anmdrkningar

Varningar
mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

g Obs!-meddelanden
mdste iakttas for att undvika skador pd utrustningen.

Anmdrkningar
innehdller viktig information och anvindbara tips om hur skrivaren
anvinds.

Sdkerhetsatgdrder

Var noga med att folja dessa forsiktighetsatgarder for att
garantera en sdker och effektiv anvandning:
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[ Se till att inte rora vid fixeringsenheten, som dr markt med
CAUTION Hot Surface (OBS! Varm yta), och se dven till att
inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anvants kan
fixeringsenheten och omgivande ytor vara mycket varma.

* OBS! Varm yta

O Undvik att vidrora komponenterna inuti skrivaren om det
inte star i den har handboken att du ska gora det.

O Anvénd aldrig vald for att sétta skrivarens komponenter pa
plats. Trots att skrivaren dr utformad att vara talig, sa kan
ovarsam hantering skada den.
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[ Vidror aldrig framkallningsrullen under luckan nar du byter

framkallningspatron. Da forsdmras utskriftskvaliteten.

Placera alltid framkallningspatronen pa en ren, mjuk yta nar
du behover hantera dem.

Lagg inte framkallningsrullen upp och ned, och stéll den inte
pa hogkant.

Forsok varken att dndra eller ta isdr framkallningspatronen.
Det gar inte att fylla pa den igen.

Ror inte vid tonerkassetten och se till att inte fa toner i 6gonen.

Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller en
trasa fuktad med tval och vatten. Anvdnd inte dammsugare
eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand eller explosion
om de kommer i kontakt med en gnista.
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Vid byte eller installation av fotoledarenheten ska den
ljuskdnsliga trumman skyddas fran ljus sa mycket som
mdjligt. Den ljuskénsliga trumman dr den grona cylinder som
syns genom enhetens dppningar. Om den utsétts for mycket
ljus kan det leda till morka eller ljusa flackar pa utskrifterna
och forkorta enhetens livslangd.

Var forsiktig sd att du inte repar trummans yta. Nar du tar ur
fotoledarenheten ur skrivaren ska du alltid placera den pa en
ren, mjuk yta. Undvik att vidroéra trumman eftersom fett fran
huden kan skada ytan och péaverka utskriftskvaliteten.

For att uppna basta utskriftskvalitet bor du inte forvara
fotoledarenheten pa en plats dar den utsétts for direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fratande gaser (t.ex. ammoniak).
Undvik platser dédr temperaturen eller luftfuktigheten kan
andras snabbt.

Viénta minst en timme innan du anvéander en
framkallningspatron eller en fotoledarenhet nédr du har flyttat
den fran en kall miljé till en varmare, eftersom den annars kan
skadas pa grund av kondensation.

Kasta inte anvanda framkallningspatroner eller
fotoledarenheter i 5ppen eld eftersom de kan explodera och
orsaka skador. Gor dig av med dem enligt lokala foreskrifter.
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Var noga med att férvara forbrukningsartiklar utom rackhall
for barn.

Lat inte papper som har fastnat sitta kvar i skrivaren. Det kan
leda till att skrivaren 6verhettas.

Undvik att anvdnda eluttag som andra maskiner dr anslutna
till.

Anviénd endast uttag som uppfyller stromkraven fér den har
skrivaren.

Viktig sGkerhetsinformation

4

a

a

Folj alla varningar och instruktioner pa skrivaren.
Dra ur sladden fran viagguttaget innan du rengor skrivaren.

Anvand en vil urvriden trasa for rengoring och anvand inte
flytande eller kemiska rengoringsmedel.

Anvénd inte skrivaren i en fuktig miljo.

Placera skrivaren ndra ett eluttag dér sladden latt kan kopplas
i och ur.

Placera inte skrivaren pa en instabil yta.

Placera inte skrivaren pa en plats dar det kan hdanda att man
kliver pa sladden.

Det finns spar och dppningar pa skrivarens baksida och
undersida som ér till for ventilation. Tack inte 6ver dessa
Oppningar. Placera inte skrivaren pd en soffa, matta eller
annan mjuk yta eller i ett instangt skdp om det inte finns
tillrackligt med ventilation.
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Anslut skrivaren till ett eluttag som uppfyller stromkraven
for den har skrivaren. Skrivarens effektbehov anges pa en
etikett som sitter pa skrivaren. Om du inte ar siker pa
specifikationerna for stromtillforsel i ditt omrdde kontaktar
du det lokala elbolaget eller rddfragar aterforsaljaren.

Om du inte kan sdtta in kontakten i eluttaget kontaktar du en
elektriker.

Undvik att anvdnda uttag som andra maskiner &dr anslutna
till.

Anviénd den stromkélla som anges pa etiketten. Om du inte
ar sdker pa vilken stromkaélla som finns tillgdanglig kontaktar
du aterforséljaren eller det lokala elbolaget.

Om du inte kan sdtta in kontakten i eluttaget kontaktar du en
elektriker.

Justera bara de instdllningar som tas upp i
anvandarhandboken eftersom felaktig justering av andra
instdllningar kan orsaka skador och krédva att reparationer
utfors av en kvalificerad servicetekniker.

Om duanviander en forlangningssladd till skrivaren maste du
kontrollera att den totala amperestyrkan foér enheterna som
ar kopplade till forlangningssladden inte 6verstiger sladdens
amperestyrka.

For inte in foremal i ndgra 6ppningar eftersom de kan vidrora
farliga spanningsomraden eller kortsluta delar som kan ge

upphov till brand eller elchock.

Se till att du inte spiller ut védtska av ndgot slag pa skrivaren.
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[ Forsok inte utfora service pa produkten, bortsett fran det som
anges i denna handbok. Oppna eller ta bort luckor som &r
markta
Do Not Remove (ta inte bort) kan utsatta dig for farliga
spanningspunkter eller andra risker. Lat kvalificerad
servicepersonal skota all service i dessa utrymmen.

(d  Dra ur sladden ur vigguttaget och kontakta servicepersonal
om foljande intréffar:

A. Sladden eller kontakten gar sonder eller slits ut.
B. Om vitska har spillts pa den.
C. Om den har utsatts for regn eller vatten.

D. Om den inte fungerar som 6nskvért nar bruksanvisningen
foljs. Justera bara de instéllningar som tas upp i
anvandarhandboken eftersom felaktig justering av andra
installningar kan orsaka skador och krdva att reparationer
utfors av en kvalificerad servicetekniker for att dterstilla
produkten till normalt skick.

E. Om du tappar den eller om héljet skadas.

F. Om prestandan patagligt forandras.

Sdakerheftsinformation

El-sladd

Obs!
g Kontrollera att viixelstromsladden uppfyller gillande lokala
sikerhetsbestimmelser.
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Anviénd endast den sladd som levereras med apparaten. Om du
anvéander en annan elsladd kan det leda till brand eller elstétar.
Apparatens nédtsladd far endast anvéandas till denna apparat. Om
du anvdnder den med annan utrustning kan det leda till brand
eller elstotar.

Lasersakerhetsetiketter

Varning!
Prestandan pd procedurer och instillningar andra iin de som
anges i denna anvisning kan resultera i farlig utstrilning.

Din skrivare dr en Klass 1 laserprodukt enligt definitionen i
IEC60825 specifikationerna.

Etiketten som visas till hoger sitter pa skrivarens baksida i de
lander dar etiketten krévs.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER CLASE 1
(B &

Intern laserutstrdining

Max. medelutstrdlningseffekt: 15 mW vid laser6ppningen pa
skrivarhuvudet

Vaglangd: 770 till 800 nm

Detta dr en Klass III b Laserdiod-enhet som har en osynlig
laserstréle. Skrivarhuvudet KAN INTE ATGARDAS. Av denna
anledning bor skrivarhuvudet inte 6ppnas under nagra
omstandigheter.
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CDRH-bestiimmelser

For information om Center for Devices and Radiological Health
of the U.S. Food and Drug Administration, se Anvindarhandbok
pa cd-skivan.

Ozon-séikerhet

Ozon-utstrdining

Ozon-gas genereras av laserskivare som en biprodukt under
utskriften. Ozon produceras enbart nér skrivaren skriver ut.

Ozon-exponeringsgréns

Den rekommenderade exponeringsgransen for ozon ar 0.1 ppm
(parts per million), uttryckt som ett viktat medelvarde under en
8-timmarsperiod.
EPSON EPL-6200/EPL-6200L laserskrivare genererar mindre dn
0.1 ppm under 8 timmars kontinuerlig anvandning.

Minimera risken

For att minimera risken for att utsattas for ozon bor du undvika
foljande:

[ Attanvinda flera laserskivare i ett begransat utrymme
[ Arbeta i miljoer med extremt lag luftfuktighet

[ Dalig ventilation i rummet
o

Lang, kontinuerlig utskrift tillsammans med ndgot av
ovanstaende
Skrivarens placering

Skrivaren bor placeras sa att den utstrommande luften och
varmen:
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d Inte bléses direkt i anvandarens ansikte

[d Ventileras direkt ut ur byggnaden sa snart som méjligt

Forsiktighetsatgdrder vid strom pd/av

g Obs!
Sting inte av skrivaren:

Q  Forrin lampan Klar (gron) lyser utan att blinka.

O Nir lampan Data (lampan Klar for EPL-6200L) (gul)
blinkar.

O Under utskrift.
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Kapitel 1

Produktinformation

Skrivarens delar

Sedd framifran

EPL-6200

Produktinformation
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EPL-6200L

. Utmatningslucka
. Utmatningsfack
Kontrollpanel
. Framre lucka
. Kombifack
Oppning for manuell matning (endast EPL-6200)
. Strombrytare

Qo an oD

Produktinformation
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Baksida

EPL-6200

EPL-6200 Ndatverksmodell

26
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EPL-6200L

. Uttag for natsladd

. Anslutning for USB-gréanssnitt

. Anslutning fér USB-granssnitt (endast EPL-6200)
. Anslutning for parallellgranssnitt

. Granssnittskortplats av typ B (endast EPL-6200)
Ethernet granssnittskontakt (Endast EPL-6200
natverksmodell)

g. Hoger lucka (endast EPL-6200)

Q0 T

Konfrollpanel

EPL-6200 har sex indikeringslampor och tre knappar medan
EPL-6200L har tva indikeringslampor Indikeringslamporna ger
grundlaggande information om skrivarens status, fel och
varningar. Med knapparna kan man utfora ett antal olika
grundldaggande utskriftsatgérder.
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Indikeringslampor

EPL-6200
abec
@ & 50
— O o o
¥
(]
(D) d
Data
f e
EPL-6200L
e
o —e
a Minne Tands eller blinkar oftast i kombination

med andra lampor och visar ett
minnesrelaterat fel eller en varning.
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b Toner

c Papper

d Fel

e Ready (Kiar)

f Data

Lyser ndr det ar slut pa toner i skrivarens
framkallningspatron. Blinkar for att visa
atttonernivanarlag. Omlampanblinkar
ska du ha en ny framkallningspatron i
beredskap.

Tands eller blinkar, och om det ar i
kombination med lampan Fel indikerar
det oftast att det 4r ndgot problem med
papperet. Om den lyser dr det normalt
sett pappersstopp och om den blinkar &r
det ett pappersrelaterat fel eller en
varning, t.ex. om att papperskallan &r
tom.

Lyser eller blinkar nér ett fel har
uppstatt.

Ar tind nér skrivaren ar redo, vilket
anger att skrivaren kan ta emot och
skriva utdata. Dennalampa dr slackt nér
skrivaren inte dr redo. Lampan tidnds
aven i kombination med andra lampor
for att visa fellagen.

Ar ténd nér data tas emot och sparas i
skrivarbufferten (den del av
skrivarminnet som &r reserverat for att
ta emot data), men dnnu inte har skrivits
ut. Blinkar nér skrivaren behandlar data.
Nar inga data finns kvar i
skrivarbufferten dr denna lampa slackt.

Mer information om de fel som lamporna indikerar hittar du i
”Status- och felindikatorer (endast EPL-6200)"” pa sidan 344.
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Knappar (endast EPL-6200)

Al *
c—¢c O O o o

+

v}
b—e>

Data a

a Start/Stopp Staller om skrivaren mellan ldgena redo och
offline.

b Avbrytjobl  Tarbortdetéldsta utskriftsjobbet som sparats
i skrivaren. Tar bort ett jobb om den trycks in
en gang. Om knappen hélls in mer dn tva
sekunder raderas alla data i skrivarbufferten,
alla jobb och alla data som skrivaren tar emot
eller haller pa att skriva ut.

c Information Skriver ut statussidor nar lampan Fel ar slackt
och ingen varning meddelats. Skriver ut
statussida om den trycks in en gdng. Om
skrivaren drenndtverksmodell, kan du trycka
pa denna knapp och hdlla den intryckt under
mer dn tva sekunder for att skriva ut en
statussida for ndtverksanslutningen. Tar bort
varningsmeddelandet nédr en varning
meddelats.

Tillval och férbrukningsartiklar

Kontakta din aterforsaljare eller en kvalificerad
servicerepresentant om du vill kopa tillval eller
forbrukningsartiklar déar du bor.
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Tillval (endast EPL-6200)

Nedre kassettenhet for 500 Ad-ark (C12C802042)

Den hir enheten 6kar kapaciteten for papperspafyllning (upp till
500 A4-ark). Se “Nedre kassettenhet for 500 A4-ark” pa sidan 299
for mer information.

Enhet for dubbelsidig utskrift (C12C802051)

Med enheten for dubbelsidig utskrift kan man automatiskt skriva
ut pa bada sidorna av papperet. Se “Enhet for dubbelsidig
utskrift” pa sidan 303 for mer information.

Anmdrkning:

For att kunna anvinda enheten for dubbelsidig utskrift mdste en nedre
kassettenhet for 500 A4-ark (tillval) vara installerad. Det gdr inte att
anvinda enheten for dubbelsidig utskrift separat.

Minnesmodul

Detta alternativ expanderar skrivarens minne och goér det majligt
att skriva ut komplexa och grafikintensiva dokument. Se
“"Minnesmodul” pa sidan 310 f6r mer information.

Anmidrkning:

Kontrollera att du képer en DIMM-modul som dr kompatibel med
EPSON-produkter. Mer information kan du fi i butiken dir du kopte
skrivaren, eller frin en av EPSONS koalificerade servicerepresentanter.

Granssnittskort

Med granssnittskort och moduler (tillval) erbjuds en rad olika
granssnitt for anvandning av EPL-6200 i ett Ethernet-natverk,
med en Macintosh, IBM stordator och andra specialiserade
granssnitt. Se “Granssnittskort” pa sidan 315 for mer information.

Anmirkning:
Extra grinssnittskortplats kanske inte finns tillgingligt beroende pi
skrivarmodell.
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Férbrukningsartiklar

Framkallningspatron (S050166) (endast EPL-6200)

Den hér patronen innehaller den toner som anvands for att skapa
bilder pa papper. Patronens livslangd &r ca 6 000 utskrivna sidor.

Framkallningspatron (5050167)

Den hér patronen innehaller den toner som anvands for att skapa
bilder pa papper. Patronens livslangd &r ca 3 000 utskrivna sidor.

Anmirkning:
EPL-6200 levereras med en sddan patron installerad, medan EPL-6200L
levereras med en patron som skriver ut ca 1 500 sidor.

Fotoledarenhet (S051099)

Fotoledarenheten har en ljuskdnslig trumma som permanent
fixerar tonern pa papperet. Denna enhet &r installerad i skrivaren
vid leverans. Den behover bytas ut efter ca 20 000 utskrivna sidor.
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Funktioner - snabbdéversikt

Adobe PostScript 3 (endast EPL-6200)

Skrivarens Adobe PostScript 3 ger méjlighet att skriva ut
dokument som dr formaterade for PostScript-skrivare.
Etthundratrettiosex teckensnitt i 17 teckensnittsfamiljer ingar.
Stod for IES (Intelligent Emulation Switch) och SPL (Shared
Printer Language) gor att skrivaren kan véxla mellan
PostScript-lage och andra emuleringsldgen dd skrivaren tar emot
utskriftsdata.

Resolution Improvement Technology (teknik for
férbdttrad uppldsning) och Enhanced
MicroGray technology (utékad
MicroGray-teknik) (endast EPL-6200)

Resolution Improvement Technology (RITech) dr en
utskriftsteknik frain EPSON som mjukar upp ojamna kanter pa
diagonala eller svangda linjer i bade text och grafik. Enhanced
MicroGray forbéttrar grafikens halvtonskvalitet. Med den
drivrutin som levereras forbattras skrivarens upplosning pa
600 dpi (punkter per tum) med RITech och Enhanced
MicroGray-tekniken.

Toner Save mode (Tonersparlége)

Om du vill minska méngden toner som anvénds vid utskrift av
dokument kan du skriva ut utkast med tonersparlaget.
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Enhet fér dubbelsidig utskrift (endast EPL-6200)

Med enheten f6r dubbelsidig utskrift (tillval) kan du enkelt skriva
ut pa bada sidorna av papperet. Du kan producera dubbelsidiga
dokument med professionell kvalitet. Anvand den har
funktionen for vilket utskriftsjobb som helst fér att minska
kostnaderna och spara resurser.

Utskrift med anpassning till sida

Med funktionen Anpassa till sida kan du under utskrift férstora
eller forminska dokumenten i enlighet med den angivna
pappersstorleken.

Utskrift av flera sidor pa ett ark

Du kan via instdllningen Print Layout (Utskriftslayout) ange om
du vill skriva ut tva eller fyra sidor pa en enda sida. Du kan d@ven
ange i vilken ordning de ska skrivas ut och om det ska vara en
ram runt sidorna. Storleken pa varje sida dndras automatiskt sa
att angivet antal sidor far plats pa den valda pappersstorleken.

Utskrift med vattenmdarke

Skrivaren levereras med en lista 6ver fordefinierade
vattenmarken som du kan ldgga till i dokumenten. Det gar dven
att skapa egna text- eller bitmappsvattenmarken.

Utskrift med &verlagringsdata (endast EPL-6200)

Utskrift med 6verlagring gor det méjligt att forbereda
standardformulér eller mallar som du kan anvinda som
overlagringar ndr du skriver ut andra dokument. Denna funktion &r
anvandbar om man vill skapa brevhuvud eller fakturor for foretag.
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Utskrift med hég kvalitet

Nér du anvédnder standarddrivrutinen som medfoljer skrivaren
ger modellen EPL-6200 vid utskrift med 1200 dpi en hastighet pa
10 sidor i minuten. EPL-6200L ger vid utskrift med 600 dpi en
hastighet pa upp till 20 sidor i minuten pa A4-papper. Dukommer
att uppskatta skrivarens professionella utskriftskvalitet och dess
snabba bearbetningshastighet.

Anmirkning:

Det kan uppsti minnesoverbelastning vid utskrifter med 1200 dpi om
EPL-6200 bara har standardminnet installerat eftersom utskrift med
1200 dpi kriver mycket minne. Om du skriver ut regelbundet med 1200
dpi, bor skrivaren ha minst 16 MB minne installerat. Om du ofta skriver
ut med 1200 dpi i PostScript-liige rekommenderas du att utéka minnet
till 32 MB.
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Kapitel 2

Pappershantering

Papperskdllor

Idethér avsnittet beskrivs den kombination av papperskallor och

papperstyper som du kan anvanda.

Kombifack
Paper Type Kapacitet Paper Size (Pappersstorlek)
(Papperstyp)
Vanligt papper | EPL-6200 Ad, A5, B5, Lefter (LT),
Upp till 250 ark Legal (LGL), F4,
Brevhuvud 75 g/m2-papper Half-Letter (HLT),
(Vikt: 60 till 90 g/m?) Executive (EXE),
ISO-B5 (IB5)
EPL'6,200L Government Letter (GLT),
Upp fill 150 ark Government Legal (GLG),
75Igl/m2—popper ) Anpassad pappersstorlek:
(Vikt: 60 fill 90 g/m?) 76,2 x 127,0 mm minimum
Etiketter Upp till 10 ark 216,0x 355,6 mm maximum
(Vikt: 90 till 163 g/m2)
Tjockt papper
OH-film Upp till 5 ark
Kuvert Upp fill 10 ark Monarch (MON),
(Vikt: 85 1ill 105 g/m?) Commercial 10 (C10), DL,
Cé, C5, ISO-B5 (IBS)
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Nedre kassettenhet for 500 A4-ark (endast
EPL-6200)

Den nedre kassettenheten for 500 A4-ark (tillval) ger en extra
papperskélla utover kombifacket. Information om
specifikationerna for den nedre kassettenheten f6r 500 A4-ark
finns i “"Nedre kassettenhet for 500 A4-ark (C12C802042) (endast
EPL-6200)” pa sidan 440.

Oppning fér manuell matning (endast EPL-6200)

Med 6ppningen for manuell matning kan du mata in papper
manuellt med ett ark i taget. Anvdnd 6ppningen f6r manuell
matning ndr du skriver ut pa specialmedia som du normalt inte
anvander. D4 slipper du ta bort papper som ar pafyllt i
kombifacket och fylla pa det media som du ska skriva ut pa. Det
ar sarskilt behandigt ndr man bara ska skriva ut ett eller nagra fa
ark.

Fylla pa papper

I det hér avsnittet beskrivs hur man fyller pa papper i
standardpapperskallor och tillvalspapperskéllor som finns till
din skrivare.

Téank pa foljande nar du véljer papper:

[ Papperet ska vara av hog kvalitet, ganska mjukt och vdga
mellan 60 och 90 g/m?2.

[ Skrivaren dr mycket fuktkénslig. Forvara papper i torr miljo.

d  Det gar bra att anvanda fargat papper, men bestruket papper
ska undvikas.
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0 Dukan anvidnda papper med fortryckt brevhuvud, forutsatt
att bade papper och black dr kompatibla med laserskrivare.

Kombifack

Kombifacket dr standardpapperskillan for bade EPL-6200 och
EPL-6200L.

EPL-6200

Du kan fylla pa upp till 250 ark vanligt papper i kombifacket pa
EPL-6200.

Gor sa har for att fylla pa papper i kombifacket:
1. Lyft bort luckan till pappersfacket, klam ihop haken pa

pappersledaren och skjut pappersledaren utat sa att papperet
du fyller pa far plats.

Anmirkning:
Lyft pappersledaren nigot for att flytta den.
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2. Bldddraigenom en pappersbunt och knacka den mot en plan
yta for att jamna till kanterna och ldgg i papperet i
kombifacket med utskriftssidan uppat. Justera sedan
pappersledaren efter papperets storlek.

Anmdrkning:
0 Lagg i papperet sd lingt in det gdr i kombifacket.

1 Fyll inte pd papper ovanfor markeringen.
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3. Satt tillbaka kombifackets lucka.

Anmirkning:

[ Se till att instillningen for Paper Size (Pappersstorlek) i
skrivardrivrutinen stimmer med det papper du fyllt pd innan du
skriver ut.

[ Se "Skriva ut pd specialmedia” pd sidan 51 om du vill skriva ut pd
papper som viger mer in 90 g/m?eller pi specialpapper (t.ex. kuvert,
etiketter, OH-film eller tjockt papper).
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EPL-6200L

Du kan fylla pa upp till 150 ark vanligt papper i kombifacket pa
EPL-6200L.

Gor sa hér for att fylla pa papper i kombifacket:

1. Oppna kombifacket.

2. Klam ihop haken pa pappersledaren och skjut
pappersledaren utat sa att papperet du fyller pa far plats.

Anmirkning:
Lyft pappersledaren nigot for att flytta den.
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3. Bldddraigenom en pappersbunt och knacka den mot en plan
yta for att jamna till kanterna och ldgg i papperet i
kombifacket med utskriftssidan uppat. Justera sedan
pappersledaren efter papperets storlek.

Anmirkning:
O Lagg i papperet si langt in det gdr i kombifacket.

1 Fyll inte pd papper ovanfor markeringen.
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4. Lyft upp utmatningsfacket.

Anmirkning:

[ Se till att instillningen for Paper Size (Pappersstorlek) i
skrivardrivrutinen stimmer med det papper du fyllt pd innan du
skriver ut.

A Se "Skriva ut pd specialmedia” pd sidan 51 om du vill skriva ut pd
papper som viger mer idn 90 g/m?eller pd specialpapper (t.ex. kuvert,
etiketter, OH-film eller tjockt papper).

Nedre kassettenhet for 500 A4-ark (endast
EPL-6200)

Du kan fylla pa upp till 500 ark vanligt papper i den nedre
kassettenheten for 500 A4-ark.

Gor sa hér for att fylla pa papper i den nedre kassettenheten for
500 A4-ark:
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1. Dra ut pappersfacket fran kassettenheten.
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2. Lyftbort fackets lucka.

Pappershantering
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4. Bladdraigenom en pappersbunt och knacka den mot en plan
yta for att jamna till kanterna. Fyll sedan pa den i
pappersfacket.

Anmdrkning:
1 Fyll inte pd papper ovanfor markeringen.

[ Fyll pd brevhuvuden med utskriftssidan uppit och med
brevhuvudet dverst.
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5. Satt tillbaka fackets lucka.
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7. Lyft upp utmatningsfacket.

Anmidrkning:

[ Se till att instillningen for Paper Size (Pappersstorlek) i
skrivardrivrutinen stimmer med det papper du fyllt pd innan du
skriver ut.

[ Se "Skriva ut pd specialmedia” pd sidan 51 om du vill skriva ut pad
papper som viger mer in 90 g/m?eller pi specialpapper (t.ex. kuvert,
etiketter, OH-film eller tjockt papper).

Oppning fér manuell matning (endast EPL-6200)

Du kan mata in pappersstorlek 76 till 216 x 148 till 356 mm i
Oppningen for manuell matning.

Gor sa hér for att mata in ett enstaka pappersark i Sppningen for
manuell matning.
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1. Kontrollera att kombifackets lucka sitter fast och flytta sedan
pappersledarna utat sa att de passar papperet du fyller pa.

2. For in ett enstaka pappersark med utskriftssidan uppat sa
langt in det gar i 6ppningen fér manuell matning ovanfor
fackets lucka. Justera pappersledarna sa att de passar det
papper du anvander.
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Anmdrkning:
Fyll pd brevhuvuden med utskriftssidan uppdit och med brevhuvudet
overst, mot skrivaren.

3. Kontrollera att Manual Feed (Manuell matning) ar installt i
skrivardrivrutinen.

Anmirkning:

Om du skriver ut frin ett DOS-program aktiverar du istillet
Manual Feed (Manuell matning) med verktyget Remote Control
Panel. Se "Knappen Page Setup (Utskriftsformat)” pd sidan 266 for
mer information.

4. Skicka utskriftsdata frdn datorn. Lamporna Error, Ready,
(Fel, Klar) och Paper (Papper) pa kontrollpanelen borjar
blinka langsamt.

5. Tryck pa Start/Stopp-knappen O. Skrivaren matar papperet
frdn 6ppningen for manuell matning.

Anmirkning:

Niir du inte behdver mata mer papper manuellt avaktiverar du
instillningen Manual Feed (Manuell matning) i
skrivardrivrutinen innan utskrift fran kombifacket eller den nedre
kassettenheten for 500 A4-ark.

Fylla pa en anpassad pappersstorlek

Du kan fylla pa en anpassad pappersstorlek i kombifacket sa ldnge
papperet dr inom matten 76,2 x 127,0 mm och 216,0 x 355,6 mm.

I 6ppningen for manuell matning kan man mata in anpassade
pappersstorlekar fran 76,2 x 148,0 mm till 216,0 x 355,6 mm.

Anmidrkning:

Vid utskrift av anpassade pappersstorlekar ska du vilja Thick Wide
(Tjockt brett) eller Thick (W) (Tjockt [B), Thick Narrow (Tjockt smalt)
eller TNiICK(N) (Tjockt [S]) eller Transparency (OH-film) som Paper
Type (Papperstyp) i skrivardrivrutinen.
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Skriva ut pa specialmedia

Anmirkning:

Eftersom kvaliteten pd olika pappersmiirken eller papperstyper nir som
helst kan iindras av tillverkaren kan EPSON inte garantera kvaliteten
fornagon typ av papper. Testa alltid ett nytt pappersprov innan du koper
stora mingder eller skriver ut stora jobb.

Modellerna EPL-6200 och EPL-6200L kan skriva ut pa
specialpapper sdsom etiketter, kuvert, tjockt papper och OH-film.

Etikefter

Du kan fylla pa upp till 10 ark etiketter i kombifacket. Vissa
etikettstyper maste eventuellt matas ett ark i taget.

For att forhindra att klister kommer i kontakt med skrivarens
delar ska du alltid anvédnda etiketter som tdcker skyddsarket helt
utan mellanrum mellan de enskilda etiketterna.

Testa om etiketterna “lacker” klister genom att trycka ett
pappersark ovanpa arket med etiketter. Om papperet fastnar pa
etikettsarket ndr du tar bort det ska etiketterna inte anviandas.

Vid utskrift av etiketter maste Labels (Etiketter) (EPL-6200) eller
Thick Wide (Tjocktbrett) (EPL-6200L) valjasiskrivardrivrutinens
listruta Paper Type (Papperstyp).

Kuvert

Du kan fylla pa upp till 10 kuvert i kombifacket beroende pa hur
tjocka kuverten ar (85 till 105 g/m?). Fyll pd kuvert med fliksidan
nedat och kortsidan forst.
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EPL-6200

EPL-6200L

Vid utskriftav kuvert ska Thick Narrow (Tjockt smalt) (Windows)
eller Thick(N) (Tjockt [S]) (Macintosh) viljas i skrivardrivrutinens
listruta Paper Type (Papperstyp).
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Utskriftskvaliteten for kuvert kan bli ojamn eftersom kuvertets
olika delar &r olika tjocka. Skriv ut ett eller tva kuvert for att
kontrollera utskriftskvaliteten. Om utskriften &r for ljus kan
tatheten justeras enligt anvisningarna i “Problem med
utskriftskvalitet” pa sidan 405.

Anvand inte fonsterkuvert om de inte dr sarskilt utformade for
laserskrivare. Plasten pa de flesta fonsterkuvert smaélter nar de
kommer i kontakt med den varma fixeringsenheten.

Tjockt papper

Du kan fylla pa upp till 10 ark tjockt papper i kombifacket. En del
tjocka papperstyper maste eventuellt matas ett i taget. Anvand
tjockt papper som vager mellan 90 och 163 g/m?2

Vid utskrift pa tjockt papper ska instillningen Paper Type
(Papperstyp) i skrivardrivrutinen dndras. Valj Thick Narrow
(Tjockt smalt) (Windows) eller Thick(N) (Tjockt [S]) (Macintosh)
for tjockt papper som dr mindre 4n 160 mm brett. Vilj Thick Wide
(Tjockt brett) (Windows) eller Thick(W) (Tjockt [B]) (Macintosh)
for tjockt papper som &dr 188 mm eller bredare.

OH-film

Du kan fylla pa upp till 5 ark OH-film i kombifacket. Vissa typer
av OH-film maste eventuellt matas ett ark i taget.

Du kan bara anvénda film fér OH-apparater och sjalvhéftande
film som tillverkats for anvandning i laserskrivare eller vanliga
kopieringsapparater.

Vid utskrift pd OH-film ska Transparency (OH-film) valjas i
skrivardrivrutinens listruta Paper Type (Papperstyp).
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Kapitel 3
Anvanda skrivardrivrutinen Fér Windows

Om skrivarprogramvaran

Pa cd-romskivan som medfoljer skrivaren finns all programvara
som du behover for att anvanda skrivarens funktioner. Med
skrivardrivrutinen kan du vilja bland olika instéllningar for att
fa basta mojliga resultat frdn din skrivare och EPSON Status
Monitor 3 ger dig mojlighet att kontrollera skrivarens status.
EPL-6200 levereras d&ven med PostScript-drivrutin for utskrift av
filer som har formaterats i PostScript 3.

Systemkrav

Datorn maste ha ett av foljande operativsystem for att kunna
anvanda skrivarprogramvaran:

Microsoft Windows 98 /95

Microsoft Windows Millennium Edition
Microsoft Windows NT 4.0

Microsoft Windows 2000

Microsoft Windows XP
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Installera skrivarprogramvaran

Installera skrivardrivrutinen

Skrivardrivrutinen finns pa den cd-romskiva som medféljde
skrivaren. Anvisningar om hur man installerar
skrivardrivrutinen finns i Installationshandbok.

Installera EPSON Status Monitor 3 (endast
EPL-6200)

Anmirkning:
EPSON Status Monitor 3 installeras automatiskt med
skrivardrivrutinen for modellen EPL-6200L.

Om du inte installerade EPSON Status Monitor 3 efter att
skrivardrivrutinen installerades gor du sa hér for att installera
EPSON Status Monitor 3:

1. Setill att skrivaren dr avstingd och att Windows kors péd datorn.
2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran i cd-romenheten.

Anmirkning:
L Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

[  Om skirmen for EPSONGs installationsprogram inte visas
automatiskt, dubbelklickar du pd ikonen My Computer (Den
hiir datorn), hogerklickar pa ikonen CD-ROM och klickar pd
OPEN (OPPNA) i menyn som visas. Dubbelklicka sedan pd
Epsetup.exe.

3. Klicka pa Confinue (Fortsédtt). Nar skarmbilden om
licensavtal for programvaran visas ldser du texten och klickar
sedan pa Agree (Jag godkanner).
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4. Klicka pa Custom (Anpassa) i dialogrutan som visas.

ersoN EPL-6200

This CD-ROM has all the software and information you need for your printer.
Click the Install button to get started.

Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
Reference Guide
EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

DAdobe PostSrit
EPSON ! Custom FBack 1| FExit *| " instanl *‘

5. Markera kryssrutan EPSON Status Monitor 3 och klicka
sedan pa Install (Installera).

ersoN EPL-6200

Select the items you want and click Install.

[ Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
[1 Reference Guide

[1 EPSON BarCode Font

[1 EPSON Font Manager

EPSON Wain R R
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6. Idialogrutan som 6ppnas ser du till att ikonen for skrivaren
ar markerad. Klicka sedan pa OK. Folj sedan anvisningarna
pa skdrmen.

<& EPSON Printer Utility Setup

Printer Model

Wersion 5.58E
Copyright [C] 2003 SEIKO EPSOM CORPORATION. Al Rights Reserved.

0K | Cancel |

7. Nar installationen &r klar klickar du pa OK.

Installera PostScript-drivrutinen (endast
EPL-6200)

Om duvill skriva ut filer i formatet Adobe PostScript 3i Windows
Me/98/95, Windows NT 4.0 eller Windows X /2000 méaste du
installera drivrutinen PostScript som finns pa cd-romskivan som
medfoljde skrivaren. Ga till det avsnitt nedan som galler det
operativsystem du anvander for att ldsa
installationsanvisningarna.

Anvédndare av Windows Me, Windows 98, Windows 95

Folj installationsanvisningarna for det granssnitt som du
anvander for utskrift.

Anmirkning:
USB-grinssnittet kan inte anvindas for utskrift i Windows 95.
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Installera skrivardrivrutinen PostScript for parallellt granssnitt.,

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for parallellt granssnitt:

Anmirkning:
Du mdste ha minst 6 MB ledigt utrymme pd hdrddisken for att installera
skrivardrivrutinen PostScript.

1.

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i
cd-romenheten.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pé
Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) visas. Folj
anvisningarna pa skdrmen tills skairmen dar du ombeds vélja
skrivare visas.

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange sokvagen till den
INF-fil som kravs for installationen. Om cd-romenheten ar D,
blir sokvagen D:\ AdobePS\ english\win9x\ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).

Valj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvander
och fortsatt med installationen enligt anvisningarna pa
skdrmen tills skarmen dédr du ombeds vilja vilken port
skrivaren dr ansluten till visas.

Valj LPT1 som skrivarport och klicka sedan pa Next (Nésta).
Folj anvisningarna pa skdarmen for att slutfora installationen.

Naér installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).
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Installera skrivardrivrutinen for USB-grdnssnitt

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for USB-granssnitt:

Anmirkning:

a

a

USB-grinssnittet kan inte anvindas for utskrift i Windows 95.

Om Windows-drivrutinen och Adobe PS-drivrutinen for
Epson-skrivare med USB-anslutning redan installerats pd datorn
foljer du installationsanvisningarna i forra avsnittet, "Installera
skrivardrivrutinen for parallellt grinssnitt” men viljer USB som
portvid punkt 7. Om Epsons USB-skrivardrivrutin inte installerats
pd datorn foljer du anvisningarna nedan.

Du miste ha minst 6 MB ledigt utrymme pd hirddisken for att
installera skrivardrivrutinen PostScript.

Sétt pa bade datorn och skrivaren, utan att ansluta skrivaren
till datorn.

Nar Windows 6ppnats ansluter du datorn till skrivaren med
en USB-kabel.

Add New Hardware Wizard (Guiden Lagg till ny
maskinvara) startar automatiskt. Klicka pa Next (Nasta) for
att paborja installationen av USB-drivrutinen.

Vilj Search for best driver for your device
(Recommended) (Sok efter den basta drivrutinen for
enheten (rekommenderas)) och klicka sedan pa Next (Nasta).

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i
cd-romenheten.

Markera endast kryssrutan Specify alocation (Ange plats)
och ange sedan foljande sokvég pa cd-romskivan. Du kan
klicka péd Browse (Bladdra) for att valja sokvdg. Om
cd-romenheten adr D:, blir sokvagen

D:\AdobePS\ english\win9x\ ps_setup (dndra enhetens
bokstav till att stimma med ditt system).
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10.

11.

12.

13.

Klicka pa Next (Nésta) for att fortsdtta installationen.

Om filen for PostScript-drivrutinen f6r USB kdnns igen visas
meddelandet “EPSON USB Printer” (EPSON USB-skrivare).
Klicka pa Next (Nasta) for att fortsatta installationen.

Naér installationen av PostScript-drivrutinen for USB ar klar
klickar du pa Finish (Slutfor).

Naér installationen av USB-skrivardrivrutinen dr klar 6ppnas
Add Printer Wizard (Guiden Légg till skrivare) automatiskt.
Folj anvisningarna pa skdrmen for att fortsatta med
installationen tills skdarmen dér du ombeds vélja skrivare
visas.

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange sokvagen till den
INF-fil som kravs for installationen. Om cd-romenheten ar D:,
blir sokvagen D:\ AdobePS\ english\ win9x\ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).

Vilj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvéander
och fortsdtt med installationen enligt anvisningarna pa

skdarmen.

Naér installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen PostScript for natverksgranssnitt.

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for natverksgranssnitt:

Anmirkning:

a

4

For att ansluta via ett nitverksgrinssnitt mdste du installera ett
grinssnittskort (tillval) i skrivaren.

Du miste ha minst 6 MB ledigt utrymme pi hdrddisken for att
installera skrivardrivrutinen PostScript.

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i
cd-romenheten.
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2. Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

3. Dubbelklicka pé ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

4. Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) visas. Klicka
pa Next (Nasta).

5. Valj Network Printer (Natverksskrivare) ndr skairmen med
fragan How is this printer attached to your computer?
(Hur &r skrivaren ansluten till datorn?) visas.

6. Ange skrivarens natverkssokvag i faltet Network path or
queue name (Natverkssokvédg eller konamnet). Du kan
aven valja natverksskrivaren genom att klicka pa Bladdra.

7. Narskdrmen dar du ombeds vilja skrivarmodell visas klickar
du pa Have Disk (Diskett finns) och anger sokvagen till den
INF-fil som krédvs for installationen. Om cd-romenheten dr D:,
blir sokvagen D:\ AdobePS\english\win9x\ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).

8. Valj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvander
och fortsdtt med installationen enligt anvisningarna pa
skdrmen.

9. Nadr installationen ar klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Meddelande fér anvdndare av Windows Me/98/95

Det kan hdnda att skrivaren inte skriver ut som vanligt om datorn
ar ansluten till skrivaren via parallellt granssnitt och ECP-laget ar
installt. Avaktivera dubbelriktat stod i PostScript-drivrutinen om
detta hdnder. Det gor du genom att visa skrivarens dialogruta
Properties (Egenskaper), klicka pa fliken Detdils (Information)
och sedan klicka pa knappen Spool Settings
(Buffertinstédllningar). I dialogrutan Spool Settings
(Buffertinstédllningar) som visas valjer du Disable bi-directional
support for this printer (Avaktivera dubbelriktat stod till den hir
skrivaren) och klickar sedan pa OK.
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Anvdndare av Windows NT 4.0

Folj installationsanvisningarna for det granssnitt som du
anvander for utskrift.

Anmdrkning:
USB-griinssnittet kan inte anvindas for utskrift i Windows NT 4.0.

Installera skrivardrivrutinen for parallellt granssnitt

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for parallellt granssnitt:

Anmirkning:
Du mdste ha minst 6 MB ledigt utrymme pd hdrddisken for att installera
skrivardrivrutinen PostScript.

1.

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i
cd-romenheten.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) visas. Folj
anvisningarna pa skdrmen tills skairmen dar du ombeds vélja
skrivare visas.

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange sokvagen till den
INF-fil som kravs for installationen. Om cd-romenheten ar D,
blir sokvagen D:\ AdobePS\english\winnt4\ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).

Vilj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvéander
och fortsatt med installationen enligt anvisningarna pa

skdrmen.

Naér installationen ar klar klickar du pa Finish (Slutfor).
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Installera skrivardrivrutinen for natverksgranssnitt

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for natverksgranssnitt:

Anmidrkning:

4

4

6.

For att ansluta via ett nitverksgrinssnitt mdste du installera ett
grinssnittskort (tillval) i skrivaren.

Du miste ha minst 6 MB ledigt utrymme pi hdrddisken for att
installera skrivardrivrutinen.

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i
cd-romenheten.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pé
Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) visas.
Markera Network printer server (Natverksskrivarserver) och
klicka sedan pa Next (Nésta).

Ange skrivarens namn eller vélj en skrivare fran listan dver
tillgangliga skrivare i natverket. Klicka sedan pa OK.

Klicka p& OK nér foljande meddelande visas.

"The server on which the XXX printer resides does not have the
correct printer driver installed.” (Den server som XXX-skrivaren
finns pa har inte rétt skrivardrivrutin installerad.)

7.

9.

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange sokvagen till den
INF-fil som krédvs for installationen. Om cd-romenheten dr D:,
blir sokvagen D:\ AdobePS\english\winnt4\ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).

Vilj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvéander
och fortsdtt med installationen enligt anvisningarna pa
skdrmen.

Nar installationen ar klar klickar du pa Finish (Slutfor).
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Meddelande fér anvdndare av Windows NT 4.0

Pappersstorlekar som ej ar tillgdngliga kan visas i listan 6ver
pappersstorlekar for vald papperskélla. Se “Papper” pa sidan 429
for att kontrollera vilka pappersstorlekar som ér tillgédngliga.

Anvdndare av Windows XP, Windows 2000

Folj installationsanvisningarna for det granssnitt som du
anvander for utskrift.

Installera skrivardrivrutinen for parallellt granssnitt

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for parallellt granssnitt:

Anmirkning:
Du mdste ha minst 6 MB ledigt utrymme pd hdrddisken for att installera
skrivardrivrutinen.

1.

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i
cd-romenheten.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

Anmirkning:
Om din dator kor Windows XP klickar du pd Start och sedan pi
Printers and Faxes (Skrivare och fax).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

Anmidrkning:
Om din dator kor Windows XP klickar du pd Add a printer (Ligg
till skrivare) under Printer Tasks (Skrivaraktiviteter).

Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) visas. Folj
anvisningarna pa skdrmen tills skairmen dar du ombeds vélja
skrivare visas.
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5.

Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange sokvagen till den
INF-fil som kravs for installationen. Om cd-romenheten ar D:,
blir sokvagen D:\ AdobePS\ english\ win2k-xp\ ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).

Valj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvander
och fortsatt med installationen enligt anvisningarna pa
skdrmen.

7. Nar installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen fér USB-granssnitt

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for USB-granssnitt:

Anmdrkning:

Du mdste ha minst 6 MB ledigt utrymme pd hdrddisken for att installera

skrivardrivrutinen.

1. Sétt pa bade datorn och skrivaren, utan att ansluta skrivaren
till datorn.

2. Nar Windows 6ppnats ansluter du datorn till skrivaren med
en USB-kabel.

3. Add New Hardware Wizard (Guiden Lagg till ny
maskinvara) startar automatiskt. Klicka pa Next (Nasta) for
att paborja installationen av USB-drivrutinen.

4. Nar installationen av USB-skrivardrivrutinen &r klar 6ppnas
Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) automatiskt.
Folj anvisningarna pa skdrmen for att fortsdtta med
installationen tills skarmen ddr du ombeds vélja skrivare
visas.

5. Klicka pa Have Disk (Diskett finns) och ange sokvagen till den

INF-fil som kravs for installationen. Om cd-romenheten ar D:,
blir sokvagen D:\ AdobePS\ english\ win2k-xp\ ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).
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Vilj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvéander
och fortsdtt med installationen enligt anvisningarna pa
skdrmen.

Naér installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen fér natverksgranssnitt

Folj stegen nedan for att installera skrivardrivrutinen PostScript
for natverksgranssnitt:

Anmirkning:

a

4

For att ansluta via ett nitverksgrinssnitt mdste du installera ett
grinssnittskort (tillval) i skrivaren.

Du miste ha minst 6 MB ledigt utrymme pi hdrddisken for att
installera skrivardrivrutinen.

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i cd-romenheten.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

Anmdrkning:
Om din dator kor Windows XP klickar du pa Start och sedan pi
Printers and Faxes (Skrivare och fax).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

Anmirkning:
Om din dator kor Windows XP klickar du pd Add a printer (Ligg
till skrivare) under Printer Tasks (Skrivaraktiviteter).

Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare) visas. Klicka
pa Next (Nasta).

ValjNetwork printer (Natverksskrivare) i den skarmbild som
visas.

Anmirkning:

Om datorn kor Windows XP klickar du pia A network printer, or
a printer attached to another computer (En
nitverksskrivare eller skrivare som dr ansluten till en annan dator).

Anvinda skrivardrivrutinen For Windows 66



6. Klicka pa Next (Nésta) for att bladdra efter och vélja skrivaren
i ndtverket.

7. Klicka pa OK nér foljande meddelande visas:

"The server on which the XXX printer resides does not have
the correct printer driver installed.” (Den server som
XXX-skrivaren finns pd har inte ratt skrivardrivrutin
installerad.)

8. Narskdrmen ddr du ombeds vilja skrivarmodell visas klickar
du pa Have Disk (Diskett finns) och anger sokvagen till den
INF-fil som krédvs for installationen. Om cd-romenheten dr D:,
blir sokvagen D:\ AdobePS\english\win2k-xp\ ps_setup
(dndra enhetens bokstav till att stimma med ditt system).

9. Valj INF-fil for det operativsystem i Windows du anvander
och fortsatt med installationen enligt anvisningarna pa
skdrmen.

10. Naér installationen &r klar klickar du pa Finish (Slutfor).

Meddelande fér anvdndare av Windows XP/2000

Pappersstorlekar som ej ar tillgangliga kan visas i listan Paper
Size (Pappersstorlek) i skrivardrivrutinen. Se “Papper” pé sidan
429 for att kontrollera vilka pappersstorlekar som &r tillgangliga.

Anvanda skrivardrivrutinen

Med hjilp av skrivardrivrutinen kan du vélja mellan ett antal
instdllningar for att fa basta resultat med skrivaren.
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Anmdrkning:

1 Ett namn pd datorn mdste anges i datorns instillningar for att
drivrutinen ska fungera korrekt. Se till att namnet inte innehdller
ndgra ogiltiga tecken. Om skrivaren dr delad mdste datornamnet
vara unikt for din dator. Anvisningar om hur man namnger datorn
finns i operativsystemets dokumentation.

A Skirmbilderna i det hiir avsnittet visar modellen EPL-6200. Om
skrivaren dir en EPL-6200L kan skirmbilden se nigot annorlunda ut.

[d  EPSON Status Monitor 3 installeras automatiskt med
skrivardrivrutinen for modellen EPL-6200L.

Komma till skrivardrivrutinen

Du kan komma till skrivardrivrutinen frén alla program eller
direkt fran Windows-operativsystemet.

De skrivarinstdllningar som gors fran manga Windows-program
asidosétter instédllningar som gors nédr skrivardrivrutinen 6ppnas
frdn operativsystemet, sa for att vara sdker pd att fa onskat resultat
bor du 6ppna skrivardrivrutinen fran programmet.

Anmirkning:
I onlinehjilpen hittar du information om skrivardrivrutinens
instillningar.

0  Omdu vill komma till skrivardrivrutinen fran det program du
anvéander klickar du pa Print (Skriv ut) eller Page Setup
(Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv). Du méste ocksa klicka
pa Setup (Instdllningar), Options (Alternativ), Properties
(Egenskaper) eller en kombination av dessa knappar.

1  Om du vill komma till skrivardrivrutinen fran Windows
klickar du pé Start, gar till Settings (Instéllningar) och klickar
sedan pa Prinfers (Skrivare). Hogerklicka darefter pa ikonen
EPSON EPL-6200/EPL-6200L Advanced (EPSON
EPL-6200/EPL-6200L Avancerat) och klicka pa Properties
(Egenskaper) (i Windows Me, 98 eller 95), Printing
Preferences (Utskriftsinstallningar) (i Windows XP eller
2000) eller Document Defaults (Dokumentstandarder) (i
Windows NT 4.0).
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Instdliningar i skrivardrivrutinen

Vdlja utskriftskvalitet (endast EPL-6200)

Anmdrkning:
Utskriftskovaliteten for EPL-6200L kan inte dndras. Den skriver bara ut
med 600 dpi.

Du kan dndra utskriftskvaliteten eller uppldsningen pa
utskrifterna sa att hastighet eller detaljer prioriteras. Om du vill
ha hog kvalitet pa utskrifterna véljer du ett hogt nummer. Da gar
utskriften ldangsammare.

Det finns tre utskriftsnivaer: 600 dpi, Class 1200 dpi och True 1200
dpi. Class 1200 dpi ger utskrifter med hog kvalitet som kan
jamforas med 1200 dpi med funktionerna Utok. MG och RITech
(under 600 dpi).

1. Klicka pa fliken Basic Settings (Grundinstallningar).
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2. Vilj 6nskad utskriftsupplosning i listrutan Print Quality

(Utskriftskvalitet).

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
Layout | Special | Optional Settings | Lltility |
Geresl | Detals | Shaing Basic Settings

24 210 & 297 mm Paper Size
Orientation 1 Porhrait ' Landscape
Paper Source |Auto Selection -
LA FapeiType [Nomal 7]
[ Manual Feed [ Each Page
————— Piint Qualig |&00 dpi hd
High Quality [PC)
E00 dpi
Halitane More Settings...
RiTech: On
Toner Save: Off
|_Epson _ESERINNE REt
Wersion [nfo

oK I Cancel Al Help

3. Klicka pa OK for att godkanna installningen.

Anmidrkning:
O Information om funktionerna Uték. MG och RITech finns i
onlinehjilpen.

O Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om

minnesrelaterat fel visas kan felet eventuellt dtgirdas om du
viljer en ligre upplisning.

Andra storlek pd utskrifter

Du kan f& dokumenten automatiskt forstorade eller forminskade
under utskrift.
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Andra sidornas storlek automatiskt s& att de passar
utskriftspapperet

1. Klicka pa fliken Layout.

2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).

EPSON EPL-6200 Advanced Propetties

Gerersl | Detals | Shaing |  BasicSetings |
Layout | Special | OptionalSetiings | Uiy

< T zoom Optiond—
Output Paper |A421Dx237mm =
[ Zoom To I1UUH¢ Z

Location & Upper Left " Center
™ Print Layout Frifit Laymut Gettings.,
I~ Botate by 180°
B [ s

Birdifg et i op ) Fght

(B4 210 = 297 mm
W 100%
i 210 = 297 mm

High Quality [PC)
E00 dpi

Halftone
RiTech: On
Toner Save: Off

oK I Cancel LR Help

3. Vilj 6nskad pappersstorlek i listrutan Output Paper
(Utskriftspapper). Sidan skrivs ut sa att den passar pa det
papper du har valt.

4. Vilj Upper Left (Upptill vanster) for Location (Plats) om du
vill skriva ut en forstorad eller férminskad sidbild i papperets
ovre vanstra horn. Vilj Center (Mitten) om du vill skriva ut
en forstorad eller forminskad sidbild med centrering.

5. Klicka pa OK for att godkdnna installningarna.

Om du vill &ndra storleken pd sidorna med ett visst procenttal

1. Klicka pa fliken Layout.
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2. Markera kryssrutan Zoom Options (Zoomningsalternativ).

3. Markera kryssrutan Zoom To (Zooma till).

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
General | Details | Sharing I Basic Settings |
Layout Special | Optional Settings | Utiity

¥ Zoom Optians

[ 210 % 297 mm
W 100% Dutput Paper |44 210 %297 mm -
|4 2105 297 mm
F oo To; [1002
4 Location & Uppenlleft €1 Eenter
- -
e I™ Piint Layout Pt Layaul Getfings
I™ Fotate by 180"

= Duplez [upler/Settinge

Binding et £ Ton 1 Bt

High Quality [PC)
600 dpi

Halftone
RiTech: On
Toner Save: Off

akK I Cancel Lpple Help

4. Ange procenttal for forstoring i rutan och klicka sedan pa OK.
Du kan ange procenttal mellan 50 % och 200 % i steg om 1 %.

Vid behov viljer du den pappersstorlek som ska skrivas ut i
listrutan Output Paper (Utskriftspapper).

Andra utskriftslayouten

Med ”Layout printing” (Layout-utskrift) skrivs tva eller fyrasidor
ut pd en enda sida och utskriftsordningen anges medan storleken
pa varje sida automatiskt dndras sd att sidan anpassas efter den
angivna pappersstorleken. Du kan ocksa vilja att skriva ut
dokument med en ram runt.

1. Klicka pa fliken Layout.
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2. Markera kryssrutan Print Layout (Utskriftslayout) och klicka
pa Print Layout Settings (Instéllningar for utskriftslayout).
Dialogrutan Print Layout Settings (Instdllningar for
utskriftslayout) visas.

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
General | Details | Sharing | B asic Settings |
Layout Special | Optional Settings | Utilty

— [ Zoom[0
T T

Dutput Paper [24 210297 mm ¥
= zeonie o= %

[LoatErt® - HpEaer e 1= TTentEn ]
12 |

Print Layout Settings. 2

£l I~ Rolate by 180°
s upley Dusler Settitgs... |
High Quality [PC]

£00 i Binding ) et i op ) Hight
Halftone

RiTech: On

Toner Save: Off

oK I Cancel Sl Help

3. Valj hur manga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark.

Print Layout Settings EHE

— Page

—Page Order

(3" Left ta right ("' Right ta left
("' Tl b bt

™ Brirt the Frame

QK I Cancel Help
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4. Viljivilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.

Anmirkning:

Alternativen for sidordning beror pa det sidantal som valts ovan och
den pappersorientering (Portrait (Stiende) eller Landscape
(Liggande)) som valts pd menyn Basic Settings
(Grundinstillningar).

5. Klicka pa OK for att stanga dialogrutan Print Layout Settings
(Instédllningar for utskriftslayout).

6. Klicka pa OKimenyn Layout for att godkénna
instdllningarna.

Anvdnda vattenmdrken

Gor sd har om du vill anvédnda ett vattenmaérke i dokumentet. I
dialogrutan Watermark (Vattenmarke) kan du vélja fran en lista
med fordefinierade vattenmaérken eller sa kan du vilja en
bitmappfil (.BMP) eller textfil ((-TXT) som ditt eget, anpassade
vattenmarke. I dialogrutan Watermark (Vattenmarke) kan du
ocksa gora ett antal detaljerade instédllningar for vattenmaérket. Du
kan t.ex. vilja vattenmarkets storlek, intensitet och placering.

1. Klicka pa fliken Special.
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2. Markera kryssrutan Watermark (Vattenmarke).

EPSON EPL-6200 Advanced Properties
General | Details Shaiing I Basic Seltings |
Layout Special Dptional Setiings | Utilty

id 210 297 mm

Watermark. Settings..
1 2 ™ Form Dverlay yeray Setings. .

¥ bidatemark:

High Quality [PC)
600 dpi

Halftone
RiTech: On
Toner Save: Off
Confidential

akK I Cancel Lpple Help

3. Klicka pa Watermark Settings (Instéllningar for
vattenmadrke). Dialogrutan Watermark (Vattenmaérke)
Oppnas.
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4. Vidlj ett vattenmaérke i listrutan Watermark Name (Namn pa
vattenmaérke).

‘Watermark

FuG)iCorvidential
TEXT Confidential

I~ Biint on First Page oniy

™ Font ' Back

5. Ilistrutan Location (Plats) viljer du var pa sidan du vill att
vattenmarket ska placeras.

6. Justera den horisontella eller vertikala offsetpositionen.

7. Justera vattenmarkesbildens intensitet med skjutreglaget
Intensity (Intensitet).

8. Justera storleken pa vattenmérket med skjutreglaget Size
(Storlek).

9. ViljFront (Forgrund) (om du vill att vattenmarket ska skrivas
ut pa dokumentets framsida) eller Back (Bakgrund) (om du
vill att vattenmaérket ska skrivas ut pa dokumentets baksida)
vid instdllningen Position (Placering).

10. Klicka pa OK for att godkdnna instdllningarna.

Skapa eftt nytt vattenmdarke

Gor sa hdar om du vill skapa ett nytt vattenmarke:

1. Klicka pa fliken Special.
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2. Markera kryssrutan Watermark (Vattenmarke).

3. Klicka pa Watermark Settings (Instédllningar for
vattenmaérke). Dialogrutan Watermark (Vattenmaérke)
Oppnas.

4. Klicka pd New/Delete (Nytt/Ta bort). Dialogrutan User
Defined Watermarks (Anvandardefinierade vattenméarken)
visas.

5. Valj Text eller BMP och skriv in ett namn pa det nya
vattenmaérket i namnrutan.

6. Om du véljer Text skriver du in vattenmarkestexten i rutan
Text. Om du viljer BMP klickar du pa Browse (Bladdra) och
valjer den BMP-fil du vill anvédnda. Klicka sedan pa OK.

Anmirkning:
Innan du skapar ett anpassat vattenmirke bor du forbereda en
bitmappfil (.bmp).

7. Klicka pa Save (Spara) for att stainga dialogrutan User
Defined Watermarks (Anvandardefinierade vattenmarken).
Ditt vattenmarke visas i listrutan.

8. Klicka pa OK for att registrera de nya instéllningarna for
vattenmarket.

Anmdrkning:
Du kan registrera upp till 10 vattenmirken.

Anvdnda en éverlagring (endast EPL-6200)

I dialogrutan Overlay settings (Instéllningar for 6verlagring) kan
du skriva ut formuldrdata som 6verlappar data fran ett annat
program.

Anmdrkning:

Overlagringsfunktionen iir endast tillginglig nir High Quality
(Printer) (HOg kvalitet (skrivare)) har valts som grafikliige i dialogrutan
Extended Settings (Utdkade instillningar) pd menyn Optional Settings
(Tillvalsinstillningar).
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Skapa en dverlagring

Du kan skapa formuldrdata och spara det som fil.

1.

Oppna programmet som du vill anvinda for att skapa
overlagringen.

Oppna skrivardrivrutinen frén programmet. Oppna menyn
File (Arkiv) och valj Print (Skriv ut) eller Print Setup
(Skrivarinstallning). Klicka sedan pa Printer (Skrivare), Setup
(Installningar), Options (Alternativ) eller Properties
(Egenskaper) eller klicka pa en kombination av dessa
knappar, beroende pa vilket program du anvéander.

Klicka pa fliken Special.

Markera kryssrutan Form Overlay (Overlagring av formulér)
och klicka pa Overlay Settings (Instéllningar for 6verlagring)
for att 6ppna dialogrutan Overlay Settings (Instédllningar for
overlagring).

EPSON EPL-6200 Advanced Properties HE

General I Details Sharing | Basic Seftings |
Layout Special Optional Settings | Utility

4 210 % 297 mm ™ watemark ety SEHi
1
1 2 ¥ Form Qweray ) & Overlay Settings... | 2

WO

High Guality [Printer)
600 dpi
Halftone
RITech: On
Toner Save: OF
Mo Faim name

aK Caneel Aopl Help
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5. Klicka pa Create Overlay Data (Skapa 6verlagringsdata).

Dverlay Settings

Form

€ Dverlay Fiint

o]

Cancel

Mo Form rame =

3 Settings...

[2]x]

[Uetars..

Edit

Help

an pa Add Form Name (Lagg till

formuldrnamn). Dialogrutan Add Form (Lagg till formular)

6. Klicka pa Settings (Installningar).

7. Markera kryssrutan Use Form Name (Anvand
formuldrnamn). Klicka sed
visas.

8.

och en beskrivning i rutan

Skriv in formuldrnamnetirutan Form Name (Formuldrnamn)

Description (Beskrivning) i

dialogrutan Add Form (Lagg till formulér).

Add Form

Foim Name:

Isamp\e

Description.

Eiovse

sample

 ToFront ¢ ToBack

Save to:
Ch

Register I

Cancel

Change Directory...

Help
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10.

11.

12.

13.

Klicka pa To Front (Till framsida) (for att skriva ut 6verlagringen
pa dokumentets framsida) eller To Back (Till baksida) (for att
skriva ut 6verlagringen pa dokumentets baksida).

Klicka pa Register (Registrera) i dialogrutan Add Form (Ldgg
till formular).

Klicka pa OK i dialogrutan Form Settings
(Formulérinstéllningar).

Klicka pa OKi dialogrutan Overlay Settings (Installningar for
overlagring). Om du vill avsluta processen klickar du pa
Cancel (Avbryt).

Anmdrkning:

Filen som skickas till skrivaren efter punkt 10, frin program som
Windows Notepad (Anteckningar) eller Word, sparas som
dverlagring med det formulirnamn du angav under steg 8.

Skriv ut filen som har sparats som 6verlagringsdata. Det gér
att spara alla filtyper som 6verlagringar.
Overlagringsinformationen skapas.

Skriva ut med en Sverlagring

Gor sa har for att skriva ut ett dokument med 6verlagringsdata.

1.
2.

Oppna filen som ska skrivas ut med 6verlagringsdata.

Oppna skrivardrivrutinen frén programmet. Oppna menyn
File (Arkiv) och valj Print (Skriv ut) eller Print Setup
(Skrivarinstallning). Klicka sedan pa Printer (Skrivare), Setup
(Installningar), Options (Alternativ) eller Properties
(Egenskaper) eller klicka pa en kombination av dessa
knappar, beroende pa vilket program du anvéander.

Klicka pé fliken Speciall.

Markera kryssrutan Form Overlay (Overlagring av formulér)
och klicka pa Overlay Settings (Instédllningar for 6verlagring)
for att oppna dialogrutan Overlay Settings (Instillningar for
overlagring).

Vilj formulédr fran listan med formulér i dialogrutan Overlay
Settings (Installningar for 6verlagring), och klicka sedan pa OK.

Klicka pa OK for att skriva ut dessa data.
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Olika skrivarinstdliningar for dverlagringsdata

Overlagringsdata skapas med de aktuella skrivarinstéllningarna,
t.ex. upplosningen 600 dpi. Om du vill skapa samma 6verlagring
med andra skrivarinstéllningar (t.ex. 1200 dpi) foljer du
anvisningarna nedan.

1. Oppnaskrivardrivrutinen igen pa det sitt som forklaras i steg
21 ”Skapa en 6verlagring” pa sidan 78.

2. Gor onskade skrivarinstdllningar och stang
skrivardrivrutinen.

3. Skicka de data du gjorde med programmet till skrivaren som
i steg 12 i “Skapa en 6verlagring” pa sidan 78.

Den hér instdllningen &dr endast tillganglig for
formularnamnsdata.

Aterstdlla fotoledarenhetens réknare

Aterstill fotoledarenhetens raknare med skrivardrivrutinen efter
att fotoledarenheten bytts ut. Nar du &r klar med installationen
av en ny fotoledarenhet gar du till ”Aterstalla fotoledarenhetens
raknare” pa sidan 81.

Aterstdlla fotoledarenhetens réiknare

1. Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstéllningar) och
klicka sedan pa Printer Setfings (Skrivarinstallningar).
Dialogrutan Printer Settings (Skrivarinstdllningar) visas.

2. Klicka pa Reset OPC Level (Aterstall OPC-niva).
Dialogrutan for nollstallning av fotoledarenheten 6ppnas.

Anvinda skrivardrivrutinen For Windows 81



EPL-6200

Printer Settings

Standby
MP Tray Paper Size

Enable =
44 210 % 237 mm =

2]

MP Tray Paper Type | Plain B

Feset OPC Level |

oK I

Time Out |
Paralel 1/F
Speed Fast -
BiD ECP -
Buffer Size Narmal -
USE I/F
[ Buffer Size Normal - ‘
AL I/F
[ Buffer Size [Wormal =l ‘ I~ s Eantinue
[~ Avoid Error
Error Code Ignare - I Dot Correction
Page Protect buto -

Toner Out Enar

Continue =

Cancel

Default

Executs
Help

EPL-6200L

Printer Settings

2|

—Sleep Mode

Execute |

— Toner Out Error

Continue j

Execute |

~ Phatoconductor Level

_ Fieset OPC Level

Lloze | Help |

raknare.

3. Klicka pa OK for att aterstélla nivan pa fotoledarenhetens
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Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift (endast
EPL-6200)

Skriva ut pa papperets bada sidor. Vid utskrift for inbindning kan
bindningskanten anges for att erhdlla ratt sidordning.

1.

2.

Klicka pa fliken Layouf.

Markera kryssrutan Duplex (dubbelsidig utskrift). Viljsedan
Left (vanster), Top (6verkant), eller Right (hoger) knapp som
bindningsposition.

Klicka pa Duplex Settings (instédllningar for dubbelsidig
utskrift) for att Sppna dialogrutan Duplex Settings.

Ange Binding Margin (fastmarginalen) fér fram- och baksida
pa papperet. Vilj sedan om fram- eller baksida péd papperet
ska skrivas ut som Start Page (startsida).

Vid utskrift for inbindning som en bok, klicka pa kryssrutan
Binding Method (fastmetod) och gor 6nskade instéllningar.
Se onlinehjdlpen for mer information om instéllningen.

Klicka pa OK for att acceptera instdllningarna och aterga till
menyn Layout.

Undvika felet ofillréckligt minne (endast EPL-6200L)

Vid utskrift av grafik eller stora datamangder kan det hdanda att
skrivaren slutar skriva ut pa grund av otillrackligt minne. Utfor
stegen nedan for att undvika minnesfel och fortsétta utskriften.

Anmirkning:
Utskriftskovaliteten forsimras nir denna funktion anvinds.

1.

Klicka pa fliken Optional Settings (Tillvalsinstallningar).
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2. Klicka pa Extended Settings (Utokade instéllningar).
Foljande dialogruta visas.

Dffset

Top o mm

Left o mm

Density |3 b

I™ Skip Blank Page

™ Ignore the selected paper size

¥ High Speed Graphics Output

I~ &wvoid Page Error

™ Awoid Insufficient Memory Enror

I Auto Continue

¥ Monitor the printing status

™ Uses the spooling method provided by the operating system

akK I Cancel Help Drefault

Anmirkning:
Den hiir skiirmbilden kommer fran Windows XP, 2000 och NT 4.0.

3. Markera kryssrutan Avoid Insufficient Memory Error
(Undvik felet otillrackligt minne).

4. Klicka pa OK for att godkidnna installningarna.

Komma fill PostScript-drivrutinen (endast
EPL-6200)

Nar du skriver ut PostScript-formaterade filer ska du anvanda
PostScript-drivrutinen for utskriften. Anvisningar om hur man
installerar PostScript-drivrutinen som medfoljde skrivaren finns
i “Installera PostScript-drivrutinen (endast EPL-6200)” pa sidan
57.
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Du kommer &t PostScript-drivrutinen antingen fran det program
du skriver ut ifran eller direkt fran operativsystemet. Om du gar
till PostScript-drivrutinen via ett program, giller eventuella
andringar av utskriftsinstdllningarna endast for det aktuella
utskriftsjobbet. Om du vill géra permanenta dndringar av
utskriftsinstdllningarna gar du till PostScript-drivrutinen direkt
fran operativsystemet.

Instéliningar for skrivardrivrutinen PostScript
(endast EPL-6200)

Du kan dndra instédllningarna for din PostScript-utskrift i
PostScript-drivrutinen. Instillningarna dr indelade i olika
kategorier som du kommer till genom att klicka pé flikarna i
skrivarens dialogruta Properties (Egenskaper).

Anvédndare av Windows Me, Windows 98, Windows 95

Du kan dven fa hjdlp med instédllningarna i onlinehjalpen. Det
finns tva alternativ for onlinehjalp. Klicka pa knappen Help
(Hjalp) for allmén hjalp med instédllningarna. Om du behover
hjalp med en specifik atgard klickar du pa ikonen ”?” i 6vre hogra
hoérnet av dialogrutans namnlist och sedan pa namnet pa den
instdllning du vill veta mer om. Da visas en férklaring om
instdllningen och dess alternativ.

Instaliningar under fliken Paper (Papper)

Paper size (Pappersstorliek)

Vilj 6nskad pappersstorlek. Den hér instidllningen méste stimma
med storleken pa det papper som fyllts pa i skrivaren. De
pappersstorlekar som finns beror pé vilken skrivare som
anvénds. Standardinstéllningen dr antingen A4 eller Lefter,
beroende pa i vilket land du kopt skrivaren.

Orientation (Orientering)

Ange dokumentets positionering pa sidan. Du kan vélja mellan
Portrait (Stadende) (vertikal) och Landscape (Liggande)
(horisontell).
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Collate (Sortera)

Kryssa i den hédr rutan om du vill skriva ut flera kopior av
dokumentet i sidordning. Om rutan inte &r markerad skrivs varje
sida ut i s manga exemplar som angivits innan nasta skrivs ut.

Anmdrkning:
Om du viljer alternativet Collate (Sortera) i skrivardrivrutinen ska
alternativet Collate (Sortera) inte stillas in i programmet.

Duplex (Dubbelsidig utskrift)

Vi]j stil for dubbelsidig utskrift. Flip on long edge (Vand langs
langsidan) ger dubbelsidiga utskrifter som viands som en bok,
medan Flip on short edge (Vand langs kortsidan) ger
dubbelsidiga utskrifter som vands som en almanacka. Den hér
funktionen ar endast tillganglig om enheten f6r dubbelsidig
utskrift (tillval) ar installerad.

Paper source (Papperskdlla)

Valj papperskilla for utskriftsjobbet. Har finns alternativen
AutoSelect Tray (Vailj fack automatiskt), MP Tray (Kombifack),
Cassette 1 (Kassett 1), Manual Feed 1st Page (Manuell
matning forsta sidan) och Manual Feed EachPage (Manuell
matning alla sidor). De olika papperskallor som finns tillgéngliga
varierar dock med skrivaren och vilka alternativ som ar
installerade.

Paper type (Papperstyp)

Vilj den papperstyp du vill skriva ut pa. Alternativen ar Normal,
Thick W (Tjockt (B)), Thick N (Tjockt (S)) och Transparency
(OH-film). Véljratt papperstyp for att undvika kladdiga utskrifter
eller att slosa black.

Margins (Marginaler)

Klicka hér for att stdlla in utskriftens marginaler. Mdtten kan
anges i Inches (Tum) eller Millimeters (Millimeter).

Restore Defaults (Aterstéll standardvérden)

Klicka pa den hér knappen for att aterstélla instdllningarna i det
hér fonstret till standardvéardena.
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Instaliningar under fliken Graphics (Grafik)

Resolution (Upplésning)

Vilj den upplosning du vill ha pa utskriften. Vélj mellan Fast
(Snabb), Quality (Kvalitet) och Super. Instillningarna Quality
(Kvalitet) och Super (Super) skriver ut med hogre upplosning
men utskriften tar langre tid.

Print as a negative image (Skriv ut som negativ bild)

Markera den hér rutan om du vill skriva ut dokumentet som en
negativbild. Den hér funktionen skriver ut genom attbyta bildens
RGB-vérden och svartvita varden, och &r praktisk vid utskrift av
svartvita bilder eller grovkorniga RGB-bilder.

Print as a mirror image (Skriv ut spegelvant)

Markera den har rutan om du vill skriva ut dokumentet som en
spegelvand bild. Funktionen skriver ut genom att kasta om
bildens horisontella koordinater.

Layout

Ange hur manga sidor av dokumentet som ska skrivas ut pa ett
pappersark. Vilj mellan 1-up (1-upp), 2-up (2-upp), 4-up
(4-upp), 6-Up (6-upp), ?-up (9-upp) och 16-up (16-upp).

Print page border (Skriv ut sidramar)

Markera den hér kryssrutan for att skriva ut ramar runt sidorna
vid utskrift av fler 4n en sida i dokumentet pa samma pappersark.

Scaling (Skala)

Med den hér instédllningen kan bilden som skrivs ut férminskas
eller forstoras. Ange ett procenttal mellan 25 % och 400 %. Om du
vill forminska bilden anges ett lagre procenttal an 100 %. Om du
vill férstora bilden anges ett hogre procenttal &n 100 %. Om det
gar att forminska eller forstora utskriftsbilden i det program du
skriver ut fran ska du hellre gora det dér &n i skrivardrivrutinen.
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Restore Defaults (Aterstdll standardvdrden)

Klicka pa den hér knappen for att aterstélla instdllningarna i det
hér fonstret till standardvardena.

Instaliningar under fliken Fonts (Teckensnitt)

Send TrueType fonts to printer according to the Font
Substitution Table (Skicka TrueType-teckensnitt fill skrivaren
enligt tabellen fér teckensnittserséttning)

Markera den hér alternativknappen for att datorn ska ladda ned
TrueType-teckensnitt till skrivaren enligt instdllningarna i
tabellen for teckensnittsersattning. Den hér instdllningen kan
gora utskrifterna snabbare.

Edit the Table (Redigera tabellen)

Klicka pa den hir knappen for att redigera tabellen for
teckensnittsersattning.

Always use TrueType fonts (Anvand alltid
TrueType-teckensnitt)

Markera den hér alternativknappen sa att datorn alltid laddar ned
alla TrueType-teckensnitt som anvands i dokumentet som skrivaren
ska skriva ut. Utskriften gar ldngsammare men teckensnitten i
utskriften kommer se exakt likadana ut som pa skarmen.

Add Euro Currency Symbol to PostScript Fonts (Légg fill
valutasymbolen Euro till PostScript-teckensnitten)

Markera den hér kryssrutan om du vill ldgga till symbolen for
Euro i teckenuppsattningen for PostScript-teckensnitt som finns
pa skrivaren.

Update Soft Fonts (Uppdatera nedladdningsbara teckensnitt)
Klicka pa den hidr knappen for att uppdateralistan med installerade
PostScript Type 1-teckensnitt sa att de skrivs ut korrekt.

Send Fonts As (Skicka teckensnitt som)

Klicka pa den hir knappen for att ange avancerade installningar
for nedladdning av teckensnitt i skrivaren. I onlinehjélpen finns
mer information om de olika instillningarna.
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Restore Defaults (Aterstdll standardvdrden)

Klicka pa den hér knappen for att aterstélla instdllningarna i det
hér fonstret till standardvardena.

Instaliningar under fliken Device Options (Enhetsalternativ)

Available printer memory (in KB) (Tillgéingligt skrivarminne
(i KB))

Ange hur mycket minne som finns tillgdngligt. Om det varde du
angivit inte stimmer med den faktiska mdngden minne i
skrivaren och du far utskriftsproblem, ska du dndra installningen.

Available font cache (in KB) (Tillgéingligt teckensnitts-cache
(i KB))

Anger hur mycket teckensnitts-cache som finns tillgangligt for
Type 32-teckensnitt. Skrivardrivrutinen anpassar automatiskt
cacheminnet for teckensnitt till den minnesinstéllning som gjorts
under Installable options (Installerbara alternativ).

Density (Téithet)

Ange utskriftens tathet. Vdlj mellan Lightest (Ljusast), Light
(Ljus), Medium (Medel), Dark (Mork) och Darkest (Morkast).

RiTech

Ange om RlITech ska anvandas vid utskrift. RITech forbattrar
utseendet pa utskrivna linjer, text och grafik. Vilj mellan On (P4)
och Off (Av).

Toner Save Mode (Tonerspariége)

Ange om tonersparldge ska anviandas vid utskrift. Om
tonersparldge ar aktiverat anvander skrivaren ca 50 % mindre
toner d4n normalt. Vilj mellan On (P&) och Off (Av).

Image Protect (Bildskydd)

Med den hér instdllningen anges om forstérande komprimering
ska anvandas ndr minnet héller pa att ta slut vid utskrift. Vélj
mellan On (P4) och Off (Av). Om bildskydd dr On (Pa) anvands
inte forstorande komprimering. Om det ar Off (Av) anvands
forstorande komprimering ndr minnesresurserna inte racker.
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Start Page (Starisida)

Ange om utskriften ska borja med forsta eller andra sidan
(baksidan). Vélj mellan Front (Framsida) och Back (Baksida). Om
du véljer Back (Baksida) blir forsta sidan tom. Installningen &r
endast aktiverad om Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift)
ar valt.

Separations (Separationer)

Med den hér instédllningen kan du vélja farg for utskrift av
separationer. Vilj mellan None (Ingen), Cyan, Magenta,
Yellow (Gul) och Black (Svart).

Installable options (Installerbara alternativ)

Med instdllningarna i Installable Options (Installerbara
alternativ) kan du ange vilka tillval som &r installerade i
skrivaren. Anvind listrutan Change setting for (Andra
installning for) for att gora installningar for installerade tillval.

Restore Defaults (Aterstdll standardvdrden)

Klicka pa den hdr knappen for att aterstélla instdllningarna i det
hér fonstret till standardvéardena.

Instaliningar under fliken PostScript

PostScript output format (PostScript-utdataformat)

Ange formatet for PostScript-filer. Valj mellan PostScript
(optimize for speed) (PostScript (optimera for snabbhet)),
PostScript (optimize for portability-ADSC) (PostScript
(optimera for portabilitet - ADSC), Encapsulated PostScript
(EPS) (EPS (Encapsulated PostScript )) och Archive format
(Arkivformat). I onlinehjdlpen finns mer information om dessa
format.

PostScript header (PostScript-header)

Med den hér instéllningen anges hur sidhuvudsinformation
skickas till skrivaren. Vilj mellan Download header with each
print job (Overfor headern for varje utskriftsjobb) och Assume
header is downloaded and retained (Forutsitt att headern ar
overford och behalls).
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Send Header Now (Skicka header nu)

Klicka pa den hér knappen for att skicka information om
PostScript-headern pa en gang. Den hdr knappen &r bara
tillganglig om alternativknappen Download header with each
print job (Overfor headern for varje utskriftsjobb) dr markerad.
Om du klickar pa knappen Send Header Now (Skicka header
nu) och sedan klickar OK markeras alternativknappen Assume
header is downloaded and retained (Forutsatt att headern ar
overford och behalls) automatiskt.

Print PostScript error information (Skriv ut
PostScript-felinformation)

Markera den hér kryssrutan om skrivaren automatiskt ska skriva
ut en sida med PostScript-felmeddelanden da ett fel uppstar
under utskriftsjobbet. Aktivera detta alternativ om du har
problem att skriva ut.

Job timeout (Timeout for jobb)

Ange den maximala tid i sekunder som det far ta for ett jobb att
komma fran datorn till skrivaren, innan skrivaren slutar forsoka
skriva ut dokumentet. Om du anger ”0” (noll) fortsatter skrivaren
att forsoka skriva ut hela tiden.

Wait timeout (Timeout for vantetid)

Ange den maximala tid i sekunder som skrivaren ska vinta pa
mer PostScript-informaiton fran datorn, innan utskriftsjobbet
avbryts automatiskt. Nar den angivna tiden gétt slutar skrivaren
att forsoka skriva ut dokumentet och ett felmeddelande skrivs ut
istallet. Om du anger “0” (noll) fortsdtter skrivaren att vanta utan
att sluta. Det kan vara bra att 6ka detta varde vid utskrift av
komplicerade dokument.

Med den hér instdllningen kan du forhindra att skrivaren hanger
sig om och ndr datorn som skickar utskriftsjobbet hanger sig.

Advanced (Avancerat)

Klicka pa den hér knappen for att ange foljande avancerade
PostScript-alternativ:
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PostScript language level (PostScript-spriknivi)

Ange den PostScript-spraknivd som ska anvéandas. Vilj den
hogsta PostScript-sprakniva som skrivaren stoder sa optimeras
funktionerna. Anvand bara en lagre PostScript-sprakniva om du
har problem att skriva ut eller om du ska skriva ut filen pa en
annan dator.

Data format (Dataformat)

Ange vilket dataformat som ska anvédndas. Vilj mellan ASCII
data (ASCII-data), Binary communications protocol (Binart
kommunikationsprotokoll), Tagged binary communications
profocol (Markt binart kommunikationsprotokoll) och Pure
binary data (Rent bindra data). I Windows Me/98/95 kan dock
endast ASCIl data (ASCII-data) och Tagged binary
communications protocol (Markt binart
kommunikationsprotokoll) véljas.

Om du véljer ASCIlI data (ASCII-data) skickas utskriftsdata till
skrivareni ASCII-format (7-bitars). Utskriften kan d4 ta langre tid
men data kan skickas genom vilken I/O-kanal som helst,
inklusive seriell, parallell och Ethernet.

Om du viljer Tagged binary communications protocol
(Markt bindrt kommunikationsprotokoll), skickas alla data utom
speciella kontrolltecken i bindrt format (8-bitars). Bindrt format
kan skickas via portar for parallell eller seriekommunikation och
det ar snabbare &n att skicka data i ASCII-format.

Anmdrkning:
Protokollet Tagged binary communications protocol (Mirkt bindrt
kommunikationsprotokoll) kan inte anviindas med AppleTalk.

Send CTRL+D before job (Skicka CTRL+D fore jobb)

Markera den hér kryssrutan for att ange att tecknet CTRL+D ska
skickas i borjan av varje PostScript-dokument. CTRL+D i borjan
av filen aterstiller skrivaren till standardviardena sa att det
aktuella utskriftsjobbet inte paverkas av tidigare utskrifter. Det
kan dock hdnda att utskriftsjobbet inte kan skrivas ut med denna
instdllning aktiverad om skrivaren dr ansluten via ett natverk
istdllet for genom parallellt eller seriellt granssnitt.
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Send CTRL+D after job (Skicka CTRL+D efter jobb)

Markera den hér kryssrutan for att ange att tecknet CTRL+D ska
skickas i slutet av varje PostScript-dokument. CTRL+D i slutet av
filen aterstéller skrivaren till standardvardena sa att framtida
utskrifter inte paverkas av det aktuella utskriftsjobbet. Det kan
dock hianda att utskriftsjobbet inte kan skrivas ut med denna
instéllning aktiverad om skrivaren ar ansluten via ett natverk
istéllet for genom parallellt eller seriellt granssnitt.

Display alert for applications incompatible with driver features (Visa
varning for program som dr inkompatibla med drivrutinens funktioner)
Markera den hér kryssrutan om du vill att skrivardrivrutinen
visar ett varningsmeddelande om skrivarens funktioner och
funktionerna i programmet du anvénder till utskriften inte ar
kompatibla.

Restore Defaults (Aterstéll standardvérden)

Klicka pa den hér knappen for att aterstilla instdllningarna i det
hér fonstret till standardvardena.

Instaliningar under fliken Watermark (Vattenmdrke)

Vdlj ett vattenméirke.

Ange om ett vattenmarke ska anvandas vid utskrift. Valj mellan
None (Inget), CONFIDENTIAL (KONFIDENTIELLT), COPY
(KOPIA) och DRAFT (UTKAST).

Edit (Redigera)

Klicka pa den hér knappen for att redigera valt vattenmarke.
Knappen ér inte aktiverad om None (Inget) ar valt under Select
a watermark (Valj ett vattenmaérke).

New (Nytt)
Klicka pa den hdr knappen for att skapa ett nytt vattenmarke.

Delete (Ta bort)

Klicka pa den hir knappen for att ta bort valt vattenmaérke.
Knappen ér inte aktiverad om None (Inget) ar valt under Select
a watermark (Valj ett vattenmaérke).
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Print watermark (Skriv ut vattenmarke)

Ange hur det valda vattenmaérket ska skrivas ut. Vilj mellan On
first page only (Endast pa forsta sidan), In background (I
bakgrunden) och As oufline only (Endast som kontur).

Instaliningar under fliken Job Settings (Jobbinstdliningar)

Quick Print Job (Snabbutskrift)

Re-Print Job (Skriv ut jobb igen)
Ange om skrivaren ska skriva ut ettjobb igen. Vialjmellan On (P4)
och Off (Av).

Verify Job (Verifiera jobb)
Ange om ett jobb ska verifieras eller inte. Vélj mellan On (Pa) och
Off (Av).

Stored Job (Lagrat jobb)
Ange om ettjobb ska lagras eller inte. Vlj mellan On (P4) och Off
(Av).

Confidential Job (Konfidentiellt jobb)
Ange om ett jobb ar konfidentiellt. Vélj mellan On (P&) och Off
(Av).

Password (Losenord)

Om ett jobb ar konfidentiellt ska du skydda det med ett 16senord.
Detta alternativ ar bara tillgédngligt om On (P4) &ar valt under
Confidential Job (Konfidentiellt jobb).

User Name (Anvindarnamn)
Ange ett anvdndarnamn for ett reserverat jobb.

Job Name (Jobbnamn)
Ange ett jobbnamn for ett reserverat jobb.

Preview (Forhandsgranska)

Ange om du vill anvdnda funktionen Preview (Férhandsgranska)
eller inte. Den hér instéllningen dr endast tillganglig ndr Quick
Print Job (Snabbutskrift) dr aktiverat. Vilj mellan On (P4&) och Off
(Av).
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Job Management On (Jobbovervakning pa)

Ange om du vill anvdnda funktionen for jobbovervakning. Vilj
mellan On (Pa) och Off (Av). Om kryssrutan Job Management On
(Jobbovervakning pd) dr markerad skickas information om jobbet
till skrivaren.

Anvdndare av Windows NT 4.0

Dialogrutan Print (Skriv ut) kommer du till genom att vélja Print
(Skriv ut) pd menyn File (Arkiv) i det program du anvander. Har
kan du ange utskriftsinstdllningar for det aktuella dokumentet.
Instéllningarna &r indelade i flikarna Page Setup
(Utskriftsformat) och Advanced (Avancerat). Det finns dven
instdllningar som ar specifika for skrivaren. Dessa kommer du at
genom fliken Device Settings (Enhetsinstillningar) i skrivarens
dialogruta Properties (Egenskaper). Nedan finns en kortfattad
beskrivning av varje instédllning.

Du kan fa hjalp med instéllningarna i onlinehjédlpen. Om du
behover hjalp med en specifik atgard klickar du pa ikonen ”?” i
ovre hogra hornet av dialogrutans namnlist och sedan pa namnet
pa den instdllning du vill veta mer om. D4 visas en foérklaring om
instdllningen och dess alternativ.

Instaliningar under fliken Page Setup (Utskriftsformart)
Paper Size (Pappersstoriek)

Vilj 6nskad pappersstorlek. Den hér instidllningen méste stimma
med storleken pa det papper som fyllts pa i skrivaren. De
pappersstorlekar som finns beror pé vilken skrivare som
anvénds. Standardinstéllningen dr antingen A4 eller Lefter,
beroende pa i vilket land du kopt skrivaren.

Paper Source (Papperskdlla)

Vilj papperskalla for utskriftsjobbet. Har finns alternativen
Automatically Select (Vilj automatiskt), MP Tray (Kombifack),
Cassette 1 (Kassett 1), Manual Feed 1st Page (Manuell matning
forsta sidan) och Manual Feed EachPage (Manuell matning alla
sidor). De olika papperskéllor som finns tillgangliga varierar dock
med skrivaren och vilka alternativ som &r installerade.
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Copy Count (Antal kopior)

Ange det antal kopior som ska skrivas ut.

Collate Copies (Sortera kopior)

Den éar kryssrutan visas bara om antalet kopior i Copy Count
(Antal kopior) dr mer dn en. Kryssa i den hér rutan om du vill
skriva ut flera kopior av dokumentet i sidordning. Om rutan inte
drmarkerad skrivs varje sida utisa manga exemplar som angivits
innan nésta skrivs ut.

Anmirkning:
Om du viljer alternativet Collate (Sortera) i skrivardrivrutinen ska
alternativet Collate (Sortera) inte stillas in i programmet.

Orientation (Orientering)

Ange dokumentets positionering pa sidan. Du kan vilja mellan
Portrait (Stdende) (vertikal), Landscape (Liggande) (horisontell)
och Rotated (Roterad) (vriden 90° moturs).

Color Appearance (Férgvisning)

Ange om dokumentet ska skrivas ut i graskala eller farg. Vilj
mellan Monochrome (Monokrom) och Color (Farg).

Instaliningar under fliken Advanced (Avancerat)

EPSON EPL-6200 PS3 Document Settings
(Dokumentinstdaliningar)

Undo Changed Optionls (Angra indrat alternativ)

Klicka pa den hir knappen om du vill dngra alla dndringar av
instdllningarna. Installningarna atergar till standardvardena.
Den hér knappen dr bara aktiverad om en eller flera &ndringar av
standardvardena gjorts.

About Adobe PostScript Printer Driver (Om skrivardrivrutinen
Adobe PostScript)

Klicka pa den hér knappen for att f& mer information om den
PostScript-drivrutin som for narvarande ar installerad.
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Paper/Output (Papper/utskrift)

Paper Size (Pappersstorlek)

Om du angav Paper Size (Pappersstorlek) pa sidan Page Setup
(Utskriftsformat) visas den instéllningen hir. Andrainstillningen
genom att vélja onskad pappersstorlek bland de alternativ som
visas langst ned i dialogrutan. Se “Paper Size (Pappersstorlek)”
pa sidan 95 for mer information om den hér instéllningen.

Orientation (Orientering)

Om du angav Orientation (Orientering) pé sidan Page Setup
(Utskriftsformat) visas den instéllningen hir. Andrainstillningen
genom att vélja dnskad orientering bland de alternativ som visas
langst ned i dialogrutan. Se “Orientation (Orientering)” pa sidan
96 for mer information om den hér instéllningen.

Paper Source (Papperskiilla)

Om du angav Paper Source (Papperskailla) pa sidan Page Setup
(Utskriftsformat) visas den instéllningen hir. Andra instillningen
genom att vélja onskad papperskilla bland de alternativ som
visas langst ned i dialogrutan. Se “"Paper Source (Papperskalla)”
pa sidan 95 for mer information om den hér instéllningen.

Media

Vilj den papperstyp du vill skriva ut pa. Vélj mellan Normal,
Thick (Tjockt), Extra Thick (Extra tjockt) och Transparency
(OH-film). Véljratt papperstyp for att undvika kladdiga utskrifter
eller att slosa black.

Copy Count (Antal kopior)

Om du angav Copy Count (Antal kopior) pa sidan Page Setup
(Utskriftsformat) visas den instillningen hir. Andra den har
instdllningen genom att ange dnskat antal sidor for utskrift i
textrutan ldngst ned i dialogrutan. Se “Copy Count (Antal
kopior)” pa sidan 96 f6r mer information om den hér
installningen.
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Graphic (Grafik)

Resolution (Upplosning)

Vilj den upplosning du vill ha pa utskriften. Vélj mellan Fast
(Snabb) och Quality (Kvalitet). Instdllningen Quality (Kvalitet)
skriver ut med hogre upplosning men utskriften tar langre tid.

Color Appearance (Firguisning)

Om du angav Color Appearance (Fargvisning) pa sidan Page
Setup (Utskriftsformat) visas den instéllningen héar. Andra
instdllningen genom att vélja 6nskad instdllning bland de
alternativ som visas langst ned i dialogrutan. Se “Color
Appearance (Fargvisning)” pa sidan 96 for mer information om
den hér instéllningen.

Scaling (Skala)

Med den hér instillningen kan bilden som skrivs ut forminskas
eller forstoras. Ange ett procenttal mellan 1 % och 1 000 %. Om
du vill férminska bilden anges ett ldgre procenttal an 100 %. Om
du vill forstora bilden anges ett hogre procenttal &n 100 %. Om
du forstorar ett dokument skrivs bara den del av dokumentet ut
som far plats pa det papper som valts. Om det gar att férminska
eller forstora utskriftsbilden i det program du skriver ut fran ska
du hellre gora det i programmet.

TrueType Font (TrueType-teckensnitt)

Ange hur TrueType-teckensnitt i dokumentet ska skrivas ut. Vilj
Substitute with Device Font (Ersitt med enhetsteckensnitt) om
du vill anvdnda motsvarande PostScript-teckensnitt for utskrift
av dokument som innehaller TrueType-teckensnitt. Vélj
Download as Softffont (Himta som nedladdningsbart
teckensnitt) for att ladda ned TrueType-teckensnitt till skrivaren
istdllet for att anvanda PostScript-teckensnitt.

Om dokumentet har 6verlappande text och grafik véljer du
Substitute with Device Font (Ersatt med enhetsteckensnitt). Det
kan uppsta utmatningsfel om nedladdade TrueType-teckensnitt
anvands vid utskrift da text och grafik 6verlappar varandra.
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Document Options (Dokumentalternativ)

Page Layout (N-up) Option (Sidlayoutsalternativ (antal upp))
Ange hur manga sidor i dokumentet som ska skrivas ut pa ett
pappersark. Vélj mellan Normal (one-up) (Normal (en upp)),
Two-up (1x2) (Tva upp (1x2)), Four-up (2x2), (Fyra upp (2x2)),
Six-up (2x3) (Sex upp (2x3)), Nine-up (3x3) (Nio upp (3x3)) och
Sixteen-up (4x4) (Sexton upp (4x4)).

PostScript Options (PostScript-alternativ)

PostScript Output Option (Alternativ for PostScript-utskrift)
Ange formatet for PostScript-filer. Vilj mellan Optimize for
speed (Optimera for snabbhet), Optimize for portability
(Optimera for portabilitet), Encapsulated PostScript (EPS) (EPS
(Encapsulated PostScript )) och Archive format (Arkivformat). I
onlinehjilpen finns mer information om dessa format.

TrueType Font Download Option (Alternativ fér dverforing av
TrueType-teckensnitt)

Ange hur TrueType-teckensnitt ska laddas ned i skrivaren. Vilj
mellan Automatic (Automatisk), Outline (Kontur) (skalbart
teckensnitt), Bitmap (Bitmapp) (bitmappsteckensnitt) och
Native TrueType (Egen TrueType) (skalbart teckensnitt).

PostScript language level (PostScript-spriknivd)
Ange den PostScript-sprakniva som ska anvandas. Vélj mellan 2
och 3.

Send PostScript Error Handler (Skicka meddelande for
PostScript-felhantering)

Ange om skrivaren automatiskt ska skriva ut en sida med
PostScript-felmeddelanden om ett fel uppstar vid utskriften. Valj
mellan Yes (Ja) och No (Nej).

Mirrored Output (Spegelviind utskrift)

Ange om dokumentet ska skrivas ut som spegelvand bild genom
att kasta om bildens horisontella koordinater. Vdlj mellan Yes (Ja)
och No (Nej).

Printer Features (Skrivarfunktioner)

Density (Tithet)
Ange utskriftens tathet. Vilj mellan Lightest (Ljusast), Light
(Ljus), Medium (Medel), Dark (Mork) och Darkest (Morkast).
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RITech

Ange om RlITech ska anvandas vid utskrift. RITech forbattrar
utseendet pa utskrivna linjer, text och grafik. Vilj mellan On (P4)
och Off (Av).

Toner Save Mode (Tonersparlige)

Ange om tonersparldge ska anvandas vid utskrift. Om
tonersparldge ar aktiverat anvdnder skrivaren ca 50 % mindre
toner d4n normalt. Vilj mellan On (P&) och Off (Av).

Image Protect (Bildskydd)

Med den hér instadllningen anges om forstorande komprimering
ska anvdndas nar minnet haller pa att ta slut vid utskrift. Vélj
mellan On (P4&) och Off (Av). Om bildskydd &r On (Pa) anvands
inte forstorande komprimering. Om det ar Off (Av) anvédnds
forstorande komprimering ndr minnesresurserna inte racker.

Start Page (Startsida)

Ange om utskriften ska borja med forsta eller andra sidan
(baksidan). Vélj mellan Front (Framsida) och Back (Baksida). Om
du véljer Back (Baksida) blir forsta sidan tom. Installningen ar
endast aktiverad om Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift)
ar valt.

Separations (Separationer)

Med den hér instdllningen kan du vélja farg for utskrift av
separationer. Vilj mellan None (Ingen), Cyan, Magenta,
Yellow (Gul) och Black (Svart).

Instaliningar under fliken Device Settings (Enhetsinstaliningar)

EPSON EPL-6200 PS 3 Device Settings (Enhetsinstéliningar)

Undo Changed Option/s (Angra idndrat alternativ)

Klicka pa den hér knappen om du vill angra alla &ndringar av
instdllningarna. Instillningarna atergar till standardvardena.
Den hir knappen dr bara aktiverad om en eller flera d&ndringar av
standardviardena gjorts.

About Adobe PostScript Printer Driver (Om skrivardrivrutinen Adobe
PostScript)

Klicka pa den hér knappen for att f& mer information om den
PostScript-drivrutin som for ndrvarande &r installerad.
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Form To Tray Assignment (Format i papperskassett)

Tilldela 6nskad pappersstorlek till de olika papperskéllorna. Med
den hér instédllningen aktiverad matar skrivaren automatiskt
papper fran den papperskilla som innehaller vald
pappersstorlek.

Alternativen for papperskalla ar MP Tray (Kombifack), Cassette
1 (Kassett 1), Manual Feed 1st Page (Manuell matning forsta
sidan) och Manual Feed EachPage (Manuell matning alla
sidor). De olika papperskallor som finns tillgangliga varierar
dock med skrivaren och vilka alternativ som &r installerade.

De pappersstorlekar som finns beror pa vilken skrivare som
anvands. Standardinstéllningen &r antingen A4 eller Letter,
beroende pad i vilket land du kopt skrivaren.

Font Substitution Table (Tabell fér teckensnittserséttning)

Dubbelklicka for att visa tabellen for teckensnittsersattning och
de olika alternativen for teckensnittsmappning fran TrueType till
PostScript .

Available PostScript Memory (Tillgéingligt PostScript-minne)

Ange hur mycket PostScript-minne som finns tillgangligt. Det
tillgdngliga PostScript-minnet dr en del av skrivarens totala
fysiska minne. Du rekommenderas att anvanda
standardinstéllningen.

Output Protocol (Utmatningsprotokoll)

Ange vilket protokoll skrivaren ska anvéanda till utskrifterna. Vilj
mellan ASCII, TBCP och Binary (Binart).

Anmdrkning:
Binary (Bindrt) kan bara anvindas med AppleTalk. Nir AppleTalk
anvinds dr dock inte TBCP tillgiangligt.

Om du véljer ASCII skickas utskriftsdata till skrivaren i
ASCII-format (7-bitars). Utskriften kan da ta langre tid men data
kan skickas genom vilken I/O-kanal som helst, inklusive seriell,
parallell och Ethernet.
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Om du véljer TBCP (Tagged binary communications protocol)
(TBCP (Mérkt bindrt kommunikationsprotokoll)), skickas alla
data utom speciella kontrolltecken i bindrt format (8-bitars).
Bindrt format kan skickas via portar for parallell eller
seriekommunikation och det ar snabbare an att skicka data i
ASCII-format.

Anmirkning:
Protokollet Tagged binary communications protocol (Mirkt bindrt
kommunikationsprotokoll) kan inte anvindas med AppleTalk.

Send CTRL+D Before Each Job (Skicka CTRL+D fore jobb)

Ange om ett CTRL+D-tecken ska skickas i borjan av alla
PostScript-dokument. CTRL+D i borjan av filen aterstéller
skrivaren till standardvardena sa att det aktuella utskriftsjobbet
inte paverkas av tidigare utskrifter. Det kan dock hénda att
utskriftsjobbet inte kan skrivas ut med denna instéllning
aktiverad om skrivaren dr ansluten via ett ndtverk istallet for
genom parallellt eller seriellt granssnitt.

Send CTRL+D After Each Job (Skicka CTRL+D efter jobb)

Ange om ett CTRL+D-tecken ska skickas i slutet av alla
PostScript-dokument. CTRL+D i slutet av filen aterstaller
skrivaren till standardvardena sa att framtida utskrifter inte
paverkas av det aktuella utskriftsjobbet. Det kan dock hdnda att
utskriftsjobbet inte kan skrivas ut med denna instéllning
aktiverad om skrivaren dr ansluten via ett nédtverk istillet for
genom parallellt eller seriellt granssnitt.

Job timeout (Timeout for jobb)

Ange den maximala tid i sekunder som det far ta for ett jobb att
komma fran datorn till skrivaren, innan skrivaren slutar forsoka
skriva ut dokumentet. Om du anger ”0” (noll) fortsatter skrivaren
att forsoka skriva ut hela tiden.
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Wait timeout (Timeout for vantetid)

Ange den maximala tid i sekunder som skrivaren ska vanta pa mer
PostScript-informaiton fran datorn, innan utskriftsjobbet avbryts
automatiskt. Nar den angivna tiden gatt slutar skrivaren att forsoka
skriva ut dokumentet och ett felmeddelande skrivs ut istdllet. Om
du anger “0” (noll) véntar skrivaren hela tiden. Det kan vara bra
att 0ka detta varde vid utskrift av komplicerade dokument.

Minimum Font Size to Download as Outline (Minsta
teckenstorlek som 6verférs som kontur)

Ange den minsta teckensnittsstorlek (i pixlar) for vilken
skrivardrivrutinen ska ladda ned TrueType-teckensnitt som
konturteckensnitt (Type 1). Ett teckensnitt som dr mindre dn
minimiinstadllningen laddas ned som bitmappsteckensnitt (Type
3/Type 32).

Maximum Font Size to Download as Bitmap (Stérsta
teckenstorlek som dverférs som bitmapp)

Ange den storsta teckensnittsstorlek (i pixlar) for vilken
skrivardrivrutinen ska ladda ned TrueType-teckensnitt som
bitmappsteckensnitt (Type 3/Type 32). Ett teckensnitt som dr
storre dn maxinstdllningen kommer att laddas ned som
konturteckensnitt (Type 1).

Installable options (Installerbara alternativ)

Med instéllningarna i Installable Options (Installerbara
alternativ) kan du ange vilka tillval som &r installerade i
skrivaren. Vilj mellan instillningarna Installed Memory
(Installerat minne), Lower Cassette Unit (Nedre kassettenhet)
och Duplex Unit (Enhet for dubbelsidig utskrift).

Instaliningar under fliken Job Settings (Jobbinstdliningar)
Quick Print Job (Snabbutskrift)

Re-Print Job (Skriv ut jobb igen)
Ange om skrivaren ska skriva utettjobb igen. Valjmellan On (Pa)
och Off (Av).

Verify Job (Verifiera jobb)
Ange om ett jobb ska verifieras eller inte. Vélj mellan On (Pa) och
Off (Av).
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Stored Job (Lagrat jobb)
Ange om ettjobb ska lagras eller inte. Vélj mellan On (Pa) och Off
(Av).

Confidential Job (Konfidentiellt jobb)
Ange om ett jobb ar konfidentiellt. Vélj mellan On (P&) och Off
(Av).

Password (Losenord)

Om ett jobb ar konfidentiellt ska du skydda det med ett 16senord.
Detta alternativ ar bara tillgangligt om On (Pa) &r valt under
Confidential Job (Konfidentiellt jobb).

User Name (Anvindarnamn)
Ange ett anvandarnamn for ett reserverat jobb.

Job Name (Jobbnamn)
Ange ett jobbnamn for ett reserverat jobb.

Preview (Forhandsgranska)

Ange om du vill anvdnda funktionen Preview (Férhandsgranska)
eller inte. Den hér instédllningen ar endast tillganglig nar Quick
Print Job (Snabbutskrift) dr aktiverat. Vilj mellan On (Pa) och Off
(Av).

Job Management On (Jobbovervakning pa)

Ange om du vill anvdnda funktionen for jobbovervakning. Vilj
mellan On (Pa) och Off (Av). Om kryssrutan Job Management On
(Jobbovervakning pd) dr markerad skickas information om jobbet
till skrivaren.

Anvdndare av Windows XP och Windows 2000

Installningar som &r specifika for skrivaren kommer du at genom
fliken Device Sefttings (Enhetsinstéllningar) i
PostScript-skrivarens dialogruta Properties (Egenskaper). Utover
instéllningarna dar klickar du pa knappen Printing Preferences
(Utskriftsinstallningar) pa skarmbilden General (Allmént) eller
knappen Printing Defaults (Standardvérden for utskrift) i
skdarmbilden Advanced (Avancerat) for mer
utskriftsinstdllningar. Grundinstéllningarna for utskrift grupperas
i flikarna Layout och Paper/Quality (Papper/kvalitet), medan
mera avancerade instdllningar finns tillgangliga genom att klicka
pa Advanced (Avancerat) pa respektive sida.
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Du kan dven fa hjalp med instdllningarna i onlinehjadlpen. Det
finns tva alternativ for onlinehjalp. Klicka pa knappen Help
(Hjalp) for allméan hjalp med instédllningarna. Om du behéver
hjélp med en specifik atgard klickar du pd ikonen ”?” i 6vre hogra
hornet av dialogrutans namnlist och sedan pa namnet pa den
instdllning du vill veta mer om. Da visas en forklaring om
instdllningen och dess alternativ.

Instaliningar under fliken Device Settings (Enhetsinstaliningar)

Form To Tray Assignment (Format i papperskassett)

Tilldela 6nskad pappersstorlek till de olika papperskéllorna. Med
den hér instédllningen aktiverad matar skrivaren automatiskt
papper fran den papperskilla som innehaller vald
pappersstorlek.

Alternativen for papperskalla ar MP Tray (Kombifack), Cassette
1 (Kassett 1), Manual Feed 1st Page (Manuell matning forsta
sidan) och Manual Feed EachPage (Manuell matning alla
sidor). De olika papperskallor som finns tillgdngliga varierar
dock med skrivaren och vilka alternativ som ar installerade.

De pappersstorlekar som finns beror pa vilken skrivare som
anvands. Standardinstéllningen &r antingen A4 eller Letter,
beroende pad i vilket land du kopt skrivaren.

Font Substitution Table (Tabell fér teckensnittserséitning)

Dubbelklicka for att visa tabellen for teckensnittsersattning och
de olika alternativen for teckensnittsmappning fran TrueType till
PostScript .

Available PostScript Memory (Tillgéingligt PostScript-minne)

Ange hur mycket PostScript-minne som finns tillgangligt. Det
tillgdngliga PostScript-minnet dr en del av skrivarens totala
fysiska minne. Du rekommenderas att anvdnda
standardinstéllningen.

Output Protocol (Utmatningsprotokoll)

Ange vilket protokoll skrivaren ska anvanda till utskrifterna. Valj
mellan ASCII, TBCP och Binary (Binért).
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Anmdrkning:
Binary (Bindrt) kan bara anvindas med AppleTalk. Nir AppleTalk
anvinds dr dock inte TBCP tillgingligt.

Om du véljer ASCII skickas utskriftsdata till skrivaren i
ASCII-format (7-bitars). Utskriften kan dd ta langre tid men data
kan skickas genom vilken I/O-kanal som helst, inklusive seriell,
parallell och Ethernet.

Om du véljer TBCP (Tagged binary communications protocol)
(TBCP (Mérkt bindrt kommunikationsprotokoll)), skickas alla
data utom speciella kontrolltecken i bindrt format (8-bitars).
Bindrt format kan skickas via portar for parallell eller
seriekommunikation och det &r snabbare an att skicka data i
ASCII-format.

Anmirkning:
Protokollet Tagged binary communications protocol (Mirkt bindrt
kommunikationsprotokoll) kan inte anviindas med AppleTalk.

Send CTRL+D Before Each Job (Skicka CTRL+D fore jobb)

Ange om ett CTRL+D-tecken ska skickas i borjan av alla
PostScript-dokument. CTRL+D i borjan av filen aterstéller
skrivaren till standardvardena sa att det aktuella utskriftsjobbet
inte paverkas av tidigare utskrifter.

Det kan dock hdnda att utskriftsjobbet inte kan skrivas ut med
denna instillning aktiverad om skrivaren dr ansluten via ett
nétverk istdllet for genom parallellt eller seriellt granssnitt. Om
dokumentet tvartom inte kan skrivas ut nar det skickas till

skrivaren via en parallell eller seriell port &ndrar du installningen
till Yes (Ja).

Send CTRL+D After Each Job (Skicka CTRL+D efter jobb)

Ange om ett CTRL+D-tecken ska skickas i slutet av alla
PostScript-dokument. CTRL+D i slutet av filen dterstéller
skrivaren till standardvardena sa att framtida utskrifter inte
paverkas av det aktuella utskriftsjobbet.
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Det kan dock hianda att utskriftsjobbet inte kan skrivas ut med
denna instillning aktiverad om skrivaren dr ansluten via ett
natverk istdllet for genom parallellt eller seriellt granssnitt. Om
dokumentet inte skrivs ut ndr det skickas till en ndtverksskrivare
andar du instdllningen till No (Nej).

Convert Gray Text to PostScript Gray (Konvertera gré text ill
PostScript-grd)

Ange om True Gray (RGB-virde) i text ska omvandlas till den gra
som finns i PostScript-drivrutinen.

Convert Gray Graphics to PostScript Gray (Konvertera gré
grafik till PostScript-grd)

Ange om True Gray (RGB-varde) i grafik ska omvandlas till den
gra som finns i PostScript-drivrutinen.

Add Euro Currency Symbol to PostScript Fonts (Légg fill
valutasymbolen Euro till PostScript-teckensnitten)

Ange om symbolen for Euro i teckenuppséttningen for
PostScript-teckensnitt som finns pa skrivaren ska laggas till.

Job Timeout (Timeout for jobb)

Ange den maximala tid i sekunder som det far ta for ett jobb att
komma fran datorn till skrivaren, innan skrivaren slutar forsoka
skriva ut dokumentet. Om du anger ”0” (noll) fortsatter skrivaren
att forsoka skriva ut hela tiden.

Wait Timeout (Timeout for vantetid)

Ange den maximala tid i sekunder som skrivaren ska vanta pa mer
PostScript-informaiton fran datorn, innan utskriftsjobbet avbryts
automatiskt. Nar den angivna tiden gatt slutar skrivaren att forsoka
skriva ut dokumentet och ett felmeddelande skrivs ut istdllet. Om du
anger 0" (noll) fortsdtter skrivaren att vanta utan att sluta. Det kan
vara bra att 6ka detta védrde vid utskrift av komplicerade dokument.

Minimum Font Size to Download as Outline (Minsta
teckenstorlek som éverférs som kontur)

Ange den minsta teckensnittsstorlek (i pixlar) for vilken
skrivardrivrutinen ska ladda ned TrueType-teckensnitt som
konturteckensnitt (Type 1). Ett teckensnitt som &r mindre dn
minimiinstadllningen laddas ned som bitmappsteckensnitt (Type 3).
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Med den hér instillningen kan du finjustera instéllningen
Automatic (Automatisk) for TrueType Font Download Option
(Alternativ for 6verforing av TrueType-teckensnitt) i dialogrutan
Advanced Options (Avanceradealternativ) i dialogrutan Printing
Preferences (Utskriftsinstallningar).

Maximum Font Size to Download as Bitmap (Stérsta
teckenstorlek som dverférs som bitmapp)

Ange den storsta teckensnittsstorlek (i pixlar) for vilken
skrivardrivrutinen ska ladda ned TrueType-teckensnitt som
bitmappsteckensnitt (Type 3). Ett teckensnitt som &r storre dn
maxinstdllningen kommer att laddas ned som konturteckensnitt

(Type 1).

Med den hér instédllningen kan du finjustera instdllningen
Automatic (Automatisk) eller asidosatta instdllningen Bitmap
(Bitmapp) for installningen TrueType Font Download Option
(Alternativ for 6verforing av TrueType-teckensnitt) i dialogrutan
Advanced Options (Avanceradealternativ) i dialogrutan Printing
Preferences (Utskriftsinstallningar).

Installable options (Installerbara alternativ)

Med instéllningarna i Installable Options (Installerbara
alternativ) kan du ange vilka tillval som ar installerade i
skrivaren. Vilj mellan instillningarna Installed Memory
(Installerat minne), Lower Cassette Unit (Nedre kassettenhet)
och Duplex Unit (Enhet for dubbelsidig utskrift).

Instdliningar under fliken Layout
Orientation (Orientering)

Ange dokumentets positionering pa sidan. Du kan vilja mellan
Portrait (Stdende) (vertikal), Landscape (Liggande) (horisontell)
och Rotated Landscape (Roterat liggande) (vridet 90° moturs).

Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift)

Ange om utskriften ska vara dubbelsidig och i sa fall pa vilken sida
den ska véndas. Valj mellan None (Ingen), Flio on Short Edge
(Vand langs kortsidan) och Flip on Long Edge (Vand langs
langsidan). Det hér alternativet finns endast tillgangligt om enheten
for dubbelsidig utskrift (tillval) ar installerad och Installed
(Installerad) angivits for Duplex Unit (Enhet for dubbelsidig utskrift)
under instdllningen Installable Options (Installerbara alternativ).
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Page Order (Sidordning)

Ange i vilken ordning sidorna i dokumentet ska skrivas ut. Vilj
mellan Front to Back (Framsida till baksida) och Back to Front
(Baksida till framsida).

Pages Per Sheet (Antal sidor per ark)

Ange hur manga sidor av dokumentet som ska skrivas ut pa ett
pappersark. Vélj mellan 1, 2, 4, 6, 9 och 16.

Instaliningar under fliken Paper/Quality (Papper/Kvalitet)

Paper Source (Papperskdalla)

Vilj papperskalla for utskriftsjobbet. Vilj mellan Automatically
Select (Vilj automatiskt), MP Tray (Kombifack), Cassette 1
(Kassett 1), Cassette 2 (Kassett 2), Cassette 3 (Kassett 3) och
Manual Feed (Manuell matning). De olika papperskéllor som
finns tillgangliga varierar dock med skrivaren och vilka alternativ
som dr installerade.

Media

Vilj den papperstyp du vill skriva ut pa. Vélj mellan Normal,
Thick (Tjockt), Extra Thick (Extra tjockt) och Transparency
(OH-film). Véljratt papperstyp for att undvika kladdiga utskrifter
eller att slosa black.

Color (Férg)

Ange hur fargbilder ska skrivas ut. Vélj mellan Black & White
(Svartvit) och Color (Farg).

Advanced settings (Avancerade instdliningar)
Paper Size (Pappersstoriek)

Valj 6nskad pappersstorlek. Den hér instdllningen maste stimma
med storleken pa det papper som fyllts pd i skrivaren. De
pappersstorlekar som finns beror pa vilken skrivare som
anvands. Standardinstéllningen dr antingen A4 eller Lefter,
beroende pad i vilket land du kopt skrivaren.

Copy Count (Antal kopior)

Ange det antal kopior som ska skrivas ut.
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Collated (Sortera)

Den éar kryssrutan visas bara om antalet kopior i Copy Count
(Antal kopior) dr mer dn en. Kryssa i den hér rutan om du vill
skriva ut flera kopior av dokumentet i sidordning. Om rutan inte
ar markerad skrivs varje sida utisa manga exemplar som angivits
innan nésta skrivs ut.

Anmirkning:
Om du viljer alternativet Collate (Sortera) i skrivardrivrutinen ska
alternativet Collate (Sortera) inte stillas in i programmet.

Print Quality (Utskriftskvalitet)

Vilj den upplosning du vill ha pa utskriften. Valj mellan Fast
(Snabb) och Quality (Kvalitet). Instdllningen Quality (Kvalitet)
skriver ut med hogre upplosning men utskriften tar langre tid.

ICM Method (ICM-metod)

Ange om IMC (Image Color Management) ska aktiveras och hur
det ska hanteras. Vélj mellan ICM Disabled (ICM avaktiverat)
ICM Handled by Host System (ICM hanterat av vardsystem),
ICM handled by Printer (ICM hanterat av skrivare) och ICM
Handled by Printer using printer calibration (ICM hanterat av
skrivare med skrivarkalibrering). I onlinehjdlpen finns mer
information om dessa instéllningar.

ICM Intent

Ange hur fargbilder ska behandlas for att ge basta mojliga
utskrift. Vélj mellan Graphics (Grafik) (tabeller, starka farger),
Pictures (Bilder) (foton), Proof (Korrektur) (utskrift med sérskild
blackfarg) och Match (Matchning) (farginstallningar for
forhandsgranskning fran annan skrivare).

Scaling (Skala)

Med den hér instédllningen kan bilden som skrivs ut férminskas
eller forstoras. Ange ett procenttal mellan 1 % och 1 000 %. Om
du vill férminska bilden anges ett ldgre procenttal an 100 %. Om
du vill forstora bilden anges ett hogre procenttal &n 100 %. Om
det gar att forminska eller forstora utskriftsbilden i det program
du skriver ut fran ska du gora det dér istéllet for i
skrivardrivrutinen.
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TrueType Font (TrueType-teckensnitt)

Ange hur TrueType-teckensnitt i dokumentet ska skrivas ut. Vilj
Substitute with Device Font (Ersitt med enhetsteckensnitt) om
du vill anvdnda motsvarande PostScript-teckensnitt for utskrift
av dokument som innehaller TrueType-teckensnitt. Valj
Download as Softfont (Hdmta som nedladdningsbart
teckensnitt) for att ladda ned TrueType-teckensnitt till skrivaren
istéllet for att anvanda PostScript-teckensnitt.

Advanced Printing Features (Avancerade utskriftsfunktioner)

Ange om avancerade utskriftsfunktioner ska aktiveras. Vilj
mellan Enabled (Aktivera) och Disabled (Avaktivera).

PostScript Output Option (Alternativ for PostScript-utskrift)

Ange formatet for PostScript-filer. Vailj mellan Opfimize for
speed (Optimera for snabbhet), Optimize for portability
(Optimera for portabilitet), Encapsulated PostScript (EPS) (EPS
(Encapsulated PostScript )) och Archive format (Arkivformat). I
onlinehjélpen finns mer information om dessa format.

TrueType Font Download Option (Alternativ fér éverféring av
TrueType-teckensnitt)

Ange hur TrueType-teckensnitt ska laddas ned i skrivaren. Vilj
mellan Automatic (Automatisk), Outline (Kontur) (skalbart
teckensnitt), Bitmap (Bitmapp) (bitmappsteckensnitt) och
Native TrueType (Egen TrueType) (skalbart teckensnitt).

PostScript language level (PostScript-spraknivé)

Ange den PostScript-sprakniva som ska anvandas. Viljmellan 1,
2 och 3.

Send PostScript Error Handler (Skicka meddelande for
PostScript-felhantering)

Ange om skrivaren automatiskt ska skriva ut en sida med
PostScript-felmeddelanden om ett fel uppstar vid utskriften. Valj
mellan Yes (Ja) och No (Nej).

Mirrored Output (Spegelvénd utskrift)

Ange om dokumentet ska skrivas ut som spegelvand bild genom
att kasta om bildens horisontella koordinater. Vilj mellan Yes (Ja)
och No (Nej).
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Density (Téthet)

Ange utskriftens tathet. Valj mellan Lightest (Ljusast), Light
(Ljus), Medium (Medel), Dark (Mork) och Darkest (Morkast).

RITech

Ange om RlITech ska anvandas vid utskrift. RITech forbattrar

utseendet pa utskrivna linjer, text och grafik. Valj mellan On (P4)
och Off (Av).

Toner Save Mode (Tonerspariége)

Ange om tonersparldge ska anvandas vid utskrift. Om
tonersparldge ar aktiverat anvdnder skrivaren ca 50 % mindre
toner d4n normalt. Vilj mellan On (P&) och Off (Av).

Image Protect (Bildskydd)

Med den hér instédllningen anges om forstorande komprimering
ska anvdndas ndr minnet héller pa att ta slut vid utskrift. Vélj
mellan On (P4) och Off (Av). Om bildskydd dr On (Pa) anvands
inte forstorande komprimering. Om det ar Off (Av) anvands
forstorande komprimering ndr minnesresurserna inte racker.

Start Page (Starisida)

Ange om utskriften ska borja med forsta eller andra sidan
(baksidan). Vélj mellan Front (Framsida) och Back (Baksida). Om
du véljer Back (Baksida) blir férsta sidan tom. Instillningen &r
endast aktiverad om Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift)
ar valt.

Separations (Separationer)

Med den hér instédllningen kan du vélja farg for utskrift av
separationer. Vilj mellan None (Ingen), Cyan, Magenta,
Yellow (Gul) och Black (Svart).
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Instaliningar under fliken Job Settings (Jobbinstdliningar)
Quick Print Job (Snabbutskrift)

Re-Print Job (Skriv ut jobb igen)
Ange om skrivaren ska skriva ut ettjobb igen. Valjmellan On (Pa)
och Off (Av).

Verify Job (Verifiera jobb)
Ange om ettjobb ska verifieras eller inte. Vélj mellan On (Pa) och
Off (Av).

Stored Job (Lagrat jobb)
Ange om ettjobb ska lagras eller inte. Vélj mellan On (P4) och Off
(Av).

Confidential Job (Konfidentiellt jobb)
Ange om ett jobb ar konfidentiellt. Valj mellan On (Pa) och Off
(Av).

Password (Losenord)

Om ett jobb ar konfidentiellt ska du skydda det med ett 16senord.
Detta alternativ ar bara tillgangligt om On (Pa) &r valt under
Confidential Job (Konfidentiellt jobb).

User Name (Anvindarnamn)
Ange ett anvdndarnamn for ett reserverat jobb.

Job Name (Jobbnamn)
Ange ett jobbnamn fOr ett reserverat jobb.

Preview (Forhandsgranska)

Ange om du vill anvdnda funktionen Preview (Férhandsgranska)
eller inte. Den hér instéllningen ar endast tillganglig nar Quick
Print Job (Snabbutskrift) dr aktiverat. Vilj mellan On (Pa) och Off
(Av).

Job Management On (Jobbovervakning pi)

Ange om du vill anvdnda funktionen for jobbovervakning. Vilj
mellan On (Pa) och Off (Av). Om kryssrutan Job Management On
(Jobbovervakning pd) &r markerad skickas information om jobbet
till skrivaren.
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Anvdanda onlinehjélpen

Du kan i onlinehjdlpen fa hjdlp med instillningarna i
skrivardrivrutinen. Det finns tva alternativ for onlinehjalp. Klicka
pa knappen Help (Hjilp) for allmén hjalp med installningarna.
Om du behéver hjdlp med en specifik atgard klickar du pa ikonen
”?” i 6vre hogra hornet av dialogrutans namnlist och sedan pa
namnet pa den instédllning du vill veta mer om. D4 visas en
forklaring om instdllningen och dess alternativ.

Overvaka skrivaren med EPSON Status
Monitor 3

Om EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 &r ett verktygsprogram som dvervakar
skrivaren och ger dig information om dess aktuella status. Du kan
exempelvis ta reda pa hur mycket toner som finns kvar med det
hér verktyget. Om ett fel uppstar far du ett meddelande fran
verktyget som beskriver felet. EPSON Status Monitor 3 kommer
man 4t inifrdn skrivardrivrutinen.

Komma till EPSON Status Monitor 3

Du kan komma till EPSON Status Monitor 3 fran alla program
eller direkt fran Windows-operativsystemet.

[ EPSON Status Monitor 3 visas automatiskt nér ett fel uppstar.
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[ For att komma till EPSON Status Monitor 3 fran programmet
klickar du pa Print (Skriv ut) eller Page Setup
(Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv). Klicka pa Properties
(Egenskaper), sedan pa fliken Utility (Verktyg) och pa ikonen
EPSON Status Monitor 3 sa 6ppnas EPSON Status Monitor 3.

0  Omduvillkomma till EPSON Status Monitor 3 fran Windows
klickar du pé Start, gar till Settings (Instéllningar) och klickar
sedan pa Prinfers (Skrivare). Hogerklicka darefter pa ikonen
EPL-6200/EPL-6200L Advanced (EPSON EPL-6200/
EPL-6200L Avancerat) och klicka pa Properties (Egenskaper)
(i Windows Me, 98 eller 95), Printing Preferences
(Utskriftsinstéllningar) (i Windows XP eller 2000) eller
Document Defaults (Dokumentstandarder) (i Windows NT
4.0).

Sedan klickar du pa fliken Utility (Verktyg) och pa ikonen
EPSON Status Monitor 3 sa 6ppnas EPSON Status Monitor 3.

EPSON EPL-6200 Advance Properties

Gereral | Detals | Shaing |  BasicSetings |
Lapout |  Specid | Optionol Seftings Utilty

4 210 297 mm ¥ iMonitor the printing satust

% EVSOM Status Manitor 3
! splaps errar information, etc.

Manitaring Preferences... |

High Quality [PC)
600 dpi

Halftone
RiTech: On
Toner Save: Off

1] % I Cancel el Help

Anmdrkning:
Det hiir dr en skiarmbild fran EPL-6200. Skiarmbilden for
EPL-6200L ser ndgot annorlunda ut.
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Anmdrkning: (endast EPL-6200)

Avmarkera inte kryssrutan Monitor the printing status
(Overvaka utskriftsstatus). Om du avmarkerar rutan visas inte
lingre statusmeddelandefonstret som varnar om ett fel uppstir, och
vissa fel kanske dd inte kan dtgirdas i skrivaren.

Hamta information om skrivarstatus

Du kan 6vervaka skrivarstatusen och fa information om

forbrukningsartiklar med hjélp av dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.

EPL-6200

Consumables | Job Infarmation
6 ———— Paper [} Toner
MP Trap
A4/ Flain
%] Black
Lower Cassatte : 7
24/ Plan o
8 ——— = PhotsconductanUrit
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EPL-6200L

. Knappen Cancel
Printing (Avbryt
utskrift) (endast
EPL-6200L):

. Knappen Close (Stang):

P EPSON Status Monitor 3 - EPSON EPL-6200L Advanced E
@ Printing
m ’F’Ease watt. = 3
=
Computer Name: 3000000
Caricel Printing 4
5
6 Paper [ Toner
K- 7
MP Tray:  Unknown Size
L]
8 ——— =) Photocondustor Uit
. Ikon/Meddelande: Visar skrivarens status.
. Bild pa skrivare: Bilden ldngst upp till vénster visar
skrivarstatusen grafiskt.
. Textruta: Textrutan bredvid skrivarbilden

visar aktuell status for skrivaren. Nar
det intréffar ndgot problem visas den
mest sannolika 16sningen.

Om du klickar pd den hér knappen
avbryts det utskriftsjobb som haller
pa att skrivas ut.

Stanger dialogrutan.
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6. Paper (Papper)
(EPL-6200):

Paper (Papper)
(EPL-6200L):

7. Toner:

8. Photoconductor unit
(Fotoledarenhet):

Visar pappersstorlek, papperstyp och
ungefarlig mangd papper som finns
kvar i papperskillan. Information for
kassetterna (tillval) visas endast om
detta tillval har installerats.

Visar pappersstorleken.

Anger hur mycket toner som finns
kvar. Toner-ikonen blinkar om
tonernivan &r lag.

Angerhurlanglivslangd som aterstar
for fotoledarenheten.

Anvdnda funktionen fér jobbdvervakning

Du kan hdmta information om utskriftsjobben pa menyn Job
Information (Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status

Monitor 3.
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Om du vill visa menyn Job Information (Jobbinformation)
markerar du kryssrutan Show job information (Visa
jobbinformation) i dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar). (Se ”Stilla in
overvakningsinstdllningar” pa sidan 120 for mer information.)
Klicka sedan pa fliken Job Information (Jobbinformation) i
dialogrutan EPSON Status Monitor 3.

2
Consumables. Job Information |
1 [ Status [ Job Name [ User [ Computer |
@ Printing  Printer Test .. XO00000  WOO000M
[E] Completed  Printer Test Page 0404 SDOOON
[E] Completed  Printer Test Page 50000000 bt
[ Canceled  Printer Test Page 50800004 P eeed
Befresh (CancelJob
3 4
1. Status: Waiting (Véantar): Det utskriftsjobb som

vantar pa att skrivas ut.

Deleting (Raderar): Det utskriftsjobb
som haller pad att ras bort.

Printing (Skriver ut): Det jobb som héller
pa att skrivas ut for narvarande.
Completed (Slutfort): Visar endast de
utskriftsjobb som slutforts.

Canceled (Avbrutet): Visar endast de
utskriftsjobb som avbrutits.

2. Job Name Visar anvandarens filnamn for
(Jobbnamn): utskriftsjobb. Utskriftsjobb som tillhor
andra anvandare visas som -------- .

Anvinda skrivardrivrutinen For Windows 119



3. Knappen Refresh  Om du klickar pa den hér knappen
(Uppdatera): uppdateras informationen i denna meny.

4. Knappen Cancel  Omdu viéljer ett utskriftsjobb och klickar
Job (Avbrytjobb): pa denna knapp avbryts det valda
utskriftsjobbet.

Stdalla in meddelande om slutférd utskrift

Naér kryssrutan Notify when printing completed (Meddela vid
slutford utskrift) ar markerad kan funktionen for meddelande om
slutford utskrift anvindas.

For att anvanda denna funktion klickar du pa det angivna
utskriftsjobbet i jobblistan pd menyn Job Information
(Jobbinformation) i dialogrutan EPSON Status Monitor 3. Néar det
valda jobbet &dr avslutat visas dialogrutan Notify when printing
completed (Meddela vid slutférd utskrift).

Anmdrkning:
Om du avbryter det valda jobbet visas inte dialogrutan Notify when
printing completed (Meddela vid slutford utskrift).

Stdlla in évervakningsinstalliningar

Om du vill gora specifika 6vervakningsinstédllningar klickar du
p& Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar) pa
menyn Utility (Verktyg) i skrivardrivrutinen. Dialogrutan
Monitoring Preferences (Overvakningsinstéllningar) visas.
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EPL-6200

Preferences 2]
1 ——— Select Notiication
Event [ Scieen Hotifieation [~
& Mot Ready On
& Communication Enor On
O Status Confirmation Erar orf
O Toner Low off
1 Ntk ‘wéaminns [l

3 ——— seleet Shoneut leon
Ui ¥ Shotoutlson Exampls

Double-clicking the Shorteut lcon opens the Frinter Status
Windomw.

Job M |
1% Shaw job information 9
[V Motify when printing completed 4l—— 10
A ———F Alow monitoring of shared printers
| Cancel | | Hep |

EPL-6200L

7] g Preferences
1 - Select Natification
Ewent | Screen Motification |+
Commurication Error & On
O Status Confirmation Enar [ali3
B Output ‘Waming On
Toner Low On
FA Nther Crnsumahle Warninns: Mn J
Defaul II 2
3 — Select Shortcut Icon
T Shorteut Jcon Example

Double-clicking the Shortcut leon opens the Printer Status
‘window.

4 Shared Printer
I~ &llow moritoring of shared printers
More Settings | 5

oK I Cancel | Help |
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Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

1. Select Notification
(Vélj avisering):

2. Knappen Default
(Standard):

3. Select Shortcut Icon
(Vélj genvégsikon):

4. Kryssrutan Allow
monitoring of shared
printers (Tillat
overvakning av delade
skrivare):

5. Knappen More
Sefttings (Fler
instéllningar)

(endast EPL-6200L):

Anvénd kryssrutorna i det har
omrddet for att vélja vilka typer av fel
som du vill ha meddelande om.

Anmiirkning: (endast EPL-6200L)

Du kan vilja Once a day (En ging om
dagen) for forbrukningsartiklar.

En gidng om dagen: Niir ett meddelande ges
visas det en ging om dagen tills det
dtgirdats.

Aterstaller standardinstallningar.

Om du vill anvdnda genvégsikonen
markerar du kryssrutan Shorfcut
Icon (Genvégsikon) och viéljer en
ikon. Den ikon du véljer visas till
hoger i aktivitetsfaltet. Nar
genvéagsikonen finns i aktivitetsfaltet
kan du dubbelklicka pa den for att
Oppna dialogrutan Status Monitor 3.
Alternativt kan du hogerklicka pa
genvagsikonen och vilja Monitoring
Preferences
(Overvakningsinstillningar) for att
oppna dialogrutan Monitoring
Preferences
(Overvakningsinstallningar) och
EPSON EPL-6200 Advanced
(EPSON EPL-6200 Avancerat) for att
Oppna dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.

Markera den hér rutan for
overvakning av delad skrivare. Den
hér instdllningen maste goras pa
servern.

Har kan du dndra fler instéllningar.

Anmiirkning:
Om du dndrar instillningarna giller de for
alla skrivare som har samma grinssnitt.
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6. Knappen OK: Sparar nya dndringar.

7. Knappen Cancel Avbryter alla dndringar.
(Avbryt):

8. Knappen Help (Hjalp): Oppnar onlinehjélpen for
dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstéllningar).

9. Kryssrutan Show Job  Markera om du vill visa information
Information (Visa om utskriftsjobbet.
jobbinformation)

(endast EPL-6200)

10.Kryssrutan Notify end Markera om du vill att EPSON Status
of print job (Meddela Monitor 3 meddelar nir en utskrift ar
vid slutford utskrift) klar.

(endast EPL-6200)

More Settings (Fler instdliningar) (endast EPL-6200L)

Du kan 6vervaka via routrar eller anvianda SMB-protokoll for
kommunikationen om du vill 6vervaka delade skrivare i
Windows.

More Settings x|
1 ————— Use SME for communication
2 ———F Moritor cver routers

It iz recommended that you do not change these zeftings unless
you are encountering problems. Before changing settings, please
congult with pour network, administrator,

()3 I Cancel

Anmdrkning:
Skirmbilden ser ut sd hir i Windows XP/2000.
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1. Use SMB for Du kan overvaka med bade

communication Winsock1.1 och SMB om du markerar
(Anvédnd SMB for kryssrutan Use SMB for
kommunikation): communication (Anvand SMB for

kommunikation). Om du inte
markerar den kan du bara 6vervaka
med Winsock1.1.

2. Monitor over routers I Windows XP /2000 kan du 6vervaka
(Overvaka via routrar): delade skrivare i Windows via
routrar om du markerar kryssrutan
Monitor over routers (Overvaka via
routrar).

Statusmeddelandefonster

Fonstret Status Alert (Statusmeddelande) visas automatiskt nar
ett fel uppstér. Det anger vilken typ av fel som har intraffat och
ger en tankbar 16sning. Det stings automatiskt ndr problemet &r
16st.

Statusmeddelandefonstret 6ppnas nér ett fel uppstar. Fonstret
Oppnas inte om felet i dialogrutan Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar) ar installt att inte meddelas.

EPL-6200
x
ﬁ] Paper out
| la.' Load paper. ;I
[

¥ Consumables... |
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EPL-6200L

i
g Paper jam - MP tray

Femove any jammed paper from the MP tray. Reload the ;I
paper, then open and close the front o top cover. Printing
will rezume from the page that jammed.

Cancel Printing |

¥  Conzumables... |

Om du vill ha information om skrivarens féorbrukningsartiklar
klickar du pa Consumables (Forbrukningsartiklar). Nar du har
klickat pa den har knappen forsvinner inte
statusmeddelandefonstret &ven om problemethar16sts. Dumaste
klicka pa Close (Stiang) for att stinga fonstret.

Stoppa évervakning

Du kan stoppa 6vervakningen av utskriftsstatusen genom att
avmarkera kryssrutan Monitor the Printing Status (Overvaka
utskriftsstatus) pa skrivardrivrutinens meny Utility (Verktyg)
(EPL-6200) eller i dialogrutan Extended Settings (Utokade
instdllningar) (EPL-6200L) om du inte behover 6vervaka
skrivaren alls.

Anmdrkning:

O Kryssrutan Monitor the Printing Status (Overvaka
utskriftsstatus) finns pd menyn Utility (Verktyg) i Document
Defaults (Dokumentstandarder) i Windows NT 4.0, eller pd menyn
Utility (Verktyg) under Printing Preference
(Utskriftsinstillningar) i Windows XP eller 2000 for EPL-6200.

[ Du kan fi reda pi den aktuella skrivarstatusen genom att klicka pd
ikonen EPSON Status Monitor 3 pd skrivardrivrutinens meny
Utility (Verktyg).
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Vdlja vilka skrivare som ska évervakas (endast
EPL-6200 only)

Med verktyget “Monitored Printers” (Overvakade skrivare) kan
du dndra vilken skrivartyp som EPSON Status Monitor 3 ska
overvaka. Det hér verktyget installeras nar EPSON Status
Monitor 3 installeras. Det dr vanligtvis inte nddvandigt att andra
instdllningen. Anvéand verktyget om du av ndgon anledning vill
andra instéllningarna.

1. Klicka pa Start, ga till Program (Program), ga till EFSON
Printers (EPSON-skrivare) och klicka sedan pa Monifored
Printers (Overvakade skrivare).

2. Avmarkera kryssrutan for de skrivare som inte 6vervakas.

P EPSON Status Monitor 3 - Manitored Printers

Select or clear the appropriate check boxes below to specify the tpes
of printers that EPSON Status Maonitor 3 will monitar. All of the check.
boxes are selected by default. Do not clear any check boxes unless you
have difficulty printing. Clearing any of these check bakes may result in
problems when printing and monitoring.

i
¥ Monitor windows shared printers
V¥ Moritor LPR printers

V¥ Monitor Metware printers

0K Cancel

3. Klicka pa OK.

Instélining fér USB-anslutningen

Det USB-granssnitt som medfoljer skrivaren éverensstimmer
med USB-specifikationerna for Microsoft Plug and Play (PnP).

Anmirkning:
Endast datorsystem som har en USB-anslutning och kér Windows Me,
98, XP eller 2000 stidjer USB-grinssnittet.
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Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka
sedan pa Printers (Skrivare). I Windows XP klickar du pa Start
och klickar sedan pa Prinfers and Faxes (Skrivare och fax).

Hogerklicka pa ikonen EPSON EPL-6200/EPL-6200L
Advanced (EPSON EPL-6200/EPL-6200L Avancerat) och
klicka pa Properties (Egenskaper) pa den meny som visas.

Klicka pa fliken Details (Information). I Windows XP eller
2000 klickar du pa fliken Ports (Portar).

Valj lamplig USB-port i listrutan Print to the following port
(Skriv ut till f6ljande port(ar)). Il Windows Me eller 98 viljer
du EPUSBT: (EPSON EPL-6200/EPL-6200L). I Windows XP

eller 2000 valjer du USBOO1 i listan pa menyn Ports (Portar).

EPSON EPL-6200 Advance Properties EE3
Layout I Special | Optional Settings I Lltiliby I
General Dietails | Sharing I Basic Seftings

‘% EPSON EPL-E200 Advance

Frint to the following paort:

QEPUSB‘I: [EPSOM EPL-6200 j) Add Part... |
Delete Part... |

PFrint uzing the following driver:
IEPSDN EPL-6200 Advanced j Mew Driver... |

LCapture Printer Part... | End Capture... |

Timeout zetting:

Mot zelected: |1 [} zeconds
Tranzmizzion retry: |45 zeconds

Spool Settings... | Fart Settings...

QK I Cancel Apply Helg

Anmirkning:
Skirmbilden ser ut sd hir i Windows 98.
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5. Klicka pa OK for att spara den hér installningen.

Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte uppfyller dina férvantningar och
tecknen/bilderna innehéller felaktiga eller forvrangda tecken
eller bilder kanske du behéver avbryta utskriften.

Fran kontrollpanelen (endast EPL-6200)

Avbryt utskriften genom att trycka pa knappen & Cancel Job
(Avbryt jobb) pa kontrollpanelen. Det aktuella jobbet avbryts.

Anmdrkning:
Du kan avbryta alla utskriftsjobb genom att hélla nere knappen &
Cancel Job (Avbryt jobb) i mer dn 2 sekunder.

Fran datorn

Avbrytutskriften fran datorn antingen via bufferthanteraren eller
fonstret EPSON Status Monitor 3.

Avbryta i bufferthanteraren

Naér skrivarikonen visas i aktivitetsfaltet foljer du
instruktionerna nedan for att avbryta utskriften.
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Dubbelklicka pa skrivarikonen i aktivitetsfaltet. Vilj uppgift
i listan och klicka sedan pa Cancel (Avbryt) pa menyn
Document (Dokument).

| %@%Eﬁ%@am Pid
Printer | Document  Wiew Help
Docume  Pause | Skakus | Cner | Pages | Size | Subrr
'E-ETI Resume Printing 9550265 2 4,00 KB/1.30 ME 1050
] sETL__ Restart 9550265 2 1.00 MB 10:5¢

|

Properties

Caneels the selected documents,

| E
4

Nar den sista sidan har skrivits ut tdinds den grona
klarindikatorn pa skrivaren.

Det aktuella jobbet avbryts.

Avbryta fran fénstret EPSON Status Monitor 3 (endast
EPL-6200L)

Du kan avbryta utskriften fran EPSON Status Monitor 3.

Anmdrkning:

EPSON Status Monitor 3 installeras automatiskt med
skrivardrivrutinen for modellen EPL-6200L. For att kunna avbryta
utskrift frain EPSON Status Monitor 3 med EPL-6200 mdste du
installera det.

Oppna skrivardrivrutinen och klicka pa fliken Utility
(Verktyg). Klicka pa knappen EPSON Status Monitor 3
button och sedan pa knappen Cancel Printing (Avbryt
utskrift).
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Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

Avinstallera skrivardrivrutinen och EPSON Status
Monitor 3

Folj stegen nedan for att avinstallera skrivardrivrutinen och
EPSON Status Monitor 3:

Anmirkning:

Skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor 3 installeras
tillsammans for EPL-6200L och kan dirmed inte avinstalleras separat.
Alla stegen nedan dr inte nodvindiga for avinstallation.

1. Stédng alla program.

2. Klicka pa Start, ga till Settings (Installningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).

3. Dubbelklicka pa ikonen Add/Remove Programs (Lagg
till/ta bort program).

Add/FRemove
Programs
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4. Valj EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramvara)
och klicka sedan pd Add/Remove (Lagg till/Ta bort).

Add/Remove Programs Properties
InstallUninstall | windows Setup | Startup Disk |

Toinstall a new program from a floppy disk or CO-ROM
drive, click Install
=

Instal

The following saftware can be automatically remaved by
‘Windows. Ta remove & program aor o modify its installed
componsnts, select it from the list and click

Add/Remove.

Adobe Aciobat 4.0 .
Adobe Frametaker+SGML vB 6
Adobe llustrator 7.0.1
Adobe Photoshop 5.0 Limited Edition
A HESTY

FEORTSE Eroevices
Epzoniet Direct Print 2.1aE
Intel(R) PRO Ethernet &dapter and Software LI

2 < Add/Remaove... i)

oK | Cancel I Lol |

Anmirkning:

Om du anvinder Windows XP eller Windows 2000 klickar du pd
Change or Remove Programs (Andra eller ta bort program),
viljer EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramovara)

och klickar sedan pd Change/Remove (Andra/ta bort).

5. Klicka pa fliken Printer Model (Skrivarmodell) och valj
skrivarikonen.

|42 EFSON Printer Utility Uninstall

Printer Model | Utility |

eision .58
Copyright [C) 2003 SEIKD EFSON CORPORATION. Al Rights Reserved.

OK Cancel

Anmirkning:
Om din skrivare ir av EPL-6200L-modell klickar du pd OK och gir
direkt vidare till steg 8.
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6. Klicka pa fliken Utility (Verktyg) och kontrollera att
kryssrutan EPSON Status Monitor 3 dr markerad.

3 EPSON Printer Utility Uninstall

Printer Model | Utility |

'SON Status Monitor 3(for EPSON EPL-6200 Advanced) = |
PSON Status Monitor 3:Monitored Printers

Anmirkning:
Markera bara kryssrutan EPSON Status Monitor 3 om du
avinstallerar EPSON Status Monitor 3 ocksd.

7. Om du avinstallerar verktyget Monitored Printers
(Overvakade skrivare) markerar du kryssrutan EPSON
Status Monitor 3: Monitored Printers (EPSON Status
Monitor 3: Overvakade skrivare) och klickar pa OK.

2L EPSON Printer Utiity Uninstall

Printer Model | Utilty |

¥ EPSON Status Monitor 3{for EPSON EPL-6200 Advanced]
& EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers

D ion
The Moritored Printers ity allows you ta specify the types of prirters monitored by EPSON
Status Monitar 3

Cancel
Anmidrkning:

Du kan viilja att bara avinstallera verktyget Monitored Printers
(Overvakade skrivare) i EPSON Status Monitor 3. Om du
avinstallerar detta verktyg kommer du inte att kunna dndra

instillningen Monitored Printers (Overvakade skrivare) i EPSON
Status Monitor 3.

Folj anvisningarna pa skdarmen.
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Endast avinstallera EPSON Status Monitor 3
(endast EPL-6200)

Folj stegen nedan for att avinstallera EPSON Status Monitor 3
utan att avinstallera skrivardrivrutinen:

1. Stang alla program.

2. Klicka pa Start, ga till Settings (Installningar) och klicka
sedan pa Control Panel (Kontrollpanelen).

3. Dubbelklicka pa ikonen Add/Remove Programs (Lagg
till/ta bort program).

4. Valj EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramvara)
och klicka sedan pa Add/Remove (Lagg till/Ta bort).

Add/Remove Programs Properties [ 7] <]
InstallUninstall | windows Setup | Startup Disk |

g Toinstall a new progiam from a floppy disk or CO-ROM

drive, click Install.
Install

The follawing software can be autamatically removed by

‘wfindows. Taremave a pragram of to modify its installed
camponents, select it from the list and click
Add/Remove.

Adobe Acrobat 4.0 N
Adobe Frameb aker+SGML «5 5
A dobe [lustrator 7.0.1

Adobe Photashap 5.0 Limited Edition
R A

PEENHSE Bevices
EpsonMet Direct Print 2.1aE
IntellR) PRO Ethernet Adapter and S oftware

2 \ Add/Remave. )

oK | Cancel | Sl I
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Anmdrkning:

Om du anviinder Windows XP eller Windows 2000 klickar du pd
Change or Remove Programs (Andra eller ta bort program),
viljer EPSON Printer Software (EPSON skrivarprogramovara)

och klickar sedan pé Change/Remove (Andra/ta bort).

For att vara sdker pd att skrivardrivrutinen inte avinstalleras
klickar duidet vita omradet sa att ingen ikon dr vald i menyn
Printer Model (Skrivarmodell).

£ EPSON Printer Utility Uninstall x|

Printer Model | Utility |

Wersion 5.58E
Capyright (C) 2003 SEIKO EPSON CORPORATION. All Rights Reserved.

0K I Cancel

Klicka pa fliken Ufility (Verktyg), vélj kryssrutan EPSON
Status Monitor 3 och klicka sedan pa OK.

Printer Model | Utility |
[¥ FPSON Status Monitor 3(for EPSON EPL-6200 Advanced) = |
EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers
|
Cancel
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7. Om du avinstallerar verktyget Monitored Printers
(Overvakade skrivare) ocksd markerar du kryssrutan EPSON
Status Monitor 3: Monitored Printers (EPSON Status
Monitor 3: Overvakade skrivare) och klickar pa OK.

5 EPSON Printer Utiity Uninstall
Printer Model | Utility |

¥ EPSON Status Monitor 3{for EPSON EPL-6200 Advanced|
= EPSON Status Monitor 3:Monitored Printers

D ion
The Maoritored Printers utilty allows you to specify the types of printers moritored by EPSON
Status Maritar

Anmdrkning:

Du kan viilja att bara avinstallera verktyget Monitored Printers
(Overvakade skrivare) i EPSON Status Monitor 3. Om du
avinstallerar detta verktyg kommer du inte att kunna indra

instillningen Monitored Printers (Overvakade skrivare) i EPSON
Status Monitor 3.

8. Folj anvisningarna pa skarmen.
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Kapitel 4

Anvanda skrivardrivrutinen For
Macintosh

Om skrivarprogramvaran

Med skrivardrivrutinen kan du vilja bland olika instéllningar for
att fa basta majliga resultat fran din skrivare och EPSON Status
Monitor 3 ger dig mojlighet att kontrollera skrivarens status.
EPL-6200 levereras d&ven med PostScript-drivrutin for utskrift av
filer som har formaterats i PostScript 3.

Det gar normalt sett inte att d&ndra instdllningar som exempelvis
aterstdllning av fotoledarenheteniskrivardrivrutinen. Detkan du
gora i verktyget Remote Control Panel. Se “Installera verktyget
Remote Control Panel” pa sidan 289 om du vill installera
verktyget Remote Control Panel.

Systemkrav

Macintosh-datorn maste ha ett av féljande operativsystem for att
kunna anvanda skrivarprogramvaran:

Mac OS 8.6 till 9.x
Mac OS X, version 10.1.2 eller hogre
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Obs!

g O PostScript-drivrutinen (endast for EPL-6200) pd
cd-romskivan som medfoljde skrivaren ska inte installeras pa
en dator som kor system 8.5 eller tidigare. Om
PostScript-drivrutinen installeras pd tidigare system kan de
skadas.

[ PostScript-drivrutinen (endast for EPL-6200) pi
cd-romskivan som medfoljde skrivaren kan inte anvindas pd
datorer av typen Macintosh 68K.

Anmdrkning:

O Vid utskrift via USB-port frin Power Macintosh som kor Mac 0S
8.6 eller 9.x miste skrivaren vara instilld for att hantera
ASClII-data. Gor denna instillning genom att vilja Print (Skriv ut)
fran menyn File (Arkiv) i det program du anvinder och vilj sedan
namnet pd programmet bland alternativen i dialogrutan Print. Viilj
ASCII som instillning for dataformat pd den sida med
instillningsalternativ somvisas. Instillningens namn kan skilja sig
mellan olika program men heter ofta Encoding (Kodning) eller Data.

1 For bista resultat bor du ansluta skrivaren direkt till datorns
USB-port. Om flera USB-hubbar mdste anvindas rekommenderar
vi att du ansluter skrivaren till den forsta hubben.

Anvdndare av Mac OS 8.6 till 9.x

Installera skrivardrivrutinen

Skrivardrivrutinen finns pa den cd-romskiva som medféljde
skrivaren. Anvisningar om hur man installerar
skrivardrivrutinen finns i Installationshandbok.

Anvinda skrivardrivrutinen For Macintosh 137



Vdlja skrivardrivrutinen

Om skrivaren har ett natverkskort (tillval) ska det vdljas i Chooser
(Véljaren) enligt beskrivningen nedan.

Anmdrkning:

Om skrivaren ir ansluten till datorn via en USB-port gir du till det
tidigare avsnittet " Instillning for USB-anslutningen” pd sidan 205 diir
det finns mer information om hur man viljer skrivaren.

1. Valj Chooser (Viljaren) i Apple-menyn. Dialogrutan
Chooser (Viljaren) visas.

2. Kontrollera att AppleTalk ar aktiverat.

3. Klicka pa ikonen EPL-6200 for att vélja den. Skrivarens namn
visas i rutan Select a Printer Port (Valj en skrivarport).

4. Klicka pa skrivarens namn for att vélja den.

Anmirkning:

Om datorn ir ansluten till fler iin en AppleTalk-zon klickar du pd
den AppleTalk-zon som skrivaren dr ansluten till i listan
AppleTalk Zones (AppleTalk-zoner).

5. Stang Chooser (Viljaren).

Instéliningar i skrivardrivrutinen

Anvénd skrivardrivrutinen for att kontrollera skrivaren och
andra dess instdllningar. Med hjalp av skrivardrivrutinen kan du
latt gora alla utskriftsinstallningar, bl.a. instdllningarna for
papperskilla, pappersstorlek och orientering. Se informationen
nedan for att komma till drivrutinens menyer.

Om du vill komma till skrivardrivrutinen fran Mac OS 8.6 till 9.x
valjer du Chooser (Véljaren) fran Apple-menyn. Klicka pa
ikonen EPL-6200 och sedan pa Setup (Installningar).
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[ Om du vill 6ppna dialogrutan for pappersinstallning véljer
du Page Setup (Utskriftsformat) pa menyn File (Arkiv) i
nagot program.

d  Om du vill 6ppna dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar) valjer du Print (Skriv ut) pa menyn File
(Arkiv) i ndgot program.

0  Om duvill 6ppna dialogrutan Layout (Layout) klickar du pa
ikonen Layout i dialogrutan Basic Settings
(Grundinstéllningar).

Vdlja utskriftskvalitet (endast EPL-6200)

Anmdrkning:
Utskriftskovaliteten for EPL-6200L kan inte dndras. Den skriver bara ut
med 600 dpi.

Du kan dndra utskriftskvaliteten eller uppldsningen pa
utskrifterna sa att hastighet eller detaljer prioriteras. Om du vill
ha hog kvalitet pa utskrifterna véljer du ett hogt nummer. Da gar
utskriften langsammare.

Det finns tre utskriftsnivaer: 600 dpi, Class 1200 dpi och 1200 dpi.
Class 1200 dpi ger utskrifter med hog kvalitet som kan jamforas med
1200 dpi med funktionerna Utok. MG och RITech (under 600 dpi).

1. Oppna dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Vilj Automatic (Automatisk) for Print Quality
(Utskriftskvalitet) och markera 6nskad utskriftsupplosning i
listrutan Resolution (Upplosning).

Epson
High Quality{Mac)
Halft
alitone [] Use PrinterFonts [ Reverse Order
[ Manual Feed []Each Page

Paper Source : | Auto Selection ¥

Print Quality
Resolution
e —
({ 6oodpi +D
e —

@ Automatic
) Advanced
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Anmdrkning:

[ Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om
minnesrelaterat fel visas kan felet eventuellt dtgirdas om du
viljer en ligre upplisning.

1 Se onlinehjilpen for mer information om funktionerna Utok.
MG och RITech.

Andra storlek pd utskrifter

Med funktionen Fit to Page (Anpassa till sida) i dialogrutan
Layout kan du, under utskrift, forstora eller forminska
dokumenten i enlighet med den angivna pappersstorleken.

Anmirkning:

1 Graden av forstoring eller forminskning anges automatiskt i
enlighet med den pappersstorlek som valts i dialogrutan Paper
Setting (Pappersinstillning).

1 Den grad av indring eller forminskning som valdes i dialogrutan
Paper Setting (Pappersinstillning) ir inte tillginglig.

1. Oppna dialogrutan Layout.

2. Markera kryssrutan Fif to Page (Anpassa till sida).

EPSON EPL-6200 1.00 0K
Fitto Page
Output Paper: A4 >
Location: @ UpperLeft () Center

_ [Owatermark Settings
Watermark:[ Confidential i ][NewlDeIete]

Edit Text
Intensity: Light ?@? Dark
[] Rotate by mouse Angle degrees

[J] Print on First Page only

[ Print Layout : Print Layout Settings

Ad-sAd

—Select Pages to Print

@& All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
Iia 3} 0dd Pages Binding @ Lleft  (Top () Right
) Even Pages [ Print the Frame
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3. Vilj d6nskad pappersstorlek i listrutan Output Paper
(Utskriftspapper). Sidan skrivs ut sa att den passar pa det

papper du har valt.
EPSON EPL-5200 1.0 0K
__ (A Fitto Page
output Paper: @
Location: @ Uppg A5
LT
— [Owatermark Setti HLT
Watermark: Confidg  LGL /Delete
EXE
6LG it Text
N N GLT
Int : Light = k
ntensity ig ] F4
[] Rotate by mouse EAI?JN egrees
[ Print on First Pag{ DL
Ad = Ad 1BS
- S 5
[ Print Lavout : ings
__ Select Pages to Print C6 _ j
) @ All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
n‘!"’ ) 0dd Pages Binding @left (3Top () Right
) Even Pages [ Print the Frame

4. Klicka pa OK for att godkédnna instédllningarna.

Andra utskriftslayouten

Med “Layout printing” (Layout-utskrift) skrivs tva eller fyra sidor
ut pa en enda sida och utskriftsordningen anges, medan storleken
pa varje sida automatiskt dndras sd att sidan anpassas efter den
angivna pappersstorleken. Du kan ocksa vilja att skriva ut
dokument med en ram runt.

1. Oppna dialogrutan Layout.
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2. Markera kryssrutan Print Layout (Utskriftslayout) och klicka
sedan pa Print Layout Settings (Installningar for
utskriftslayout). Dialogrutan Print Layout Settings
(Installningar for utskriftslayout) visas.

EPSON EPL-6200 1.0 0K
_ [ Fitto Page
Output Paper: A4 &
Location: () Upperleft () Center
_ [Jwatermark Settings
Watermark:[ Confidential s ][New/‘DeIetel
Edit Text
Intensity: Light ‘?@% Dark
[] Rotage hy mouse Angle '|

[ Pring on First Page only

el P [ Print Layout ) Print lettings D>——2
@ All Pages in Range [=lDupioc

.‘B ) 0dd Pages Binding @left ()Top () Right
) Even Pages [ Print the Frame

3. Vilj hur manga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark.

EPSON EFL-6200  1.00

Print Layout Settings

Pages

@ 2Pages 04@ ‘
Page Order

@ Left to Right
() Right to Left
) Top to Bottom

4. Viljivilken ordning sidorna ska skrivas ut pa varje ark.

Anmirkning:
Valen for sidordning ir beroende av vilka sidor som valts i
Orientation (Orientering).
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5. Klicka pa OK for att stanga dialogrutan Print Layout Settings
(Instédllningar for utskriftslayout).

6. Markera kryssrutan Print the Frame (Skriv ut ramen) i

dialogrutan Layout nar du vill skriva ut sidorna med en ram
runtom.

7. Klicka pa OKi dialogrutan Layout for att godkdnna
installningarna.

Anvdnda vattenmdrken

Gor sd har om du vill anvédnda ett vattenmaérke i dokumentet. I
dialogrutan Layout kan du vélja fran en lista med fordefinierade
vattenmarken eller sd kan du vilja en bitmappfil (PICT) eller
textfil som ditteget, anpassade vattenmarke. I dialogrutan Layout
kan du ocksa gora ett antal detaljerade instédllningar for

vattenmarket. Du kan t.ex. vélja vattenmairkets storlek, intensitet
och placering.

1. Oppna dialogrutan Layout.

2. Markera kryssrutan Watermark Settings (Instéllningar for

vattenmarke).
EPSON EPL-6200 1.0 0K
_ [ Fitto Page
/ Output Paper: A4 &
Location: () Upperleft () Center
@ark Settings
Watermark : Confidential i][New/Delete]
Edit Text
Int itv: Light n:@: Dark
ntensity ig LT ar|
[] Rotate by mouse Angle degrees
[ Print on First Page only
[ Print Lavout : Print Layout Settings
_Select Pages to Print =
@ All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
.‘E! ) 0dd Pages Binding @left ()Top () Right
) Even Pages [ Print the Frame

3. Vilj ett vattenmarke i listrutan Watermark (Vattenmarke).
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4.

Vilj var pa sidan du vill att vattenmaérket ska placeras genom
att dra vattenmarkesbilden i forhandsgranskningsfonstret.
Nar du vill dndra storleken pé vattenmarket drar du i
handtaget.

Justera vattenmarkesbildens intensitet med skjutreglaget
Intensity (Intensitet).

Du kan rotera ett textvattenmarke genom att skriva in
gradtalet i rutan Angle (Vinkel). Du kan ocksa markera
kryssrutan Rotate by mouse (Rotera med mus) och vrida
textvattenmarket med muspekaren i
forhandsgranskningsfonstret.

7. Klicka pa OK for att godkdnna installningarna.

Skapa eftt nytt vattenmdarke

Folj anvisningarna nedan for att skapa ett textvattenmarke:

1.

2.

Oppna dialogrutan Layout.

Markera kryssrutan Watermark Settings (Instéllningar for
vattenmaérke).

Klicka pa New/Delefe (Nytt/Ta bort).

EPSON EFL-5200 1.00 0K
[ Fitto Page
" OQutput Paper: A4 B
Location: ) Upperleft ) Center

_ M Watermark Settings
Watermﬂrk:[ Confidential s r NEW/DElEtED

Edit Text
Intensity: Light =———W——park

[] Rotate by mouse Angle degrees

[ Print on First Page only

[ Print Layout : Print Layout Settings

_ Select Pages to Print

@ All Pages in Range [] Duplex : Duplex Settings
.‘l-! O 0dd Pages Binding ~ @Left O Top (O Right
{3 Even Pages [ Print the Frame
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4. Klicka pa Add Text (Lagg till text).

EPSON EPL-6200  1.00

List Name Cancel
LI Add PICT

]
L=
S

I
S

5. Skriv in vattenmairkestexten i textrutan, vilj teckensnitt och
stil och klicka sedan OK.

1

EPSON EPL-6200 | 1.00 m— 2
Text : dfmple D [ cancar |
Font: Charcoal 5
Sample Style : 4 Plain [] Outline

[J Bold [ Shadow
[ 1talic [ Condense
[ Underline [ baend
[ Frame [ Circle

6. Skriv in ett namn pa vattenmarket i textrutan Name (Namn)
och klicka pa Save (Spara).

1

EPSON o 1o B[ _seve JO—— 2
Cancel ]

J

Anmdrkning:

Om du vill redigera det sparade textvattenmiirket markerar du det
i listan och klickar pd Edit Text (Redigera text). Nir du har gjort
redigeringen klickar du pd OK for att stinga dialogrutan.
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7. Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Layout.
Anmirkning:

Om du vill redigera det sparade textvattenmirket markerar du det i
listan och klickar pd EQit Text (Redigera text) vid steg 4 ovan.

Folj anvisningarna nedan for att skapa ett bitmappsvattenmarke:
Anmidrkning:

Innan du skapar ett anpassat vattenmirke bor du forbereda en bitmappfil
(PICT).

1. Oppna dialogrutan Layout.

2. Markera kryssrutan Watermark Settings (Instéllningar for
vattenmairke).

3. Klicka pa New/Delete (Nytt/Ta bort).

EPSON EPL-6200 1.0 0K
_ [ Fitto Page
/ Output Paper: A4 &
Location: () Upperleft () Center
_ (M Watermark Settings
Watermark :[ Confidential iHNew/Delete]
[REmere |
Int itv: Light n:@: Dark
ntensity ig LT ar|
[] Rotate by mouse Angle degrees

[ Print on First Page only

[ Print Lavout : Print Layout Settings

—Select Pages to Print

=] ®APagesinRange OfErtt=se Duplex Settings
(i () 0dd Pages Binding @Left OTop () Right
O Even Pages [ Printthe Frame
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4. Klicka pa Add PICT (Lagg till PICT).

EPSON EFL-6200  1.00 ”ﬁ
List Name [m
sample.pct MI

]

5. Vilj PICT-filen och klicka p4 Open (Oppna). Nar du klickar
pa Create (Skapa) visas vattenmaérket i
forhandsgranskningsfonstret.

& sample | % = Data
e |

Desktop

Preview

Cancel

1

Open

[A4 Show Preview

6. Skriv in ett namn pa vattenmarket i textrutan Name (Namn)
och klicka pa Save (Spara).

EPSON £pL-6200 | 1.00 2
List @ Cancel

sample sample {pict)

sample (pict) Add PICT

]

Anmdrkning:

Om du vill redigera det sparade textvattenmirket markerar du det
i listan och klickar pd Edit Text (Redigera text). Nir du har gjort
redigeringen klickar du pd OK for att stinga dialogrutan.
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7.

Klicka pa OK for att stinga dialogrutan Layout.

Anmdrkning:
Om du vill redigera det sparade textvattenmirket markerar du det i
listan och klickar pd EQit Text (Redigera text) vid steg 4 ovan.

Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift (endast
EPL-6200)

Skriva ut pa papperets bada sidor. Vid utskrift for inbindning kan
bindningskanten anges for att erhdlla ratt sidordning.

1.

Klicka pa ikonen Layout i dialogrutan Basic Settings
(grundlaggande instillningar). Dialogrutan Layout visas nu.

Markera kryssrutan Duplex (dubbelsidig utskrift).

Vilj en bindningsposition fran Left (vanster), Top (6verkant),
eller Right (hoger).

Klicka pa Duplex Settings (installningar for dubbelsidig
utskrift) for att Sppna dialogrutan Duplex Settings.

Ange Binding Margin (fastmarginalen) fér fram- och baksida
pa papperet.

Vilj om fram- eller baksida pa papperet ska skrivas ut som
Start Page (startsida).

Klicka pa OK for att acceptera installningarna och aterga till
dialogrutan Layout.

Undvika felet ofillrGckligt minne (endast EPL-6200L)

Vid utskrift av grafik eller stora dataméangder kan det handa att
skrivaren slutar skriva ut pa grund av otillrackligt minne. Utfor
stegen nedan for att undvika minnesfel och fortsétta utskriften.

Anmirkning:
Utskriftskvaliteten forsimras nir denna funktion anvinds.
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1. Klicka pa ikonen Extended Settings (utokade instédllningar)
i dialogrutan Basic Settings (grundldggande installningar).

2. Markera kryssrutan Avoid Insufficient Memory Error
(Undvik felet otillrackligt minne).

3. Klicka pa OK for att godkdnna instillningarna.

Installera PostScript-drivrutinen (endast
EPL-6200)

For att kunna skriva ut filer i Adobe PostScript 3-format i Mac OS
8.6 till 9.x och Mac OS X, version 10.2.x, maste du installera
skrivardrivrutinen PostScript och skdrmteckensnitten som finns
pa cd-romskivan som medfoljde skrivaren. Ga till det avsnitt
nedan som géller det operativsystem du anvéander for att lasa
installationsanvisningarna.

Installationsprogrammet som finns pé cd-romskivan som
medfoljde skrivaren installerar PostScript-drivrutinen och
skdrmteckensnitten. Innan skrivardrivrutinen installeras ska du
kontrollera att det finns minst 3,1 MB ledigt utrymme pa
harddisken.

Installationsprogrammet har tva installationsmetoder: Easy
Install (Enkel installation) och (Custom Install) Anpassad
installation.

Med Easy Install (Enkel installation) installeras alla nédvandiga
filer. I normala fall ska Easy Install (Enkel installation) anvéndas
eftersom alla nédvéndiga filer da kopieras och datorn installeras
for basta mojliga resultat.

Med Custom Install (Anpassad Installation) installeras bara de
filer du anger. Custom Install (Anpassad installation) kan
exempelvis anvdndas om det ar déligt med utrymme pa
harddisken och bara de absolut nédvéndiga filerna ska
installeras. Om det finns tillrackligt med utrymme pa harddisken
ska dock Easy Install (Enkel installation) anvéndas.
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Easy Install (Enkel installation)

Om Macintosh-datorn dr instélld att 6ppna program automatiskt
(t.ex. ett virusprogram) ndr den startas, ska dessa program
stangas innan installationsprogrammet kors.

Folj stegen nedan om du vill installera drivrutinen:

1.

2.

Starta Macintosh-datorn om den inte redan &r igéng.

Sétt i cd-romskivan som medfoljde skrivaren i
cd-romenheten.

Dubbelklicka pd ikonen CD-ROM och dubbelklicka sedan pa
Svenska.

Dubbelklicka pa AdobePS 8.7 och dubbelklicka sedan pa
AdobePS Installer.

Folj anvisningarna pa skarmen tills installationsskdarmbilden
visas.

Vilj Easy Install (Enkel installation) och klicka sedan pa Installl
(Installera).

Anmirkning:
Vid installation av skrivardrivrutinen for EPL-6200L finns endast
alternativet Easy Install (Enkel installation).

=—————AdobePs Instaler ————H 5
Easy Install -

Click the Install button to install
= AdobeP5 ReadMe Files

= AdobePs package

= Desktop Printer Utility

= Printer Descriptions

Disk space available : > 268 Approximate disk space needed: 3 464i¢
— Install Loeation

@ e Quit
The folder ™ AdobePS Companents * will be created on the
disk ™ h HD

[ disk "Macintost

Install Looation: | MacintoshHD Install_|
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7. Narinstallationen &r klar klickar du pd Restart (Omstart) for
att starta om datorn.

Da avslutas installationen av skrivardrivrutinen. Nu ska du vilja
skrivardrivrutin enligt anvisningarna i ndsta avsnitt.

Se Administrator’s Guide (Administratorshandboken) som
medfoljde skrivaren om tva eller flera EPSON-skrivare av samma
modell dr anslutna via AppleTalk och du vill byta namn pa
skrivaren.

Custom Install (Anpassad installation) (endast EPL-6200)

Om Macintosh-datorn dr instélld att 6ppna program automatiskt
(t.ex. ett virusprogram) nédr den startas, ska dessa program
stdngas innan installationsprogrammet kors.

Om du vill utféra en anpassad installation dar du anger vilka filer
som ska installeras foljer du steg 1 till 5 under metoden for enkel
installation (se avsnittet ovan) och gor sedan sa har:

1. Valj Custom Install (Anpassad installation).

2. Markera de objekt du vill installera.

————— AdobePs Installer ————0 5
Custom Install ¥
O AdobePS ReadMe Files
O AdobePs package
O Desktop Printer Utility
O Printer Descriptions
Disk space available : > 268 Approximate disk space needed: OK
— Install Lacation
The folder ™ AdobePS Companents * will be created on the
[ disk "Macintosh HD*
Install Looation: | MacintoshHD Install_|
%
Anmdrkning:

Klicka pd ikonen L) for mer information om ett visst objekt.
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3. Klicka péa Install (Installera).
4. Nadr installationen ar klar klickar du pa Quit (Avsluta).
5. Starta om datorn.

Da avslutas installationen av skrivarprogramvaran. Nu ska du
vélja skrivardrivrutin enligt anvisningarna i ndsta avsnitt.

Om det inte gér att skriva ut efter en anpassad installation gor du
en enkel installation sa att alla nédvéndiga filer kopieras till
datorn.

Se Administrator’s Guide (Administratorshandboken) som
medfoljde skrivaren om tva eller flera skrivare av samma modell
ar anslutna via AppleTalk och du vill byta namn péa skrivaren.

Vdlja skrivardrivrutinen PostScript

Om skrivaren har ett ndtverkskort (tillval) ska det viljas i Chooser
(Véljaren) enligt beskrivningen nedan.

Anmdrkning:

Om skrivaren ir ansluten till datorn via en USB-port gir du till det
tidigare avsnittet "Instillning for USB-anslutningen” pd sidan 205 diir
det finns mer information om hur man viljer skrivaren.
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1. Vdlj Chooser (Viljaren) i Apple-menyn. Dialogrutan
Chooser (Viljaren) visas.

O=———————Cthser——H

- Select a PostScript Printer:
& EFL-6200-KKHRK =

AdobeFS AppleShare

Laser'writer &

@ Active
@ Inactive 762

=] AppleTalk

2. Kontrollera att AppleTalk ar aktiverat.

3. Klicka paikonen Adobe PS for att vélja den. Skrivarens namn
visas i rutan Select a PostScript Printer (Vilj en
PostScript-skrivare).

Anmdrkning:
Den sexsiffrign MAC-adressen visas automatiskt efter
skrivarnamnet. Se nitverkskortets handbok for mer information.

4. Klicka pé skrivarens namn for att vilja den. Knappen Create
(Skapa) visas.

Anmirkning:

Om datorn ir ansluten till fler iin en AppleTalk-zon klickar du pd
den AppleTalk-zon som skrivaren dr ansluten till i listan
AppleTalk Zones (AppleTalk-zoner).

5. Klicka pa Create (Skapa).
Da visas ett meddelande som upplyser om att instéllningen

ar klar. Dialogrutan Chooser (Viljaren) visas igen. (Knappen
Create (Skapa) dndras till knappen Setup (Instillningar).)
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Om du vill kontrollera instéllningarna och att installationen &r
ratt utford klickar du pa Setup (Instéllningar) i dialogrutan

Chooser (Viljaren) och sedan pa Pr
Configure (Konfigurera).

inter Info (Skrivarinfo) och

O=———— chooser

B

B % ]

Select a PostScript Printer:

& EFL-6200-KKHRK -

“EPSON EPL-6200 P§3”

[ AutoSetup | [ SelectPPD.. |

@ Current Printer Description File (PPD) Selected:

[ Printerlnfﬂ] [ Configure ]

[ Cancel ]

2

=] AppleTalk

@ Active
@ Inactive 762

Om installationen inte avslutats korrekt foljer du stegen nedan:

1. Ga tillbaka till dialogrutan ovan.

2. Klicka pa Select PPD (Vailj PPD). Dialogrutan f6r PPD-val

visas.

3. Markera EPL-6200 PS3 och klicka sedan pa Select (Vilj).

Om du vill avbryta installationen av den PPD du valt klickar
du Cancel (Avbryt). Upprepa steg 5 ovan om du vill férsoka

installera skrivaren igen.

Anmirkning:

Om QuickDrawGX dr installerat mdste det avaktiveras i Extensions
Manager (Tilldggskontroll) innan det gir att anvinda Adobes

PostScript-drivrutin.
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Instdliningar i skrivardrivrutinen PostScript

Du kan dndra instédllningarna for utskriften i skrivardrivrutinen.
Instéllningarna i skrivardrivrutinen kommer du till frdn
dialogrutorna Page Setup (Utskriftsformat) eller Print (Skriv ut) i
det program du anvénder. Instdllningarna ar grupperade i
dialogrutorna Page Setup (Utskriftsformat) eller Print (Skriv ut)
pa foljande satt:

1 Dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat): Har finns
installningar som ror egenskaperna for de sidor som ska
skrivas ut, t.ex. pappersstorlek, orientering och marginaler.

1 Dialogrutan Print (Skriv ut): Hér finns alla andra
utskriftsinstallningar som papperskélla, upplosning samt
andra PostScript-installningar.

De instéllningar som finns tillgdngliga kan variera beroende pa
vilket program du anvénder.

Dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat)

Nar du viéljer Page Setup (Utskriftsformat) i menyn File (Arkiv)
i programmet visas dialogrutan nedan. Dialogrutan pa din skarm
kan se ndgot annorlunda ut beroende pa programmet. Det finns
fyra sidor med instdllningsalternativ i dialogrutan: Page
Attributes (Sidattribut), Watermark (Vattenmarke), PostScript
Options (PostScript-alternativ) och Custom Page Default
(Standard for anpassad sida).

Printer: [EPL-6200-300000 | 2 7200
- | Page Attributes B

a Orientation:

Scale: '7’..
[J Booklet !"_jl g !,?h‘:
(]
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Instillningarna och knapparna i dialogrutan Page Setup
(Utskriftsformat) beskrivs nedan.

Cancel (Avbryt)

Klicka hér for att stinga dialogrutan utan att spara eventuella
andringar

Page Attributes (Sidattribut)

Papper

Vilj 6nskad pappersstorlek fran snabbmenyn Paper (Papper).
Den hér instdllningen maste stimma med storleken pa det papper
som fyllts pd i skrivaren. De pappersstorlekar som finns beror pa
vilken skrivare som anvdnds. Standardinstédllningen dr antingen
A4 eller Letter , beroende pa i vilket land du kopt skrivaren.

Orientation (Orientering)

Ange om utskriften ska ha stdende (vertikal) eller liggande
(horisontell) orientering.

Scale (Skala)

Med den hér instillningen kan bilden som skrivs ut forminskas
eller forstoras. Ange ett procenttal mellan 25 % och 400 %.
Standard dr 100 %. Om du vill forminska bilden anges ett lagre
procenttal &n 100 %. Om du vill férstora bilden anges ett hogre
procenttal &n 100 %. Om det gar att forminska eller forstora
utskriftsbilden i det program du skriver ut fran ska du hellre gora
det dér an i skrivardrivrutinen.

Booklet (Hafte)

Markera den hér kryssrutan for att skriva ut tva dokumentsidor
pa ett ark. Nar arket sedan viks pa mitten blir det ett hafte. Du
kan stélla in sidorienteringen pa vikning antingen fran

vanster /hoger eller 6verst/nederst.

Anvinda skrivardrivrutinen For Macintosh 156



Vattenmarke
None (Inget)

Den hir alternativknappen dr markerad som standard och visar
att utskriftsjobbet kommer att skrivas ut utan vattenmarke.

First (Forsta)

Markera den hér alternativknappen om det valda vattenmarket
endast ska skrivas ut pa forsta sidan i dokumentet.

All (Alla)

Markera den hér alternativknappen om det valda vattenmarket
ska skrivas ut pa alla sidor i dokumentet.

PICT

Markera den hér alternativknappen for att visa alla tillgangliga
vattenmarken i PICT-format pa menyn Watermark
(Vattenmarke).

EPS

Markera den hér alternativknappen for att visa alla tillgangliga
vattenmarken i EPS-format pa menyn Watermark
(Vattenmarke).

TEXT

Markera den hér alternativknappen for att visa alla tillgangliga
vattenmarken i TEXT-format pa menyn Watermark
(Vattenmarke).

Foreground (Férgrund)

Markera den hér kryssrutan om det valda vattenmarket ska
skrivas ut i forgrunden, dvs. 6ver dokumentets text och/eller
grafik.

Save With Document (Spara bild i dokument)

Markera den hér kryssrutan om vattenmarket ska sparas i
dokumentet for senare utskrifter.
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Edit (Redigera)

Klicka héar for att andra innehéllet i det valda vattenmarket.
Endast vattenméarken i TEXT-format kan dndras. Den har
knappen dr endast tillgédnglig nar alternativknappen TEXT ar
markerad.

PostScript Options (PostScript-alternativ)

Visual Effects (Visuella effekter)

Flip Horizontal (Viind horisontellt)
Markera den hér kryssrutan for att vanda utskriftsbilden
horisontellt pa sidan.

Flip Vertical (Viind vertikalt)
Markera den hér kryssrutan for att vanda utskriftsbilden vertikalt
pa sidan.

Invert Image (Negativ)

Markera den hér kryssrutan for att invertera bilden eller texten
pa sidan sa att de svarta ytorna pa sidan blir vita och de vita blir
svarta.

Image and Text (Bild och text)

Substitute Fonts (Ersiitt teckensnitt)
Markera den hér kryssrutan for att skrivaren ska ersétta
teckensnitt under utskrift.

Smooth Text (Mjuk text)
Markera den hér kryssrutan for ett battre utseende pa
bitmappsteckensnitt.

Smooth Graphics (Mjuk grafik)
Markera den hér kryssrutan for ett battre utseende pa utskriven
grafik genom att ojamna kanter mjukas upp.

Precision Bitmap Alignment (Precisionsjustering av bitmapp)
Markera den hér kryssrutan sa forminskas det utskrivna
dokumentet for att korrigera forvrangningar som kan uppsta i
utskriven bitmappsgrafik.
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Unlimited Downloadable Fonts (Obegrinsat antal
nerladdningsbara typsnitt)

Markera den hér kryssrutan da ett dokument innehaller ett stort
antal nedladdningsbara teckensnitt. Detta kan gora utskriften
langsammare.

Custom Page Default (Standard for anpassad sida)
Units (Enheter)
Vilj vilken enhet du vill ange storlek i vid anpassning av sidan.
Valj mellan cm, inches (tum) och pfs.
Snabbmeny f6r pappersstoriek

Den hir snabbmenyn visar automatiskt vald pappersstorlek pa
instdllningssidan Page Aftributes (Sidattribut). Andra
pappersstorlek genom att klicka pd menyn och vélja 6nskad
anpassad pappersstorlek.

Paper Size (Pappersstoriek)

Ange virden for Width (Bredd), Height (Hojd) och Offset till den
anpassade sidan.

PPD Limits (PPD-gréinser)

Klicka pa snabbmenyn och vélj de olika attributen for att visa
minsta och storsta varde som tilldts av vald PPD-fil (PostScript
Printer Description).

Margins (Marginaler)

Ange marginalvirden fér Top (Overst), Botfom (Nederst), Left
(Vénster) och Right (Hoger).

Custom Page Name (Namn p& anpassad sida)

Ange ett namn for den anpassade sidan som du skapar.

Remove (Ta bort)

Klicka hér for att ta bort den anpassade sida som &r markerad i
snabbmenyn pappersstorlek. Den hiar knappen dr grd om en
pappersstorlek som inte dr anpassad dr markerad.
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Add (Lagg till)

Klicka hér for att lagga till den anpassade sida du skapar i listan
over valbara pappersstorlekar. Den hir knappen ar grd om
textrutan Custom Page Name (Namn pa anpassad sida) dr tom.

Dialogrutan Print (Skriv ut)

Nar du valjer Print (Skriv ut) i menyn File (Arkiv) i programmet
visas dialogrutan nedan. Dialogrutan pé din skdrm kan se nagot
annorlunda utberoende pa programmet. Det finns atta sidor med
instdllningsalternativ i dialogrutan: General (Allméant),
Background Printing (Bakgrundsutskrift), Cover Page
(Forsattsblad), Color Matching (Fargmatchning), Layout, Error
Handling (Felhantering), PostScript Settings
(PostScript-installningar) och Printer Setting (Skrivarinstallning).

8.7.20104)

Printer: [EPL-6200-X000_ % Destination:
Cupies:D [ Collate [] Reverse Order
Pages: @ All
Sreom [ []

Paper Source: @ All pages from: Auto Select
(3 First page from: | MP Tray
Remaining from: | MP Tray

ar |l

a

f.v ()

Instéllningarna och knapparna i dialogrutan Print (Skriv ut)
beskrivs nedan.

Cancel (Avbryt)

Klicka hdr fér att stéinga dialogrutan utan att spara
eventuella aGndringar.

Spara instdliningar

Klicka hér for att spara dndrade instdllningar. De sparade
andringarna anvands som standard for skrivaren till dess att du
gor nya andringar och klickar pa den har knappen igen.
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General (Allmdant)
Copies (Kopior)

Ange hur manga exemplar av dokumentet som ska skrivas ut.
Ange en siffra mellan 1 (standard) och 32 000. Vilj alternativet
Collate (Sortera) vid utskrift av flera exemplar av flersidiga
dokument, sd att varje dokument skrivs ut i sidordning. Valj
alternativet Reverse Order (Omvand ordning) for utskrift av
dokumentet med sidorna i omvéand ordning (dvs. sista sidan
forst).

Omvénd ordning

Markera den hér kryssrutan om utskriften ska vara i omvand
ordning.

Pages (Sidor)

All (Alla)
Markera den hér alternativknappen for utskrift av alla sidor i
dokumentet.

From (Fran), To (Till)
Ange sidintervallet for utskrift. Siffrorna ska vara mellan 1 och
32 000.

Paper Source (Papperskdlla)

All pages from (Alla sidor frdn)

Vilj papperskailla for utskriftsjobbet. Valj mellan Auto Select
(Vélj automatiskt), MP Tray (Kombifack), Cassette 1 (Kassett 1),
Cassette 2 (Kassett 2), Cassette 3 (Kassett 3) och Manual Feed
(Manuell matning). De olika papperskallor som finns tillgangliga
varierar dock med skrivaren och vilka alternativ som &r
installerade.

First page from (Forsta sidan frin)
Vilj papperskilla for utskrift av dokumentets forsta sida.

Remaining from (Ovriga sidor frin)
Vilj papperskilla for utskrift av dokumentets 6vriga sidor efter
forstasidan.
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Anmdrkning:
0 Cassette 2 (Kassett 2) och Cassette 3 (Kassett 3) kan bara viljas
om dessa kassettenheter (tillval) dr installerade i skrivaren.

O Vid utskrift pd en anpassad pappersstorlek som skapats under
instillningsalternativet Custom Page Default (Standard for
anpassad sida) i dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat), mdste
papperet matas fran MP Tray (Kombifacket). Det gir bara att viilja
alternativen Auto Select (Viilj automatiskt) eller MP Tray
(Kombifack).

Background Printing (Bakgrundsutskrift)
Print in (Skriv ut i)

Foreground (no spool file) (Forgrund (ingen buffertfil))

Markera den hir alternativknappen for att skriva ut dokumentet
i forgrunden. Nar detta dr valt kan du inte gora ndgot annat pa
datorn under utskrift.

Background (Bakgrund)

Markera den hir alternativknappen for att skriva ut dokumentet
i bakgrunden. Néar denna alternativknapp dr markerad kan du
anvédnda datorn till annat under utskriften.

Print Time (Utskriftstid)

Urgent (Brddskande)
Markera den hér alternativknappen om dokumentet ska
prioriteras bland utskriftsjobben i kon.

Normal
Markera den hér alternativknappen om dokumentet ska hamna
i utskriftskon i den ordning det kommit in.

Print at (Skriv ut den)
Markera den hir alternativknappen for att ange datum och tid for
utskrift av dokumentet.

Put Document on Hold (Pausa dokumentet)
Markera den haér alternativknappen om dokumentet ska vara
kvar i utskriftskon utan att skrivas ut.
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Cover Page (Forsattsblad)

Print Cover Page (Skriv ut forsattsblad)

None (Inget)
Markera den hér alternativknappen om utskriften inte ska ha
nagot forsattsblad.

Before Document (Fore dokument)
Markera den hér alternativknappen om utskriften ska ha ett
forsattsblad som forsta sida i dokumentet.

After Document (Efter dokument)

Markera den hér alternativknappen om utskriften ska ha ett
forsattsblad som sista sida i dokumentet.

Cover Page Paper Source (Papperskélla till férsattsblad)
Vilj papperskailla for utskrift av forsattsblad. Valj mellan Same

as document (Samma som dokumentet), MP Tray (Kombifack),

Cassette 1 (Kassett 1), Cassette 2 (Kassett 2) och Cassetfte 3

(Kassett 3). De olika papperskallor som finns tillgdngliga varierar

dock med skrivaren och vilka alternativ som &r installerade.

Anmirkning:

Cassette 2 (Kassett 2) och Cassette 3 (Kassett 3) kan bara viljas om

dessa kassettenheter (tillval) ir installerade i skrivaren.

Color Matching (Fargmatchning)
Print Color (Utskriftsféirg)

Ange om dokumentet ska skrivas ut i farg eller graskala. Vilj

mellan: Black and White and Color/Grayscale (Svartvitt och

Farg/graskala). Om Black and White (Svartvitt) ar valt ar
utskriften kompatibel med Apples laserskrivare 7.x.

Layout
Pages Per Sheet (Antal sidor per ark)

Ange hur manga sidor av dokumentet som ska skrivas ut pa ett

pappersark.
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Layout direction (Layout-riktning)

Ange om dokumentets format ska vara fran vanster till hoger eller
fran hoger till véanster.

Border (Ram)

Ange om dokumentet ska skrivas ut med en ram runt sidan. Valj
mellan none (ingen) Single hairline (Enkel harfin), Single thin
line (Enkel tunn linje) Double hairline (Dubbel harfin) och
Double thin line (Dubbel tunn linje).

Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift)
Markera den hér kryssrutan for utskrift pa bada sidorna av
papperet.

Anmdrkning:

Den hiir kryssrutan kanske visas dven om enheten for dubbelsidig
utskrift (tillval) inte dr installerad. Dd gdr det dock inte att anvinda den
funktionen.

Error Handling (Felhantering)

Om ett PostScript-fel uppstar:

No special reporting (Ingen sdrskild rapport)
Om den hir alternativknappen dr markerad rapporteras inte
PostScript-fel.

Summarize on screen (Sammanfatta pd skiarmen)
Om den hir alternativknappen dr markerad visas en
sammanfattning av PostScript-felen pa skdarmen.

Print detailed report (Skriv ut detaljerad rapport)
Om den har alternativknappen ar markerad skrivs en detaljerad
rapport 6ver PostScript-felen ut.

PostScript Settings (PostScript-instaliningar)

Format

Vi]j vilket filformat den nya filen ska ha. Vélj mellan PostScript
Job (PostScript-jobb) EPS Mac Standard Preview (EPS Mac
standardgranskning), EPS Mac Enhanced Preview (EPS Mac
utokad granskning) och EPS No Preview (EPS ingen granskning).
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PostScript Level (PostScript level)

Vilj level pa PostScript-kompatibilitet for den PostScript-fil som
innehéller en beskrivning av dokumentet. Vilj mellan Level 1, 2
and 3 Compatible (Kompatibel med level 1, 2 och 3), Level 2
Only (Endast level 2) och Level 3 Only (Endast level 3).

Data format (Dataformat)

ASCII
Markera den hér alternativknappen om du har tankt att redigera
dokumentet senare. Filen sparas som ASCII- eller textfil.

Binary (Bindr)
Markera den hér alternativknappen for att spara filen som binar
fil. Bindra filer tar normalt mindre plats &n ASCII-filer.

Font inclusion (Inkluderade typsnitt)

Ange de teckensnittstyper som ska inkluderas i filen. Vilj mellan
None (Inget), All (Alla), All But Standard 13 (Alla utom Standard
13) och All But Fonts in PPD file (Alla utom teckensnitt i PPD-fil).

Print Setting (Utskriftsinstalining)

8.7.20104)

Printer: Destination:
EPSON
Resulutiun: 3 [ Image Protect
MediaType:| Normal Y i MRIT
Density: ## []TonerSave

Separations:
Collate:

o

[ start Page

A G

Resolution (Upplésning)

Vilj den upplosning du vill ha pa utskriften. Valj mellan Fast
(Snabb) och Quality (Kvalitet). Instdllningen Quality (Kvalitet)
skriver ut med hogre upplosning men utskriften tar langre tid.
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MediaType (Medietyp)

Vilj den papperstyp du vill skriva ut pa. Vélj mellan Normal,
Thick (Tjockt), Extra Thick (Extra tjockt) och Transparency
(OH-film). Véljratt papperstyp for att undvika kladdiga utskrifter
eller att slosa black.

Density (Téthet)

Ange utskriftens tathet. Vdlj mellan Lightest (Ljusast), Light
(Ljus), Medium (Medel), Dark (Mork) och Darkest (Morkast).

Collate (Sortera)

Markera alternativknappen On (Pa) om du vill skriva ut flera
kopior av dokumentet i sidordning. Om None (Ingen) ar
markerad skrivs varje sida ut i s manga exemplar som angivits
innan nésta skrivs ut.

Anmdrkning:

Om du aktiverar alternativet Collate (Sortera) hir (On (Pd) dr
markerat) ska inte alternativet Collate (Sortera) stillas in i
programmet.

Start Page (Starisida)

Markera den hér kryssrutan for att starta utskriften fran andra
sidan (baksidan) och lata forsta sidan vara tom. Den har
installningen dr bara aktiverad om kryssrutan Print on Both Sides
(Dubbelsidig utskrift) d&r markerad pa sidan med
instéllningsalternativ Layout.

Image Protect (Bildskydd)

Markera den hér kryssrutan for att prioritera kvaliteten pa den
utskrivna bilden. Om den hér kryssrutan dr markerad anvands
inte forstorande komprimering ens om minnesresurserna ar ldga
under utskriften. Om kryssrutan inte markeras anvands
forstorande komprimering ndr minnesresurserna inte racker.

RITech

Markera den hér kryssrutan om RITech ska anvédndas vid utskrift.
RITech forbattrar utseendet pa utskrivna linjer, text och grafik.
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Toner Save (Tonersparléige)

Markera den hér kryssrutan om tonersparldge ska anvandas vid
utskrift. Om tonersparlédge ar aktiverat anvander skrivaren ca
50 % mindre toner &n normalt.

Separations (Separationer)

Med den hér instédllningen kan du vélja farg for utskrift av
separationer. Vilj mellan None (Ingen), Cyan, Magenta,
Yellow (Gul) och Black (Svart).

Anvdnda onlinehjdipen

Du kan komma till onlinehjdlpen fran skrivardrivrutinen.
Onlinehjilpen ger ingdende information och anvisningar om den
skrivardrivrutin som styr skrivaren. Den installeras automatiskt
ndr skrivardrivrutinen installeras.

Det finns hjalpbubblor som hjélper dig med instéllningarna i
skrivardrivrutinen. Gor sd hér for att anvanda hjalpbubblorna nér
dialogrutan Print (Skriv ut) eller Page Setup (Utskriftsformat)
visas:

1. Klicka pa menyn Help (Hjdlp) och vilj Show Balloons (Visa
hjalpbubblor).

2. Stéll markoren over det du vill ha hjdlp med. Da visas
information om det inuti en svdvande bubbla.

Om du vill stinga hjdlpbubblorna klickar du pa menyn Help
(Hjalp) och viljer Hide Balloons (Gom hjalpbubblor).
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Anvdndare av Mac OS X

Installera skrivardrivrutinen

Skrivardrivrutinen finns pa den cd-romskiva som medféljde
skrivaren. Anvisningar om hur man installerar
skrivardrivrutinen finns i Installationshandbok.

Vdlja skrivardrivrutinen

Metoden for att vilja skrivare varierar beroende pa vilket
protokoll eller granssnitt som anvands for att ansluta skrivaren
till datorn.

Anmdrkning:

Instillningarna for installerade tillval mdste goras manuellt om
skrivaren dr ansluten via USB, IP-utskrift eller Rendezvous. Om
skrivaren dr ansluten med AppleTalk gors instillningarna automatiskt
i skrivarprogramovaran.

AppleTalk

Gor sa har for att vélja skrivaren om den dr ansluten med
AppleTalk:
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1. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications
(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Anmidrkning:
Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om

ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande
skiirmbild.:

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"

Klicka pd AAd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).
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3. Vilj AppleTalk fran snabbmenyn i fonstret som visas.

ESE-F .

Printer List —

Characte

Printer Model:

Directory Services
IP Printing

~ Rendezvous F ™
USB !

EPSON AppleTalk

EPSON FireWire

EPSON USE

FAXstf

Lexmark Inkjet Networking

Auto Select

Cancel Add

4. Markera skrivarens namn i namnlistan och vélj sedan Auto

Select (Vélj automatiskt) i snabbmenyn Printer Model

(Skrivarmodell).

Anmidrkning:
Den sexsiffriga
skrivarnamnet.

MAC-adressen visas automatiskt efter

5. Klicka pa Add (Lagg till). Installationsprogrammet sétter
igdng kommunikationen med skrivaren.
Nar kommunikationen har uppréttats och konfigurationen &r
klar laggs skrivaren automatiskt till i skrivarlistan.

6. Stang Print Center (Skrivarcenter).

IP Printing (IP-utskrift)

Gor sa hér for att vilja skrivaren om den ar ansluten med

IP-utskrift:
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1. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications
(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Anmidrkning:
Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om

ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande
skiirmbild.:

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"

Klicka pd AAd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).
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3. Valj IP Printing (IP-utskrift) fran snabbmenyn i fonstret som
visas.

06 AppleTalk —
Directory Services

v |P Printing
Rendezvous
USB

Printersi  epsoN AppleTalk

Internet address or | EpSON FireWire
EPSON USB
8 Use defau FAXstf
Lexmark Inkjet Networking

fl
—r

Printer Model: ' Generic 4 ]

4. Ange skrivarens IP-adress.

Anmdrkning:
Se Niitverkshandboken eller friga nitverksadministratéren om du
vill ha information om skrivarens IP-adress.

5. Setill att kryssrutan Use default queue on server (Anvand
standardko pé servern) dr markerad.

6. MarkeraEpsonisnabbmenyn Printer Model (Skrivarmodell).
Listrutan Model Name (Modellnamn) visas.

7. Vilj skrivarmodellen i listan med modellnamn.

8. Klicka pa Add (Lagg till). Skrivarens IP-adress ldaggs
automatiskt till som skrivarnamn i skrivarlistan.

9. Markera skrivarens IP-adress i listan och vilj Show Info (Visa
information) i menyn Printers (Skrivare). Dialogrutan Printer
Info (Skrivarinfo) 6ppnas.
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USB

10. Valj Installable Options (Installerbara alternativ) i
snabbmenyn och gor de instdllningar som kravs.

11. Klicka pa Apply Changes (Anvand dndringar) och stang
sedan dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo).

12. Stang Print Center (Skrivarcenter).

Gor sa har for att vélja skrivaren om den dr ansluten med
USB-grénssnitt:

Anmdrkning:

Viilj skrivaren enligt anvisningarna nedan. Plug-and-play-funktionen
viljer automatiskt skrivare om skrivaren dr ansluten med
USB-griinssnitt. Det kan dock hiinda att detta automatiska val inte
fungerar.

1. Kontrollera att skrivaren dr ansluten ordentligt till datorn
med en USB-kabel och att skrivaren &r pa.

2. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications
(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

0

8086 Printer List

= &

i Add
Name A |Status
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4.

Anmdrkning:
Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om

ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande
skirmbild.

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) e'.i\.dd:':,—*’
L3

Klicka pd AQd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).

Vilj USB fran snabbmenyn i fonstret som visas.
Skrivarens namn visas automatiskt i namnlistan.

AppleTalk
: | Directory Services |
ESE.E. IP Printing =3
Rendezvous

| Product | EPSON AppleTalk F ™1
EPSON FireWire
EPSON USB
FAXstf
Lexmark Inkjet Networking

Printer Model:  Auto Select

[ Cancel Add
S —

Anviinda skrivardrivrutinen For Macintosh 174



5. Se till att skrivarmodellen ar markerad i listan Over
skrivarmodeller.

6. Klicka pa Add (Légg till). Skrivaren laggs automatiskt till i
skrivarlistan.

7. Markera skrivarens namn i listan och valj Show Info (Visa
information) i menyn Printers (Skrivare). Dialogrutan Printer
Info (Skrivarinfo) 6ppnas.

8. Vilj Installable Options (Installerbara alternativ) i
snabbmenyn och gor de instdllningar som kravs.

9. Klicka pa Apply Changes (Anvand dndringar) och stang
sedan dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo).

10. Stang Print Center (Skrivarcenter).

Rendezvous
Det finns tva sétt att vélja skrivaren nir den dr ansluten med
Rendezvous.
Vdlja i Print Center (Skrivarcenter)
Gor sa har for att vélja skrivaren i PrintCenter (Skrivarcenter):
1. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications

(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

8086 Printer List )

5 o ¢

i Add
Name A |Status

Anvinda skrivardrivrutinen For Macintosh 175



Anmdrkning:

Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om
ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande
skirmbild.

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) e.i\.dd':':: *’
L3

Klicka pd AQd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

2. Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).

3. Vilj Rendezvous fran snabbmenyn i fonstret som visas.

i | AppleTalk L
06 Directory Services —
IP Printing

e USB -

| Name 4 ¥
EPSON AppleTalk
EPSON FireWire
EPSON USE
FAXstf
Lexmark Inkjet Networking

Printer Model:  Generic

Cancel ) Add

4. Valj skrivaren i namnlistan. Skrivarens namn ska ha
(PostScript) pa slutet.
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5. Se till att skrivarmodellen ar markerad i listan Over
skrivarmodeller.

6. Klicka pa Add (Légg till). Skrivaren laggs automatiskt till i
skrivarlistan.

7. Markera skrivarens namn i listan och valj Show Info (Visa
information) i menyn Printers (Skrivare). Dialogrutan Printer
Info (Skrivarinfo) 6ppnas.

8. Vilj Installable Options (Installerbara alternativ) i
snabbmenyn och gor de instdllningar som kravs.

9. Klicka pa Apply Changes (Anvand dndringar) och stang
sedan dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo).

10. Stang Print Center (Skrivarcenter).

Vdlja fran eft program
Gor sa har for att vélja skrivaren inifran ett program:

1. Oppna ett program och vélj Print (Skriv ut) frin menyn File
(Arkiv).

2. Valj Rendezvous Printer (Rendezvous-skrivare) fran
snabbmenyn i fonstret som visas.

3. Vailj skrivarmodell i den lista 6ver skrivare som visas.

Instéliningar i skrivardrivrutinen

Anvand skrivardrivrutinen for att kontrollera skrivaren och
dndra dess instéllningar. Med hjélp av skrivardrivrutinen kan du
latt gora alla utskriftsinstdllningar, bl.a. installningarna for
papperskilla, pappersstorlek och orientering. Se informationen
nedan for att komma till drivrutinens menyer.
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Om du vill 6ppna skrivardrivrutinen fran Mac OS X registrerar
du skrivaren i Print Center (Skrivarcenter) och klickar sedan pa
Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) i valfritt program och valjer
skrivaren.

Vdlja utskriftskvalitet (endast EPL-6200)

Anmdrkning:
Utskriftskovaliteten for EPL-6200L kan inte dndras. Den skriver bara ut
med 600 dpi.

Du kan dndra utskriftskvaliteten eller uppldsningen pa
utskrifterna sa att hastighet eller detaljer prioriteras. Om du vill
ha hog kvalitet pa utskrifterna véljer du ett hogt nummer. Da gar
utskriften ldangsammare.

Det finns tre utskriftsnivaer: 600 dpi, Class 1200 dpi och 1200 dpi.
Class 1200 dpi ger utskrifter med hog kvalitet som kan jamforas
med 1200 dpi med funktionerna Utok. MG och RITech (under 600

dpi).
1. Oppna dialogrutan Basic Settings (Grundinstéllningar).

2. Klicka pa Automatic (Automatisk) och markera 6nskad
utskriftsupplosning i listrutan Resolution (Upplosning).

Anmidrkning:

[ Om utskriften misslyckas eller om ett meddelande om
minnesrelaterat fel visas kan felet eventuellt dtgirdas om du
viljer en ligre upplosning.

[ Se onlinehjilpen for mer information om funktionerna Utok.
MG och RlTech.

Andra utskriftslayouten

Med ”Layout printing” (Layout-utskrift) skrivs tva eller fyrasidor
ut pa en enda sida och utskriftsordningen anges, medan storleken
péa varje sida automatiskt @ndras sd att sidan anpassas efter den
angivna pappersstorleken. Du kan ocksa vilja att skriva ut
dokument med en ram runt.
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Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
Vilj Layout i listrutan.

Valj hur médnga sidor du vill skriva ut pa ett pappersark fran
listrutan.

Starta utskriften genom att klicka pa Print (Skriv ut).

Anmdrkning:
Instillningarna for LQyout dr en standardfunktion i MacOS X.

Skriva ut med enheten fér dubbelsidig utskrift (endast
EPL-6200)

Skriva ut pa papperets bada sidor. Vid utskrift for inbindning kan
bindningskanten anges for att erhalla ratt sidordning.

1.

2.

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).

Vilj Duplex Settings (Instéllningar for dubbelsidig utskrift) i
listrutan.

Markera kryssrutan Duplex Setfings (Installningar for
dubbelsidig utskrift).

Vilj en bindningsposition fran Left (vanster), Top (6verkant),
eller Right (hoger).

Ange Binding Margin (fastmarginalen) fér fram- och baksida
pa papperet.

Vilj om fram- eller baksida pa papperet ska skrivas ut som
Start Page (startsida).

Starta utskriften genom att klicka pa Print (Skriv ut).

Undvika felet ofillrckligt minne (endast EPL-6200L)

Vid utskrift av grafik eller stora datamangder kan det hianda att
skrivaren slutar skriva ut pa grund av otillrackligt minne. Utfor
stegen nedan for att undvika minnesfel och fortsétta utskriften.
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Anmdrkning:
Utskriftskovaliteten forsiimras nir denna funktion anvinds.

1. Oppna dialogrutan Extension Settings
(Tillaggsinstallningar).

2. Markera kryssrutan Avoid Insufficient Memory Error
(Undvik felet otillrackligt minne).

3. Klicka pa OK for att godkdnna instillningarna.

Installera PostScript-drivrutinen (endast
EPL-6200)

Installationsprogrammet PS Installer som finns med pa
cd-romskivan med skrivarprogramvara installerar
skrivardrivrutinen PostScript 3.

Kontrollera att inga program ar 6ppna pa Macintosh-datorn
innan du installerar skrivardrivrutinen. Om program som Print
Center (Skrivarcenter) dr igdng kan skrivardrivrutinen inte
installeras ordentligt.

Folj stegen nedan om du vill installera drivrutinen:
1. Starta Macintosh-datorn om den inte redan &r igang.

2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran i
cd-romenheten.

3. Dubbelklicka pa ikonen CD-ROM och dubbelklicka sedan pa
Mac OS X.

4. Dubbelklicka pa PS Installer. Fonstret Authenticate
(Autentisera) visas. Ange administratorens anviandarnamn
och 16senord.

Anmirkning:
For att gora programvaruinstallationer mdste man logga in i Mac
OS X som administrator.
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5. Klicka Continue (Fortsatt) i vilkomstskdarmen som visas.

Install EPSON PostScript Software

Welcome to the EPSON PostScript Software Installer

BIntroduction
Welcome to the Mac 05 X Installation Program. You will be

Select Destiation guided through the steps necessary to install this software.

Eihish Up

Go Back Continue

3

6. Nar foljande skdrmbild visas klickar du Install (Installera).

Install EPSON PostScript Software

Easy Install
@Introduction
©Select Destination
Blnstallation Type Click Install to perform a basic installation of this
Installing software package.
Eihish Up
- r € N N
Customize Go Back Install
3

7. Nar installationen &r klar klickar du pa Close (Stang).
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Da avslutas installationen av skrivardrivrutinen PostScript 3. Nu
ska du vélja skrivaren enligt anvisningarna i nasta avsnitt.

Vdlja PostScript-skrivaren

Metoden for att vilja skrivare varierar beroende pa vilket
protokoll eller granssnitt som anvénds for att ansluta skrivaren
till datorn.

Anmdrkning:

[ Det gir inte att anvinda FireWire som skrivaranslutning i
PostScript 3-lige. Aven om EPSON FireWire finns med i
snabbmenyn med grinssnitt kan det inte anvindas ihop med
skrivardrivrutinen PostScript 3.

O Instillningarna for installerade tillval mdste goras manuellt om
skrivaren dr ansluten via USB, IP-utskrift eller Rendezvous. Om
skrivaren ir ansluten med AppleTalk gors instillningarna
automatiskt i skrivarprogramvaran.

AppleTalk

Gor sa har for att vélja skrivaren om den dr ansluten med
AppleTalk:

1. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications
(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

8086 Printer List )

= @

i Add
Name A |Status
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Anmdrkning:

Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om
ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande

skarmbild:

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) ('—Mﬂ—"
L3

Klicka pd AQd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).

Vilj AppleTalk fran snabbmenyn i fonstret som visas.

BRGNS

Printer List =

v AppleTalk

Name —

Characte

Printer Model:

Directory Services

IP Printing

Rendezvous = ™
USB !

EPSON AppleTalk

EPSON FireWire

EPSON USE

FAXstf

Lexmark Inkjet Networking ~

Auto Select

T Sm—
[ Cancel | Add
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Anmdrkning:
Var noga med att vilja AppleTalk. Viilj inte EPSON AppleTalk
for det kan inte anvindas med skrivardrivrutinen PostScript 3.

4. Markera skrivarens namn i namnlistan och vélj sedan Auto
Select (Vilj automatiskt) i snabbmenyn Printer Model
(Skrivarmodell).

Anmdrkning:
Den sexsiffrign MAC-adressen visas automatiskt efter
skrivarnamnet.

5. Klicka pa Add (Légg till). Installationsprogrammet sétter
igdng kommunikationen med skrivaren.
Nar kommunikationen har uppréttats och konfigurationen &r
klar laggs skrivaren automatiskt till i skrivarlistan.

6. Stang Print Center (Skrivarcenter).

IP Printing (IP-utskrift)

Gor sa har for att vélja skrivaren om den dr ansluten med
IP-utskrift:

Anmdrkning:
Var noga med att ange ASCII som dataformat i programmet. Binira
data kan inte skrivas ut ordentligt nir IP-utskrift anvinds.
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1. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications
(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Anmidrkning:
Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om

ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande
skiirmbild.:

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"

Klicka pd AAd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).
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3. Valj IP Printing (IP-utskrift) fran snabbmenyn i fonstret som
visas.

S]] AppleTalk
Directory Services
Rendezvous
USB

Printer's|  epsoN AppleTalk

Internet address or | EPSON FireWire
EPSON USB
8 Use defau FAXstf
. Lexmark Inkjet Networking

==r

Printer Model: ' Generic > ]

Anmirkning:

Var noga med att vilja |P Printing (IP-utskrift). Viilj inte EPSON
TCP/IP for det kan inte anvindas med skrivardrivrutinen
PostScript 3.

4. Ange skrivarens IP-adress.
Anmirkning:
Se Niitverkshandboken eller friga nitverksadministratoren om du

vill ha information om skrivarens IP-adress.

5. Setill att kryssrutan Use default queue on server (Anvand
standardko pa servern) dr markerad.

6. MarkeraEpsonisnabbmenyn Printer Model (Skrivarmodell).
Listrutan Model Name (Modellnamn) visas.

7. Vilj skrivarmodellen i listan med modellnamn.

8. Klicka pa Add (Lagg till). Skrivarens IP-adress laggs
automatiskt till som skrivarnamn i skrivarlistan.
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9. Markera skrivarens IP-adress i listan och vilj Show Info (Visa
information) i menyn Printers (Skrivare). Dialogrutan Printer
Info (Skrivarinfo) 6ppnas.

10. Valj Installable Options (Installerbara alternativ) i
snabbmenyn och gor de installningar som kravs.

11. Klicka pa Apply Changes (Anvand dndringar) och stang
sedan dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo).

12. Stang Print Center (Skrivarcenter).

USB

Gor sa hér for att vilja skrivaren om den ar ansluten med
USB-grénssnitt:

Anmirkning:
d  Ange PS3 som skrivarliige pd skrivarens kontrollpanel sd blir
utskrifterna biittre.

1 Viilj skrivaren enligt anvisningarna nedan. Plug-and-play-
funktionen viljer automatiskt skrivare om skrivaren ir ansluten
med USB-grinssnitt. Det kan dock hinda att detta automatiska val
inte fungerar.

1. Kontrollera att skrivaren &r ansluten ordentligt till datorn
med en USB-kabel och att skrivaren &r pa.
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2. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications
(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

8086 Printer List =

= @

i Add
Name & [Status

Anmidrkning:
Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om

ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande
skiirmbild.

You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

(" cancel :‘ fAdd"

Klicka pd AAd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).
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4. Valj USB fran snabbmenyn i fonstret som visas.
Skrivarens namn visas automatiskt i namnlistan.

AppleTalk
~  Directory Services E

06 IP Printing =3
Rendezvous

" Produ | EPSON AppleTalk r ™
 EPSON FireWire

EPSON USB

FAXstf

Lexmark Inkjet Networking

Printer Model:  Auto Select

Cancel | Add

Anmirkning:
Var noga med att vilja USB. Viilj inte EPSON USB for det kan inte
anvindas med skrivardrivrutinen PostScript 3.

5. Se till att skrivarmodellen ar markerad i listan 6ver
skrivarmodeller.

Anmidrkning:

Om din skrivarmodell inte viljs automatiskt i listan med
skrivarmodeller mdste PostScript-drivrutinen installeras om. Se
"Installera PostScript-drivrutinen (endast EPL-6200)" pd sidan
180 for anvisningar.

6. Klicka pa Add (Légg till). Skrivaren laggs automatiskt till i
skrivarlistan.

7. Markera skrivarens namn i listan och valj Show Info (Visa
information) i menyn Printers (Skrivare). Dialogrutan Printer
Info (Skrivarinfo) 6ppnas.
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8. Vilj Installable Options (Installerbara alternativ) i
snabbmenyn och gor de instdllningar som kravs.

9. Klicka pa Apply Changes (Anvand andringar) och stang
sedan dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo).

10. Stang Print Center (Skrivarcenter).

Rendezvous

Det finns tva sétt att vélja skrivaren nir den dr ansluten med
Rendezvous.

Anmdrkning:

Var noga med att ange ASCII som dataformat i programmet. Binira
data kan inte skrivas ut ordentligt nir en Rendezvous-anslutning
anvinds.

Vdlja i Print Center (Skrivarcenter)
Gor sa har for att vélja skrivaren i PrintCenter (Skrivarcenter):
1. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications

(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

0

8086 Printer List

5 o g

i Add
Name A |Status
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Anmdrkning:

Om Print Center (Skrivarcenter) kors for forsta gangen eller om
ingen skrivare lagts till i Print Center (Skrivarcenter) visas foljande
skirmbild.

| You have no printers available.
h Would you like to add to your list of printers now?

{ cancel ) e.i\.dd':':: *’
L3

Klicka pd AQd (Ligg till) och ga vidare till steg 3.

2. Klicka pa Add (Lagg till) i fonstret Printer List (Skrivarlista).
Det gar dven att vdlja Add Prinfer (Lagg till skrivare) fran
menyn Printers (Skrivare).

3. Vilj Rendezvous fran snabbmenyn i fonstret som visas.

i | AppleTalk L
06 Directory Services —
IP Printing

e USB -

| Name 4 ¥
EPSON AppleTalk
EPSON FireWire
EPSON USE
FAXstf
Lexmark Inkjet Networking

Printer Model:  Generic

Cancel ) Add

4. Valj skrivaren i namnlistan. Skrivarens namn ska ha
(PostScript) pa slutet.

Anviinda skrivardrivrutinen For Macintosh 191



Se till att skrivarmodellen 4r markerad i listan Over
skrivarmodeller.

Anmirkning:

Om din skrivarmodell inte viiljs automatiskt i listan med
skrivarmodeller mdste PostScript-drivrutinen installeras om. Se
"Installera PostScript-drivrutinen (endast EPL-6200)" pd sidan
180 for anvisningar.

Klicka pa Add (Légg till). Skrivaren laggs automatiskt till i
skrivarlistan.

Markera skrivarens namn i listan och vilj Show Info (Visa
information) i menyn Printers (Skrivare). Dialogrutan Printer
Info (Skrivarinfo) 6ppnas.

Vilj Installable Options (Installerbara alternativ) i
snabbmenyn och gor de installningar som kravs.

Klicka pa Apply Changes (Anvénd dndringar) och stang
sedan dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo).

10. Stang Print Center (Skrivarcenter).

Vdlja frén eft program

Gor sa hér for att vilja skrivaren inifran ett program:

1.

Oppna ett program och vélj Print (Skriv ut) frdn menyn File
(Arkiv).

Vilj Rendezvous Prinfer (Rendezvous-skrivare) fran
snabbmenyn i fonstret som visas.

Valj skrivarmodell i den lista 6ver skrivare som visas.
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Andra skrivarinstdliningarna

Det adr enkelt att andra och uppdatera skrivarens instédllningar. De
innehaller bl.a. hur mycket installerat minne skrivaren har samt
om tillval som enhet f6r dubbelsidig utskrift eller nedre
kassettenhet har installerats pa skrivaren.

Gor sa har for att dndra skrivarinstédllningarna:

1. Ga till mappen Utilities (Verktyg) i mappen Applications
(Program) och dubbelklicka pa Print Center (Skrivarcenter).
Fonstret Printer List (Skrivarlista) visas.

2. Vilj skrivaren i listan

3. Vilj Show Info (Visa information) i menyn Printers
(Skrivare). Dialogrutan Printer Info (Skrivarinfo) 6ppnas.

4. Andra instéllningarna och sting sedan dialogrutan.

5. Stédng Print Center (Skrivarcenter).

Instéliningar i skrivardrivrutinen PostScript

Du kan dndra instdllningarna for utskriften i skrivardrivrutinen.
Instéllningarna i skrivardrivrutinen kommer du till frdn
dialogrutorna Page Setup (Utskriftsformat) eller Print (Skriv ut) i
det program du anvénder. Instdllningarna ar grupperade i
dialogrutorna Page Setup (Utskriftsformat) eller Print (Skriv ut)
pa foljande satt:

1 Dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat): Har finns
instdllningar som ror egenskaperna for de sidor som ska
skrivas ut, t.ex. pappersstorlek, orientering och marginaler.
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1 Dialogrutan Print (Skriv ut): Hér finns alla andra
utskriftsinstallningar som papperskélla, upplosning samt
andra PostScript-installningar.

De instdllningar som finns tillgdngliga kan variera beroende pa
vilket program du anvénder.

Anmirkning:

Beroende pad vilket program du anvinder kan text och bilder i svart vid
utskrift i Mac OS X skrivas ut med en blandning av fyra tonerfirger
(cyan, magenta, gul och svart) istillet for med bara den svarta tonern,
trots att liget Pure Black (Endast svart) dr aktiverat.

Det kan likasd bli problem att anvinda funktionen Print Preview
(Forhandsgranskning) beroende pid programmet.

Dialogrutan Page Setup (Utskriftsformar)

Nar du viéljer Page Setup (Utskriftsformat) i menyn File (Arkiv)
iprogrammet visas dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat). Det
finns tre sidor med instdllningsalternativ i dialogrutan: Page
Attributes (Sidattribut), Custom Page Default (Standard for
anpassad sida) och Summary (Sammanfattning).

Instillningarna och knapparna i dialogrutan Page Setup
(Utskriftsformat) beskrivs nedan.

Cancel (Avbryt)

Klicka hér for att stinga dialogrutan utan att spara eventuella
andringar.

Page Attributes (Sidattribut)

Papper

Vilj 6nskad pappersstorlek fran snabbmenyn Paper (Papper).
Den hér instdllningen maste stimma med storleken pa det papper
som fyllts pd i skrivaren. De pappersstorlekar som finns beror pa
vilken skrivare som anvdnds. Standardinstédllningen dr antingen
A4 eller Letter, beroende pa i vilket land du kopt skrivaren.
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Orientation (Orientering)
Ange om utskriften ska ha stdende (vertikal) eller liggande
(horisontell) orientering.

Scale (Skala)

Med den hér instédllningen kan bilden som skrivs ut férminskas
eller forstoras. Ange ett procenttal mellan 25 % och 400 %.
Standard &dr 100 %. Om du vill férminska bilden anges ett ldgre
procenttal &n 100 %. Om du vill férstora bilden anges ett hogre
procenttal &n 100 %. Om det gar att forminska eller forstora
utskriftsbilden i det program du skriver ut fran ska du hellre gora
det dér an i skrivardrivrutinen.

Custom Page Default (Standard fér anpassad sida)

Paper Size (Pappersstorlek)
Ange varden for Width (Bredd) och Height (Ho6jd) for den
anpassade sidan.

Anmirkning:

1 Nir du anviinder anpassad pappersstorlek ska du se till att den bredd
och hijd du anger inte Gverstiger den hdgsta pappersstorlek som
stods av skrivaren.

QO  Omduanvinder anpassad pappersstorlek kan det hiinda att bilddata
inte skrivs ut ordentligt.

Margins (Marginaler) )
Ange marginalvirden for Top (Overst), Bottom (Nederst), Left
(Vénster) och Right (Hoger).

Custom Page Name (Namn pd anpassad sida)
Ange ett namn for den anpassade sidan som du skapar.
Summary (Sammanfattning)

Visar alla instédllningsvérden i dialogrutan Page Setup
(Utskriftsformat).
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Dialogrutan Print (Skriv ut)

Nar du valjer Print (Skriv ut) i menyn File (Arkiv) i programmet
visas dialogrutan Print (Skriv ut). Dialogrutan pa din skdrm kan
se nagot annorlunda ut beroende pa programmet. Det finns flera
sidor med instéllningsalternativ i den har dialogrutan, t.ex.
Copies & Pages (Kopior och sidor), Layout, Duplex (Dubbelsidig
utskrift), Output Options (Utmatningsalternativ), Error Handling
(Felhantering), Paper Feed (Pappersmatning), Printer Features
(Skrivarfunktioner) och Summary (Sammanfattning).

Instéllningarna och knapparna i dialogrutan Print (Skriv ut)
beskrivs nedan.

Cancel (Avbryt)
Klicka hér for att stinga dialogrutan utan att spara eventuella
andringar.

Save Settings (Spara instillningar)

Klicka hér for att spara dndrade instdllningar. De sparade
andringarna anvands som standard for skrivaren till dess att du
gor nya dndringar och klickar pa den hér knappen igen.

Preview (Forhandsgranska)
Klicka pa den hir knappen om du vill férhandsgranska bilden.

Save AS PDF... (Spara som PDF)
Klicka pa den hdr knappen om du vill spara angivna sidor som
PDF-fil.

Copies & Pages (Kopior och sidor)

Copies (Kopior)

Ange hur manga exemplar av dokumentet som ska skrivas ut.
Ange en siffra mellan 1 (standard) och 32 000.

Vilj alternativet Collate (Sortera) vid utskrift av flera exemplar av
flersidiga dokument, sa att varje dokument skrivs utisidordning.

Collated (Sortera)

Markera den hér kryssrutan om du vill skriva ut flera kopior av
dokumentet i sidordning. Om den inte markeras skrivs varje sida
ut i s manga exemplar som angivits innan nésta skrivs ut.
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Anmdrkning:
Om du aktiverar alternativet Collated (Sortera) hir ska inte
alternativet Collate (Sortera) stillas in i programmet.

Pages (Sidor)

All (Alla)
Markera den hér alternativknappen for utskrift av alla sidor i
dokumentet.

From (Fran), To (Till)
Ange sidintervallet for utskrift.

Layout

Pages Per Sheet (Antal sidor per ark)
Ange hur manga sidor i dokumentet som ska skrivas ut pa ett
pappersark.

Layout direction (Layout-riktning)
Ange om dokumentets format ska vara fran vanster till hoger eller
fran hoger till véanster.

Border (Ram)

Ange om dokumentet ska skrivas ut med en ram runt sidan. Valj
mellan none (ingen) Single hairline (Enkel harfin), Single thin
line (Enkel tunn linje) Double hairline (Dubbel harfin) och
Double thin line (Dubbel tunn linje).

Duplex (Dubbelsidig utskrift)

Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift)
Markera den hér kryssrutan for utskrift pa bada sidorna av

papperet.

Anmdrkning:

Du kan bara vilja den hiir kryssrutan om nodvindiga instillningar
gjorts for enheten for dubbelsidig utskrift. Se “Andra
skrivarinstillningarna” pd sidan 193 for mer information.

Binding (Bindning)
Du kan vilja langs vilken kant pa dokumentet som bindningen
ska vara.
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Anmdrkning:
Den hiir instillningen dr endast tillginglig om Print on Both Sides
(Dubbelsidig utskrift) dr markerat.

Output Options (Utmatningsalternativ)

Save as File (Spara som fil)
Markera den hér kryssrutan om du vill skapa en PDF- eller
PostScript-fil.

Format
Vilj format pa filen du skapar. Vilj mellan: PDF och PostScript.

Error Handling (Felhantering)
PostScript Errors (PostScript-fel)

No special reporting (Ingen sdrskild rapport)
Om den hir alternativknappen dr markerad rapporteras inte
PostScript-fel.

Print detailed report (Skriv ut detaljerad rapport)
Om den har alternativknappen dr markerad skrivs en detaljerad
rapport 6ver PostScript-felen ut.

Paper Feed (Pappersmatning)

All pages from (Alla sidor frdn)

Vilj papperskilla for utskriftsjobbet. Valj mellan Auto Tray
Select (Vilj fack automatiskt), MP Tray (Kombifack), Cassetfte 1
(Kassett 1), Cassette 2 (Kassett 2), Cassette 3 (Kassett 3),
Cassette 4 (Kassett 4), Manual Feed 1st Page (Manuell
matning forsta sidan) och Manual Feed EachPage (Manuell
matning alla sidor). De olika papperskallor som finns tillgdngliga
varierar dock med vilka tillval som &r installerade.

First page from (Forsta sidan frin)
Vilj papperskilla for utskrift av dokumentets forsta sida.

Remaining from (Ovriga sidor frin)
Vilj papperskilla for utskrift av dokumentets 6vriga sidor efter
forstasidan.
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Anmdrkning:

1 Cassefte 2 (Kassett 2), Cassette 3 (Kassett 3) och Cassette 4
(Kassett 4) kan bara viiljas om dessa kassettenheter (tillval) ir
installerade i skrivaren.

O Vid utskrift pd en anpassad pappersstorlek som skapats under
instillningsalternativet Custom Page Default (Standard for
anpassad sida) i dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat), mdste
papperet matas fran MP Tray (Kombifacket). Det gir bara att viilja
alternativen Auto Tray Select (Viilj fack automatiskt) eller
MP Tray (Kombifack).

Printer Features (Skrivarfunktioner)

Resolution (Upplosning)

Vilj den upplosning du vill ha pa utskriften. Vélj mellan Fast
(Snabb) och Quality (Kvalitet). Instdllningen Quality (Kvalitet)
skriver ut med hogre upplosning men utskriften tar langre tid.

RITech
Markera den hir kryssrutan om RITech ska anvdndas vid utskrift.
RITech forbattrar utseendet pa utskrivna linjer, text och grafik.

Toner Save (Tonersparlige)

Markera den hér kryssrutan om tonersparldge ska anviandas vid
utskrift. Om tonersparlédge ar aktiverat anvander skrivaren ca
50 % mindre toner &n normalt.

Image Protect (Bildskydd)

Markera den hér kryssrutan for att prioritera kvaliteten pa den
utskrivna bilden. Om den hér kryssrutan dr markerad anvands
inte forstorande komprimering ens om minnesresurserna ar laga
under utskriften. Om kryssrutan inte markeras anvands
forstorande komprimering nar minnesresurserna inte racker.

Separations (Separationer)

Med den hér instillningen kan du vélja farg for utskrift av
separationer. Vilj mellan None (Ingen), Cyan, Magenta,
Yellow (Gul) och Black (Svart).

MediaType (Medietyp)

Vilj den papperstyp du vill skriva ut pa. Vélj mellan Normal,
Thick (Tjockt), Transparency (OH-film) och Lefterhead
(Brevhuvud). Vélj rétt papperstyp for att undvika kladdiga
utskrifter eller att slosa black.
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Summary (Sammanfattning)

Visar alla instédllningsvérden i dialogrutan Print (Skriv ut).

Overvaka skrivaren med EPSON Status
Monitor 3

Om EPSON Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 ar ett verktygsprogram som overvakar
skrivaren och ger dig information om dess aktuella status. Med
det hdr verktyget kan du till exempel ta reda pa hur mycket toner
som finns kvar eller hur lange till framkallningspatronen
fungerar. Om ett fel uppstar far du ett meddelande fran verktyget
som beskriver felet. EPSON Status Monitor 3 kommer man &t
inifran skrivardrivrutinen. Se f6ljande avsnitt for mer
information.

Komma till EPSON Status Monitor 3

Anvédndare av Mac OS 8.6 till 9.x

Du kan komma till EPSON Status Monitor 3 genom att vilja
EPSON Status Monitor 3 pa Apple-menyn.

Anmdrkning:
[ EPSON Status Monitor 3 visas automatiskt nir ett fel uppstir.

[ Ritt skrivarport mdste redan vara vald i Chooser (Viiljaren) sd att
nodvindig information kan tas emot frin den valda
skrivardrivrutinen nir EPSON Status Monitor 3 startas. Ett fel
uppstdr om skrivarporten inte dr korrekt.
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Q  Om du dndrar skrivardrivrutinen i Chooser (Viiljaren) medan
buffertfilen skrivs ut i bakgrunden kan utdatan till skrivaren
avbrytas.

1 Statusinformation for skrivare och forbrukningsartiklar visas
endast i statusfonstret om Chooser (Viiljaren) hiimtar status pd ett
normalt sitt.

Anvdndare av Mac OS X
Gor sd har for att komma till EPSON Status Monitor 3:

1. Klicka pa Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv) indgot program.
Dialogrutan Print (Skriv ut) 6ppnas.

2. Valj Utilities (Verktyg) i listan dar Copies & Pages (Kopior och
sidor) visas.

3. Klicka pa ikonen for skrivaren.

Hamta information om skrivarstatus

Du kan overvaka skrivarstatusen och f& information om
forbrukningsartiklar med hjélp av dialogrutan EPSON Status
Monitor 3.
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EPL-6200
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Iﬁ Ready to print. 3
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MPTray: 3
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Lower Cassette:
A4/Plain
8 _Photoconductar Unit _

EPL-6200L
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] g EPSONStatusMonitor3:EPSON EPL-6200L USB ——H

@ Printing
@ Please wait.

Computer Name: ibook

4[]

Cancel Printing 4
Close 5

6 —paper [ Toner
MP Tray: A4 |4 Black
7
8 I Photoconductor Unit e )
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Ikon/Meddelande:

Bild pa skrivare:

Textruta:

Knappen Cancel
Printing (Avbryt
utskrift) (endast
EPL-6200L):

Knappen Close
(Stéang):

Paper (Papper):
(EPL-6200)

Paper (Papper):
(EPL-6200L)

Toner:

Livslangd for
Photoconductor
Unit
(Fotoledarenhet):

Visar skrivarens status.

Bilden langst upp till vénster visar
skrivarstatusen grafiskt.

Textrutan bredvid skrivarbilden visar
aktuell status for skrivaren. Nar det
intraffar ndgot problem visas den mest
sannolika 16sningen.

Om du klickar pa den hér knappen
avbryts det utskriftsjobb som haller pa
att skrivas ut.

Stanger dialogrutan.

Visar papperskalla, pappersstorlek och
ungefarlig mangd papper som finns
kvar i varje papperskalla.

Visar pappersstorleken.

Anger hur mycket toner som finns kvar.
Toner-ikonen blinkar om tonernivan ar
lag eller om tonern é&r slut.

Anger hur lang livslangd som aterstar
for fotoledarenheten.

Anvinda skrivardrivrutinen For Macintosh 203



Ange ébvervakningsinstéallningar

Om du vill gora sdrskilda 6vervakningsinstédllningar viljer du
Monitor Setup (Overvakningsinstillning) i menyn File (Arkiv) i
EPSON Status Monitor 3. D& 6ppnas dialogrutan Monitoring
Preferences (Overvakningsinstéllningar).

Monitor Setup
Error Notification Selection 1
Not ready (On) .
Communication Error (On) [ Notify
Toner Low (0ff)
Other wWarning (Off) [«]
|~
Default 2
Cancel I [T]
3 4

Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan.

1. Error Notification ~ Viljer vilka feltyper du vill fa

Selection (Val av meddelande om.

felavisering):
Anmirkning: (endast EPL-6200L)
Du kan vilja Once a day (En ging om
dagen) for forbrukningsartiklar.
En ging om dagen: Nir ett meddelande ges
visas det en ging om dagen tills det dtgiirdats.

2. Knappen Default Aterstaller standardinstallningar.

(Standard):

3. Knappen Cancel Avbryter alla dndringar.
(Avbryt):

4. Knappen OK: Sparar nya dndringar.
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Statusmeddelandefonster

Fonstret Status Alert (Statusmeddelande) visas automatiskt nar
ett fel uppstér. Det anger vilken typ av fel som har intrdffat och
ger en tankbar 16sning. Det stdngs automatiskt nar problemet &r
16st.

Om du vill ha information om skrivarens forbrukningsartiklar
klickar du pa Show Details (Visa detaljer). Om du klickar pa den
hér knappen forsvinner inte statusmeddelandefonstret &ven om
problemet har 16sts. Du maste klicka pa Close (Stang) for att
stanga rutan.

Instélining fér USB-anslutningen

Om skrivaren &r ansluten till datorn via en USB-port kan du inte
vélja skrivaren fran Chooser (Viljaren). Du maste 6ppna Apple
Desktop Printer Utility (Skrivbordsskrivarverktyg) och registrera
datorn som en skrivbordsskrivare. Desktop Printer Utility
(Skrivbordsskrivarverktyg) installeras automatiskt nar
skrivardrivrutinen Adobe PostScript installeras.
Skrivbordsskrivaren skapas sa har:

Anmdrkning:

O Vid utskrift via USB-port frin Power Macintosh som kor Mac 0S
8.6 eller 9.x mdste skrivaren vara instilld for att hantera
ASClI-data. Gor denna instillning genom att vilja Print (Skriv ut)
fran menyn File (Arkiv) i det program du anvinder och vilj sedan
namnet pd programmet bland alternativen i dialogrutan Print. Viilj
ASCII som instillning for dataformat pd den sida med
instillningsalternativ somvisas. Instillningens namn kan skilja sig
mellan olika program men heter ofta Encoding (Kodning) eller Data.

[  For bista resultat bor du ansluta skrivaren direkt till datorns
USB-port. Om du miste anviinda flera USB-hubbar
rekommenderar vi att du ansluter skrivaren till den forsta hubben.
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Q  Manuell dubbelsidig utskrift kan inte anvindas om skrivaren ir
ansluten till Macintosh-datorn via en USB-port. Di ska du inte
markera Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift) pi sidan med
installationsalternativ Layout i dialogrutan Print (Skriv ut).

1 Kryssrutan Print on Both Sides (Dubbelsidig utskrift) kanske
visas dven om enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) inte dr
installerad. Dd gdr det dock inte att anvinda den funktionen.

1. Oppna Desktop Printer Utility (Skrivbordsskrivarverktyg).
Desktop Printer Utility (Skrivbordsskrivarverktyg) finns i
mappen AdobePS Components (AdobePS-komponenter)
pa din Macintosh HD efter en enkel installation av

skrivardrivrutinen.

Deskiop Printer Lility

2. Endialogrutasom liknar dennedan visas. Valj AdobePS fran
snabbmenyn With (Med), klicka pa Printer (USB) (Skrivare
(USB)) i listan Create Desktop (Skapa skrivbordsskrivare)
och klicka sedan pa OK.

Mew Desktop Printer

With | AdobeP5s ¥

Create Desktop...

Printer {AppleTalk) -
Printer {LPR)

Printer (no printer connection)
Printer (USB)

Translator {PostScript)

Create desktop printer for printer using USE
connection .

Canl:el] ﬂ 0K ]l
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3. Klicka pd Change (Andra) under USB Printer Selection (Vilj
USB-skrivare) i dialogrutan som visas for att vélja skrivaren.

Da visas dialogrutan nedan med en lista 6ver anslutna
USB-skrivare. Valj skrivaren EPL-6200 i listan och klicka OK.

USB Printer

Select a USB Printer:
EFL-E200

D]

Model: EFL-E200

=3

4. Klicka pad Aufo Sefup (Autoinstéllning) for att vélja filen
PostScript Printer Description (PPD). Nar en PPD-fil
markerats visas den valda skrivarens namn under
skrivarikonen. Om skrivarens namn ar felaktigt klickar du pa
Change, (Andra) och viljer ratt PPD-fil. PPD-filerna finns i
System Folder\ Extensions\ Printer Descriptions
(Systemmappen\Tilldgg\ Skrivarbeskrivningar).

0 ==————Uititled I="——"———"-::H

~ PostScript™ Printer Description (PPD) File

Auto Setup
Generic Change... I

~ USB Printer Selection

EFL-E200 Change... I

Desktop Printer Usage: Print to printer "EPL-5200"
“With Printer Driver: AdobePS
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5. Nar USB-skrivaren och PPD-filen valts klickar du pa Create
(Skapa) langst ned i dialogrutan. Ikonen f6r USB-skrivaren
visas pa skrivbordet.

0 =————\ititled I="——"———H8

~ PostScript™ Printer Description (PPD) File

Auto Setup
EPSON EFL-E200 P53 Change... |

~ USB Printer Selection

EFL-E200 Change... I

Desktop Printer Usage: Print to printer "EPL-5200"

“With Printer Driver: AdobePS

Du kan nu skriva ut med den skrivare som &r ansluten till
datorn via USB-porten. Anvand Chooser (Viljaren) om du vill
skriva ut pa en skrivare via AppleTalk.

Avbryta utskrift

Om utskrifterna inte uppfyller dina férvantningar och
tecknen/bilderna innehéller felaktiga eller férvrangda tecken
eller bilder kanske du behéver avbryta utskriften.

Fran kontrollpanelen (endast EPL-6200)

Avbryt utskriften genom att trycka pa knappen & Job Cancel
(Avbryt jobb) pa kontrollpanelen. Det aktuella jobbet avbryts.
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Fran datorn

Om du vill avbryta utskriften fran datorn anvander du verktyget
EPSON Status Monitor 3. Under bakgrundsutskrift Sppnar du

EPSON Monitor 3 fran programmenyn. Avbryt sedan utskriften
frdan EPSON Monitor 3 eller ta bort den fil som &r i standby-ldge.

Avinstallera skrivarprogramvaran

Om du vill installera om eller uppgradera skrivardrivrutinen
maste du forst avinstallera den aktuella skrivarprogramvaran.

Anvdandare av Mac OS 8.6 till 9.x

Folj stegen nedan om du vill avinstallera drivrutinen:

1.

2.

Stang alla program och starta om Macintosh-datorn.
Sétt i cd-romskivan for skrivarprogramvaran i datorn.

Dubbelklicka pa mappen Svenska och dubbelklicka sedan pa
mappen Disk 11imappen Prinfer Driver (skrivardrivrutiner).

Dubbelklicka pa ikonen Installer (Installerare).

&

Installer

Klicka pa Confinue (Fortsatt). Nar skarmbilden om
licensavtal for programvaran visas laser du texten och klickar
sedan pa Accept (Jag godkanner).

Anvinda skrivardrivrutinen For Macintosh 209



6.

7.

Vilj Uninstall (Avinstallera) pa menyn 6verst till vanster och
klicka pa Uninstall (Avinstallera).

Folj anvisningarna pa skdarmen.

Anvdndare av Mac OS X

Folj stegen nedan om du vill avinstallera drivrutinen:

1.

2.

Stang alla program och starta om Macintosh-datorn.

Sétt i cd-romskivan for skrivarprogramvaran i datorn.
Dubbelklicka pd mappen Mac OS X.

Dubbelklicka pa mappen Printer Driver (Skrivardrivrutin).
Dubbelklicka pa ikonen EPL6200_10a eller EPL6200L_10a.
Anmirkning:

Om dialogrutan Authorization (Auktorisering) visas anger du
Password or phrase (Lisenord eller mening) och klickar sedan

pi OK.

Nér skdarmbilden om licensavtal for programvaran visas laser
du texten och klickar sedan pa Accepft (Jag godkanner).

Vilj Uninstall (Avinstallera) pa menyn 6verst till vdanster och
klicka pa Uninstall (Avinstallera).

Folj anvisningarna pa skdarmen.
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Kapitel 5

Installera skrivaren i ett natverk
(EPL-6200)

For Windows

Dela skrivaren

Det hér avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareniett
Windows-nitverk av standardtyp.

Datorernaiettnatverk kan dela en skrivare som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna ar klienter som behover
tillstand for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Gor de instdllningar for skrivarservern och klienterna som ar
lampliga for versionerna av Windows-operativsystemet och din
behorighet i ndtverket.

Stalla in skrivarservern

0 Se "Konfigurera skrivaren som en delad skrivare” pa sidan
212 fér Windows Me, 98 eller 95.

d Se ”Anvianda en extra drivrutin” pa sidan 214 f6r Windows
XP, 2000 eller NT 4.0.

Stalla in klienterna

[ Se”Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 221 f6ér Windows
Me, 98 eller 95.
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4

a

Se "Med Windows XP eller 2000” pa sidan 223 f6r Windows
XP eller 2000.

Se "Med Windows NT 4.0” pd sidan 226 for Windows NT 4.0.

Anmirkning:

4

Niir du delar skrivaren bor du se till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pd
skrivarservern. Se ” Anvinda funktionen for jobbovervakning” pa
sidan 118.

Nir du anvinder en Windows-delad skrivare i Windows Me, 98
eller 95-miljo dubbelklickar du pi ikonen Network (Nitverk) pa
kontrollpanelen for servern och ser till att komponenten “File and
printer sharing for Microsoft Networks” (Fil- och skrivardelning
for Microsoft-nitverk) har installerats. Kontrollera sedan att det
IPX/SPX-kompatibla protokollet eller TCP/IP-protokollet har
installerats pi servern och klienterna.

Skrivarservern och klienterna ska stiillas in pd samma
nitverkssystem och de ska vara under samma nitverkshantering i

forvig.

Skarmbilderna pd foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvinds.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

Om skrivarserverns operativsystem dr Windows Me, 98 eller 95
foljer du nedanstdende steg for att konfigurera skrivarservern.

1.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).

Dubbelklicka pa ikonen Network (Natverk).

Klicka pé File and Print Sharing (Fil- och skrivardelning) pa
menyn Configuration (Konfiguration).

Markera kryssrutan | want to be able to allow others to
print to my prinfer(s). (Jag vill kunna ldta andra anvanda min
skrivare) och klicka sedan pa OK.
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5. Klicka pa OK for att godkdnna instillningarna.

Anmirkning:

[ Nir meddelandet "Insert the Disk” (Siitt i disken) visas siitter
du i cd-romskivan for Windows Me, 98 eller 95 i datorn. Klicka
pid OK och folj sedan anvisningarna pa skirmen.

[ Starta om datorn nir du fir ett meddelande om att gora detta
och fortsiitt sedan med instillningarna. Se “For anvindare som
startar om datorn” pd sidan 213.

Fér anvandare som startar om datorn

1. Dubbelklicka pa ikonen Prinfers (Skrivare) pa
kontrollpanelen.

2. Hogerklicka pa ikonen EPSON EPL-6200 Advanced
(EPSON Avancerat) och klicka pa Sharing (Dela ut) pa den
meny som visas.

3. Viljknappen Shared As (Delad som), skrivin namnetirutan
Share Name (Resursnamn) och klicka pa OK. Skriv vid behov
in en kommentar och ett 16senord.

Layaut I Special I Optional Setings | LUtility I
General | Details Sharing | Basic Settings

" Nat Shared
& Shared b

.| EPSON

Comment: I

Pazzword: I

Anmdrkning:
1 Anwvind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet,
eftersom detta kan orsaka fel.
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Q  Niirdu delar ut skrivaren ser du till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan overvakas pd
skrivarservern. Se " Anviinda funktionen for jobbovervakning”
pd sidan 118.

Dumaste stallain klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information.

d ”"Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 221
O ”"Med Windows XP eller 2000” pa sidan 223
1 ”"Med Windows NT 4.0” pa sidan 226

Anvdnda en extra drivrutin

Om skrivarserverns operativsystem dar Windows 2000, XP eller
Windows NT 4.0 kan du installera de extra drivrutinerna pa
servern. De extra drivrutinerna éar till f6r klientdatorer som har
andra operativsystem dn servern.

Folj dessa steg for att konfigurera en dator som kér Windows XP,
2000 eller Windows NT 4.0 som skrivarserver och installera de
extra drivrutinerna.

Anmirkning:
1 Du mdste oppna Windows XP, 2000, eller Windows NT 4.0 som
administrator for den lokala datorn.

[ Om skrivarserverns operativsystem ir Windows NT 4.0 kan den
extra drivrutinen endast anvindas pad Service Pack 4 eller senare.

1. Om skrivarserverns operativsystem dr Windows 2000 eller
NT 4.0 klickar du pa Start, gar till Setfings (Instillningar) och
klickar pa Printers (Skrivare).

Om det dr en Windows XP-skrivarserver klickar du pa Start
och gar till Prinfers and Faxes (Skrivare och fax). Anvandare
av Windows XP Home gar forst till Control panel
(Kontrollpanelen) och klickar sedan pa Printers and Faxes
(Skrivare och fax).
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2. Hogerklicka pa ikonen EPSON EPL-6200 Advanced
(EPSON Avancerat) och klicka pa Sharing (Dela ut) pa den
meny som visas.

For Windows XP, om foljande meny visas, klickar du
antingen pa Network Setup Wizard (Guiden Konfigurera
néatverk) eller pa If you understand the security risks out
want to share printers without running the wizard, click
here (Klicka har om du forstar sékerhetsriskerna men dnda
vill dela skrivare utan att kora guiden).

Folj anvisningarna pa skdrmen i bada fallen.

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltility
General Sharing Ports Advanced

;)3 EPSON 3040404 Advanced

Az a zecurity measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, y 2 acoess and salely share
printers by rnning the: =1]d

If vou understand the security risks but want to share printers withio
uning the wizard, click here

3. For en skrivarserver med Windows 2000 eller NT 4.0 véljer
duknappen Shared (Delad) (Windows 2000) eller Shared as
(Delad som) (Windows NT 4.0) och skriver sedan in namnet
i rutan Share Name (Resursnamn).

Optional Settings I Font Substitution | Lty
General | Poits I Scheduling Sharing I Security

;J? EPSON XXXGOEK Advanced

1~ Nat Shared

Share Name:

“r'ou may install altermate drivers sothat users on the following systems can
download them automatically when they connect,
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For en skrivarserver med Windows XP véljer du knappen
Share this printer (Dela ut den hér skrivaren) och skriver
sedan in namnet i rutan Share name (Resursnamn).

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltiliby
General Sharing Farts Advanced

“f'ou can share this printer with other users on your network. To
@ enable sharing for this printer, click Share this printer.

[ ot shate this printer
(%) Share this printer

Share name:

Anmdrkning:
Anviind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet, eftersom
detta kan orsaka fel.

Vilj de extra drivrutinerna.

Anmirkning:

Om server- och klientdatorerna anviinder samma operativsystem
behdver du inte installera de extra drivrutinerna. Klicka da bara pd

OK efter steg 3.

P& en skrivarserver med Windows 4.0

Installera skrivaren i ett nitverk (EPL-6200) 216



Vilj det Windows som anvands for klienter. Vilj t.ex.
Windows 95 for att installera den extra drivrutinen for
klienter med Windows Me, 98 eller 95. Klicka sedan pa OK.

€ Mot Shared
& Shared

Share Mame:  |EPSOMXXK

YYou may install alterate drivers 5o that users on the following systems can
download them automatically when they connect.

s HH-4HEE (Installed
Windows NT 4.0 MIPS
Windows NT 4.0 Alpha
Windows NT 4.0 PPC
Windows NT 35 or 351 436 =l

To modify the permissions on the printer, go to the Security tab.

@I Cancel I Hel:
|
2

Anmdrkning:
O Du behover inte markera Windows NT 4.0x86, eftersom den
drivrutinen redan har installerats.

Q  Markera inga andra extradrivrutiner iin Windows 95. Ovriga
extradrivrutiner dr inte tillgingliga.

P& en skrivarserver med Windows XP eller 2000
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Additional Drivers

You may install additional drivers so that users on the Following systems
can download them automatically when they connect.

Klicka pa Additional Drivers (Extra drivrutiner).

Drivers for different versions of Window:

If thiz printer ig shared with ugers running different wersions of
windaws then pou will need to install additional drivers for it.

Additional Drivers... |)

——

[ o< ]

Cancel I

Apply | Help |

Vilj det Windows som anvands for klienterna och klicka

sedan pa OK.

For klienter med Windows
Me, 98 eller 95

ViljIntel Windows 95 or 98
(and Me) (Intel Windows
95 eller 98 (och Me))

For klienter med Windows
NT 4.0

Vilj Intel Windows NT 4.0
or 2000 (Intel Windows NT
4.0 eller 2000)

For klienter med Windows
XP eller 2000

Intel Windows XP (or2000)
(Intel Windows XP (eller
2000)) kan redan ha
markerats.

21x

Environment__| Yersion [installed =
O alpha “windows NT 3,1 Mo

O alpha “windows NT 3.5 or 3,51 Mo

O alpha wWindows NT 4,0 Mo

Intel windows 2000 Yes

Ol intet windows 95 or 98 Mo

O1ntel Windows T 3.1 Mo

Ointel windows NT 3.5 or 3.51 o

Intel W 4,0 or 2000

O s windows NT 3.1 No

O s windows NT 3.5 or 3.51 Mo

Owmps Windows NT 4.0 Ha I
OrowerPc  windows NT 3.51 Mo

Ol PowerPc  windows WT 4,0 Mo =l

Additional Drivers E‘E‘

ou can instal addtional drivers sa that Users an the following systems
can download them automatically when they connect.

Erwironmerk  Yersion Installed
O lpha Windaws NT 4.0 Mo
O rag4 Windaws ¥ Mo
Intel windows 2000 or %P Yes
O rntel windows 95, 98 and Me o
O el Windows NT 4.0 or 2000 Mo

Cancel
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Anmdrkning:

1 Du behover inte installera den extra drivrutinen for endast Intel
Windows 2000 (eller XP), eftersom den drivrutinen ir
forinstallerad.

QO Viljinga andra extra drivrutiner in Intel Windows 95 eller 98
(och Me) och Intel Windows NT 4.0 eller 2000. Ovriga
extradrivrutiner dr inte tillgingliga.

Nér en uppmaning visas sétter du i cd-romskivan som
medfoljde skrivaren i cd-romenheten och klickar sedan pa OK.

Ienlighet med meddelandet skriver duin det korrekta enhets-
och mappnamnet dér skrivardrivrutinen for klienter ar
placerad och klickar sedan pa OK.

Det meddelande som visas kan variera beroende pa vilket
operativsystem klienten anvander.

H

Printer Diivers for Windows 35

The file ™ inf' on Windows 95 Flat Share is needed
= [ ]

Cancel

Skip File
LCopy files from:
D:AEnglishin NS =l Browse.

Type the path where the file is located, and then click.
ok,

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows Me, 98 eller 95 \ <Sprék>\ WINOX
Windows NT 4.0 \<Sprék>\WINNT40

Nar du installerar drivrutiner i Windows XP eller 2000 kan
det hdnda att ”Digital Signature is not found.” (Ingen digital
signatur hittades) visas. Klicka pa Yes (Ja) (fér Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows XP)
och fortsatt sedan installationen.
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7. Nar du installerar i Windows XP eller 2000 klickar du pa
Close (Stang). Nar du installerar i Windows NT 4.0 stangs
egenskapsfonstret automatiskt.

Anmirkning:
Bekriifta foljande nir du delar ut skrivaren.

[ Se till att stilla in EPSON Status Monitor 3 sd att den delade
skrivaren kan dvervakas pi skrivarservern. Se ” Anvinda
funktionen for jobbévervakning” pd sidan 118.

O Still in sikerheten for den delade skrivaren (behérighet for
klienter). Klienter kan inte anviinda den delade skrivaren utan
behdrighet. Mer information finns i Windows-hjilpen.

Dumaste stillain klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information:

[ ”"Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 221
O ”"Med Windows XP eller 2000” pa sidan 223

[ ”"Med Windows NT 4.0” pa sidan 226

Stdalla in en klient

I dethéar avsnittet beskrivs hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren i ett nédtverk.

Anmirkning:

d  For att dela en skrivare i ett Windows-niitverk behdver du stiilla in
skrivarservern. Se ”Konfigurera skrivaren som en delad skrivare”
pd sidan 212 (Windows Me, 98 eller 95) eller " Anviinda en extra
drivrutin” pd sidan 214 (Windows XP, 2000 eller NT 4.0) for mer
information.
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Det hiir avsnittet beskriver hur man kommer dt den delade skrivaren
i ett nitverk av standardtyp via servern (Microsoft-arbetsgrupp).
Om du inte kommer dt den delade skrivaren pd grund av
nétverkssystemet, ber du niitverksadministratiren om hjilp.

Det hiir avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren frin mappen Printers
(Skrivare). Du kan ocksd komma dt den delade skrivaren frin
Network Neighborhood (Nitverket) eller My Network (Mina
nitverksplatser) pd skrivbordet i Windows.

Du kan inte anvinda den extra drivrutinen pd serverns
operativsystem.

Om du vill anvinda EPSON Status Monitor 3 pd klienter mdste du
installera bade skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor 3 pi
varje klient frin cd-romskivan.

Med Windows Me, 98 eller 95

GOor s har for att stilla in klienter med Windows Me, 98 eller 95.

1.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pé
Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare) och
klicka sedan pa Next (Nésta).

Markera Network prinfer (Natverksskrivare) och klicka pa
Next (Nasta).

Klicka pa Browse (Bladdra) sa visas dialogrutan Browse for
Printer (Vélj skrivare).

Anmdrkning:

Du kan ocksi skriva in ”\ \(namnet p& den dator som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet p&
den delade skrivaren)” i Network path or queue name
(Nitverkssokviig eller kdnamnet).
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5. Klicka pa dendatoreller server som dr ansluten till den delade
skrivaren och namnet pa den delade skrivaren. Klicka sedan
pa OK.

Browse for Printer 7] x|

Select the network printer that you want to add.
Mate: Printers are usually attached to computers.

=88] Network Neighborhood
@ Entire Metwork,
[-B) Server
= ok
-2 Wark2

Cancel

Anmirkning:

Namnet pd den delade skrivaren kan dndras av datorn eller servern
som v ansluten till den delade skrivaren. Friga
nétverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

6. Klicka pa Next (Nasta).

Anmdrkning:

Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

[ Om operativsystemet for skrivarservern dr Windows Me, 98
eller 95 eller den extra drivrutinen for Windows Me, 98 eller
95 har installerats pd skrivarserven med Windows XP, 2000
eller NT 4.0, gdr du till nista steg.

QO Omden extra drivrutinen for Windows Me, 98 eller 95 inte har
installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000 eller NT
4.0, gdr du till "Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan” pd sidan 228.
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7. Kontrollera namnet pa den delade skrivaren och ange om du
villanvédnda skrivaren som standardskrivare eller inte. Klicka
pa Next (Nasta) och f6lj sedan anvisningarna pa skarmen.

Anmdrkning:
Du kan dindra namnet pd den delade skrivaren si att det endast visas
pd klientdatorn.

Med Windows XP eller 2000
Gor sd har for att stalla in klienter med Windows XP eller 2000.

Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behérighet som Power Users (Priviligierade anvéndare)
eller battre, &ven om du inte dr administrator.

Om skrivarservern anvander operativsystemet NT 4.0
kontrollerar du foljande punkter.

[d P34 en skrivarserver som anvander Windows NT 4.0 dr den
extra drivrutinen for klienter med Windows XP eller 2000
drivrutinen "Windows NT 4.0x86”, som dr installerad i férvag
som skrivardrivrutin for Windows NT 4.0. Nar du installerar
skrivardrivrutinen pa klienter med Windows XP eller 2000
fran en skrivarserver med Windows NT 4.0 installeras
drivrutinen for Windows NT 4.0.

[ Du kan inte installera skrivardrivrutinen fér Windows XP
eller 2000 som extra drivrutin pa en skrivarserver med
Windows NT 4.0. Om du vill installera skrivardrivrutinen for
Windows XP eller 2000 pa klienter med Windows XP eller
2000 maste administratoren installera den lokala
skrivardrivrutinen pa klienterna fran den cd-romskiva som
medfoljer skrivaren och sedan utfora féljande procedur.

1. For klienter med Windows 2000 klickar du pa Start, gar till
Settings (Instéllningar) och klickar pa Printers (Skrivare).
For klienter med Windows XP klickar du pa Start och gar till
Printers and Faxes (Skrivare och fax). Anvindare av
Windows XP Home gar forst till Control panel
(Kontrollpanelen) och klickar sedan pa Printers and Faxes
(Skrivare och fax).
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2. For Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add Printer
(Lagg till skrivare) och klickar sedan pa Next (Nasta).

For Windows XP klickar du pa Add a printer (Lagg till en
skrivare) pa menyn Printer tasks (Skrivaraktiviteter).

3. ValjNetwork printer (Natverksskrivare) (for Windows 2000)
eller A network printer, or a printer attached to another
computer (En nitverksskrivare eller skrivare som ar
ansluten till en annan dator) (for Windows XP) och klicka
sedan pa Next (Nésta).

4. For Windows 2000 skriver du in namnet pa den delade
skrivaren och klickar sedan pa Next (Nasta).

Locate Your Printer

How di you want to locate pour printer? V

1f you don't knows the hame of the printer, you can biowse for one on the netuark.

What do pou wan to do?

% Type the prirter name, of elick Next to browse for a printer

Name: ||

" Connect to a printer on the Intemet of on pour intranet

Anmirkning:

Du kan ocksi skriva in “\\(namnet p& den dator som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet p&
den delade skrivaren)” i Network path or queue name
(Nitverkssokvig eller konamnet). Annars klickar du pd Next
(Nista) for att bliddra efter en skrivare.
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For Windows XP véljer du knappen Browse for a printer
(Bladdra efter en skrivare).

Add Printer Wizard

Specily a Printer ¥ O
1f you don't knaw the name or address of the printer, you can search for a printer Q”
that meets pour nee

“what printer do you want to connect to?
YUWSE for a printer
O Cornect to this printer for to browse for a printer. select this option and ciick Newt)
Name
Example: \yssrveripiinter
O Connect te a printer on the Intemet of on a home o office network;
URL:

Example: hitp ¢/serve /printers/mypiinter.printe1

<Back J[__MNewt> ] [ Cancel

5. Klicka paikonen for den dator eller server som dr ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa Next (Nasta).

Add Printer Wizard E

Browse For Printer

Lotate your network printer V

Binter |\\WDRK2\EP5DN 00O Advanced

Shared printers:

Comment:
Status: Fready Documents Wating: 0
<Back [ Mews | Comedl |
Anmirkning:

1 Namnet pd den delade skrivaren kan indras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pi den delade skrivaren.
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Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du viilja antingen den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet. Om den lokala skrivardrivrutinen
for Windows XP eller 2000 har installerats i forvig, kan du
vilja skrivardrivrutinen for Windows XP eller 2000 som
aktuell skrivardrivrutin istillet for den alternativa drivrutinen
pid Windows NT 4.0-servern.

QO Omden extra drivrutinen for Windows XP eller 2000 (NT 4.0)
har installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000 eller
NT 4.0, gar du till nista steg.

d  Om den ytterligare drivrutinen inte ir installerad pi
skrivarservern med Windows NT 4.0 eller skrivarserverns
operativsystem dr Windows Me, 98 eller 95, gir du till
"Installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan” pd sidan 228.

6. For Windows 2000 anger du om du vill anvidnda skrivaren
som standardskrivare eller inte och klickar sedan pa Next
(Nasta).

7. Setillattinstdllningarna dr korrekta och klicka sedan pa Finish
(Slutfor).

Add Printer Wizard

Completing the Add Printer
Wizard

essfuly completed the Add Printer ‘wizard
& fallowsing printer setings:

EPSON 306000¢ Advanced
Ves

mmmmm

N/

To close this wizard, click Firish.

Med Windows NT 4.0

Gor sa hér for att konfigurera klienter med Windows 4.0.
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Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behérighet som Power Users (Priviligierade anvéndare)
eller battre, 4ven om du inte 4r administrator.

1. Klicka pa Start, ga till Seftings (Installningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

2. Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

3. MarkeraNetwork printerserver (Natverksskrivarserver) och
klicka pa Next (Nasta).

4. Klicka paikonen for den dator eller server som dr ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa OK.

Connect to Printer
0K

Printer: |\ WORKB\EPSON XXXXXX Adva -

Cancel

Shared Printers: ¥ Expand by Default Help

T3 EpsorPerpheraNetwork

- Printer Information

D escription:
Status; Documents Waiting:

Anmdrkning:

[  Du kan ocksd skriva ”\ \(namnet p& den dator som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet p&
den delade skrivaren)” i network path or queue name
(Niitverkssokviig eller konamnet).

d  Nammnet pi den delade skrivaren kan dndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nétverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.
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Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste

du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

Om den extra drivrutinen for Windows NT 4.0 ir installerad pd
skrivarservern med Windows XP eller 2000 gdr du till nista steg.

Om den extra drivrutinen for Windows NT 4.0 inte ir
installerad pd skrivarservern med Windows XP eller 2000 eller
om skrivarservern anvinder operativsystemet Windows Me, 98
eller 95, gdr du till "Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan” pd sidan 228.

Ange du om du vill anvénda skrivaren som standardskrivare
eller inte och klicka sedan pa Next (Nésta).

Klicka pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan

Det hér avsnittet beskriver hur man gor for att installera
skrivardrivrutinen pa klienterna ndr man konfigurerar
nétverkssystemet enligt f6ljande:

a

a

De extra drivrutinerna &r inte installerade pa skrivarservern
med Windows XP, 2000 eller NT 4.0.

Operativsystemet for skrivarservern &r Windows Me, 98 eller
95 och klientens operativsystem dar Windows XP, 2000 eller
NT 4.0.

Skdrmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvands.

Anmirkning:
1  Om du installerar pd klienter med XP, 2000 eller NT 4.0 mdste du

dppna Windows XP, 2000 eller NT 4.0 som administratir.
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1 Om de extra drivrutinerna dr installerade eller server- och
klientdatorerna anvinder samma operativsystem behéver du inte
installera skrivardrivrutinerna frin cd-romskivan.

1. Gatill den delade skrivaren. Eventuellt visas en uppmaning.
Klicka pa OK och f6]j sedan anvisningarna pa skarmen for att
installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan.

2. Satticd-romskivan och skriv sedan in namnen pa enheten
och mappen dar skrivardrivrutinen for klienter &r placerad
och klicka pa OK.

Install From Disk
Insert the manulfacturer's installation disk. into
the drive selected. and then click OFK.

Cancel
Copy manufacturer's files from:
Iﬁ j Brawse...

Naér du installerar drivrutiner i Windows XP eller 2000 kan
det handa att ”Digital Signature is not found.” (Ingen digital
signatur hittades) visas. Klicka pa Yes (Ja) (fér Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows XP)
och fortsatt sedan installationen.

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens Mappnamn
operativsystem

Windows Me, 98 eller 95 \ <Spréik>\ WINOX

Windows 2000 eller XP \ <Sprék>\ WIN2000

Windows NT 4.0 \<Sprék>\WINNT40

3. Viljnamnet pé skrivaren och klicka sedan pa OK. Folj sedan
anvisningarna pa skdrmen.
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Anvdnda AppleTalk i Windows 2000 eller
Windows NT 4.0

Anviénd foljande instdllning om din dator kor Windows NT 4.0
eller Windows 2000 och skrivaren dr ansluten med ett
granssnittskort (tillval) som anvander AppleTalk-protokoll:

0 Anvénd SelecType for att stdllain Emulation Mode-AUX item
(Emuleringslage AUX-objekt) till PS3. Om
standardinstédllningen Auto anvands skrivs en onddig
extrasida ut.

[ Kontrollera att SEND CTRL-D Before Each Job (Skicka
CTRL+D forejobb) star pa No (Nej) i skdarmen Device Settings
(Enhetsinstdllningar) i skrivarens dialogruta Properties
(Egenskaper).

[ TBCP (Tagged binary communications protocol) (Markt
bindrt kommunikationsprotokoll) kan inte anvdndas som
instéllning for Output Protocol (Utmatningsprotokoll).

For Macintosh

Dela skrivaren

Det hir avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareniett
AppleTalk-nitverk.

Datorerna i ndtverket kan dela en skrivare som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna &r klienter som behover
tillstdnd for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.
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Anmidrkning for anvindare av Mac OS X:

Den hiir funktionen dr endast tillgianglig med Mac OS X 10.2 eller
senare. Om du vill dela skrivaren i ett nitverk anvinder du instillningen
Printer Sharing (Skrivardelning) som dr en standardfunktion i Mac OS
X 10.2 eller senare.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

GOr sa har for att dela en skrivare som ar direkt ansluten till din
dator med andra datorer i ett AppleTalk-nétverk.

Anmdrkning:

Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X. Du kan dock dela
skrivaren genom att installera ett grinssnittskort med FireWire-port i
kortplatsen for typ B grinssnittskort.

1. Sétt pd skrivaren.

2. Vilj Chooser (Véljaren) pa Apple-menyn och klicka pa
ikonen EPL-6200 Advanced (Avancerat). Markera
USB-portenirutan “Selecta printer port” (Vilj en skrivarport)
till hoger. Klicka sedan pa Setup (Instéllning). Dialogrutan
Printer Setup (Skrivarinstéllning) 6ppnas.

Anmdrkning:
Se till att On (Pd) ir valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).

3. Under Printer Sharing Set up (Stélla in skrivardelning) klickar
du pa Printer Sharing Setup (Stélla in skrivardelning).

EPSON Printer Sharing EFL-300% 1.0

[ Share this Printer

Name: | (EPL- 3000 )

[ Cancel ]H 0K ]l
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4. Dialogrutan Printer Setup (Skrivardelning) 6ppnas. Markera
kryssrutan Share this Printer (Dela den hér skrivaren) och
skriv vid behov in skrivarnamn och 16senord.

Enter Password for “Shared
A Printer (EPL-62001)"

]

[ Cancel ] H 0K ]l

5. Klicka pa OK for att godkdnna installningarna.

6. Stang Chooser (Viljaren).

Komma &t den delade skrivaren

Gor sa har for att komma at skrivaren frdn en annan dator i
natverket.

Anmirkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

1. Satt pa skrivaren.

2. Pavarje dator som du vill ska ha atkomst till skrivaren viljer
du Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn. Klicka sedan pa
ikonen EPL-6200 Advanced (AT) (Avancerat (AT)) och vilj
namnet pa den delade skrivarenirutan “Select a printer port”
(Vélj en skrivarport) till hoger. Du kan endast vilja mellan de
skrivare som &r anslutna till den aktuella AppleTalk-zonen.

Anmirkning:
Se till att OnN (Pd) dr valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).

Installera skrivaren i ett nitverk (EPL-6200) 232



3. Klicka pa Setup (Instéllning), ange 16senordet for skrivaren
och klicka sedan pa OK. Dialogrutan Printer Setup
(Skrivarinstdllning) dppnas. Under Printer Sharing Set up
(Stélla in skrivardelning) klickar du pa Shared Printer
Information (Information om delad skrivare).

EPSON Frinter Setup EPL- 300 1.00 1] oK

Resolution :
@ Standard () High

— Printer Settings

[ Monitor the Printer

—Print Status

Frint Status

— Printer Sharing

(" Shared Printer Information

4. Foljande meddelandetyp visas om klienten har teckensnitt
som inte ar tillgdngliga pa skrivarservern.

EPSON Shared Printer Information gpl-wesr 100

Printer Mame:  (EPL- 040 )
Machine Name: G3
Installed fonts not present an this printer:

Last Resort
Andale Mono
Hoefler Text
Skia

5. Klicka pa OK for att stinga meddelandet.

6. Stang Chooser (Véljaren).
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For Mac OS X

Anviénd instillningen Printer Sharing (Skrivardelning) som dr en
standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller senare.
Den hér funktionen &r inte tillgdnglig med Mac OS X 10.1.

Se dokumentationen till operativsystemet for mer information.
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Kapitel 6

Installera skrivaren i ett natverk
(EPL-6200L)

For Windows

Dela skrivaren

Det hér avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareniett
Windows-nitverk av standardtyp.

Datorernaiettnatverk kan dela en skrivare som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna ar klienter som behover
tillstand for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.

Gor de instdllningar for skrivarservern och klienterna som ar
lampliga for versionerna av Windows-operativsystemet och din
behorighet i ndtverket.

Stalla in skrivarservern

0 Se "Konfigurera skrivaren som en delad skrivare” pa sidan
236 for Windows Me, 98 eller 95.

d Se ”Anvianda en extra drivrutin” pa sidan 238 for Windows
XP, 2000 eller NT 4.0.

Stalla in klienterna

[ Se”Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 245 fér Windows
Me, 98 eller 95.
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4

a

Se "Med Windows XP eller 2000” pa sidan 247 fé6r Windows
XP eller 2000.

Se "Med Windows NT 4.0” pa sidan 250 f6r Windows NT 4.0.

Anmirkning:

a

Niir du delar skrivaren bor du se till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan dvervakas pd

skrivarservern. Se ” Anvinda funktionen for jobbovervakning” pa
sidan 118.

Nir du anvinder en Windows-delad skrivare i Windows Me, 98
eller 95-miljo dubbelklickar du pd ikonen Network (Nitverk) pd
kontrollpanelen for servern och ser till att komponenten “File and
printer sharing for Microsoft Networks” (Fil- och skrivardelning
for Microsoft-nitverk) har installerats. Kontrollera sedan att om det
"IPX/SPX-kompatibla protokollet” ir installerat ska dven
"TCP/IP-protokollet” vara installerat pd servern och klienterna.

Skrivarservern och klienterna ska stiillas in pd samma
nitverkssystem och de ska vara under samma nitverkshantering i

forvig.

Skiarmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvinds.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

Om skrivarserverns operativsystem dr Windows Me, 98 eller 95
foljer du nedanstdende steg for att konfigurera skrivarservern.

1.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Control Panel (Kontrollpanelen).

Dubbelklicka pa ikonen Network (Natverk).

Klicka pé File and Print Sharing (Fil- och skrivardelning) pa
menyn Configuration (Konfiguration).

Markera kryssrutan | want to be able to allow others to
print to my prinfer(s). (Jag vill kunna ldta andra anvanda min
skrivare) och klicka sedan pa OK.
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5. Klicka pa OK for att godkdnna instillningarna.

Anmirkning:

[ Nir meddelandet "Insert the Disk” (Siitt i disken) visas siitter
du i cd-romskivan for Windows Me, 98 eller 95 i datorn. Klicka
pid OK och folj sedan anvisningarna pa skirmen.

[ Starta om datorn nir du fir ett meddelande om att gora detta
och fortsiitt sedan med instillningarna. Se “For anvindare som
startar om datorn” pd sidan 237.

Fér anvandare som startar om datorn

1. Dubbelklicka pa ikonen Prinfers (Skrivare) pa
kontrollpanelen.

2. Hogerklicka pa ikonen EPSON EPL-6200L Advanced
(EPSON Avancerat) och klicka pa Sharing (Dela ut) pa den
meny som visas.

3. Viljknappen Shared As (Delad som), skrivin namnetirutan
Share Name (Resursnamn) och klicka pa OK. Skriv vid behov
in en kommentar och ett 16senord.

Layaut I Special I Optional Setings | LUtility I
General | Details Sharing | Basic Settings

" Nat Shared
& Shared b

.| EPSON

Comment: I

Pazzword: I

Anmdrkning:
1 Anwvind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet,
eftersom detta kan orsaka fel.
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Q  Niirdu delar ut skrivaren ser du till att stilla in EPSON Status
Monitor 3 sd att den delade skrivaren kan overvakas pd
skrivarservern. Se " Anviinda funktionen for jobbovervakning”
pd sidan 118.

Dumaste stallain klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information.

[ ”"Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 245
0 ”"Med Windows XP eller 2000” pa sidan 247
0 ”"Med Windows NT 4.0” pa sidan 250

Anvdnda en extra drivrutin

Om skrivarserverns operativsystem dar Windows 2000, XP eller
Windows NT 4.0 kan du installera de extra drivrutinerna pa
servern. De extra drivrutinerna éar till f6r klientdatorer som har
andra operativsystem dn servern.

Folj dessa steg for att konfigurera en dator som kér Windows XP,
2000 eller Windows NT 4.0 som skrivarserver och installera de
extra drivrutinerna.

Anmirkning:
1 Du mdste oppna Windows XP, 2000, eller Windows NT 4.0 som
administrator for den lokala datorn.

d  Om skrivarserverns operativsystem dr Windows NT 4.0 kan den
extra drivrutinen endast anvindas pd Service Pack 4 eller senare.

1. Om skrivarserverns operativsystem dr Windows 2000 eller
NT 4.0 klickar du pa Start, gar till Setfings (Instillningar) och
klickar pa Printers (Skrivare).

Om det dr en Windows XP-skrivarserver klickar du pa Start
och gar till Prinfers and Faxes (Skrivare och fax). Anvandare
av Windows XP Home gar forst till Control panel
(Kontrollpanelen) och klickar sedan pa Printers and Faxes
(Skrivare och fax).
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2. Hogerklicka pa ikonen EPSON EPL-6200L Advanced
(EPSON Avancerat) och klicka pa Sharing (Dela ut) pa den
meny som visas.

For Windows XP, om foljande meny visas, klickar du
antingen pa Network Setup Wizard (Guiden Konfigurera
néatverk) eller pa If you understand the security risks out
want to share printers without running the wizard, click
here (Klicka har om du forstar sékerhetsriskerna men dnda
vill dela skrivare utan att kora guiden).

Folj anvisningarna pa skdrmen i bada fallen.

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltility
General Sharing Ports Advanced

;)3 EPSON 3040404 Advanced

Az a zecurity measure, Windows has disabled remote access to this
computer. However, y 2 acoess and salely share
printers by rnning the: =1]d

If vou understand the security risks but want to share printers withio
uning the wizard, click here

3. For en skrivarserver med Windows 2000 eller NT 4.0 véljer
du knappen Shared (Delad) (Windows 2000) eller Shared as
(Delad som) (Windows NT) och skriver sedan in namnet i
rutan Share Name (Resursnamn).

Optional Settings I Font Substitution | Lty
General | Poits I Scheduling Sharing I Security

;J? EPSON XXXGOEK Advanced

1~ Nat Shared

Share Name:

“r'ou may install altermate drivers sothat users on the following systems can
download them automatically when they connect,
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For en skrivarserver med Windows XP véljer du knappen
Share this printer (Dela ut den hér skrivaren) och skriver
sedan in namnet i rutan Share name (Resursnamn).

Color Management Optional Settings Font Substitution Lltiliby
General Sharing Farts Advanced

“f'ou can share this printer with other users on your network. To
@ enable sharing for this printer, click Share this printer.

[ ot shate this printer
(%) Share this printer

Share name:

Anmdrkning:
Anviind inte mellanslag eller bindestreck i resursnamnet, eftersom
detta kan orsaka fel.

Vilj de extra drivrutinerna.

Anmirkning:

Om server- och klientdatorerna anviinder samma operativsystem
behdver du inte installera de extra drivrutinerna. Klicka da bara pd

OK efter steg 3.

P& en skrivarserver med Windows 4.0
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Vilj det Windows som anvands for klienter. Vilj t.ex.
Windows 95 for att installera den extra drivrutinen for
klienter med Windows Me, 98 eller 95. Klicka sedan pa OK.

€ Mot Shared
& Shared

Share Mame:  |EPSOMXXK

YYou may install alterate drivers 5o that users on the following systems can
download them automatically when they connect.

s HH-4HEE (Installed
Windows NT 4.0 MIPS
Windows NT 4.0 Alpha
Windows NT 4.0 PPC
Windows NT 35 or 351 436 =l

To modify the permissions on the printer, go to the Security tab.

@I Cancel I Hel:
|
2

Anmdrkning:
O Du behover inte markera Windows NT 4.0x86, eftersom den
drivrutinen redan har installerats.

Q  Markera inga andra extradrivrutiner iin Windows 95. Ovriga
extradrivrutiner dr inte tillgingliga.

P& en skrivarserver med Windows XP eller 2000
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Klicka pa Additional Drivers (Extra drivrutiner).

Drivers for different versions of Window:

If thiz printer ig shared with ugers running different wersions of
windaws then pou will need to install additional drivers for it.

Additional Drivers... |)

——

oK I Cancel I Apply | Help |

Valj det Windows som anvands for klienterna och klicka
sedan pa OK.

For klienter med Windows | ViljIntel Windows 95 or 98
Me, 98 eller 95 (and Me) (Intel Windows
95 eller 98 (och Me))

For klienter med Windows | Vilj Intfel Windows NT 4.0
NT 4.0 or 2000 (Intel Windows NT
4.0 eller 2000)

For klienter med Windows | Infel Windows XP (or
XP eller 2000 2000) (Intel Windows XP
(eller 2000)) kan redan ha
markerats.

Additional Drivers 2lx| —
Additional Drivers E‘E‘
You may install additional drivers so that users an the Fallowing systems
can download them autamatically when they connect, You can install additional drivers so that users on the following systems
can dowinload b automatically when they connect,
Ervironment_| Wersion [Installed [+
Environmenk  Yersion Installed
O alpha wWindows NT 3.1 Mo o
O alpha windows NT 3.5 or 3.51 Mo Apha - Windows T 4.0 e
& ! : - 0O 1484 Windows %P Mo
O aipha windows T 4.0 Mo Intel indows 2000 or %P Yes
Intel windows 2000 es O ntel Windows 95, 95 and Me Ho
Ontel “windows 95 or 98 Mo O el Windaws NT 4.0 or 2000 Mo
DOintel windows T 3.1 Mo
O irel wwindows NT 3.5 or 3,51 Mo
Iritel 4,0 or 2000
Owmps Windows NT 3.1 o
O s “windows NT 3.5 or 3,51 Mo
Owes windows WT 4.0 o ||
ClPowerPc  windows WT 3.51 Mo
ClPowerPr  Windows NT 4.0 Mo =
Ok | Cancel
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Anmdrkning:

1 Du behover inte installera den extra drivrutinen for endast Intel
Windows 2000 (eller XP), eftersom den drivrutinen ir
forinstallerad.

QO Viljinga andra extra drivrutiner in Intel Windows 95 eller 98
(och Me) och Intel Windows NT 4.0 eller 2000. Ovriga
extradrivrutiner dr inte tillgingliga.

Nér en uppmaning visas sitter du i cd-romskivan som
medfdljde skrivaren i cd-romenheten och klickar sedan pa OK.

Ienlighet med meddelandet skriver duin det korrekta enhets-
och mappnamnet dér skrivardrivrutinen for klienter ar
placerad och klickar sedan pa OK.

Det meddelande som visas kan variera beroende pa vilket
operativsystem klienten anvander.

H

Printer Diivers for Windows 35

The file ™ inf' on Windows 95 Flat Share is needed
= [ ]

Cancel

Skip File
LCopy files from:
D:AEnglishin NS =l Browse.

Type the path where the file is located, and then click.
ok,

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens operativsystem Mappnamn
Windows Me, 98 eller 95 \ <Sprék>\ WINOX
Windows NT 4.0 \<Sprék>\WINNT40

Nar du installerar drivrutiner i Windows XP eller 2000 kan
det hdnda att “Digital Signature is not found.” (Ingen digital
signatur hittades) visas. Klicka pa Yes (Ja) (fér Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows XP)
och fortsatt sedan installationen.
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7. Nar du installerar i Windows XP eller 2000 klickar du pa
Close (Stang). Nar du installerar i Windows NT 4.0 stangs
egenskapsfonstret automatiskt.

Anmirkning:
Bekriifta foljande nir du delar ut skrivaren.

[ Se till att stilla in EPSON Status Monitor 3 sd att den delade
skrivaren kan dvervakas pi skrivarservern. Se ” Anvinda
funktionen for jobbévervakning” pd sidan 118.

O Still in sikerheten for den delade skrivaren (behérighet for
klienter). Klienter kan inte anviinda den delade skrivaren utan
behdrighet. Mer information finns i Windows-hjilpen.

Dumaste stillain klientdatorerna sa att de kan anvanda skrivaren
i ett ndtverk. Se foljande sidor for mer information.

[ ”"Med Windows Me, 98 eller 95” pa sidan 245
0 ”"Med Windows XP eller 2000” pa sidan 247

1 ”"Med Windows NT 4.0” pa sidan 250

Stdalla in en klient

I dethéar avsnittet beskrivs hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren i ett nédtverk.

Anmirkning:

d  For att dela en skrivare i ett Windows-niitverk behdver du stiilla in
skrivarservern. Se ”Konfigurera skrivaren som en delad skrivare”
pd sidan 236 (Windows Me, 98 eller 95) eller " Anviinda en extra
drivrutin” pd sidan 238 (Windows XP, 2000 eller NT 4.0) for mer
information.
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1  Det hiir avsnittet beskriver hur man kommer dt den delade skrivaren

i ett nitverk av standardtyp via servern (Microsoft-arbetsgrupp).
Om du inte kommer dt den delade skrivaren pd grund av
nétverkssystemet, ber du niitverksadministratiren om hjilp.

Det hiir avsnittet beskriver hur man installerar skrivardrivrutinen
genom att ga till den delade skrivaren frin mappen Printers
(Skrivare). Du kan ocksd komma dt den delade skrivaren frin
Network Neighborhood (Nitverket) eller My Network (Mina
nitverksplatser) pd skrivbordet i Windows.

Du kan inte anvinda den extra drivrutinen pd serverns
operativsystem.

Med Windows Me, 98 eller 95

GOor sa har for att stilla in klienter med Windows Me, 98 eller 95.

1.

Klicka pa Start, ga till Settings (Instéllningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare) och
klicka sedan pa Next (Nésta).

Markera Network prinfer (Natverksskrivare) och klicka pa
Next (Nasta).

Klicka pa Browse (Bladdra) sa visas dialogrutan Browse for
Printer (Vélj skrivare).

Anmirkning:

Du kan ocksi skriva in ”\ \(namnet p& den dator som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet p&
den delade skrivaren)” i Network path or queue name
(Nitverkssokvig eller konamnet).
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5. Klicka pa dendatoreller server som dr ansluten till den delade
skrivaren och namnet pa den delade skrivaren. Klicka sedan
pa OK.

Browse for Printer 7] x]

Select the natwork printer that you want to add
Note: Printers are usually altached to compulers:

=] Network Neighborhood
- Entis Natwark
&) Sever
-2 hork
- Work 2

Cancel

Anmirkning:

Namnet pd den delade skrivaren kan dndras av datorn eller servern
som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.

6. Klicka pa Next (Nasta).

Anmdrkning:

Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

[ Om operativsystemet for skrivarservern dr Windows Me, 98
eller 95 eller den extra drivrutinen for Windows Me, 98 eller
95 har installerats pd skrivarserven med Windows XP, 2000
eller NT 4.0, gdr du till nista steg.

O Omden extra drivrutinen for Windows Me, 98 eller 95 inte har
installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000 eller NT
4.0, gar du till ”"Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan” pd sidan 252.
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7. Kontrollera namnet pa den delade skrivaren och ange om du
villanvédnda skrivaren som standardskrivare eller inte. Klicka
pa Next (Nasta) och f6lj sedan anvisningarna pa skarmen.

Anmdrkning:
Du kan dindra namnet pd den delade skrivaren si att det endast visas
pd klientdatorn.

Med Windows XP eller 2000
Gor sd har for att stalla in klienter med Windows XP eller 2000.

Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behérighet som Power Users (Priviligierade anvéndare)
eller battre, &ven om du inte dr administrator.

Om skrivarservern anvander operativsystemet NT 4.0
kontrollerar du foljande punkter.

[d P34 en skrivarserver som anvander Windows NT 4.0 dr den
extra drivrutinen for klienter med Windows XP eller 2000
drivrutinen "Windows NT 4.0x86”, som dr installerad i férvag
som skrivardrivrutin for Windows NT 4.0. Nar du installerar
skrivardrivrutinen pa klienter med Windows XP eller 2000
fran en skrivarserver med Windows NT 4.0 installeras
drivrutinen for Windows NT 4.0.

[ Du kan inte installera skrivardrivrutinen fér Windows XP
eller 2000 som extra drivrutin pa en skrivarserver med
Windows NT 4.0. Om du vill installera skrivardrivrutinen for
Windows XP eller 2000 pa klienter med Windows XP eller
2000 maste administratoren installera den lokala
skrivardrivrutinen pa klienterna fran den cd-romskiva som
medfoljer skrivaren och sedan utfora féljande procedur.

1. For klienter med Windows 2000 klickar du paStart, gar till
Settings (Instéllningar) och klickar pa Printers (Skrivare).
For klienter med Windows XP klickar du pa Start och gar till
Printers and Faxes (Skrivare och fax). Anvindare av
Windows XP Home gar forst till Control panel
(Kontrollpanelen) och klickar sedan pa Printers and Faxes
(Skrivare och fax).
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2. For Windows 2000 dubbelklickar du pa ikonen Add Printer
(Lagg till skrivare) och klickar sedan pa Next (Nasta).

For Windows XP klickar du pa Add a printer (Lagg till en
skrivare) pd menyn Printer tasks (Skrivaraktiviteter).

3. ValjNetwork printer (Natverksskrivare) (for Windows 2000)
eller A network printer, or a printer attached to another
computer (En nitverksskrivare eller skrivare som éar
ansluten till en annan dator) (for Windows XP) och klicka
sedan pa Next (Nésta).

4. For Windows 2000 skriver du in namnet pa den delade
skrivaren och klickar sedan pa Next (Nasta).

Locate Your Printer

How di you want to locate pour printer? V

1f you don't knows the hame of the printer, you can biowse for one on the netuark.

What do pou wan to do?

% Type the prirter name, of elick Next to browse for a printer

Name: ||

" Connect to a printer on the Intemet of on pour intranet

Anmdrkning:

Du kan ocksi skriva in "\\(namnet p& den dator som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet p&
den delade skrivaren)” i Network path or queue name
(Nitverkssokvig eller konamnet). Annars klickar du pd Next
(Nista) for att bliddra efter en skrivare.
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For Windows XP véljer du knappen Browse for a printer
(Bladdra efter en skrivare).

Add Printer Wizard

Specily a Printer ¥ O
1f you don't knaw the name or address of the printer, you can search for a printer Q”
that meets pour nee

“what printer do you want to connect to?
YUWSE for a printer
O Cornect to this printer for to browse for a printer. select this option and ciick Newt)
Name
Example: \yssrveripiinter
O Connect te a printer on the Intemet of on a home o office network;
URL:

Example: hitp ¢/serve /printers/mypiinter.printe1

<Back J[__MNewt> ] [ Cancel

5. Klicka paikonen for den dator eller server som dr ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa Next (Nasta).

Add Printer Wizard E

Browse For Printer

Lotate your network printer V

Binter |\\WDRK2\EP5DN 00O Advanced

Shared printers:

Comment:
Status: Fready Documents Wating: 0
<Back [ Mews | Comedl |
Anmirkning:

1 Namnet pd den delade skrivaren kan indras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nitverksadministratoren om namnet pi den delade skrivaren.
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Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste
du viilja antingen den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet. Om den lokala skrivardrivrutinen
for Windows XP eller 2000 har installerats i forvig, kan du
vilja skrivardrivrutinen for Windows XP eller 2000 som
aktuell skrivardrivrutin istillet for den alternativa drivrutinen
pid Windows NT 4.0-servern.

1 Omden extra drivrutinen for Windows XP eller 2000 (NT 4.0)
har installerats pd skrivarservern med Windows XP, 2000 eller
NT 4.0, gdr du till nista steg.

QO Om den ytterligare drivrutinen inte ir installerad pai
skrivarservern med Windows NT 4.0 eller skrivarserverns
operativsystem iir Windows Me, 98 eller 95, gir du till
”Installera skrivardrivrutinen frin cd-romskivan” pd sidan 252.

6. For Windows 2000 anger du om du vill anvidnda skrivaren
som standardskrivare eller inte och klickar sedan pa Next
(Nasta).

7. Setillattinstallningarna dr korrekta och klicka sedan pa Finish
(Slutfor).

Completing the Add Printer
Wizard

mmmmm

Ta close this wizard, click Firish,

Med Windows NT 4.0

Gor sa har for att konfigurera klienter med Windows 4.0.

Installera skrivaren i ett nitverk (EPL-6200L) 250



Du kan installera skrivardrivrutinen for den delade skrivaren om
du har behérighet som Power Users (Priviligierade anvéndare)
eller battre, 4ven om du inte 4r administrator.

1. Klicka pa Start, ga till Seftings (Installningar) och klicka pa
Printers (Skrivare).

2. Dubbelklicka pa ikonen Add Prinfer (Lagg till skrivare).

3. MarkeraNetwork printerserver (Natverksskrivarserver) och
klicka pa Next (Nasta).

4. Klicka paikonen for den dator eller server som dr ansluten till
den delade skrivaren och pa namnet pa den delade skrivaren.
Klicka sedan pa OK.

Connect to Printer
0K

Printer: |\ WORKB\EPSON XXXXXX Adva -

Cancel

Shared Printers: ¥ Expand by Default Help

T3 EpsorPerpheraNetwork

- Printer Information

D escription:
Status; Documents Waiting:

Anmdrkning:

[  Du kan ocksd skriva ”\ \(namnet p& den dator som &r
lokalt ansluten till den delade skrivaren)\ (namnet p&
den delade skrivaren)” i Network path or queue name
(Niitverkssokviig eller konamnet).

d  Nammnet pi den delade skrivaren kan dndras av datorn eller
servern som dr ansluten till den delade skrivaren. Friga
nétverksadministratoren om namnet pd den delade skrivaren.
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Q  Om skrivardrivrutinen installerats pd klienten i forvig, mdste

du vilja den nya skrivardrivrutinen eller den aktuella
skrivardrivrutinen. Nir du uppmanas att vilja
skrivardrivrutin gor du det och viiljer sedan skrivardrivrutinen
i enlighet med meddelandet.

Om den extra drivrutinen for Windows NT 4.0 ir installerad pd
skrivarservern med Windows XP eller 2000 gdr du till nista steg.

Om den extra drivrutinen for Windows NT 4.0 inte ir
installerad pd skrivarservern med Windows XP eller 2000 eller
om skrivarservern anvinder operativsystemet Windows Me, 98
eller 95, gdr du till "Installera skrivardrivrutinen frin
cd-romskivan” pd sidan 252.

Ange du om du vill anvénda skrivaren som standardskrivare
eller inte och klicka sedan pa Next (Nésta).

Klicka pa Finish (Slutfor).

Installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan

Det hér avsnittet beskriver hur man gor for att installera
skrivardrivrutinen pa klienterna ndr man konfigurerar
nétverkssystemet enligt f6ljande:

a

a

De extra drivrutinerna &r inte installerade pa skrivarservern
med Windows XP, 2000 eller NT 4.0.

Operativsystemet for skrivarservern &r Windows Me, 98 eller
95 och klientens operativsystem dar Windows XP, 2000 eller
NT 4.0.

Skdrmbilderna pa foljande sidor kan variera beroende pa vilken
version av Windows-operativsystem som anvands.

Anmirkning:
1 Om du installerar pd klienter med XP, 2000 eller NT 4.0 mdste du

dppna Windows XP, 2000 eller NT 4.0 som administratir.
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1 Om de extra drivrutinerna dr installerade eller server- och
klientdatorerna anvinder samma operativsystem behéver du inte
installera skrivardrivrutinerna frin cd-romskivan.

1. Gatill den delade skrivaren. Eventuellt visas en uppmaning.
Klicka pa OK och f6]j sedan anvisningarna pa skarmen for att
installera skrivardrivrutinen fran cd-romskivan.

2. Satticd-romskivan och skriv sedan in namnen pa enheten
och mappen dar skrivardrivrutinen for klienter &r placerad
och klicka pa OK.

Install From Disk
Insert the manulfacturer's installation disk. into
the drive selected. and then click OFK.

Cancel
Copy manufacturer's files from:
Iﬁ j Brawse...

Naér du installerar drivrutiner i Windows XP eller 2000 kan
det handa att ”Digital Signature is not found.” (Ingen digital
signatur hittades) visas. Klicka pa Yes (Ja) (fér Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortsitt anda) (for Windows XP)
och fortsatt sedan installationen.

Mappnamnet varierar beroende pa vilket operativsystem
som anvands.

Klientens Mappnamn
operativsystem

Windows Me, 98 eller 95 \ <Spréik>\ WINOX

Windows 2000 eller XP \ <Sprék>\ WIN2000

Windows NT 4.0 \<Sprék>\WINNT40

3. Viljnamnet pé skrivaren och klicka sedan pa OK. Folj sedan
anvisningarna pa skdrmen.
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Anvdnda AppleTalk i Windows 2000 eller
Windows NT 4.0

Anviénd foljande instdllning om din dator kor Windows NT 4.0
eller Windows 2000 och skrivaren dr ansluten med ett
granssnittskort (tillval) som anvander AppleTalk-protokoll:

0 Anvénd SelecType for att stdllain Emulation Mode-AUX item
(Emuleringslage AUX-objekt) till PS3. Om
standardinstédllningen Auto anvands skrivs en onddig
extrasida ut.

[ Kontrollera att SEND CTRL-D Before Each Job (Skicka
CTRL+D forejobb) star pa No (Nej) i skdarmen Device Settings
(Enhetsinstdllningar) i skrivarens dialogruta Properties
(Egenskaper).

[ TBCP (Tagged binary communications protocol) (Markt
bindrt kommunikationsprotokoll) kan inte anvdndas som
instéllning for Output Protocol (Utmatningsprotokoll).

For Macintosh

Dela skrivaren

Det hir avsnittet beskriver hur man gor for att dela skrivareniett
AppleTalk-nitverk.

Datorerna i ndtverket kan dela en skrivare som ar direkt ansluten
till en av dem. Den dator som ar direkt ansluten till skrivaren ar
skrivarservern och de andra datorerna &r klienter som behover
tillstdnd for att dela skrivaren med skrivarservern. Klienterna
delar skrivaren via skrivarservern.
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Anmidrkning for anvindare av Mac OS X:

Den hiir funktionen dr endast tillginglig med Mac OS X 10.2 eller
senare. Om du vill dela skrivaren i ett nitverk anvinder du instillningen
Printer Sharing (Skrivardelning) som dr en standardfunktion i Mac OS
X 10.2 eller senare.

Konfigurera skrivaren som en delad skrivare

GOr sa har for att dela en skrivare som ar direkt ansluten till din
dator med andra datorer i ett AppleTalk-nétverk.

Anmdrkning:

Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X. Du kan dock dela
skrivaren genom att installera ett grinssnittskort med FireWire-port i
kortplatsen for typ B grinssnittskort.

1. Sétt pd skrivaren.

2. Vilj Chooser (Véljaren) pa Apple-menyn och klicka pa
ikonen EPL-6200L Advanced (Avancerat). Markera
USB-portenirutan “Selecta printer port” (Vilj en skrivarport)
till hoger. Klicka sedan pa Setup (Instéllning). Dialogrutan
Printer Setup (Skrivarinstéllning) 6ppnas.

Anmdrkning:
Se till att On (Pd) dr valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).

3. Under Printer Sharing Set up (Stélla in skrivardelning) klickar
du pa Printer Sharing Setup (Stilla in skrivardelning).

EPSON Printer Sharing EFL-300% 1.0

[ Share this Printer

Name: | (EPL- 3000 )

[ Cancel ]H 0K ]l
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4. Dialogrutan Printer Setup (Skrivardelning) 6ppnas. Markera
kryssrutan Share this Printer (Dela den hér skrivaren) och
skriv vid behov in skrivarnamn och 16senord.

Enter Password for “Shared
A Printer (EPL-62001)"

]

[ Cancel ] H 0K ]l

5. Klicka pa OK for att godkédnna instillningarna.

6. Stang Chooser (Véljaren).

Komma at den delade skrivaren

GOor sa har for att komma at skrivaren frdn en annan dator i
natverket.

Anmdrkning:
Den hiir funktionen dr inte tillginglig med Mac OS X.

1. Satt pa skrivaren.

2. Pavarje dator som du vill ska ha atkomst till skrivaren viljer
du Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn. Klicka sedan pa
ikonen EPL-6200L Advanced (AT) (Avancerat (AT)) och vilj
namnet pa den delade skrivarenirutan ”"Select a printer port”
(Vélj en skrivarport) till hoger. Du kan endast vilja mellan de
skrivare som &r anslutna till den aktuella AppleTalk-zonen.

Anmdrkning:
Se till att On (Pd) ir valt under Background Printing
(Bakgrundsutskrift).
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3. Klicka pa Setup (Instéllning), ange 16senordet for skrivaren
och klicka sedan pa OK. Dialogrutan Printer Setup
(Skrivarinstdllning) dppnas. Under Printer Sharing Set up
(Stélla in skrivardelning) klickar du pa Shared Printer
Information (Information om delad skrivare).

EPSON Frinter Setup EPL- 300 1.00 1] oK

Resolution :
@ Standard () High

— Printer Settings

[ Monitor the Printer

—Print Status

Frint Status

— Printer Sharing

(" Shared Printer Information

4. Foljande meddelandetyp visas om klienten har teckensnitt
som inte ar tillgdngliga pa skrivarservern.

EPSON Shared Printer Information gpl-wesr 100

Printer Mame:  (EPL- 040 )
Machine Name: G3
Installed fonts not present an this printer:

Last Resort
Andale Mono
Hoefler Text
Skia

5. Klicka pa OK for att stinga meddelandet.

6. Stang Chooser (Véljaren).
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For Mac OS X

Anviénd instillningen Printer Sharing (Skrivardelning) som dr en
standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller senare.
Den hér funktionen &r inte tillgdnglig med Mac OS X 10.1.

Se dokumentationen till operativsystemet for mer information.
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Kapitel 7

Anvdnda verktyget Remote Control
Panel (endast EPL-6200)

For DOS

Oversikt fér verktyget Remote Control Panel

Remote Control Panel ar ett programverktyg dar man kan dndra
skrivarinstédllningar som utskriftskvalitet, pappersstorlek och
RITech om dessa instédllningar inte kan goras i programmet eller
i skrivardrivrutinen.

Nar ska verktyget Remote Control Panel anvédndas

Anmirkning:

Lis README-filen som finns i mappen RCP pd cd-romskivan med
skrivarprogramuvara innan du anvinder det hir verktyget. (Mappens
namn beror pd i vilket land skrivaren dr kopt.) I filen finns viktig
information om verktyget.

Verktyget Remote Control Panel ar ett programgranssnitt dar
man kan vilja skrivaremuleringsldge och gora instéllningar som
normalt inte kan goras i skrivardrivrutinen. Det gér dven att gora
grundldggande instillningar som antal kopior, pappersstorlek
och papperstyp i verktyget.
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Man maste dock inte anvdnda verktyget Remote Control Panel
for att gora grundldggande instédllningar. Du kan dndra de
grundinstédllningar som avgor hur utskriften blir i de flesta
program. Alla instédllningar som gors frdn programvaran
asidosétter de som gorsiverktyget Remote Control Panel. Om du
inte kan dndra skrivarinstéllningar i programmet eller om du kor
DOS ger verktyget Remote Control Panel tillgdng till sddana

instdllningar.

Operativ miljoé

Operativsystem:

Minne:

Gréanssnitt:

MS-DOS Version 3.3x eller senare. Musen
kan anvidndas om drivrutin f6r musen ar
installerad. (Microsoft Mouse v.7.04 eller
hogre, eller Logitech v.6.43 eller hogre.)

minst 360 KB. Det egentliga utrymmet som
kravs beror dock pa operativsystemets
version.

Parallellt. Verktyget fungerar bade i
dubbelriktat och enkelriktat parallellt
granssnittsldge. I enkelriktat lage kan datorn
overfora installningar till skrivaren men inte
hamta instéllningsdata fran skrivaren.

Installera verktyget Remote Control Panel

Gor sa har om du vill installera verktyget Remote Control Panel:

1. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran i datorns

cd-romenhet.

2. Vid DOS-prompten skriver du in féljande och trycker sedan
pa tangenten Enfer.

Anviinda verktyget Remote Control Panel (endast EPL-6200) 260



D:\RCP\SETUP

Anmirkning:
Enhetens bokstav beror pd din dator.

3. Folj anvisningarna pa skarmen.

Komma till verktyget Remote Control Panel

Innan du 6ppnar verktyget Remote Control Panel ska du tdnka
paatt du kan anvidnda foljande tangenter pa tangentbordet for att
navigera i verktyget:

TAB: Gar till ndsta meny
Shift+TAB: Gar till forra menyn
Pilknapparna: Flyttar mellan alternativen i menyerna

ENTER: Registrerar valen (verkstéller dtgdrden)

Oppna verktyget Remote Control Panel genom att skriva foljande
vid DOS-prompten och trycka Enter. (Om du vid installationen
andrade standardkatalogen skriver du in den istéllet.)

C:\EPSONRCP\EPRCP
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Om verktyget Remote Control Panel inte kan kommunicera med
skrivaren i dubbelriktat lage skickar det foljande feldialogruta.
Om dubbelriktad kommunikation kan upprattas hoppar du 6ver
det hédr avsnittet och gar vidare till “"Dialogrutan Mode-Select
(Lagesval)” pa sidan 264.

terminate.,

Foljande knappar finns i feldialogrutan:

Knappen Yes (Ja): Klicka hér for att fortsatta, men med
enkelriktad kommunikation.

Knappen No (Nej): Klicka hér for att forsoka upprétta
dubbelriktad kommunikation igen.

Knappen Cancel Klicka hér sa stangs verktyget.
(Avbryt):

Klicka pa Yes (Ja) sa visas dialogrutan for val av skrivare.
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Dialogrutan Printer-Select (Skrivarval)

EPSOH

Foljande instéllning och knappar finns i dialogrutan:

Kombinationsrutan Select Har kan du vilja skrivaren i

Printer (Vélj skrivare): listan.

Knappen OK: Klicka hidr om du vill ga till
dialogrutan Mode-Select
(Lagesval).

Knappen Exit (Avsluta): Klicka hér sa stangs verktyget.

Knappen Help (Hjilp): Klicka hédr om du vill 6ppna
hjalpskarmen.

Vilj skrivaren och klicka p& OK. Dialogrutan Mode-Select
(Lagesval) 6ppnas.
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Dialogrutan Mode-Select (Lagesval)

EPSON Remote Control Panel - EPL-6208

Foljande instéllning och knappar finns i dialogrutan:

Listrutan Select Har kan du vélja 6nskat

Mode (Vilj lage):  skrivaremuleringslédge i listan.

Knappen OK: Klicka hdar om du vill ga till
huvudskédrmbilden i Remote Control Panel.

Knappen Exit Klicka hér sé stangs verktyget.

(Avsluta):

Knappen Help Klicka hdr om du vill 6ppna hjalpskdrmen.

(Hjalp):
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Vilj detemuleringsldge du vill konfigurera och klicka pa OK. Den
huvudskédrmbild som visas i Remote Control Panel kan vara
nagot olika beroende pa vilket emuleringsldge som valts. I
exemplet nedan visas skdrmen for emuleringsldget LaserJet4.

Gora skrivarinstéllningar

Installningarna i det har avsnittet finns d@ven i skrivardrivrutinen.
I de flesta program kan man komma till skrivardrivrutinen inifran
programmet. Forsok alltid att &ndra grundinstéllningar inifran
programmet eller genom att ga till skrivardrivrutinen direkt fran
operativsystemet.

Instéllningar i programmet eller i skrivardrivrutinen asidoséatter
instdllningar som gors i verktyget Remote Control Panel. Om du
inte kan komma till skrivardrivrutinen eller om du kér DOS ska
du gora instdllningarna med det hdr verktyget.
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Anmdrkning:

Instillningar som gors i verktyget Remote Control Panel verkstiills inte
forrin du klickar pa Send (Skicka) di informationen dverfors till
skrivaren. Om skrivaren ir delad kan det hinda att instillningarna som
visas i verktyget Remote Control Panel inte stimmer med de egentliga
skrivarinstillningarna, eftersom de kan ha dndrats av andra anvindare.
Aven om verktyget Remote Control Panel redan visar den instillning
du vill ha, ska du klicka pd Send (Skicka) sd att utskriften verkligen gors
med den instillningen.

Knappen Page Setup (Utskriftsformat)

Klicka pa Page Setup (Utskriftsformat) i skdarmen Remote
Control Panel sé visas foljande dialogruta:

Anmdrkning:
Anviind Next (Nista) och Prev (Foreg.) for att komma till alla
tillgingliga instillningsalternativ.

Page Size (Sidstorlek)

Hir kan du ange standardinstéllning fér pappersstorlek. Andra
bara den hér instillningen i verktyget Remote Control Panel om
du inte kan d@ndra pappersstorlek fran programmet.

Anvinda verktyget Remote Control Panel (endast EPL-6200) 266



Om onskad pappersstorlek inte finns med i listan kan en ny
storlek anges med instédllningen Custom (Anpassad). En
anpassad pappersstorlek maste vara vara inom matten: 76 till 216
mm x 127 till 356 mm.

Det finns foljande alternativ for pappersstorlek:

A4 (standard)

A5

B5

LT (Letter)

HLT (Half letter)

LGL (Legal)

GLT (Government letter)
GLG (Government legal)
EXE (Executive)

F4

MON (Monarch)

C10 (Commercial 10)

DL

C5

Cé6

ISO B5 (International B5)
CTM (Anpassad)

Copies (Kopior)

Haér kan du ange antalet exemplar som ska skrivas ut. Ange en
siffra mellan 1 och 999. Antalet kopior ska om méjligt anges i
programmet. Den hér instéllningen géller dven instédllningen i
andra emuleringsldgen.

Form (Formuldr) (endast LaserJet4)

Har kan du ange antalet horisontella rader pa en sida. Skriv in en
siffra mellan 5 och 128. Instédllningen ar endast tillganglig i laget
Laser]et4.
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CR Function (CR-funktion) (endast LaserJet4)

Avgor om endast en vagnretur (CR) eller en vagnretur och en
radmatning (LF) ska utféras. Om CR (standard) &r valt utfor inte
skrivaren ndgot radmatningskommando vid varje vagnretur.
Med CR+LF ldgger skrivaren till en radmatning for varje
vagnreturkommando den tar emot. Valj CR+LF om du hittar
textrader som Overlappar varandra i dokumentet.

LF Function (LF-funktion) (endast LaserJet4)

Avgor om endast en radmatning (LF) eller en radmatning och en
vagnretur (CR) ska utféras. Om LF (standard) dr valt utfor inte
skrivaren ndgon vagnretur vid varje radmatning eller
formuldrmatning (FF). Med CR+LF ldgger skrivaren till en
vagnretur for varje radmatnings- eller
formuldrmatningskommando den tar emot. Vdlj CR+LF om
skrivaren inte skriver ut tecken utanfér hogermarginalen.

Orientation (Orientering)

Har kan du ange om sidan ska skrivas ut med orienteringen
Portrait (Stadende) (standard) eller Landscape (Liggande).
Sidorna i den hdr manualen har orienteringen staende.

Paper Source (Papperskalla)

Har kan du vilja matningsmetod och papperskilla bland foljande
alternativ: Aufo Selection (Automatiskt val) (papperet matas
fran det fack som innehéller ratt pappersstorlek), MP Tray
(Kombifack) och Lower Cassette (Nedre kassett) (nedre
kassettenheten for 500 A4-ark, om den é&r installerad). Standard
ar Auto Selection (Automatiskt val).
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Manual Feed (Manuell matning)

Ist Page (Forsta sidan) avgor matningsldge for forsta sidan i
dokumentet medan Each Page (Varje sida) avgor matningslage
for alla sidor i utskriftsdokumentet. Med manuellt matningsldage
matas alltid papperet fran kombifacket. Standardinstallningen &r
Off (Av).

Wide A4 (Breft A4) (endast LaserJetd)
Gor att du kan anvanda brett A4-papper i kombifacket.

MP Mode (Kombifackslage)

Avgor prioritetsordningen for papperskallorna nér installningen
for papperskailla star pa Auto eller om ingen papperskalla har
angivits. Védlj mellan Normal (standard) och Last (Sist). Normal
prioriterar kombifacket medan Last (Sist) prioriterar den nedre
kassettenheten for 500 A4-ark (tillval) som papperskailla.

Auto Eject Page (Autoutmatning sida)

Anger om papperet ska matas ut vid timeout enligt instéllningen
for Timeout. Standardinstéllningen dr Off (Av) s& papperet skrivs
inte ut vid timeout. Detta &r inte tillgdngligt i laget PCL6.

Skip Blank Page (Hoppa Sver tom sida)

Om detta aktiveras hoppar skrivaren dver sidor som inte har
bilder eller tecken, vilket sparar papper. Standardinstallningen ar
Off (Av).

MP Type (Kombifackstyp)

Gor att du kan ange papperstyp vid utskrift fran kombifacket. Vélj
mellan Plain (Vanligt) (standard), Letfernead (Brevhuvud),
Recycled (Returpapper), Color (Fargat), Transparency
(OH-film) och Labels (Etiketter).
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LC Type (NK-typ)

Anger papperstypen vid utskrift frdn den nedre kassettenheten
for 500 A4-ark (tillval). Vélj mellan Plain (Vanligt) (standard),
Leftterhead (Brevhuvud), Recycled (Returpapper) och Color
(Fargat).

Duplex (Dubbelsidig utskrift)

Satter pa eller stinger av dubbelsidig utskrift. Standard ar Off
(Av).

Binding (Bindning)

Haér kan du vélja var bindningen ska sitta pa utskrifter som gors
med dubbelsidig utskrift. Vélj mellan Long Edge (Langsidan)
(standard) och Short Edge (Kortsidan).

Start Page (Startsida)

Anger om utskriften ska borja pa framsidan eller baksidan vid
dubbelsidig utskrift. Vdlj mellan Front (Framsida) (standard) och
Back (Baksida).
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Knappen Printer Setup (Skrivarinstéllning)

Klicka pé Printer Setup (Skrivarinstéllning) i skairmen Remote
Control Panel sé visas foljande dialogruta:

Anmdrkning:
Anvind Next (Nista) och Prev (Foreg.) for att komma till alla
tillgingliga instillningsalternativ.

Page Protect (Sidskydd)

Med funktionen sidskydd kan du allokera extra minneiskrivaren
for utskrift av data. Du kanske behover anvdnda sidskydd vid
utskrift av en mycket komplicerad sida. Om
utskriftsoverskridning uppstar dndrar du instéllningen till On
(Pa) och skriver ut data igen. Det minskar den méngd minne som
reserveras fOr att ta emot data, sa det kan ta langre tid fér datorn
att skicka utskriftsjobbet, men det gor det mojligt att skriva ut
komplexa jobb. Instdllningen sidskydd fungerar oftast bast om
den star pa Auto (standard). Du kanske maste utoka
skrivarminnet om minnesfel dterkommer.

Anmdrkning:
Om instillningen for Page Protect (Sidskydd) indras konfigureras
skrivarminnet om, vilket gor att alla nedladdade teckensnitt tas bort.
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Resolution (Uppldsning)

Har kan du vilja vilken upplosning utskriften ska ha. Vilj mellan
1200 dpi, 600 dpi (standard) och 300 dpi.

RITech

Har kan du aktivera eller avaktivera instdllningen RITech
(Resolution Improvement Technology). Standardinstallningen ar
On (Pa). Mer information om RITech finns i "Vélja
utskriftskvalitet (endast EPL-6200)” pa sidan 69 (Windows) eller
”Vilja utskriftskvalitet (endast EPL-6200)” pa sidan 139
(Macintosh).

Auto Continue (Fortsatt automatiskt)

Gor att skrivaren automatiskt atgardar fel som
utskriftsoverskridning, otillrdckligt minne for aktuell atgérd eller
byt papper. Skrivaren fortsitter skriva ut inom nagra sekunder
efter att ett av dessa problem uppstatt.

Nar Auto Continue (Fortsatt automatiskt) ar Off (Av) maste du
trycka pa knappen O Start/Stopp for att fortsatta utskriften. Lat
Auto Continue (Fortsitt automatiskt) vara Off (Av) (standard) i
normala fall s& att du vet nér ett fel uppstar och kan vidta
nodvandiga atgarder. Det kan vara bra att stdlla Auto Continue
(Fortsatt automatiskt) pa On (Pa) vid utskrift av langa jobb eller
om man &r borta fran skrivaren ldnga perioder.

Density (Tathet)

Har kan du justera utskriftens tdthet sa att den blir morkare eller
ljusare. Klicka pa pil-knappen for att gora utskriften morkare eller
ljusare.

Toner Save (Tonersparldge)

Du kan stélla in tonersparldget pa On (Pa) eller Off (Av)
(standard). Om denna instéllning &r aktiverad sparar skrivaren
toner genom att ersétta det svarta inuti tecknen med en graskala.
Tecknen far helsvarta konturer i de hogra och nedre kanterna.
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Toner Out (Slut p& toner)

Har kan du ange om skrivaren ska fortsatta eller sluta skriva ut
nér felet Slut pa toner uppstar. Om Confinue (Fortsétt)
(standard) dr angivet fortsatter skrivaren att skriva ut trots felet.
Den hir instdllningen rekommenderas om du befinner dig langt
ifran skrivaren. Om Stop (Stopp) ar angivet slutar utskriften nar
felet Slut pa toner uppstar.

Image Optimum (Bildoptimering) (endast LaserJet4)

Gor att du kan skriva ut komplex grafik dven ndr méngden
utskriftsdata ndrmar sig minnesgransen. Nér den dr On (Pa)
minskas méangden grafikdata automatiskt sa att komplexa
dokument kan skrivas ut. Kvaliteten pa grafiken blir dock samre.

Tray Assign (Facktilldelning)

Andrar tilldelningen fér kommandot for att vélja papperskalla.
Naér 4 har valts stédlls kommandona in som kompatibla med HP
LaserJet4. Nar 4K har valts stdlls kommandona in som kompatibla
med HP LaserJet 4000, 5000 och 8000. Nar 5S har valts stills
kommandona in som kompatibla med HP LaserJet 5S.

MP Tray Size (Kombifackstorlek)

Gor det majligt att valja pappersstorlek for kombifacket.
Alternativen dr desamma som for Page Size (Pappersstorlek). Den
hér instéllningen géller dven instédllningen i andra
emuleringslagen.

Paper Type (Papperstyp)

Gor det majligt att ange papperstyp om du vill héja
utskriftskvaliteten. Thick W (Tjockt B) (188 mm brett eller mer) &r
for papper som ar bredare dn 188 mm. Thick N (Tjockt S) (160 till
188 mm brett) dr for tjockt och smalt papper som kuvert.
Transparency (OH-film) ar for overheadfilm. Anvand alltid
Normal (standard) om det uppstér problem med
utskriftskvaliteten.
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Dot Correction (Punktkorrigering)

Den hér instdllningen géller endast utskrift med 1200 dpi. Nar
den star pa On (Pa) korrigeras utskriftsmonstret pa
1-punktsrader for att ge battre utseende.

Knappen More (Mer)

Klicka pa More (Mer) i skdarmen Remote Control Panel sa visas
foljande dialogruta:

Top Offset (Toppfdrskjutning)

Gor att du kan justera den vertikala utskriftspositionen pa sidan.
Instéllningen gors i millimeter. Du kan flytta utskriftspositionen
i steg om 0,5 mm fran 6versta kanten (parametrarna ar fran -99
till 99).

Left Offset (Vansterforskjutning)

Gor att du kan justera den horisontella utskriftspositionen pa
sidan. Instédllningen gors i millimeter. Du kan flytta
utskriftspositionen i steg om 0,5 mm fran vansterkanten
(parametrarna ar fran -99 till 99).
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Standby

Gor att du kan Enable (Aktivera) (standard) eller Disable
(Avaktivera) standbyldget. Om standby aktiveras 6vergar
skrivaren till viloldge om den inte anvdnds pa 15 minuter. Nar
data skickas till skrivaren borjar den varma upp och ar klar for
utskrift pd ca 16 sekunder. Om standby &r avaktiverat fortsatter
skrivaren att vara uppvarmd och klar for utskrift hela tiden.

Timeout

Gorattdukan ange hurldnge skrivaren ska vanta innan den sdker
nésta utskriftsjobb. Om skrivaren dr online och inte tar emot data
paettvisstantal sekunder 6vergar skrivaren automatiskt till nédsta
kanal som tar emot data. Timeout-vardet kan stdllas in med steg
pa 1 sekund (parametrarna ar fran 5 till 300).

Paper Size Ignore (Ignorera pappersstorlek)

Gor att du kan vélja om ett pappersstorleksfel ska ignoreras nar
det uppstar. Nar detta alternativ dr pa fortsdtter skrivaren att
skriva ut &ven om bildstorleken 6verskrider utskriftsomradet for
angiven pappersstorlek. Detta kan gora att utskriften blir smetig,
eftersom tonern inte 6verfors korrekt till papperet. Nér detta
alternativ ar Off (Av) (standard) slutar skrivaren att skriva ut om
ett pappersstorleksfel uppstar.

Country (Land) (endast ESCP2, FX)

Gor att du kan viélja internationell teckenuppsattning.

CG Table (CG-tabell) (endast ESCP2, FX)

Gor att du kan vilja teckentabell. Teckentabeller innehaller de
tecken och symboler som anvénds av olika sprak. Skrivaren
skriver ut texten baserat pa den valda teckentabellen.
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Code Page (Kodsida) (endast 1239X)

Gor att du kan vilja teckentabell. Teckentabeller innehéller de
tecken och symboler som anvinds av olika sprak. Skrivaren
skriver ut texten baserat pa den valda teckentabellen.

Knappen Port Selection (Portval)

Klicka péa Port Selection (Portval) i skirmen Remote Control
Panel sa visas foljande dialogruta:

Anmdrkning:
Anvind Next (Nista) och Prev (Foreg.) for att komma till alla
tillgingliga instillningsalternativ.

Parallel I/F (Parallellgranssnitt)

Gor att du kan vélja om parallellporten ska aktiveras. Standard &r

On (Pa).

Parallel Speed (Parallellhastighet)

Gor att du kan ange pulsbredd for ACKNLG-signalen nér data
tas emot via parallellporten. Nar det hir alternativet dr instéllt pa
Fast (Snabb) (standard) ar pulsbredden ca 1 ns. Nér alternativet
ar installt pa Normal ar pulsbredden ca 10 ns.

Anvinda verktyget Remote Control Panel (endast EPL-6200) 276



Parallel Bi-D (Parallellt dubbelriktat)

Gor det majligt att ange lage for dubbelriktad kommunikation:
ECP (standard), Nibble eller Off (Av).

Parallel Buffer Size (Parallellt buffertstorlek)

Gor att du kan ange hur mycket minne som ska anvéndas for att
ta emot och skriva ut data via det parallella granssnittet. Om
instdllningen ar Moximum (Hogsta) tilldelas mer minne for att ta
emot data. Om instillningen dr Minimum (Légsta) tilldelas mer
minne for att skriva ut data. Fabriksinstdllningen ar Normal.

USB I/F

Gor att du kan vélja om USB-porten ska aktiveras. Standard ar
On (Pa).

USB Buffer Size (USB buffertstorlek)

Gor att du kan ange hur mycket minne som ska anvandas for att
taemot och skriva ut data via USB-grédnssnittet. Om instillningen
ar Maximum (Hogsta) tilldelas mer minne for att ta emot data.
Om instéllningen ar Minimum (L&gsta) tilldelas mer minne for att
skriva ut data. Standardinstallningen &r Normal.

AUX I/F (AUX-granssnitt)

Gor att du kan vilja om en tillaggsgranssnittsport ska aktiveras
(om ett granssnittskort (tillval) ar installerat). Standard ar On
(Pa).

Anmdrkning:
Om instillningen AUX|/F dr tillginglig beror pd skrivarmodellen.
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AUX Buffer Size (AUX buffertstorlek)

Gor att du kan ange hur mycket minne som ska anvéndas for att
ta emot och skriva ut data via granssnittskortet (tillval). Om
instdllningen ar Maximum (Hogsta) tilldelas mer minne for att ta
emot data. Om instillningen ar Minimum (Légsta) tilldelas mer
minne for att skriva ut data. Standardinstallningen d&r Normal.

Anmdrkning:
Om instillningen AUX Buffer Size dr tillginglig beror pd
skrivarmodellen.

Vdlja skrivaremulering

Du maéste dndra skrivarens emuleringsldge i verktyget Remote
Control Panel eftersom du inte kommer at den instillningen i
skrivardrivrutinen.

De standardemuleringsldgen som stods ar: L]4 (PCL5e), GL2, FX,
ESCP2, 1239X och PS3 (endast EPL-6200). Du kan ange olika
emuleringar fOr varje granssnitt, d.v.s. for varje dator du ansluter
skrivaren till.

Anmdrkning:

Instillningar som gors i verktyget Remote Control Panel verkstiills inte
forrin du klickar pa Send (Skicka) di informationen dverfors till
skrivaren. Om skrivaren dr delad kan det hiinda att instillningarna som
visas i verktyget Remote Control Panel inte stimmer med de egentliga
skrivarinstillningarna, eftersom de kan ha dndrats av andra anvindare.
Aven om verktyget Remote Control Panel redan visar den instillning
du vill ha, ska du klicka pd Send (Skicka) sd att utskriften verkligen gors
med den instillningen.
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Knappen Emulation (Emulering)

Klicka pa Emulation (Emulering) i skdarmen Remote Control
Panel sa visas foljande dialogruta:

Emulat ion

L e——

)
’7 o [

Y
’7 o [

Parallel (Parallell)

Gor att du kan ange emulering for parallellt granssnitt.

USB

Gor att du kan ange emulering for USB-gréanssnitt.

AUX

Gor att du kan ange emulering for tilliggsgréanssnitt.
Det hir alternativet dr endast tillgangligt nér tillvalet Typ
B-granssnittskort har installerats.

Anmdrkning:
Om instillningen AUX dr tillginglig beror pd skrivarmodellen.
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Ovriga specialinstéliningar

Det hdr avsnittet tar upp installningar som man sillan d&ndrar nér
man anvander skrivaren. Om du vill &ndra nagra av
instdllningarna nedan maste du gora det i verktyget Remote
Control Panel eftersom det inte gar att komma at dem i
skrivardrivrutinen.

Anmdrkning:

Instillningar som gors i verktyget Remote Control Panel verkstiills inte
forrin du klickar pa Send (Skicka) di informationen dverfors till
skrivaren. Om skrivaren iir delad kan det hinda att instillningarna som
visas i verktyget Remote Control Panel inte stimmer med de egentliga
skrivarinstillningarna, eftersom de kan ha dndrats av andra anvindare.
Aven om verktyget Remote Control Panel redan visar den instillning
du vill ha, ska du klicka pd Send (Skicka) sd att utskriften verkligen gors
med den instillningen.

Knappen Type (Typ)

Klicka pa Type (Typ) i skirmen Remote Control Panel sa visas
foljande dialogruta:

Anmdrkning:
Den hiir knappen och dialogrutan finns bara i liget Laser]et4.

Tupe
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Typeface (Typsnitt)

Gor att du kan ange typsnitt med teckensnitt.

Pitch (Breddsteg)

Gor att du kan ange breddsteg for teckensnitt med fast breddsteg.
Intervallet for breddsteg &r 0,44 till 99,99.

Symbol Set (Symboluppsattning)

Gorattdu kan vilja vilken symboluppséttning som ska anvandas.
Om det typsnitt du valt inte ar tillgédngligt for den
symboluppséttning du valt ersétts typsnittet med den aktuella
symboluppséttningen. Foljande symboluppséattningar ar

tillgangliga:
Roman-8
Swedis2
German
PsMath
VeMath
PcTk437
IBM-DN

VeUS

Norwegl

ANSI ASCII
Legal

8859-9 ISO
DeskTop
Windows
Velnternational

Annat

Anmirkning:
1 Foljande symboluppsitiningar kan inte viljas med teckensnitten
Swiss 721 SWM och Dutch 801 SWM: PsMath, MsPublishing,
VeMath, Math-8 eller PiFont.

Italian

UK

8859-2 ISO
WiTurkish
Math-8

PsText
PcMultilingual

PcE.Europe

ECM94-1
French2
Spanish
MsPublishing
WiE.Europe
IBM-US
PiFont

WiAnsi

A Tecknen 9Bh till 9Fh i symboluppsiittningarna Velnternational och
VeUS kan inte skrivas ut nir teckensnittet Swiss 721 SWM eller
Dutch 801 SWM ir valt.
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Knappen Others (Ovriga)

Klicka pa Others (Ovriga) sa visas dialogrutan Others (Ovriga).
Den dialogruta som visas beror pa emuleringslaget.

Anmdrkning:
Den hiir knappen dr inte tillginglig i liiget LaserJet4.

GL2 mode (GL2-lage)

Foljande dialogruta visas ndr emuleringslaget ar GL2:

Anmdrkning:
Anviind Next (Nista) och Prev (Foreg.) for att komma till alla
tillgingliga instillningsalternativ.

GL Mode (GL-Iage)

Gor att du kan vilja lage LJAGL2 eller GLlike.
Standardinstallningen ar LJAGL2.

Anvinda verktyget Remote Control Panel (endast EPL-6200) 282



Scale (Skala)

Gor att du kan véxla mellan utskrift i originalstorlek och
forminskad storlek. Instillningen avgor dven
forminskningsskalan for forminskade utskrifter. Du kan skriva ut
data som ursprungligen skapats fér den pappersstorlek som valts
i Scale (Skala) pa den pappersstorlek som valts i Page Size
(Pappersstorlek). Du kan till exempel gora om en A3-sida till en
A4-sida.

Origin (Ursprungspunkt)

Gor att du kan stilla in ursprungspunkten for plotterenhetens
koordinatsystem till nedre vanstra hornet (Corner (Horna)) eller
till mitten av hard-clip-gransen (Center (Mitten)).

Pen (Penna)

Gor det mojligt att vélja farg pa utskrivna tecken. PenO ar vit,
vilket innebér att bakgrunden skrivs ut istillet for tecknet som
t.ex. Obs!-tecknen och varningssymbolerna i den har manualen.
Alla andra &r svarta, som tecknen i den hdr meningen. (Pens 2-6
ar olika farger for fargskrivare och dr endast tillgédngliga i laget
GLlike.)

End (Slut)

Gor att du kan vilja linjeslutstyp. Standardinstallningen &ar Butt
(Tjockdnda). Se bilden nedan.

Butt (Tjockdnda)  Square (Fyrkantig) Triangular (Trekantig) Round (Rund)

>
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Join (Fog)

Gor att du kan ange hur linjeslut ska fogas samman.
Standardinstéllningen ar Mitered (Skarv i vinkel). Se bilden
nedan.

NONE MITERED (SKARV I VINKEL) TRIANGULAR
(INGEN) MITEREDBEVELED (TREKANTIG)
(SKARV I SMYGVINKEL)

ROUND BEVELED
(RUND) (SMYGVINKEL)

PenO, Penl, Pen2 Pen3, Pen4, Penb, Pen6é

Gor att du kan vilja linjebredd. Du kan vilja ett varde fran 0,05
mm till 5,00 mm i steg om 0,05 mm. Pen3 till Pen6 ar endast
tillgangliga i laget GLIlike.
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Lagena ESCP2, FX och 1239X

Foljande dialogruta visas nar emuleringsldget ar ESCP2, FX eller
1239X:

Anmdrkning:
Anviind Next (Nista) och Prev (Foreg.) for att komma till alla
tillgingliga instillningsalternativ.

Condensed (Kondenserad) (endast ESCP2, FX)

Gor att du kan dndra teckenavstand. Kondenserad utskrift ar bra
till kalkylblad och andra program dédr mycket information maste
ta plats pa varje rad. Tecken med 15-cpi (tecken per tum) kan dock

inte kondenseras.
T.Margin (T-marginal) (endast ESCP2, FX)

Gor att du kan ange avstand fran arkets 6verkant till nederkanten
pa den forsta utskriftsraden. Detta mits i steg om 0,05 tum.

Text (endast ESCP2, FX)

Gor att du kan stélla in sidlangden i rader. Mattenheten for det
hér alternativet dr en 1/6 tums rad.
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Anmdrkning:

Om du dndrar instillningarna for Orientation (Orientering), Page Size
(Sidstorlek) eller T. Margin (T-marginal) dtergdr instillningen for
sidlingd automatiskt till standardinstillningen for varje pappersstorlek.

Auto CR (Autovagnretur)

Gor att du kan anvidnda alternativet automatisk vagnretur for att
utfora en vagnretur med radmatning (CR-LF) nar
utskriftspositionen 6verskrider hogermarginalen. Om Auto CR
(Autovagnretur) ar Off (Av) skriver inte skrivaren ut tecken
utanfor hogermarginalen och den gor heller ingen radbrytning
forran den far en CR. De flesta program tar hand om den har
funktionen.

Auto LF (Autoradmatning)

Gor att du kan ange instillning fér radmatning. Om Auto LF
(Autoradmatning) ar Off (Av) skickar skrivaren inte nagot
automatiskt kommando fér radmatning (LF) med varje vagnretur
(CR). Om Auto LF (Autoradmatning) &r On (P4a) lagger skrivaren
till en radmatning for varje vagnretur den tar emot. Om
textraderna skrivs ut pa varandra ska Auto LF (Autoradmatning)
vara On (Pa).

Bit Image (Bitbild)

Om BitImage (Bitbild) ar installt pa Dark (Mork) eller Light (Ljus)
kan skrivaren emulera den grafikdensitet som stélls in med
skrivarkommandona. Om du viljer Dark (Mork) blir bitbildens
densitethog. Om du viljer Light (Ljus) blir bitbildens densitet lag.

Om Bit Image (Bitbild) stélls in pa BarCode (Streckkod)
konverterar skrivaren bitbilder till streckkoder genom att
automatiskt fylla i eventuella vertikala mellanrum mellan
prickarna. Detta ger kontinuerliga vertikala linjer som kan lasas
av en streckkodsldsare. Streckkod finns inte tillgangligt i laget
1239X.

Detta lage minskar storleken pa den bild som skrivs ut och kan
ge en viss forvrangning vid utskrift av bitbildsgrafik.
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ZeroChar (Nolltecken)

Med det hér alternativet kan du ange om skrivaren ska skriva ut
en nolla med snedstreck (0) eller utan snedstreck (0). Den héar
funktionen ar praktisk nar man tydligt vill skilja pa versalen O
och en nolla, t.ex. vid utskrift av programlistor.

Font (Teckensnitt)

Gor att du kan ange teckensnitt med typsnitt.
Fabriksinstallningen ar Courier. Nar onskat teckensnitt valts kan
du dven justera teckenavstand och teckenstorlek med
alternativen Pitch (Breddsteg) och Condensed (Kondenserad).

Pitch (Breddsteg)

Vilj ett teckenbreddsteg pa 10, 12 eller 15 cpi (tecken per tum)
eller vélj proportionellt avstand.

Alt.Graphics (Alternerande grafik) (endast 1239X)

Stianger av eller sitter pa alternativet Alternate Graphics
(Alternerande grafik). Standardinstéllningen ar Off (Av).

Character Set (Teckenuppsattning) (endast 1239X)

Gor att du kan vélja teckentabell 1 eller 2. Néar den &r instélld pa
1 ar teckenkoderna 80h till 9Fh angivna som kontrollkoderna 00h
till 1Fh. Nar den &r instédlld pa 2 &r teckenkoderna 80h till 9Fh
angivna som normala tecken.
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Skriva ut teckensnittsexempel

Om du vill skriva ut de teckensnittsexempel som ar tillgéngliga i
de olika skrivaremuleringsldgena valjer du det
teckensnittsexemepl du vill skriva ut fran menyn File (Arkiv).
Menyn File (Arkiv) som visas nedan galler for emuleringslaget
LaserJet4.

EP Pang| - EPl 1
Load Config File...
Saue
Save fs...

Send to Printer
Update from Printer

Print Status Sheet
Print AUX Status Sheet
Print P53 Status Sheet
Print P53 Font Sample
Print LJ4 Font Sample
Print ESCPZ Font Sample
Print FX Font Sample
Print 12398 Font Sample

Initialize Printer

Exit

For anvandare av Macintosh

Oversikt fér verktyget Remote Control Panel

I det har avsnittet far du en allmén introduktion till funktionerna
i verktyget Remote Control Panel samt anvisningar om hur det
installeras och anvands.

Nar ska verktyget Remote Control Panel anvédndas

Verktyget Remote Control Panel &r ett programgréanssnitt dar
man kan vélja skrivarport och gora installningar som normalt inte
kan goras i skrivardrivrutinen.
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Operativ miljé

Operativsystem: Mac OS 8.1 till 9.x
Mac OS X, version 10.1.2 eller
hogre

Minne: 210 KB att installera

Harddiskutrymme: 190 KB ledigt harddiskutrymme

Gréanssnitt: USB 1.1-kompatibel / AppleTalk

Installera verktyget Remote Control Panel

Gor sa hdr om du vill installera verktyget Remote Control Panel:

1. Sétt i cd-romskivan med skrivarprogramvaran i datorns
cd-romenhet.

2. Draikonen RCP for EPL-6200 (RCP for EPL-6200) direkt till
skrivbordet eller till ndgon annan plats pa harddisken.
Komma till verktyget Remote Control Panel

Gor sd hdar om du vill komma till verktyget Remote Control Panel:

1. Dubbelklicka pa ikonen RCP for EPL-6200 (RCP for
EPL-6200). Dialogrutan Remote Control Panel for EPL-6200
(Remote Control Panel for EPL-6200) visas.
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2. Ange en skrivarport och klicka pa Select (Vilj).

=—— Remote Control Panel for EPL-6200=———8H
Select a printer port:
@ USB Port
(O AppleTalk
[ stawssheet | [_quit ][ setting |

Anmdrkning:
O Om skrivaren ir ansluten med en USB-port klickar du pi USB

port (USB-port).

[ Om skrivaren dr ansluten med ett grinssnittskort (tillval)
klickar du pd AppleTalk.

3. Klicka pa skrivarens namn och klicka sedan pa OK.
Om du valde USB Port (USB-port) i forra steget visas
skdarmbilden nedan:

PrinterName
& EPL-6200

<[]

Anviinda verktyget Remote Control Panel (endast EPL-6200) 290



Om du valde AppleTalk i forra steget visas skdarmbilden
nedan:

Zone: PrinterName
Zoned2 EPL-6200-B30102
Zone01

Anmdrkning:

1 AppleTalk-zoner visas om de dr instillda i nitverket. Viilj den
zon som skrivaren dr ansluten till. Om du inte vet vilken
AppleTalk-zon skrivaren dr ansluten till fragar du
nitverksadministratoren.

[ Skrivarens namn kan vara lite annorlunda om den dr ansluten
via ett AppleTalk-nitverk. Ta reda pd skrivarnamnet hos
natverksadministratoren.

4. Klicka pa Sefting (Installning).

=———— Remote Control Panel for EPL-6200

Select a printer port
@ USE Part

(O AppleTalk

Select

[ statusshest | [ awit  |{ setting )

Anmirkning:
Du kan skriva ut en statussida genom att klicka pd Status Sheet
(Statussida).
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5. Gor dina instéllningar och klicka pa OK nér du ér klar. Se
"Gora skrivarinstdllningar” pa sidan 292 for mer information.

6. Klicka pa Quif (Avsluta).

Gora skrivarinstdallningar

Du kan dndra skrivarinstédllningarna med verktyget Remote
Control Panel. Se "Komma till verktyget Remote Control Panel”
pa sidan 289 om du vill komma till verktyget Remote Control
Panel.

=———— Remote Control Panel for EPL-6200: Settings ———

MP Tray Paper Size
MP Tray Paper Type
Cassette | Paper Type
Time out
Parallel I/F Buffer Size
USB I/F Buffer Size
AUX I/F Buffer Size
Toner Out Error 3 Stop @ Continue
Auto Continue O Enable @ Disable
Avoid Error Qon ® off
Dot Correction Qon ® off

Reset ] [ Default ] [ Cancel ] H Execute ]I

Foljande instédllningar och knappar finns i dialogrutan:

Knappen Reset  Instédllningarna i skrivaren och dialogrutan
(Aterstall): aterstalls till fabriksinstédllningarna.
Knappen Default Instdllningarna i dialogrutan aterstalls till
(Standard): standardinstédllningarna. Om du vill aktivera

instédllningarna klickar du pa Execute
(Verkstall).
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Knappen Cancel = Stdnger verktyget utan att nagra installningar
(Avbryt): andras.

Knappen Execute Klicka pa den hér knappen for att bekréfta
(Verkstall): instdllningarna. Nar du klickat pa knappen
har instdllningarna aktiverats.

Anmdrkning:
Instillningarna som gors i verktyget Remote Control Panel giiller inte
forrin du klickat pd Execute (Verkstill).

Standby

Gor att du kan Enable (Aktivera) (standard) eller Disable
(Avaktivera) standbyldget. Om standby aktiveras dvergar
skrivaren till viloldge om den inte anvdnds pa 15 minuter. Nar
data skickas till skrivaren borjar den varma upp och ar klar for
utskrift pd ca 11 sekunder. Om standby &r avaktiverat fortsatter
skrivaren att vara uppvarmd och klar for utskrift hela tiden.

MP Tray Paper Size (Kombifackets pappersstorlek)
Haér kan du ange pappersstorleken i kombifacket.
Anmdrkning:
Anpassade pappersstorlekar som stillts in i skrivardrivrutinen kan inte

viljas hir.

Det finns foljande alternativ for pappersstorlek:
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A4 (standard)

A5

B5

LT (Letter)

HLT (Half letter)

LGL (Legal)

GLT (Government letter)
GLG (Government legal)
EXE (Executive)

F4

MON (Monarch)

C10 (Commercial 10)

DL

C5

Cé6

IB5 (International B5)

MP Tray Paper Type (Kombifackets papperstyp)

Gor attdu kan ange papperstyp vid utskrift fran kombifacket. Valj
mellan Plain (Vanligt) (standard), Letterhead (Brevhuvud),
Recycled (Returpapper), Color (Fargat), Transparency
(OH-film) och Labels (Etiketter).

Cassette 1 Paper Type (Papperstyp for kassett 1)

Anger papperstypen vid utskrift frdn den nedre kassettenheten
for 500 A4-ark (tillval). Vélj mellan Plain (Vanligt) (standard),
Letterhead (Brevhuvud), Recycled (Returpapper) och Color
(Fargat).

Anmirkning:
Den hiir instillningen dr bara tillginglic om den nedre kassettenheten
for 500 A4-ark dr installerad.
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Time Ouft (Timeout)

Gorattdukan ange hurldnge skrivaren ska vanta innan den soker
nédsta utskriftsjobb. Om skrivaren dr online och inte tar emot data
péettvisstantal sekunder 6vergar skrivaren automatiskt till ndsta
kanal som tar emot data. Timeout-vdrdet kan stillas in med steg
pa 1 sekund (parametrarna ar fran 0 till 300).

Parallel I/F Buffer Size (Parallellt granssnitt, buffertstorlek)

Gor att du kan ange hur mycket minne som ska anvandas for att
ta emot och skriva ut data via det parallella gréanssnittet. Om
installningen ar Maximum (Hogsta) tilldelas mer minne for att ta
emot data. Om instillningen dr Minimum (Légsta) tilldelas mer
minne for att skriva ut data. Fabriksinstdllningen ar Normal.

USB I/F, Buffer Size (USB-granssnitt, buffertstorlek)

Gor att du kan ange hur mycket minne som ska anvandas for att
ta emot och skriva ut data via USB-gréanssnittet. Om instéllningen
ar Maximum (Hogsta) tilldelas mer minne for att ta emot data.
Om instéllningen ar Minimum (L&gsta) tilldelas mer minne for att
skriva ut data. Fabriksinstallningen d&r Normail.

AUX I/F, Buffer Size (AUX-grdnssnitt, buffertstorlek)

Gor att du kan ange hur mycket minne som ska anvéndas for att
ta emot och skriva ut data via granssnittskortet (tillval). Om
installningen ar Maximum (Hogsta) tilldelas mer minne for att ta
emot data. Om instillningen dr Minimum (Légsta) tilldelas mer
minne for att skriva ut data. Fabriksinstdllningen ar Normal.
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Fel: Slut p& toner

Har kan du ange om skrivaren ska fortsatta eller sluta skriva ut
nér felet Slut pa toner uppstar. Om Confinue (Fortsétt)
(standard) dr angivet fortsatter skrivaren att skriva ut trots felet.
Den hir instdllningen rekommenderas om du befinner dig langt
ifran skrivaren. Om Stop (Stopp) ar angivet slutar utskriften nar
felet Slut pa toner uppstar.

Auto Continue (Fortsatt automatiskt)

Gor att skrivaren automatiskt atgardar fel som
utskriftsoverskridning, otillrackligt minne for aktuell atgérd eller
byt papper. Skrivaren fortsitter skriva ut inom nagra sekunder
efter att ett av dessa problem uppstatt.

Nar Auto Continue (Fortsatt automatiskt) dr avaktiverat maste du
trycka pa knappen O Start/Stopp for att fortsatta utskriften. Lat
Auto Continue (Fortsatt automatiskt) vara pa Disable
(Avaktivera) (standard) i normala fall sa att du vet nar ett fel
uppstar och kan vidta nodvanda atgéarder. Det kan vara bra att
stalla Auto Continue (Fortsdtt automatiskt) pa Enable (Aktivera)
vid utskrift av langa jobb eller om man ar borta fran skrivaren
langa perioder.

Avoid Error (Unavik fel)

Vid utskrift av komplicerade data (data som innehaller manga
ord eller grafik) kan ett sidfel uppsta darfor att
utskriftshastigheten dr snabbare dn bildbehandlingshastigheten.
Om du vill undvika sidfel stéller du in Avoid Error (Undvik fel)
pa On (Pa).

Anmirkning:
Nir instillningen dr ON (Pd) kan utskriften ta ling tid. Om du inte
skriver ut komplicerade data ska instillningen vara Off (Av) (standard).

Dot Correction (Punktkorrigering)

Den hir instillningen géller endast utskrift med 1200 dpi. Néar
den star pa On (Pa) korrigeras utskriftsmonstret pa
1-punktsrader for att ge battre utseende.
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Anmdrkning:
Om utskriftsliget i skrivardrivrutinen dr instillt pd CRT dr denna
instillning inte tillginglig.

Reset OPC Level (Aterstdll OPC-niv&)

Klicka hér for att aterstilla raknaren for fotoledarenhetens
livslangd.

Anmirkning:

Aterstiill fotoledarens riknare niir du byter fotoledarenhet.

Aterstdlla fotoledarenhetens réknare

Naér fotoledarenheten bytts ut ska dess rdknare aterstallas.

Du kan éterstélla rdknaren fran verktyget Remote Control Panel.
Aterstéilla fotoledarenhetens réknare

Gor sa har for att aterstélla fotoledarens raknare:

1. Oppna verktyget Remote Control Panel.

2. Klicka pa Setting (Installning).

i)

Remote Control Panel for EPL-6200

Select a printer port
@ USE Part

(O AppleTalk

[ statusshest | [ awit  J(setting )
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3. Klicka pa Reset OPC Level (Aterstall OPC-niva).

=——— Remote Control Panel for EPL-6200: Settings =——

stanaey
MP Tray Paper Size
MP Tray Paper Type
Cassette Paper Type
Parallel I/F Buffer Size
USB /F Buffer Size
AUX I/F Buffer Size
Toner Out Error 3 Stop @ Continue
Auto Continue (J Enable @ Disable
Avoid Error 3 on & off
Dot Correction 3 on & off

Reset ] [ Default ] [ Cancel ] H Execute ]I

4. Klicka pa OK.

Fotoledarens raknare aterstalls da.

Anviinda verktyget Remote Control Panel (endast EPL-6200) 298



Kapitel 8

Installera och ta bort tillval (endast
EPL-6200)

Nedre kassettenhet for 500 A4-ark

Den nedre kassettenheten for 500 A4-ark (tillval) ger en extra
papperskalla utover kombifacket. I det hédr avsnittet beskrivs hur
man installerar och tar bort kassettenheten.

Installera en nedre kassettenhet for 500 A4-ark

Gor sd hér for att installera tillvalet nedre kassettenhet for 500 ark:
1. Stidng av skrivaren.

2. Dra ur skrivarsladden fran eluttaget och fran skrivaren.

3. Tabortalla granssnittskablar fran granssnittsanslutningarna.

4. Oppna den nedre kassettenheten for 500 A4-ark och ta bort
allt skyddsmaterial.
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Setill att skrivaren och kassettenheten star at samma hall. Lyft
skrivaren och passa in piggarna pa kassettenheten med hélen
paskrivarens underdel och sénk sedan skrivaren tills den stér
stabilt pa kassettenheten.
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6. Ta av luckan till pappersfacket och tryck ned plattan i
pappersfacket tills den fastnar. Tryck sedan in pappersfacket
i kassettenheten.
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7. Satt tillbaka fackets lucka.

8. Ateranslut de granssnittskablar du tagit ur.

9. Se till att skrivarens startknapp &r avslagen innan du sétter i
ndtsladden i skrivaren och eluttaget.

10. Satt pa skrivaren.

Skriv ut en statussida for att ta reda pd om den nedre
kassettenheten for 500 A4-ark dr ratt installerad. Se "Skriva ut en
statussida” pd sidan 378 om du vill skriva ut en statussida.

Om du vill anvdnda den nedre kassettenheten f6r 500 A4-ark som
papperskalla viljer du Lower Cassette (Nedre kassett) i
skrivardrivrutinen eller Lower Cassette (Nedre kassett) i
verktyget Remote Control Panel som installning for papperskalla.
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Anmdrkning:

Om du pi datorn anvinder Windows Me, 98, 95, XP, 2000 eller NT 4.0
kan du dven bekrifta att den nedre kassettenheten for 500 A4-ark dr ritt
installerad genom att kontrollera den information som visas i
skrivardrivrutinens meny Optional Settings (Tillvalsinstillningar).

Ta bort den nedre kassettenheten fér 500 A4-ark

Om du vill ta bort den nedre kassettenheten for 500 A4-ark utfor
du installationsproceduren i omvénd ordning.

Enhet for dubbelsidig utskrift

Med enheten f6r dubbelsidig utskrift (tillval) kan du enkelt skriva
ut pa bdda sidorna av papperet. Du kan producera dubbelsidiga
dokument med professionell kvalitet. Anvand den héar
funktionen for vilket utskriftsjobb som helst for att minska
kostnaderna och spara resurser. I det hér avsnittet beskrivs hur
man installerar och tar bort enheten for dubbelsidig utskrift.

Anmdrkning:

Enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) kan endast installeras om den
nedre kassettenheten for 500 A4-ark (tillval) redan dr installerad i
skrivaren.

Installera enheten fér dubbelsidig utskrift

Gor sa har for att installera enheten for dubbelsidig utskrift
(tillval). I stegen nedan ingar dven installationen av den nedre
kassettenheten for 500 A4-ark (tillval).
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1. Tabort skruvarna enligt bilden och ta sedan bort baksidan pa
den nedre kassettenheten for 500 A4-ark (tillval).

2. Stédng av skrivaren och ta ur nitsladden och alla
granssnittskablar.
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3. Lyft skrivaren och passa in piggarna pa kassettenheten med
halen pa skrivarens underdel och sénk sedan skrivaren tills
den star stabilt pa kassettenheten.

Anmirkning:
[ Se till att skrivaren och kassettenheten stdr dt samma hdll.

[ Hoppa over detta steg om den nedre kassettenheten for 500
Ad-ark (tillval) redan dr installerad.
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4. Tabortskyddet pa skrivarens baksida sa att halet dar enheten
for dubbelsidig utskrift ska sdttas i syns och ta sedan bort
skyddet pa anslutningen fér enheten for dubbelsidig utskrift.

Anmdrkning:
Rér skyddet fram och tillbaka for att ta bort det. Det kan bli en vass
yta nir du tar bort skyddet. Var forsiktig si att du inte skadar dig.

5. Ta ur enheten for dubbelsidig utskrift ur férpackningen och
ta bort allt skyddsmaterial.
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6. Lyftupp enheten for dubbelsidig utskrift med bdda handerna
och for forsiktigt in flikarna undertill pa enheten i
fordjupningarna pa baksidan av den nedre kassettenheten for
500 A4-ark.

7. Tryck forsiktigt enheten mot skrivaren och se till att haken i
ovre hogra hornet fastnar ordentligt i halet pa skrivaren.
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Anmdrkning:
Se iven till att de tvd utskjutande flikarna pd samma panel som

haken ocksd fastnar i sina hdl pd skrivarens baksida. Annars kommer
du inte att kunna ldsa fast enheten i nista steg.

Hall fast enheten med bada hdnderna, 6ppna enhetens lucka
och las fast enheten pd skrivaren genom att trycka upp de tva
spakarna och vrida dem motsols 90°.

Anmdrkning:
Tryck enheten for dubbelsidig utskrift mot skrivaren nir du vrider
pd spakarna sd att de verkligen fastnar i skrivaren.
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9. Stdng luckan till enheten och 6ppna sedan den rektanguldra
dosan pa vanster sida om enheten enligt nedan.

10. Sétt i kabeln i anslutningen for enheten f6r dubbelsidig
utskrift pd skrivaren och sting sedan dosan.

11. Ateranslut de granssnittskablar du tagit ur.
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12. Se till att skrivarens startknapp ar avslagen innan du sétter i
nédtsladden i skrivaren och eluttaget.

13. Sétt pa skrivaren.

Skriv ut en statussida for att kontrollera att enheten for
dubbelsidig utskrift ar ratt installerad. Se “Skriva ut en
statussida” pd sidan 378 om du vill skriva ut en statussida.
Om du vill anvdnda enheten f6r dubbelsidig utskrift maste du

markera kryssrutan Duplex (Dubbelsidig utskrift) i
skrivardrivrutinen eller verktyget Remote Control Panel.

Ta bort enheten fér dubbelsidig utskrift

Om du vill ta bort enheten fér dubbelsidig utskrift utfér du
installationsproceduren i omvénd ordning.

Minnesmodul

Genom att installera en Dual In-line minnesmodul (DIMM) kan
du utdka skrivarminnet upp till 136 MB (skrivarens
standardminne pa 8 MB samt extra 16, 32, 64 eller 128 MB) eller
144 MB (skrivarens standardminne pa 16 MB samt extra 16, 32,
64, or 128 MB) eller 272 MB (skrivarens standardminne pa 16 MB
samt extra 16, 32, 64, 128, or 256 MB). Det kan vara bra att lagga
till mer minne om du har problem med att skriva ut komplex
grafik.

Anmirkning:
Minnet gdr att utoka till hogst 136 MB, 144 MB, eller 272 MB.

Se de tekniska specifikationerna i avsnittet “Minnesmodul
(endast EPL-6200)” pa sidan 442 for mer information om krav for
minnesmoduler.
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Installera en minnesmodul

GOr sa hér for att installera en minnesmodul (tillval) i skrivaren:
Varning!
Forsok aldrig installera en minnesmodul om inte skrivaren ir
avstingd, eftersom du da kan fi elektriska stotar.
1. Stidng av skrivaren.
2. Dra ur skrivarsladden fran eluttaget och fran skrivaren.
3. Tabortalla granssnittskablar fran granssnittsanslutningarna.

4. Tabort luckan pa skrivarens hogersida sa att platsen for
installation av minnesmodulen uppenbaras.
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‘\\ Varning!
O Var forsiktig nir du arbetar inuti skrivaren eftersom
vissa komponenter ir vassa och kan gora att du skadar
dig.

O Vidror inte de elkomponenter som frilaggs nir du tagit
bort luckan pd hioger sida. Alla dessa komponenter blir
varma nir skrivaren anvinds.

Obs!

u Innan du installerar modulen mdste du befria dig frin
eventuell statisk elektricitet genom att vidrora en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dir kiinsliga
for statisk elektricitet.

5. Ta ut minnesmodulen ur férpackningen och ta bort allt
skyddsmaterial.

6. Tryck bestimt in minnesmodulen i RAM-kortplatsen (gra)
tills den fastnar.
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Anmdrkning:
[ Se till att fordjupningen pd minnesmodulen ir i linje med den
utskjutande delen pd RAM-kortplatsen enligt nedan.

L Tryck fast minnesmodulen pd sin plats tills lisspaken sticker ut.

N

L o
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7. Satt tillbaka luckan pa skrivarens hogersida enligt nedan.

8. Ateranslut alla granssnittskablar.
9. Anslut skrivarens nétsladd till skrivaren och till ett eluttag.
10. Sétt pa skrivaren.

Skriv ut en statussida for att kontrollera att minnesmodulen ar
ratt installerad. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 378 om du
vill skriva ut en statussida.

Om skrivarminnet som anges pa statussidan inte stimmer
stanger du av skrivaren och gar igenom stegen ovan igen for att
se till att minnesmodulen installerats rdatt. Om méangden minne
fortfarande inte stammer kontaktar du aterforséljaren eller en
kvalificerad servicetekniker for att fa hjalp.

Anmirkning:

Nir bdde skrivardrivrutinen och EPSON Status Monitor 3 har
installerats kan anvindare av Windows kontrollera om minnemodulen
installerats korret via skrivardrivrutinen. Minnesmodulens status visas
i Optional Settings (Tillvalsinstillningar) i skrivarens dialogruta
Properties (Egenskaper).
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Ta bort en minnesmodul

Om du vill ta bort en minnesmodul utfér du
installationsproceduren i omvand ordning. Nar du kommer till
punkten ddr du ska ta ur modulen fran kretskortet laser du
anvisningarna nedan:

Tryck pa lasspaken till RAM-kortplatsen (gra) for att lossa
minnesmodulen och ta sedan tag hdrt i modulen pa bada sidorna
och dra ut den.

* Tryck har

Granssnittskort

I det hér avsnittet beskrivs hur man installerar ett granssnittskort
(tillval) i en granssnittskortplats av typ B.

Anmdrkning:
Extra grinssnittskortplats kanske inte finns tillgingligt beroende pd
skrivarmodell.
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Installera eftt grénssnittskort

Gor sa har for att installera tillvalet granssnittskort:

Obs!

g Innan du installerar ett grinssnittskort mdste du befria dig frin
eventuell statisk elektricitet genom att vidrdra en jordad
metallbit. Annars kan du skada komponenter som dr kinsliga for
statisk elektricitet.

1. Stdng av skrivaren.

2. Dra ur skrivarsladden fran eluttaget och fran skrivaren.

3. Tabortalla granssnittskablar fran granssnittsanslutningarna.

4. Ta ut granssnittskortet ur forpackningen och ta bort allt
skyddsmaterial.

5. Stall dig bakom skrivaren.

6. Lossa de tva skruvar som haéller fast skyddet till
granssnittskortplatsen och ta bort det.
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Varning!
d  Ta bara bort de tvd skruvar som hiller fast

kortplatsskyddet. Om du tar bort nigra andra skruvar
och luckor friligger du hogspinningsomriden.

O Var forsiktig nir du arbetar inuti skrivaren eftersom
vissa komponenter ir vassa och kan gora att du skadar
dig.

7. Skjut in granssnittskortet i platsens spar enligt nedan. Tryck
in kortet ordentligt till det sitter fast. Sikra sedan kortet med
de tva fastskruvarna.

8. Ateranslut alla granssnittskablar.

9. Anslut skrivarens nétsladd till skrivaren och till ett eluttag.
10. Satt pa skrivaren.

Skriv ut en statussida for att kontrollera att granssnittskortet ar

ratt installerat. Se “Skriva ut en statussida” pa sidan 378 om du
vill skriva ut en statussida.

Installera och ta bort tillval (endast EPL-6200) 317



Om det installerade granssnittet inte visas pd statussidan stanger
du av skrivaren, drar ur kontakten, tar ur alla granssnittskablar
och garigenom stegen ovanigen for att se till att granssnittskortet
installerats ratt. Om det installerade granssnittet fortfarande inte
visas pa statussidan kontaktar du aterforsiljaren eller en
kvalificerad servicetekniker for att fa hjalp.

Ta bort ett grGnssnittskort

Om du vill ta bort granssnittskortet (tillval) utfér du
installationsproceduren i omvand ordning.
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Kapitel 9
Byta ut férbrukningsartiklar

Forsiktighetsatgdrder vid byte

Iaktta alltid foljande forsiktighetsatgarder nar du byter ut
forbrukningsartiklar:

[  Setill att det finns tillrackligt med utrymme for bytet. Nar du
byter forbrukningsartiklar maste du 6ppna vissa delar av
skrivaren (exempelvis skrivarluckorna).

[ Sétt aldrig i anvanda forbrukningsartiklar i skrivaren.

Varning!

[ Se till att inte rora vid fixeringsenheten, som ir méirkt med
CAUTION Hot Surface (OBS! Varm yta), och se dven till
att inte vidrora omgivande ytor. Om skrivaren har anviints
kan fixeringsenheten och omgivande ytor vara mycket
varma.

O Kastainte anvinda forbrukningsartiklar i 6ppen eld eftersom
de kan explodera och orsaka skador. Gor dig av med dem
enligt lokala foreskrifter.

Framkallningspatron

Det finns foljande tva typer av framkallningspatroner:

[ Framkallningspatron (5050166) som skriver ut upp till 6 000
sidor. Den hir framkallningspatronen kan endast anvéandas
med EPL-6200.

d  Framkallningspatron (S050167) som skriver ut upp till 3 000
sidor.
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Den framkallningspatron som sitter i EPL-6200 skriver ut upp till
3 000 sidor, medan den som sitter i EPL-6200L skriver ut upp till
1500 sidor.

Framkallningspatronen madste bytas nir ett meddelande visas i
fonstret EPSON Status Monitor 3.

Skrivaren har slut pa toner narlampan for Tonerlyser ochlampan
for Fel blinkar sakta pa EPL-6200 eller lampan Klar lyser och
lampan for Fel blinkar pa EPL-6200L. Byt ut
framkallningspatronen om indikeringslamporna lyser enligt
ovan eller om ett meddelande visas pa skirmen EPSON Status
Monitor 3.

Iaktta alltid foljande forsiktighetsatgarder nar du byter ut
framkallningspatroner:

[  Virekommenderar installation av forbrukningsartiklar i
original. Om du anvander forbrukningsartiklar som inte
kommer frdn EPSON kan utskriftskvaliteten paverkas.
EPSON kan inte héllas ansvarigt for skador eller problem som
uppstér vid anvandning av férbrukningsartiklar som inte har
tillverkats eller godkants av EPSON.

[ Placera alltid framkallningspatroner pa en ren, mjuk yta nér
du behover hantera dem.

[  Omdu flyttar en framkallningspatron fran en kall miljo till en
varm, bor du vanta minst en timme innan du installerar den
for att forhindra att skador uppstar pa grund av
kondensering.
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Varning!
1 Ror inte tonern i framkallningspatronen. Lit aldrig tonern

komma i kontakt med 6gonen. Om du fir toner pd huden eller
pd kldderna ska du omedelbart toitta bort den med tvil och
vatten.

Forvara framkallningspatroner utom rickhdll for barn.

Kasta inte anvinda framkallningspatroner i oppen eld
eftersom de kan explodera och orsaka skador. Gor dig av med
dem enligt lokala foreskrifter.

Torka upp utspilld toner med en sopborste och skyffel eller en
trasa fuktad med tvdl och vatten Anvind inte dammsugare
eftersom de fina partiklarna kan orsaka brand eller explosion
om de kommer i kontakt med en gnista.

Byta ut framkallningspatronen

Gor sa hér for att byta ut framkallningspatronen:

Anmdrkning:

1 Framkallningspatronen dr inte ndgon fristdende enhet som
installeras direkt i skrivaren. Patronen mdste foras in i
fotoledarenhetens kipa och sedan installeras i skrivaren.

[ Bilderna som visas for detta dr frin EPL-6200.
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1. Sénk skrivarens utmatningsfack.

2. Oppna den framre luckan genom att sétta fingrarna i
fordjupningarna pa sidorna av luckan enligt bilden. Dra
sedan luckan mot dig.
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Obs!
Skrivarluckan mdiste oppnas helt vid byte av
framkallningspatron, annars kan skrivaren skadas.

3. Hall fotoledarenheten i handtaget och lyft den ldngsamt upp
ur skrivaren.

Varning!
Vidror ej fixeringsenheten, som ir mirkt med CAUTION
Hot Surface (OBS! Varm yta). Om skrivaren har anvints
kan fixeringsenheten vara mycket varm.

Obs!

g Var noga sd att du inte spiller ut toner som eventuellt finns
kvar i framkallningspatronen. Om toner spills ut inuti
skrivaren ska den rengoras med en ren, torr och luddfri trasa
eller med dammsugare.
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4. Vrid lasningsspaken medsols for att lossa
framkallningspatronen och dra sedan ut den fran
fotoledarenhetens kapa.

5. Taurdennya framkallningspatronen ur pasen. Hall patronen
vagratt och skaka den forsiktigt nagra ganger fran sida till
sida och fram och tillbaka sa att tonern fordelas jamnt.
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6. Ta bort skyddshoéljet fran framkallningspatronen.

Obs!
Vidror aldrig framkallningsrullen som syns dd skyddshéljet
dr borttaget. Dd kan utskriftskvaliteten forsimras.
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7. For forsiktigt in framkallningspatronen i fotoledarenhetens
képa tills den fastnar med ett klick och tapparna pa
framkallningspatronens sidor &r i linje med 6ppningarna pa
kapan.

8. Hall fotoledarenheten i handtaget och satt i den i skrivaren.
Skjut forsiktigt in den i Sppningen tills den sitter fast.
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9.

Tryck in den framre luckan tills den fastnar med ett klick.

Nér du byter framkallningspatron ska du d@ven rengora
pappersrullen enligt anvisningarna i “Rengora rullarna i
pappersbanan” pa sidan 338.

Fotoledarenhet

Iaktta alltid foljande forsiktighetsatgarder nar du byter ut
fotoledarenheter:

4

4

a

Nar du byter ut fotoledarenheten bér du undvika att utsitta
den for rumsbelysning langre tid &n nédvéndigt.

Var forsiktig sa att du inte repar trummans yta. Undvik ocksa
att vidrora trumman eftersom fett fran huden kan skada ytan
och paverka utskriftskvaliteten.

For att uppna basta utskriftskvalitet bor du inte forvara
fotoledarenheten pa en plats dar den utsétts for direkt solljus,
damm, salthaltig luft eller fratande gaser (t.ex. ammoniak).
Undvik platser ddr temperaturen eller luftfuktigheten kan
andras snabbt.

Vicka inte pa fotoledarenheten.
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Varning!
1 Kasta inte anvinda fotoledarenheter i Oppen eld eftersom de
kan explodera och orsaka skador. Gor dig av med den enligt
lokala foreskrifter.

Forvara fotoledarenheter utom rickhdll for barn.

Byta ut fotoledarenheten

Gor sa hér for att byta ut fotoledarenheten:

Anmdrkning:

1 Fotoledarenheten dr inte nigon fristdende enhet som installeras
direkt i skrivaren. I enheten sitter dven framkallningspatronen och
dirfor mdste framkallningspatronen tillfilligt tas ur vid byte av
fotoledarenhet.

[ Bilderna som visas for detta ir frin EPL-6200.

1. Sénk skrivarens utmatningsfack.
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2. Oppna den framre luckan genom att sétta fingrarna i
fordjupningarna pa sidorna av luckan enligt bilden. Dra
sedan luckan mot dig.

Obs!

Skrivarluckan miste oppnas helt vid byte av
fotoledarenheten, annars kan skrivaren skadas.
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3. Hall fotoledarenheten i handtaget och lyft den upp ur
skrivaren.

4. Vrid lasningsspaken medsols for att lossa
framkallningspatronen och dra sedan ut den fran
fotoledarenhetens kapa.

5. Ta ur den nya fotoledarenheten ur pasen.
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Obs!
Vidror aldrig fotoledarenhetens ljuskinsliga trumma.
Annars kan utskriftskvaliteten forsimras.

For forsiktigt in framkallningspatronen i den nya
fotoledarenhetens kapa tills den fastnar med ett klick och
tapparna pa framkallningspatronens sidor ar i linje med
Oppningarna pa kapan.
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7. Hall fotoledarenheten i handtaget och satt i den i skrivaren.
Skjut forsiktigt in den i 6ppningen tills den sitter fast.

Rédknaren ska aterstillas efter att fotoledarenheten bytts ut.
Fotoledarenhetens raknare i EPL-6200 aterstdlls med hjélp av
knapparna pa kontrollpanelen eller i skrivardrivrutinen, medan
raknaren i EPL-6200L endast kan aterstallas via
skrivardrivrutinen.
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For EPL-6200 ska du se till att skrivaren &r avstangd och sedan
halla in knapparna O Start/Stopp och @ Information pa
kontrollpanelen samtidigt som du sétter pa skrivaren. Hall
knapparnaintryckta tills lamporna Klar (grén) och Fel (rod) tands.
Fotoledarens raknare nollstélls da.

Om du vill aterstélla fotoledarenhetens raknare via
skrivardrivrutinen gér du till ”Aterstalla fotoledarenhetens
raknare” pa sidan 81 (Windows) eller ” Aterstilla
fotoledarenhetens raknare” pa sidan 297 (Macintosh).
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Kapitel 10
Rengéra och transportera skrivaren

Rengéra skrivaren

Skrivaren kraver endast minimal rengoring. Om du maérker att
utskriftskvaliteten forsdmras ska du rengora insidan av skrivaren
enligt anvisningar i det har avsnittet.

Du bor dven rengora kombifacket och skrivarens holje ungefar
var tredje méanad.

Rengdra skrivarens hélje

Om skrivarens ytterholje dr smutsigt eller dammigt stainger du av
skrivaren och rengor héljet med en mjuk, ren trasa som &r fuktad
med ett milt rengdringsmedel.

Obs!

g Anviind aldrig alkohol eller thinner for att rengora skrivarens yta
eftersom dessa kemikalier kan skada komponenterna och holjet. Se
till att det inte kommer in nigot vatten i skrivarmekanismen eller
pi de elektroniska komponenterna.

Rengdra skrivarens insida

Fina dammpartiklar kan samlas inne i skrivaren vilket paverkar
utskriftskvaliteten. GOr sd hér for att rengora skrivarens insida
och pappersmataren:

1. Se till att skrivaren &r avstangd.
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2. Oppna skrivarens fraimre lucka genom att sitta fingrarna i
fordjupningarna pa sidorna av luckan enligt bilden och dra
den sedan mot dig.

3. Tabort framkallningspatronen och fotoledarenheten genom
att ta i handtaget pa fotoledarenhetens kapa och dra ut den
ur skrivaren.
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4. Ta bort all smuts inuti skrivaren med en ren, torr, luddfri
trasa. Anvand inte tryckluft. Om du har problem med
pappersmatningen rengor du pappersrullen genom att torka
av den med en ren, torr, luddfri trasa.

6. Tryck in skrivarens fraimre lucka tills den fastnar med ett
klick.
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7. Oppna skrivarens utmatningslucka.

8. Torka forsiktigt av det utsatta omradet vid pappersbanan
med en val urvriden trasa.
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9. Stdng utmatningsluckan.

10. Ta ur papperet fran kombifacket och rengér facket med en
ren, torr, luddfri trasa.

Rengéra rullarna i pappersbanan

Ibland har papper ett puderlager som gor att bilden pa ett papper
inte fargar av sig pa baksidan av ett papper som laggs ovanpa det.
Vid matning med sddant papper fran kombifacket hamnar
dammet pa pappersrullarna och kan orsaka felmatning. Om du
far problem med matning fran kombifacket gor du sa hér for att
rengora pappersrullarna.

Gor sa hér for att rengdra pappersrullarna:

1. Se till att skrivaren &r avstangd.
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2. Oppna skrivarens fraimre lucka genom att sitta fingrarna i
fordjupningarna pa sidorna av luckan enligt bilden och dra
den sedan mot dig.

3. Tabort framkallningspatronen och fotoledarenheten genom
att ta i handtaget pa fotoledarenhetens kapa och dra ut den
ur skrivaren.
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4. Torka forsiktigt av gummidelen pa pappersrullen med en vél
urvriden trasa.

6. Tryck in skrivarens fraimre lucka tills den fastnar med ett
klick.
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Ta bort utspilld toner

Om toner spills ut inuti skrivaren ska den inte anvidndas innan all
utspilld toner tagits bort.

Om det bara &r lite toner kan du forsiktigt torka av insidan av
skrivaren med en ren, torr, luddfri trasa.

Om det &r stora tonerméngder ska du ta bort det med en liten
dammsugare (finns i butiker med datatillbehdr). Torka sedan
forsiktigt av med en ren, torr, luddfri trasa.

Obs!

g Toner och andra pulver kan orsaka skada pd vissa dammsugare.
Lds anvisningarna till din dammsugare innan du anvinder den
till utspilld toner.

Anmirkning:
Om du spiller toner pd kliderna skoljer du med kallt vatten. Anvind
inte varmoatten eftersom tonern dai kan ge flickar som inte gir bort.

Transportera skrivaren

Om du behover transportera skrivaren bor du férpacka den
omsorgsfullt med hjélp av originalkartongen och
forpackningsmaterialet enligt nedan:

1. Stidng av skrivaren.

2. Dra ur nédtsladden fran eluttaget och sedan fran skrivaren.

3. Koppla ur alla granssnittskablar fran skrivaren.

4. Tabort allt papper fran kombifacket.
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5. Tabort eller sting kombifacket, beroende pa modell.
EPL-6200

Ta tag i nederdelen pa kombifacket med bada hdnderna och
dra nederkanten utat och dra ut facket fran skrivaren.
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Ta bort den nedre kassettenheten for 500 A4-ark (tillval)
och/eller enheten for dubbelsidig utskrift, om de &r
installerade. (endast EPL-6200)

Satt tillbaka skyddsmaterialet pa skrivaren och férpacka
sedan skrivaren i originalkartongen.

Obs!
g Utsiitt inte fotoledarenheten och framkallningspatronen for
ljus lingre dn nédvindigt.
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Kapitel 11
Felsékning

Status- och felindikatorer (endast EPL-6200)

Indikeringslamporna péa kontrollpanelen tands i olika
kombinationer for att indikera skrivarens status och pavisa fel och
varningar. Statusmeddelandefonstret i EPSON Status Monitor 3
anger vilken typ av fel som har intrédffat och ger en majlig 16sning.
Las igenom det hér avsnittet for att hitta den typen av problem
du har och forsok sedan med de rekommenderade l6sningarna i
den ordning de anges till dess att problemet &r 16st.

Indikeringslampor
abec

@ ® &0
— O o o

¥

wj
— d
Data

f e
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a. Minnesindikator
. Tonerindikator
. Pappersindikator

. Redo-indikator
. Dataindikator

b
c
d. Felindikator
e
f

Status/Fel/V
amning

INDIKERINGSLAMPOR

Minne

*

Toner

Papp
er

a

Data

Ready Fel

(Klar)

“Noédvandig
service (fel i
styrenheten)
” pd sidan
349

“Noédvandig
service (fel i
motorn)” pd&
sidan 349

AV

AV

AV

“Feli
tillvals-ROM”
pd& sidan 350

AV

AV

AV

“Avbryt alla
utskriftsjobb”
pd& sidan 350

AV

“Matningssto
pp” pd sidan
351

AV

AV

AV

“"Papperssto
pp” pd sidan
351

AV

AV

AV

“"Papperssto
pp vid
utmatning”
pd& sidan 351

AV

AV

AV
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“Papperssto
pp i dvre
luckan pd
enheten for
dubbelsidig
utskrift” p&
sidan 352

AV

AV

AV

“Papperssto
pp i nedre
luckan pd
enheten for
dubbelsidig
utskrift” p&
sidan 352

AV

AV

AV

“Ingen
framkallnings
patron
installerad”
pd& sidan 352

AV

AV

AV

“Fel
framkallnings
patron
installerad”
pd& sidan 353

AV

AV

AV

“Installerad
framkallnings
patron &r
infe en
originalprod
ukt fr&n
EPSON” p&
sidan 353

AV

AV

AV

“Minnesfelfor
framkallnings
patron” pé&
sidan 354

AV

AV

AV

“Fr&mre
lucka
Oppen” pd
sidan 354

AV

AV

AV

AV

“Utmatningsl
uckaoppen”
pd& sidan 354

AV

AV

AV

AV
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“Ovre luckan
p& enheten
for
dubbelsidig
utskrift (tillval)
Oppen” pd
sidan 355

AV

AV

AV

AV

“Nedre
luckan pd
enheten for
dubbelsidig
utskrift (tillvatl)
Oppen” pd
sidan 355

AV

AV

AV

AV

“Manual
Feed
(Manuell
matning)”
pd& sidan 355

AV

AV

“Papperslut”
pd& sidan 356

AV

AV

AV

“Toner Out
(Slut p&
toner)” p&
sidan 357

AV

AV

AV

“Skriver ut p&
felaktig
pappersstorl
ek” p& sidan
357

AV

AV

AV

“Sidan
innehdaller for
mycket data
fo&r att kunna
behandlas”
pd& sidan 357

AV

AV

AV

“Fel pd&
granssnittsko
rt (fillval)” pé
sidan 358

AV

AV

AV

“Oftillrackligt
minne for
aktuell
atgard” pd
sidan 358

AV

AV

AV
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“Oftillréickligt
minne fér att
skriva ut alla
kopior” p&
sidan 359

“Check
Paper Size
(Konftrollera
pappersstorl
ek)” pd&sidan
359

“Utskriftskvali
teten sankt
(P& grund av
ofillréckligt
minne)” pd
sidan 360

“Check
Paper Type
(Konftrollera
papperstyp)
” pd sidan
360

“Need
Memory
(Behover
minne)” p&
sidan 360

“Varmer

upp” pdé
sidan 361

AV

"Offline” pd&
sidan 361

AV

“Avbryt
utskriftsjiobb
(av vard)”
pd& sidan 362

AV

AV

“Tonernivd
I&g” pdsidan
362
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“Varning:
Installerad
framkallnings
patron ér
infe en
originalprod
ukt fréin
EPSON” p&
sidan 362

“Viloldge”
pd& sidan 363

AV

“Ready
(Klan” pd&
sidan 363

AV

Anmirkning:

Om problemet kvarstdr efter att du forsokt losa det med forslagen i detta
avsnitt ska du kontakta en kvalificerad servicetekniker for att fi hjilp.

Nédvéindig service (fel i styrenheten)

Nodviandig service (fel i styrenheten)

Kontrollpanel: Alla lampor lyser

Det har uppstatt ett fel i styrenheten. Stang av skrivaren, vdnta 5
sekunder och sitt sedan pa den igen. Om alla lampor tdands pa
nytt stinger du av skrivaren, drar ur natsladden och kontaktar en

kvalificerad servicetekniker.

Nédvéndig service (fel i motorn)

Nodviandig service (fel i motorn)
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Kontrollpanel: Lamporna Dafa, Klar och Fel lyser
Det har uppstatt ett fel i skrivarmotorn. Stang av skrivaren, vinta
5 sekunder och sitt sedan pd den igen. Om lamporna tands pa

nytt stinger du av skrivaren, drar ur natsladden och kontaktar en
kvalificerad servicetekniker.

Fel i tillvals-ROM

Otillrackligt minne for aktuell atgard

Kontrollpanel: Lamporna ¥ och Fel lyser

Det har uppstétt problem med den installerade minnesmodulen
(tillval). Om du vill fortsdtta att anvdnda skrivaren stainger du av
skrivaren och tar bort minnesmodulen (tillval). En mer ldngsiktig
16sning &ar att byta ut minnesmodulen mot en ny.

Avbryt alla utskriftsjobb

Avbryt alla utskriftsjobb

Kontrollpanel: Lamporna ¥, Klar och Fel blinkar

Anger att skrivaren tar bort alla utskriftsjobb som finns sparade i
skrivaren.

Avbryt utskriftsjobb

Avbryt utskriftsjobb
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Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel blinkar

Anger att skrivaren tar bort det dldsta utskriftsjobbet som finns
sparat i skrivaren.

Matningsstopp

Matningsstopp

Kontrollpanel: Lamporna £ och Fel lyser

Anger att det blivit pappersstopp i matningséppningen. Se “Ta
bort pappersstopp” pé sidan 379 for anvisningar om hur man
atgardar pappersstopp. Felet16ses automatiskt ndr man tagit bort

det papper som fastnat och 6ppnat och stangt skrivarens
framlucka.

Pappersstopp

Pappersstopp

Kontrollpanel: Lamporna €1 och Fel lyser
Anger att det kan vara pappersstopp inuti skrivaren. Oppna
skrivarens framlucka, ta bort eventuellt papper som fastnat och

stang luckan. Felet 16ses automatiskt och utskriften pa den sida
som fastnat skrivs om.

Pappersstopp vid utmatning

Pappersstopp vid utmatning
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Kontrollpanel: Lamporna £1 och Fel lyser

Anger att det kan vara pappersstopp inuti skrivaren. Oppna
skrivarens utmatningslucka, ta bort eventuellt papper som
fastnat och stang luckan. Felet 16ses automatiskt och utskriften pa
den sida som fastnat skrivs om.

Pappersstopp i 6vre luckan pd enheten fér dubbelsidig
utskrift

Pappersstopp i 6vre luckan pa enheten for dubbelsidig utskrift

Kontrollpanel: Lamporna £1 och Fel lyser

Anger att det dr pappersstopp inuti den 6vre luckan i enheten for
dubbelsidig utskrift (tillval). Se “Pappersstopp — enheten for
dubbelsidig utskrift (endast EPL-6200)" pa sidan 391 for
anvisningar om hur man tar bort papperet som fastnat.

Pappersstopp i nedre luckan pd enheten fér dubbelsidig
utskrift

Pappersstopp i nedre luckan pa enheten fér dubbelsidig utskrift

Kontrollpanel: Lamporna £ och Fel lyser

Anger att det dr pappersstopp inuti den nedre luckan i enheten
for dubbelsidig utskrift (tillval). Se “Pappersstopp — enheten for
dubbelsidig utskrift (endast EPL-6200)" pa sidan 391 for
anvisningar om hur man tar bort papperet som fastnat.

Ingen framkaliningspatron installerad

Ingen framkallningspatron installerad
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Kontrollpanel: Lamporna .= och Fel lyser

Framkallningspatronen dr antingen inte installerad eller
felinstallerad. Kontrollera om framkallningspatronen har
installerats korrekt och f6lj anvisningarna i
“Framkallningspatron” pa sidan 319 om du vill installera eller
installera om den.

Fel framkallningspatron installerad

Fel framkallningspatron installerad

Kontrollpanel: Lamporna .= och Fel lyser

Den installerade framkallningspatronen dr defekt eller av en
modell som inte passar till skrivaren. Byt ut den mot en ny eller
korrekt framkallningspatron genom att folja anvisningarna i
“Framkallningspatron” pa sidan 319.

Installerad framkallningspatron ér inte en originalprodukt
fran EPSON

Installerad framkallningspatron ar inte en originalprodukt fran
EPSON

Kontrollpanel: Lamporna < och Fel blinkar

Den installerade framkallningspatronen &r inte en
originalprodukt frdn EPSON. Vi rekommenderar installation av
en original-framkallningspatron. Om du anvander en
framkallningspatron som inte kommer fran EPSON kan
utskriftskvaliteten pdverkas. EPSON kan inte hallas ansvarigt for
skador eller problem som uppstar vid anvdandning av
forbrukningsartiklar som inte har tillverkats eller godkéants av
EPSON.
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Ta bort den patron som &r installerad och byt ut den mot en
originalpatron fran EPSON enligt anvisningarna i
“Framkallningspatron” pa sidan 319. Om du vill fortsétta att
anvanda den framkallningspatron som ér installerad trycker du
pa O Start/Stopp-knappen for att ta bort felet.

Minnesfel fér framkaliningspatron

Minnesfel for framkallningspatron

Kontrollpanel: Lamporna .= och Fel lyser

Ett minneslas-/skrivfel har uppstatt. Prova att installera om
framkallningspatronen eller byta aktuell patron till en ny enligt
anvisningarna i “Framkallningspatron” pa sidan 319. Om detta

inte 16ser problemet ska skrivaren stangas av och sedan sittas pa
igen.

Frédmre lucka 6ppen

Framre lucka 6ppen

Kontrollpanel: Fel-indikator lyser

Skrivarens framre lucka dr 6ppen. Se till att skrivarens framre
lucka dr ordentligt stingd genom att 6ppna och stdnga den igen.

Utmainingslucka éppen

Utmatningslucka 6ppen
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Kontrollpanel: Fel-indikator lyser

Skrivarens utmatningslucka dr 6ppen. Se till att skrivarens
utmatningslucka dr ordentligt stingd genom att ppna och
stanga den igen.

Ovre luckan pa enheten fér dubbelsidig utskrift (tillval)
éppen

Ovre luckan pa enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) 5ppen

Kontrollpanel: Fel-indikator lyser

Den 6vre luckan till enheten f6r dubbelsidig utskrift (tillval) ar
oppen. Se till att enhetens 6vre lucka ar ordentligt stingd genom
att 6ppna och stanga den igen.

Nedre luckan pa enheten fér dubbelsidig utskrift (tillval)
Séppen

Nedre luckan pa enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) 6ppen

Kontrollpanel: Fel-indikator lyser

Den nedre luckan till enheten for dubbelsidig utskrift (tillval) ar
oppen. Se till att enhetens nedre lucka &dr ordentligt stingd genom
att 6ppna och stanga den igen.

Manual Feed (Manuell matning)

Manual Feed (Manuell matning)

Kontrollpanel: Lamporna £, Klar och Fel blinkar (sakta)
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Anger att instdllningen Manual Feed (Manuell matning) ar vald
i skrivardrivrutinen. Kontrollera att 6nskat papper visas i
skrivardrivrutinen och att det dr pafyllt i 6ppningen fér manuell
matning i kombifacket. Tryck pa O Start/Stopp-knappen en gang
om du vill skriva ut med manuell matning.

Nar du skrivit ut med manuell matning ska du komma ihag att
avaktivera instillningen Manual Feed (Manuell matning) i
skrivardrivrutinen innan du skriver ut fran kombifacket eller den
nedre kassettenheten for 500 A4-ark (tillval).

Anmdrkning:
Ta bort papper som ligger i andra papperskillor vid utskrift med manuell
matning.

Se ”Oppning fér manuell matning (endast EPL-6200)” p4 sidan
37 for ndrmare information om det manuella matningsldget och
se “Oppning for manuell matning (endast EPL-6200)” p4 sidan 48
for information om hur man fyller pa papper i Sppningen for
manuell matning.

Papper slut

Papper slut

Kontrollpanel: Lampan £ blinkar och lampan Fel lyser

Det finns inget papper i den angivna papperskallan. Fyll pa
papper i den storlek som angivits i skrivardrivrutinen i
papperskéllan. Se “Papperskéllor” pa sidan 36 och “Fylla pa
papper” pasidan 37 for anvisningar om hur man fyller pa papper.
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Toner Out (Slut pa toner)

Toner Out (Slut pa toner)

Kontrollpanel: Lampan .= lyser och lampan Fel blinkar (sakta)
Det ar slut pa toner i framkallningspatronen. Byt
framkallningspatron enligt anvisningarna i
“Framkallningspatron” pa sidan 319. Om du vill ta bort det har
felet och skriva ut en enda sida trycker du pa O

Start/Stopp-knappen pa kontrollpanelen. Dérefter uppstar felet
igen till dess att framkallningspatronen bytts ut.

Skriver ut pa felaktig pappersstorlek

Skriver ut pa felaktig pappersstorlek

Kontrollpanel: Lamporna £1 och Fel blinkar

Det papper som fyllts pa i papperskéllan 6verensstimmer inte
med vald pappersstorlek. Ersétt det med papper i ratt storlek och
tryck pa O Start/Stopp-knappen.

Sidan innehdller fér mycket data fér att kunna behandlas

Sidan innehaller for mycket data for att kunna behandlas

Kontrollpanel: Lampan ¥ lyser och lampan Fel blinkar
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Den tids som krévs for att bearbeta utskriftsdatan éverstiger
skrivarmotorns hastighet, eftersom den aktuella sidan ar for
komplex. Tryck pa O Start/Stopp-knappen om du vill ateruppta
utskriften eller tryck pa knappen & Job Cancel (Avbrytjobb) for
att avbryta jobbet. Om det hdar meddelandet visas igen stiller du
in Page Protect (Sidskydd) pa On (Pa). Om detta meddelande
aterkommer nér du skriver ut en viss sida kan du prova att
forenkla sidan genom att begransa méngden grafik eller minska
antalet och storleken for teckensnitten.

Som en mer langsiktig 16sning kan du dven ldagga till mer minne
i skrivaren enligt anvisningarna i “Minnesmodul” pa sidan 310.

Otillréickligt minne fér aktuell atgérd

Otillrickligt minne for aktuell atgard

Kontrollpanel: Lampan ¥ lyser och lampan Fel blinkar

Skrivaren har inte tillrackligt med minne for aktuell atgard.
Dokumentet har inte skrivits ut. Atgirda felet genom att trycka
pa O Start/Stopp-knappen. Om du vill avbryta utskriften trycker
du pa knappen & Job Cancel (Avbryt jobb).

Nasta gang du skriver ut dokumentet kan det hdnda att du masta
minska teckensnittens antal eller storlek, bildernas antal eller

storlek eller sénka upplosningen. Du kan dven utoka skrivarens
minne.

Fel pa grénssnittskort (tillval)

Fel pa granssnittskort (tillval)
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Kontrollpanel: Lamporna ¥ och Fel lyser

Skrivaren kaninte ldsa detinstallerade tillvalda granssnittskortet.
Stang av skrivaren och kontrollera att granssnittskortet ar ratt
monterat. Om problemet kvarstar bor du kontakta en kvalificerad
servicetekniker for att fa hjalp.

Otillréickligt minne fér att skriva ut alla kopior

Otillrackligt minne for att skriva ut alla kopior

Kontrollpanel: Lampan ¥ blinkar

Skrivaren har inte tillrdckligt med minne for att sortera
utskriftsjobb. Endast en uppsattning kopior skrivs ut. Minska
innehdllet i utskriftsjobbet eller lagg till mer minne. Tryck pa
knappen (@ Information pa kontrollpanelen om du vill ta bort
varningen.

Check Paper Size (Kontrollera pappersstorlek)

Check Paper Size (Kontrollera pappersstorlek)

Kontrollpanel: Lampan £1 blinkar

Instéllningen for pappersstorlek i skrivardrivrutinen stimmer
inte 6verens med storleken pa det papper som fyllts pd i
skrivaren. Se till att ratt pappersstorlek fyllts pa i skrivaren om du
vill skriva ut pa rétt pappersstorlek. Tryck pa knappen fi
Information pa kontrollpanelen om du vill ta bort varningen.
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Utskriftskvaliteten séinkt (p& grund av ofillréckligt minne)

Utskriftskvaliteten sdankt (pa grund av otillrackligt minne)

Kontrollpanel: Lampan ¥ blinkar

Skrivaren kunde inte skriva ut nskad kvalitetsniva pa grund av
otillrackligt minne och utskriftskvaliteten sanktes darfor sa att
utskriften kunde fortsitta. Kontrollera om utskriften ar
godtagbar. Om den inte dr det bér du som permanent 16sning
lagga till mer minne, eller sd kan du tillfalligt sainka
utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen. Tryck pa knappen (il
Information pa kontrollpanelen om du vill ta bort varningen.

Check Paper Type (Kontrollera papperstyp)

Check Paper Type (Kontrollera papperstyp)

Kontrollpanel: Lampan £ blinkar

Instéllningen for papperstyp i skrivardrivrutinen stimmer inte
overens med den papperstyp som fyllts pd i skrivaren. Fyll pa ratt
papperstyp i skrivaren. Tryck pa knappen @ Information pa
kontrollpanelen om du vill ta bort varningen.

Need Memory (Behéver minne)

Need Memory (Behover minne)

Kontrollpanel: Lampan ¥ blinkar
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Den hér varningen anger att skrivaren fick minnesproblem under
utskriften av dokumentet. Tryck pa knappen @ Information pa
kontrollpanelen om du vill ta bort varningen. Om du vill avbryta
utskriftsjobbet anvander du datorn for att ta bort det fran
utskriftskon.

Nasta gang dokumentet skrivs ut ska upplosningen sankas. En
mer langsiktig l10sning &r att installera en minnesmodul (tillval) i

skrivaren. Se "Minnesmodul” pa sidan 310 for
installationsanvisningar.

Vérmer upp

Viarmer upp

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Anger att skrivaren varmer upp for att behandla och skriva ut
data.

Offline

Offline

Kontrollpanel: Lampan Fel blinkar (ldngre blinkningsintervall dn
vanligt)

Anger att skrivaren inte ar redo att skriva ut. Tryck pa
O Start/Stopp-knappen en gang for att gora skrivaren klar for
utskrift.
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Avbryt utskriftsjobb (av vdrd)

Avbryt utskriftsjobb (av vard)

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel blinkar

Anger att skrivaren tar bort angivet utskriftsjobb som skickats
fran varddatorn.

Tonerniva Iag

Tonerniva lag

Kontrollpanel: Lampan .= blinkar

Det dr ndstan slut pa toner i skrivaren. Forbered en ny
framkallningspatron for att byta ut den som sitter i. Se
“Framkallningspatron” pa sidan 319 f6r mer information.

Varning: Installerad framkallningspatron ér inte en
originalprodukt frén EPSON

Varning: Installerad framkallningspatron dr inte en
originalprodukt frain EPSON

Kontrollpanel: Lampan .= blinkar (langre blinkningsintervall 4n
vanligt)
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En varning som meddelar att den installerade
framkallningspatronen inte dr en originalprodukt fran EPSON.
Om sadana produkter anvdnds kan det skada skrivaren och
utskriftskvaliteten kan bli simre. Ta bort den patron som ar
installerad och byt ut den mot en originalpatron fran EPSON
enligt anvisningarna i “Framkallningspatron” pa sidan 319.

Vilolége

Viloldge

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar (langre blinkningsintervall
an vanligt)

Anger att skrivaren star i stromsparldge. Skrivaren 6vergar i

standby nér den dr inaktiv. Om Sleep mode (Viloldge) dr aktiverat
overgar skrivaren till stromsparldge efter 15 minuter.

Ready (Klar)

Ready (Klar)

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Anger att skrivaren dr redo att skriva ut.
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Klar- och felindikatorer (endast EPL-6200L)

Lamporna Klar (gron) och Fel (rod) 6verst pa skrivaren kan vara
forsta tecknet pa ett fel. Lampornas status, om de lyser, &r sldckta
eller blinkar, anger skrivarens status enligt nedan.
Statusmeddelandefonstret i verktyget EPSON Status Monitor 3
anger vilken typ av fel som har intrdffat och ger en méjlig 16sning.
Las igenom det har avsnittet for att hitta den typen av problem
du har och férs6k sedan med de rekommenderade 16sningarna i
den ordning de anges till dess att problemet ar 16st.

N —
off}—-e

a. Felindikator (rod)
b. Klarindikator (gron)

Status/Fel/Varning INDIKERINGSLAMPOR
Ready Fel
(Klar)

“Nodvandig service (felistyrenheten)” pdsidan 349 | AV -

"Noédvandig service (fel i motorn)” p& sidan 349

“Nodvandig service (protokolifel)” pd sidan 368 -

"Pappersstopp vid utmatning” pd sidan 368 -
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"Pappersstopp” pd sidan 351 -
"Papper slut/Matningsstopp” pé sidan 369 -
“Ingen framkallningspatron installerad” p& sidan

u
369
“Fel framkallningspatron installerad” pd sidan 370 -
“Installerad framkallningspatron &rinte en
originalprodukt frén EPSON” pé& sidan 370
“Minnesfel for framkallningspatron” pd sidan 371
“Toner Out (Slut p& toner)” pd sidan 371
“Frémre lucka dppen” pd sidan 354 -
“Utmatningslucka dppen” pd sidan 372 -
“Skriver ut pd felaktig pappersstorlek” pé sidan 372
"Pappersstorlek stods ej” pd sidan 372
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“Timeout-fel” pd& sidan 373

“Ofillréickligt minne for att skriva ut aktuell sida” p&

sidan 373

“Varming: Pappersstorlek” pd sidan 374 AV
“Alla sidor skrivs inte ut” p& sidan 374 AV
“Varmer upp” pé sidan 374 AV
"Byt fotoledarenhet” pd sidan 375 AV
“Tonemivé l1dg” pd sidan 375 AV
“Varning: Installerad framkaliningspatron érinte en AV
originalprodukt frén EPSON” pé& sidan 376

“Viloléige” pdé sidan 376 AV
"Ready (Klar)” pé& sidan 377 AV
“Skriver ut” p& sidan 377 AV
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“Behandlar data” pd& sidan 377 AV

Anmirkning:

Om problemet kvarstdr efter att du forsokt losa det med forslagen i detta
avsnitt ska du kontakta din dterforsiljare eller en kvalificerad
servicetekniker for att fi hjilp.

Nédvéndig service (fel i styrenheten)

Nodviandig service (fel i styrenheten)

Kontrollpanel: Fel-indikator lyser

Det har uppstatt ett fel i styrenheten. Stang av skrivaren, vdnta 5
sekunder och sitt sedan pa den igen. Om alla lampor tands pa
nytt stinger du av skrivaren, drar ur ndtsladden och kontaktar en
kvalificerad servicetekniker.

Nédvéndig service (fel i motorn)

Nodvindig service (fel i motorn)

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel blinkar

Det har uppstétt ett fel i skrivarmotorn. Stang av skrivaren, vinta
5 sekunder och sitt sedan pa den igen. Om lamporna tands pa
nytt stinger du av skrivaren, drar ur natsladden och kontaktar en
kvalificerad servicetekniker.
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Nédvéindig service (protokolifel)

Nodviandig service (protokollfel)

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar och lampan Fel lyser
Det har uppstatt ett protokollfel. Stang av skrivaren, vanta 5
sekunder och sitt sedan pa den igen. Om lamporna tdnds pa nytt

stanger du av skrivaren, drar ur nadtsladden och kontaktar en
kvalificerad servicetekniker.

Pappersstopp vid utmatning

Pappersstopp vid utmatning

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel lyser

Anger att det kan vara pappersstopp inuti skrivaren. Oppna
skrivarens utmatningslucka, ta bort eventuellt papper som
fastnat och stang luckan. Felet 16ses automatiskt och utskriften pa
den sida som fastnat skrivs om.

Pappersstopp

Pappersstopp

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel lyser
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Anger att det kan vara pappersstopp inuti skrivaren. Oppna
skrivarens framlucka, ta bort eventuellt papper som fastnat och
stang luckan. Felet 16ses automatiskt och utskriften pa den sida
som fastnat skrivs om.

Papper slut/Matningsstopp

Papper slut/Matningsstopp

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel lyser

Anger att det inte finns nagot papper i skrivaren eller att det ar
papperstopp i matningsoppningen.

Om papperet ér slut fyller du pa papper i kombifacket och 6ppnar
och stanger skrivarens framre lucka. Se “Fylla pa papper” pa
sidan 37 och for anvisningar om hur man fyller pa papper.

Om du vill ta bort felet trycker du Continue (Fortsitt) i fonstret
EPSON Status Monitor 3 som visas.

Om detredan finns papperiskrivaren har detblivit pappersstopp
i matningsopningen. Se “Ta bort pappersstopp” pa sidan 379 for
anvisningar om hur man atgardar pappersstopp. Felet 16ses

automatiskt ndr man tagitbort det papper som fastnat och ppnat
och stangt skrivarens framlucka.

Ingen framkallningspatron installerad

Ingen framkallningspatron installerad

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel lyser
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Framkallningspatronen dr antingen inte installerad eller
felinstallerad. Kontrollera om framkallningspatronen har
installerats korrekt och f6lj anvisningarna i
“Framkallningspatron” pa sidan 319 om du vill installera eller
installera om den.

Fel framkallningspatron installerad

Fel framkallningspatron installerad

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel lyser

Den installerade framkallningspatronen dr defekt eller av en
modell som inte passar till skrivaren. Byt ut den mot en ny eller
korrekt framkallningspatron genom att folja anvisningarna i
“Framkallningspatron” pa sidan 319.

Installerad framkallningspatron ér inte en originalprodukt
fréGn EPSON

Installerad framkallningspatron dr inte en originalprodukt fran
EPSON

Kontrollpanel: Lampan Klar lyser och lampan Fel blinkar

Den installerade framkallningspatronen &r inte en
originalprodukt frdin EPSON. Om sddana produkter anvdnds kan
det skada skrivaren och utskriftskvaliteten kan bli samre. Ta bort
den patron som dr installerad och byt ut den mot en
originalpatron frdn EPSON enligt anvisningarna i
”Framkallningspatron” pa sidan 319.

Om du vill fortsdtta anvanda den framkallningspatron som ar
installerad trycker du pa Continue (Fortsitt) i fonstret EPSON
Status Monitor 3 som visas och tar bort felet.
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Minnesfel fér framkaliningspatron

Minnesfel for framkallningspatron

Kontrollpanel: Lampan Klar lyser och lampan Fel blinkar

Ett minneslds-/skrivfel har uppstétt. Prova att installera om
framkallningspatronen eller byta aktuell patron till en ny enligt
anvisningarna i “Framkallningspatron” pa sidan 319. Om detta
inte 16ser problemet ska skrivaren stangas av och sedan sittas pa
igen.

Toner Out (Slut pa toner)

Toner Out (Slut pa toner)

Kontrollpanel: Lampan Klar lyser och lampan Fel blinkar

Det ar slut pa toner i framkallningspatronen. Byt
framkallningspatron enligt anvisningarna i
”Framkallningspatron” pa sidan 319. Om du vill ta bort det har
felet och skriva ut en enda sida trycker du pa Continue (Fortsétt)
i fonstret EPSON Status Monitor 3 som visas. Ddrefter uppstar
felet igen till dess att framkallningspatronen bytts ut. Om du
stéller in Toner Out Error (Fel: Slut pa Toner) pa Off (Av) kan du
fortsdtta att skriva ut &ven om det hér felet uppstar.

Frédmre lucka 6ppen

Framre lucka 6ppen
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Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel lyser

Skrivarens framre lucka dr 6ppen. Se till att skrivarens framre
lucka &r ordentligt staingd genom att Sppna och stianga den igen.

Utmainingslucka éppen

Utmatningslucka 6ppen

Kontrollpanel: Lamporna Klar och Fel lyser

Skrivarens utmatningslucka dr 6ppen. Se till att skrivarens
utmatningslucka &dr ordentligt stingd genom att 6ppna och
stdnga den igen.

Skriver ut pa felaktig pappersstorlek

Skriver ut pa felaktig pappersstorlek

Kontrollpanel: Lampan Klar lyser och lampan Fel blinkar

Det papper som fyllts pa i papperskéllan 6verensstimmer inte
med vald pappersstorlek. Byt papperet till papper med ratt
storlek och klicka pa Conftinue (Fortsitt) i fonstret EPSON Status
Monitor 3 som visas. Om du vill dndra instdllningarna i
skrivardrivrutinen klickar du pa Stop (Stopp).

Pappersstoriek stéds ej

Pappersstorlek stods ej

Kontrollpanel: Lampan Klar lyser och lampan Fel blinkar
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Angiven pappersstorlek stods inte av skrivaren eller sa &r
pappersmatningsriktningen felaktig. Om du vill fortsitta att
skriva ut frdn sidan efter den som orsakade felet klickar du pa
Continue (Fortsatt) i fonstret EPSON Status Monitor 3 som visas.
Om du vill dndra instéllningarna i skrivardrivrutinen klickar du

pa Stop (Stopp).

Timeout-fel

Timeout-fel

Kontrollpanel: Lampan Klar lyser och lampan Fel blinkar

Dataoverforingen fran datorn till skrivaren har avbrutits och ett
timeout-fel har uppstatt. Om du vill ateruppta utskriften klickar
dupaPrint Again (Skriv utigen)ifonstret EPSON Status Monitor
3 som visas. Om utskriften inte aterupptas eller om du vill d&ndra
instdllningarna i skrivardrivrutinen klickar du pa Stop (Stopp).

Ofillrackligt minne fér att skriva ut aktuell sida

Otillrackligt minne for att skriva ut aktuell sida

Kontrollpanel: Lampan Klar lyser och lampan Fel blinkar

Skrivaren har inte tillrdckligt med minne for att skriva ut den
aktuella sidan. Om du vill fortsétta att skriva ut fran sidan efter
den som orsakade felet klickar du pa Continue (Fortsitt) i
fonstret EPSON Status Monitor 3 som visas. Om du vill dndra
installningarna i skrivardrivrutinen klickar du pa Stop (Stopp).
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Varning: Pappersstorlek

Varning: Pappersstorlek

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar
Storleken pa det papper som matas genom skrivaren stimmer
inte Overens med angiven pappersstorlek. Om du vill avfarda

varningen klickar du pa Close (Stang) i fonstret EPSON Status
Monitor 3 som visas.

Alla sidor skrivs inte ut

Alla sidor skrivs inte ut

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Den hér varningen visas om felet Otillrackligt minne for att skriva
ut aktuell sida har uppstatt och Auto Confinue (Fortsatt
automatiskt) ar installt pa On (P4). Om du vill avfarda varningen

klickar du pa Close (Stang) i fonstret EPSON Status Monitor 3
som visas.

Vdrmer upp

Virmer upp

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Anger att skrivaren varmer upp for att behandla och skriva ut
data.
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Byt fotoledarenhet

Byt fotoledarenhet

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar (langre blinkningsintervall
dn vanligt)

Anger att fotoledarenheten narmar sig full livslangd (mindre &dn
5 % kvar). Forbered en ny fotoledarenhet for att byta ut den som
sitter i. Se “Fotoledarenhet” pa sidan 327 for mer information.

Om du tillfalligt vill avfarda varningen klickar du pa Close

(Stang) i fonstret EPSON Status Monitor 3 som visas. Varningen
forsvinner dven om fotoledarenheten nollstalls.

Tonernivd lag

Tonerniva lag

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar (langre blinkningsintervall
an vanligt)

Anger att det ndstan ar slut pa toner i framkallningspatronen.
Forbered en ny framkallningspatron for att byta ut den som sitter
i. Se “Framkallningspatron” pa sidan 319 for mer information.
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Varning: Installerad framkallningspatron ér inte en
originalprodukt frén EPSON

Varning: Installerad framkallningspatron ir inte en
originalprodukt frain EPSON

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar (langre blinkningsintervall
an vanligt)

En varning som meddelar att den installerade
framkallningspatronen inte ar en originalprodukt fran EPSON.
Om sadana produkter anvdnds kan det skada skrivaren och
utskriftskvaliteten kan bli samre. Ta bort den patron som &r
installerad och byt ut den mot en originalpatron fran EPSON
enligt anvisningarna i “Framkallningspatron” pa sidan 319.

Om du tillfalligt vill avfarda varningen klickar du pa Close
(Stang) i fonstret EPSON Status Monitor 3 som visas.

Vilolége

Viloldge

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Anger att skrivaren stdr i stromsparldge. Skrivaren 6vergar i
standby nadr den dr inaktiv. Om Sleep mode (Viloldge) ar aktiverat
Overgar skrivaren till standby-lage efter 15 minuter.
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Ready (Klar)

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Anger att skrivaren &r redo att skriva ut.

Skriver ut

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Anger att skrivaren skriver ut data.

Behandlar data

Kontrollpanel: Lampan Klar blinkar

Anger att skrivaren behandlar data.
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Skriva ut en statussida

Om man vill kontrollera den aktuella skrivarstatusen kan man
skriva ut en statussida. Pa statussidan finns uppgifter om
skrivaren, aktuella instdllningar och eventuella installerade
tillval.

EPL-6200

Tryck pa knappen i Information pa kontrollpanelen. Lampan
Data blinkar och skrivaren bdorjar skriva ut en statussida.

Det gar dven att skriva ut en statussida fran skrivardrivrutinen.
Se "EPL-6200L" pa sidan 378 nedan fér mer information.

Anmdrkning:
[ Om det inte finns nigon information om de installerade tillvalen pd

statussidan ska du kontrollera att tillvalen dr ritt installerade.

QO Om du inte kan skriva ut en riktig statussida ska du kontakta din
dterforsiljare.

EPL-6200L

For anvéndare av Windows

GOr sa har for att skriva ut en statussida fran skrivardrivrutinen:

1. Klicka pa Start, ga till Seftings (Installningar) och klicka
sedan pa Prinfers (Skrivare).

2. Hogerklicka pa skrivarens ikon och klicka sedan pa
Properties (Egenskaper) i menyn som visas.

3. Klicka pa fliken Optional Setftings (Tillvalsinstallningar) och
klicka sedan pa Status Sheet (Statussida). Skrivaren borjar
skriva ut en statussida.
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For anvéandare av Macintosh

Mac OS 8.6 till 9.x

Gor sa har for att skriva ut en statussida:

1. Valj Chooser (Viljaren) pa Apple-menyn. Klicka pa
skrivarens ikon och vilj sedan den USB-port som skrivaren
ar ansluten till. Klicka pa Sefup (Instillning) sa visas
dialogrutan EPSON Printer Setup (EPSON
Skrivarinstéllning).

2. Klicka pa Print Status (Utskriftsstatus) sa visas dialogrutan
Status Sheet (Statussida).

3. Klicka pa Status Sheet (Statussida) och skrivaren borjar
skriva ut en statussida.

4. Klicka pa OK for att stinga dialogrutan.

Mac OS X

Gor sa har for att skriva ut en statussida:

1.

2.

Vilj Utilities (Verktyg) fran snabbmenyn i skrivardrivrutinen.

Klicka pa ikonen for verktyget Remote Control Panel for att
Oppna det.

Klicka pa knappen Status Sheet (Statussida) i huvudfonstret
i verktyget Remote Control Panel.

Ta bort pappersstopp

Om det fastnar papper i skrivaren visar EPSON Status Monitor 3
varningsmeddelanden.
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Forsiktighetsatgdrder vid borttagning av
pappersstopp

Var noga med att tinka pa foljande nar du tar bort papper som
fastnat:

a

Anvand inte vald for att ta bort papper som fastnat.
Sonderrivet papper kan vara svart att ta bort och kan orsaka
nytt pappersstopp. Dra ut det forsiktigt sd att du inte river
sonder det.

Forsok alltid ta bort papper som fastnat med bada handerna
for att undvika att det rivs sonder.

Om papperrivs sonder och fastnariskrivaren eller om papper
fastnar pa ett stille som inte ndmns i det hér kapitlet,
kontaktar du en kvalificerad servicetekniker.

\ Varning!
Se till att inte rora vid fixeringsenheten, som ir méirkt med

CAUTION Hot Surface (OBS! Varm yta), och se dven till att
inte vidrdra omgivande ytor. Om skrivaren har anvints kan
fixeringsenheten och omgivande ytor vara mycket varma.

Férebygga problem med pappersmaitning och
pappersstopp

Om du ofta far problem med pappersmatning och pappersstopp
kan du anvanda den hér atgardslistan:

a

4

Bladdra igenom pappersbunten och knacka kanterna for att
jdmna till dem innan du lagger i den.

Fyll inte pa for mycket papper i facket.
Justera pappersledarna sa att papperet matas fritt.

Lat aldrig mer &n 100 ark samlas i facket fér papper med
utskriftssidan nedat, eller mer an 20 ark samlas i facket for
papper med utskriftssidan uppat.
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[ Prova att vianda pa pappersbunten i pappersfacket. De flesta
pappersforpackningar indikerar papperets ovansida med en
pil pa sidan av paketet.

[ Fyll aldrig pa papper under utskrift.

Pappersstopp — inuti skrivaren

Om papperet har fastnat i skrivaren tar du bort det sa har:

Anmdrkning:
Bilderna som visas for detta dr fran EPL-6200.

1. Stdng utmatningsfacket.
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2. Oppna skrivarens fraimre lucka genom att sitta fingrarna i
fordjupningarna pa sidorna av luckan enligt bilden och dra
sedan luckan mot dig.
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Obs!

O Vidror aldrig framkallningsrullen under luckan nir du
byter framkallningspatron. Dd kan utskriftskvaliteten
forsimras.

O Vidror aldrig fotoledarenhetens ljuskinsliga trumma.
Di kan utskriftskvaliteten forsimras.
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4. Ta forsiktigt bort papperet fran pappersbanan med bada
hénderna.

Anmirkning:

Se ”Pappersstopp — utmatningsluckan” pd sidan 384 om det ir
svdrt att dra ut papperet pd grund av att bara en liten del av papperet
Syns.

5. Gitt tillbaka framkallningspatronen.

6. Stdng skrivarens framre lucka.

Utskriften startar automatiskt igen fran den sida som fastnade.
Om lampan Fel (rod) fortsatter att blinka efter att alla papper som

fastnat tagits bort, Sppnar du och stanger skrivarens framre lucka
igen for att ta bort felet.

Pappersstopp — utmatningsluckan

Om papperet som fastnat i skrivaren dr svart att ta bort pa grund
av att bara en liten del av det syns tar du bort det sa har:

Anmdrkning:
Bilderna som visas for detta ir frdn EPL-6200.
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1. Se till att utmatningsfacket ar uppfallt.

2. Oppna skrivarens utmatningslucka.

3. Ta forsiktigt bort papperet fran pappersbanan med bada
hénderna.
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4. Stang utmatningsluckan.

5. Oppna och stidng sedan skrivarens fraimre lucka.
Utskriftsdatan pa den sidan som fastnat skrivs automatiskt ut
igen.

Pappersstopp — kombifacket (endast EPL-6200)

Bilden nedan visar hur ett sddant hiar pappersstopp ser ut:
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Gor sa hér for att ta bort ett matningsstopp vid kombifacket:

1. Ta bort kombifackets skyddslucka.
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3. Dra forsiktigt ut eventuella ark som delvis har matats in i
skrivaren.

4. Stang utmatningsfacket och 6ppna skrivarens framre lucka.

5. Tabortalla pappersbitar som kan harivits loss eller sitter kvar

i skrivaren och stang sedan den framre luckan.

Anmirkning:

Ta vid behov ut framkallningspatronen och ta bort eventuellt papper

som sitter kvar i pappersmatningsbanan. Siitt sedan tillbaka
patronen.

6. Knacka kanterna pa pappersbunten mot en jamn yta och lagg

forsiktigt tillbaka den i kombifacket.

Anmidrkning:
Ligg inte i bojda eller skrynkliga papper.

7. Satt tillbaka kombifackets skyddslucka.

8. Oppna skrivarens fraimre lucka igen och sting den tills den

fastnar med ett klick. Utskriftsdatan pa den sidan som fastnat

skrivs automatiskt ut igen.
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Pappersstopp — kombifacket (endast
EPL-6200L)

Bilden nedan visar hur ett sddant hiar pappersstopp ser ut:

&
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o
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Gor sa hér for att ta bort ett matningsstopp vid kombifacket:

1. Tabort papperet i kombifacket.
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2. Dra forsiktigt ut eventuella ark som delvis har matats in i
skrivaren.

3. Stdng utmatningsfacket och 6ppna skrivarens framre lucka.

4. Tabortalla pappersbitar som kanharivits loss eller sitter kvar

i skrivaren och stang sedan den framre luckan.

Anmidrkning:

Ta vid behov ut framkallningspatronen och ta bort eventuellt papper

som sitter kvar i pappersmatningsbanan. Sitt sedan tillbaka
patronen.

5. Knacka kanterna pa pappersbunten mot en jamn yta och lagg

forsiktigt tillbaka den i kombifacket.

Anmirkning:
Ligg inte i bdjda eller skrynkliga papper.

6. Oppna skrivarens fraimre lucka igen och sting den tills den

fastnar med ett klick. Utskriftsdatan pa den sidan som fastnat

skrivs automatiskt ut igen.
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Pappersstopp — enheten fér dubbelsidig utskrift
(endast EPL-6200)

Om papper har fastnat inuti enheten for dubbelsidig utskrift
(tillval) kan det sitta fast inne i den 6vre eller nedre luckan. Prova
att ta bort papperet som fastnat genom att forst ppna den Svre
luckan och om du inte ser papperet som fastnat eller om det &r
svart att ta bort det for att bara en liten del syns forsoker du ta
bort det genom att ppna den nedre luckan.

Om det fortfarande dr pappersstopp efter att du tagit bort papper
frdn enheten f6r dubbelsidig utskrift ska du 6ppna den framre
luckan och ta bort eventuellt papper som fastnat inuti skrivaren.
Se "Pappersstopp — inuti skrivaren” pa sidan 381 for mer
information.

Anmdrkning:

Aven om inte felet pappersstopp visas kan losa pappersbitar fortfarande
sitta kvar inuti skrivaren efter att du tagit bort papper som fastnat vid
den nedre luckan pd enheten for dubbelsidig utskrift. Du rekommenderas
att ta bort enheten for dubbelsidig utskrift frin skrivaren och kontrollera
att det inte finns kvar ndgra pappersbitar for att skrivaren ska fungera
bra.

Pappersstopp vid évre luckan

Gor sa hér for att ta bort papper som fastnat inuti den 6vre luckan
till enheten for dubbelsidig utskrift:
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Oppna den 6vre luckan till enheten for dubbelsidig utskrift.

1.
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2. Dra forsiktigt ut eventuella ark som delvis har matats in i
enheten for dubbelsidig utskrift.

392
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3. Stdng den ovre luckan till enheten f6r dubbelsidig utskrift.
Utskriftsdatan pa den sidan som fastnat skrivs automatiskt ut
igen.

Pappersstopp vid nedre luckan

Gorsd har for att tabort papper som fastnatinuti den nedre luckan
till enheten for dubbelsidig utskrift:
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1. Oppna den nedre luckan till enheten fér dubbelsidig utskrift.

2. Dra forsiktigt ut eventuella ark som delvis har matats in i
enheten for dubbelsidig utskrift.
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3. Stdng den nedre luckan till enheten f6r dubbelsidig utskrift.
Utskriftsdatan pa den sidan som fastnat skrivs automatiskt ut
igen.

Pappersstopp — Sppning for manuell maining
(endast EPL-6200)

Om papperet har fastnat vid ppningen fér manuell matning tar
du bort det sa har:
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Ta bort kombifackets skyddslucka.

1.

2. Tabort papperet i facket.

~
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3. Dra forsiktigt ut eventuella ark som delvis har matats in i
skrivaren.

4. Knacka kanterna pa pappersbunten mot en jamn yta och lagg
forsiktigt tillbaka den i kombifacket.

5. Satt tillbaka kombifackets skyddslucka.
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6. Oppna och stidng sedan skrivarens fraimre lucka.

Utskriftsdatan pa den sidan som fastnat skrivs automatiskt ut

igen.

Pappersstopp — nedre kassettenhet fér 500
A4-ark (endast EPL-6200)

Bilden nedan visar hur ett sddant hir pappersstopp ser ut:
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Gor sa har for att dtgdarda ett matningsstopp vid den nedre
kassettenheten for 500 A4-ark:
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1. Tabort pappersfacket fran den nedre kassettenheten f6r 500
A4-ark.
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2. Tabort vikta papper och papper som fastnat fran
papperfacket och inifran kassettenheten och slang alla bojda
och skrynkliga papper.

3. Tabort allt papper fran pappersfacket och tryck ned plattan
tills den fastnar.

4. Knacka kanterna pa pappersbunten mot en plan yta for att
jdmna till kanterna och ldgg sedan tillbaka den i
pappersfacket.
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Anmdrkning:
[ Setill att papperet ligger jimnt och att det dversta papperet dr
under mirkningen for maximal pifyllning.

[ Se till att du anviinder ritt pappersstorlek och att det papper
som anvinds uppfyller specifikationerna for skrivaren. Det gdr
bara att ligga ned A4-papper i facket.

5. Gitttillbaka pappersfacketiden nedre kassettenheten f6r 500
A4-ark.

6. Oppna och stidng sedan skrivarens fraimre lucka.
Utskriftsdatan pa den sidan som fastnat skrivs automatiskt ut
igen.
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Driftsproblem

Lampan Klar (gron) tinds inte nar skrivaren sitts pa

Orsak

Sa hir gor du

Skrivaren kanske inte ar
ansluten till eluttaget.

Stang av skrivaren och kontrollera
néitsladdsanslutningarna mellan
skrivaren och eluttaget. Sitt sedan pa
skrivaren igen.

Eluttaget kanske styrs av en
extern brytare eller av en
automatisk timer.

Om eluttaget styrs av en extern killa
som en viggstrombrytare ska du se till
att strombrytaren dr pa eller ansluta
ndgon annan elektrisk apparat i uttaget
for att se om det fungerar som det ska.

Lampan Klar (gron) lyser men inget skrivs ut

Orsak

Sa hir gor du

Datorn kanske inte ar
ordentligt ansluten till
skrivaren.

Utfor proceduren som beskrivs i
Installationshandbok.

Granssnittskabeln kanske inte
har satts i ordentligt.

Kontrollera bada dndarna av kabeln
mellan skrivaren och datorn. Se till att
kontakten sitter fast med
kabelklammorna.

Du kanske inte anvander ratt
granssnittskabel.

Om duanviénder parallellgransnittet ser
du till att kabeln ar en dubbelskdrmad,
partvinnad granssnittskabel som inte dr
langre dn 1,8 meter.
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Problemet kan vara det
program du anvéander for
utskrift.

Stang programmet och starta om
datorn. Forsok sedan skriva ut igen.

Det kanske inte finns
tillrackligt med minne i
datorn for att skriva ut datan.

Minska utskriftsjobbets innehall, eller
utoka datorns minne som en mer
langsiktig 16sning.

I Windows 95 &r det valda
buffertformatet for data EMF.

Hogerklicka pa skrivarikonen och klicka
sedan pa Properties (Egenskaper).
Klicka pa fliken Details (Information)
och klicka sedan pa Spool Setfings
(Buffertinstéllningar). Kontrollera
buffertformatet for data och ange RAW
som standardinstéllning.

Utskriftsproblem

Hela eller en del av utskriften ar forvrangd eller utskriven med

asterisker

Orsak

Sa hir gor du

Granssnittskabeln kanske inte
har satts i ordentligt.

Se till att bdda dndarna av
granssnittskabeln dr ordentligt
anslutna.

Du kanske inte anvander ratt
granssnittskabel.

Om du anvénder parallellgransnittet ser
du till att kabeln ar en dubbelskdrmad,
partvinnad granssnittskabel som inte dr
langre dn 1,8 meter. Om du anvédnder
USB-grénsnittet ska du anvinda en
Revision 1,1-kabel.

Om skrivaren fortfarande inte skriver ut
korrekt kontaktar du aterforsiljaren
eller en kvalificerad servicetekniker.
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endast EPL-6200

Installningen Image Om den ar det kan det hdnda att andra

Optimum (Bildoptimering) teckensnitt dn onskat skrivs ut for att

kan vara instélld pa Auto hoja utskriftshastigheten. Avaktivera

eller On (P&). instdllningen Image Optimum
(Bildoptimering) i verktyget Remote
Control Panel.

Utskriftens position ar inte korrekt

Orsak Sa hir gor du

Sidlangden och Se till att du anvander korrekta
sidmarginalerna dr felaktigt  instdllningar for sidlangd och
instéllda i det program du marginaler i programmet.
anvénder.

Grafik skrivs ut pa ett felaktigt satt

Orsak Sa hdr gor du
Du kanske behéver mer Grafik kraver stora mangder minne.
minne. Sank instédllningen Print Quality

(Utskriftskvalitet) i skrivardrivrutinen.
Om skrivaren dr av modellen EPL-6200
kan du &dven installera mer minne i
skrivaren f6r en mer langsiktig 16sning.
Se "Minnesmodul” pa sidan 310 for mer
information.

En av sidorna gick inte att skriva ut (endast EPL-6200L)
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Orsak

Sa hdr gor du

Det finns inte tillrackligt med
minne for att skriva ut alla
sidor.

Grafik krdver storamiangder minne. Om
du vill skriva ut jobbet ska du markera
kryssrutan Avoid Insufficient Memory
Error (Undvik felet otillrdckligt minne)
enligt anvisningarna i Undvika felet
otillrdckligt minne i Windows eller
Undvika felet otillrackligt minne i
Macintosh.

Problem med utskriftskvalitet

Bakgrunden dr mork eller smutsig

Orsak

Sa hir gor du

Pappersbanan inuti skrivaren
kan vara dammig,.

Stidng av skrivaren. Rengér de inre
skrivarkomponenterna genom att
skriva ut tre sidor med endast ett tecken
per sida.

Du kanske inte anvander ratt
papperstyp i skrivaren.

Om ytan pa papperet dr for ojamn, kan
de tecken som skrivs ut se férvrangda
eller splittrade ut. Mjuka
kopieringspapper av hog kvalitet
rekommenderas for bésta resultat. Se
"Tillgéngliga papperstyper” pa sidan
429 for information om hur du viljer
papper.

Instéllningen Density (Téthet)
kanske ar for mork.

Stéll in Density (Tathet) pa ett ljusare
lage i skrivardrivrutinen.
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Det kan vara nagot problem  Stdng av skrivaren. Ta bort patronen,

med framkallningspatronen.  skaka den forsiktigt at sidorna och sétt
sedan tillbaka den. Om detta inte
hjalper ska du byta
framkallningspatron enligt
anvisningarnai”Framkallningspatron”
pé sidan 319.

Det kan vara nagot problem  Stdng av skrivaren. Ta bort enheten och

med fotoledarenheten. sétt tillbaka den igen. Om detta inte
hjalper ska du byta fotoledarenhet
enligt anvisningarna i
“Fotoledarenhet” pa sidan 327.

Det blir svarta och vita rainder pa utskriften

Orsak Sa hir gor du

Pappersbanan inuti skrivaren Stdng av skrivaren. Rengdr de inre

kan vara dammig. skrivarkomponenterna genom att
skriva ut tre sidor med endast ett tecken
per sida.

Det kan vara nagot problem  Stdng av skrivaren. Ta bort patronen,

med framkallningspatronen.  skaka den forsiktigt at sidorna och sétt
sedan tillbaka den. Om detta inte
hjélper ska du byta
framkallningspatron enligt
anvisningarnai”Framkallningspatron’
pé sidan 319.

4

Det kan vara nagot problem  Sting av skrivaren. Ta bort enheten och

med fotoledarenheten. sétt tillbaka den igen. Om detta inte
hjélper ska du byta fotoledarenhet
enligt anvisningarna i
“Fotoledarenhet” pé sidan 327.

Vissa omraden pa utskriften saknas
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Orsak Sa hdr gor du

Papperet kan vara fuktigt. Skrivaren &r kédnslig mot fukt som
absorberats av papperet. Ju mer fukt
som finns i papperet, desto ljusare blir
utskriften. Forvara inte papper i en
fuktig miljo.

Du kanske inte anvander ratt Om ytan pa papperet ar for ojamn, kan

papperstyp i skrivaren. de tecken som skrivs ut se forvrangda
eller splittrade ut. Mjuka
kopieringspapper av hog kvalitet
rekommenderas for bésta resultat. Se
"Tillgéngliga papperstyper” pa sidan
429 for information om hur du viljer

papper.
Helt tomma sidor
Orsak Sa hir gor du
Det kan vara slut pa toner i Se “Framkallningspatron” pé sidan 319
framkallningspatronen. for information om hur man byter

framkallningspatron om tonerstatusen
i verktyget EPSON Status Monitor 3
indikerar att tonernivan &r lag.

Framkallningspatronenérinte Kontrollera att framkallningspatronen
ratt installerad. har installerats enligt anvisningarna i
”Framkallningspatron” pa sidan 319.

Problemet kan ligga hos Skriv ut en statussida via
programmet eller skrivardrivrutinen. Om tomma sidor
granssnittskabeln. fortsatter att komma ut kan det hidnda

att problemet beror pa skrivaren. Staing
av skrivaren och kontakta
aterforséljaren.

Den utskrivna bilden ar ljus eller blek
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Orsak Sa hdr gor du

Papperet kan vara fuktigt. Ju mer fukt som finns i papperet, desto
ljusare blir utskriften. Férvara inte
papper i en fuktig miljo.

Tonersparldget kanske dr pd.  Avaktivera tonersparldget i
skrivardrivrutinen.

Det kan vara nagot problem  Tautframkallningspatronen, skakaden

med framkallningspatronen.  forsiktigt t sidorna sé att tonern
fordelas jamnt och satt sedan tillbaka
den. Om problemet kvarstar byter du
patron enligt anvisningarna i
”Framkallningspatron” pa sidan 319.

Bilden ar for mork

Orsak Sa hdr gor du

Det kan vara nagot problem  Om problemet kvarstar byter du

med framkallningspatronen.  framkallningspatron enligt
anvisningarnai”Framkallningspatron’
pé sidan 319.

4

Den sida av pappersarket som saknar tryck ar smutsig

Orsak Sa hir gor du
Toner kan ha lackt i Stang av skrivaren. Rengor de inre
pappersmatningsbanan. skrivarkomponenterna.
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Minnesproblem

Anmirkning

Losningen pad flera minnesproblem kan vara att utoka skrivarens minne.
Tiink pd att det bara gdr att utéka minnet i EPL-6200 genom installation

av en minnesmodul.

Utskriftskvalitet sankt

Orsak

Sa hir gor du

Skrivaren kan inte skriva ut
vid 6nskad kvalitetsniva p.g.a.
otillrackligt minne. Darfér har
skrivaren sankt kvaliteten
automatiskt sa att den kan
fortsatta skriva ut.

Kontrollera om utskriften dr godtagbar.
Om den inte dr det bor du som
permanent 16sning lagga till mer minne,
eller sa kan du tillfalligt sinka
instdllningen Print Quality
(Utskriftskvalitet) i skrivardrivrutinen.

Otillrackligt minne for aktuell atgard

Orsak

Sa hir gor du

Skrivaren har inte tillrdckligt
med minne for aktuell atgéard.

Lagg som permanent 16sning till mer
minne, eller s& kan du tillfalligt sdnka
instdllningen Print Quality
(Utskriftskvalitet) i skrivardrivrutinen.
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Otillrackligt minne for att skriva ut alla kopior (endast
EPL-6200)

Orsak Sa hdr gor du

Skrivaren har inte tillrdckligt ~Endast en uppsittning kopior skrivs ut.
med minne fOr att sortera Minska innehallet i utskriftsjobbet eller
utskriftsjobb. lagg till mer minne. Se “Minnesmodul”

pé sidan 310 for information om att
installera mer minne.

Problem med pappershantering

Anmirkning:

4 EPL-6200 levereras med tvi standardpapperskillor: kombifacket
och dppningen for manuell matning. I EPL-6200L ir kombifacket
den enda tillgingliga papperskillan.

1 Den nedre kassettenheten for 500 A4-ark (tillval) ir bara tillginglig
till EPL-6200.

Papperet matas inte fram ordentligt

Orsak Sa hdr gor du
Pappersguiderna har inte Se till att pappersguiderna i alla
stéllts in korrekt. papperskallor har stillts in pd ratt1agen

for de pappersstorlekar som fyllts pa.

Instéllningen for papperskélla Se till att du har valt ratt papperskilla.
kan vara felaktig.

Det kanske inte finns papperi Fyll pa papper i den valda
den valda papperskallan. papperskallan.
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Storleken pé det papper som  Se till att ratt pappersstorlek valts i
fyllts pastimmerintemed den skrivardrivrutinens instéllningar.
valda pappersstorleken i

skrivardrivrutinen.

Det kan hénda att for ménga  Kontrollera att du inte har f6rsokt fylla

ark har fyllts pd i en kassett. ~ pa med for ménga pappersark. Se
"EPL-6200” pa sidan 38, "EPL-6200L"
pé sidan 41, eller "Nedre kassettenhet
for 500 A4-ark (endast EPL-6200)" pa
sidan 43 for information om hogsta
papperskapacitet for varje
papperskilla.

Om papper inte matas fran Se "Nedre kassettenhet for 500 A4-ark”
den nedre kassettenheten for  pa sidan 299 for instruktioner om hur
500 A4-ark kan det hdnda att  du installerar enheten.

enheten inte dr korrekt

installerad.

Problem med utskrift i PostScript 3-l1Gge
(endast EPL-6200)

Problemen som tas upp i det hir avsnittet kan du stota pa vid
utskrift med PostScript-drivrutinen. For allmanna
atgdardsanvisningar ska du hanvisa till PostScript-drivrutinen
som levererades med skrivaren.

Windows-anvéndare

Se lampligt avsnitt nedan for 16sningar pa de olika problem som
kan uppsta vid utskrift i PostScript-lage pa datorer som kor nagot
av de Windows-operativsystem som stods.
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Problem med utskrift av PostScript-dokument

Skrivaren skriver inte ut korrekt i PostScript-lige.

Orsak

Sa hdr gor du

Instéllningen for
skrivaremuleringslédget ar
felaktig.

Skrivarens standardinstéllning ar
Auto-ldge sa att den automatiskt kan
avgora kodningen i utskriftsdatan i det
jobb som tagits emot och vilja passande
emuleringsldge. Det finns dock
situationer da skrivaren inte kan vilja
ratt emuleringslédge. I dessa fall maste
det stéllas in manuellt pa PS3.

Anviand verktyget Remote Control
Panel nér du vill stdlla in
emuleringsldget. Se "Vilja
skrivaremulering” pé sidan 278 f6r mer
information.

Instéllningen av skrivarens
emuleringsldge for det
granssnitt du anvéander dr
felaktig.

Emuleringslaget kan stéllas in for varje
granssnitt som tar emot utskriftsdata.
Stéll in emuleringslaget for det
granssnitt som anvands pa PS3.

Stéll in emuleringsldget med verktyget
Remote Control Panel. Se “Vilja
skrivaremulering” pé sidan 278 f6r mer
information.
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Allmdnna utskriftsproblem

Skrivaren skriver inte ut.

Orsak

Sa hdr gor du

Kryssrutan Print to file (Skriv
till fil) ar markerad i
dialogrutan Print (Skriv ut).

Avmarkera kryssrutan Print to file
(Skriv till fil) i dialogrutan Print (Skriv
ut).

Felaktig skrivardrivrutin ar
vald.

Se till att PostScript-drivrutinen som
anvands for utskrift ar instilld som
standardskrivare. Gor sa hér:

(1) Klicka pa Start, valj Settings
(Instdllningar) och klicka sedan pa
Printers (Skrivare).

Om din dator kér Windows XP klickar
du pa Start och sedan pa Control Panel
(Kontrollpanelen). I fonstret som visas
Klickar du pé Printers and Other
Hardware (Skrivare och annan
maskinvara) och sedan pa View
installed printers or fax printers (Visa
installerade skrivare eller faxskrivare).
Om Printers and Faxes (Skrivare och
fax) visas langst ned i fonstret klickar du
dar istéllet.

(2) Hogerklicka pa ikonen for den
PostScript-skrivardrivrutin du
anvander for utskrift.

(3) Kontrollera att Set as Default Printer
(Anvéand som standardskrivare) ar
markerat. Om det inte ar det klickar du
pa Set as Default Printer (Anvand som
standardskrivare) for att markera det.
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Emuleringsliget dr instéllt pA  Andra ligesinstillningen till Auto eller
nagot annat &n Auto eller PS3  PS3.

for det granssnitt som
anvands.

Stall in emuleringsldget med verktyget
Remote Control Panel. Se “Vilja
skrivaremulering” pa sidan 278 fér mer
information.

Skrivaren skriver inte ut normalt. (endast Windows 98/95)

Orsak

Sa hir gor du

Datorn &r ansluten till
skrivaren via
parallellgrénssnitt och
parallellporten &r instélld pa
ECP-léage.

Det kan hdnda att skrivaren inte skriver
utsom vanligt om datorn dr ansluten till
skrivaren via parallellt granssnitt och
ECP-laget arinstallt. Om det dr sa gor du
sa har for att gora ratt lagesinstallning:

(1) Klicka pa Start, valj Settings
(Instdllningar) och klicka sedan pa
Printers (Skrivare).

(2) Hogerklicka pa skrivarikonen och
klicka sedan pa Properties
(Egenskaper).

(3) Klicka pa fliken Details
(Information) och klicka sedan pa Spool
Settings (Buffertinstillningar).

(4) Markera Disable bi-directional
support for this printer (Avaktivera
dubbelriktat stod till den hér skrivaren)
och klicka sedan pa OK.
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Problem med teckensnitt och bilder

Utskriftens teckensnitt dr annorlunda an det pa skarmen.

Orsak

Sa hdr gor du

Skarmteckensnitt for
PostScript &r inte installerade.

Skarmteckensnitten f6r PostScript
maste installeras pa datorn du
anvénder. Annars ersitts det teckensnitt
du valt av ndgot annat teckensnitt for
visning pa skdrmen.

Instéllningen Send TrueType
fonts to printer according to
the Font Substitution Table
(Skicka TrueType-teckensnitt
till skrivaren enligt tabellen for
teckensnittsersattning) i
fonstret Fonts (Teckensnitt) i
skrivarens dialogruta
Properties (Egenskaper) dr
aktiverad, men
TrueType-teckensnitten
ersétts inte av
skrivarteckensnitten.

Om instéllningen Send TrueType fonts
to printer according to the Font
Substitution Table (Skicka
TrueType-teckensnitt till skrivaren
enligt tabellen f6r
teckensnittsersattning) i fonstret Fonts
(Teckensnitt) i skrivarens dialogruta
Properties (Egenskaper) dr aktiverad,
ersitts TrueType-teckensnitt med
skrivarteckensnitten innan de skrivs ut.
Ange vilka teckensnitt som ska infogas
med hjilp av tabellen for
teckensnittsersattning.

Skrivarteckensnitten kan inte installeras.

Orsak

Sa hir gor du

Emuleringslaget drinteinstallt
pa PS3 for det granssnitt som
anvénds.

Andra emuleringsligesinstillningen till
PS3 for det granssnitt som anvands och
prova sedan att installera
skrivarteckensnitten igen.

Stéll in emuleringsldget med verktyget
Remote Control Panel. Se “Vilja
skrivaremulering” pé sidan 278 f6r mer
information.
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Kanterna pa text och/eller bilder ar inte mjuka.

Orsak Sa hdr gor du

Upplosningen &r instdlld pA ~ Andra uppldsningsinstéllningen i
300 dpi. fonstret Graphics (Grafik) till 600 dpi.

Skrivaren har inte tillrdckligt ~Utoka skrivarens minne.
med minne.
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Problem med utskrift via det parallella grénssnittet

Skrivaren skriver inte ut normalt via det parallella granssnittet.

(endast Windows 98/95)

Orsak

Sa hdr gor du

Datorn &r ansluten till
skrivaren via
parallellgrénssnitt och
parallellporten &r instélld pa
ECP-lage.

Det kan hdnda att skrivaren inte skriver
utsom vanligt om datorn &dr ansluten till
skrivaren via parallellt granssnitt och
ECP-laget arinstallt. Om det dr sa gor du
sa har for att gora ratt lagesinstallning:

(1) Klicka pa Start, valj Settings
(Instéllningar) och klicka sedan pa
Printers (Skrivare).

(2) Hogerklicka pa skrivarikonen och
klicka sedan pa Properties
(Egenskaper).

(3) Klicka pa fliken Details
(Information) och klicka sedan pa Spool
Settings (Buffertinstallningar).

(4) Markera Disable bi-directional
support for this printer (Avaktivera
dubbelriktat stod till den hér skrivaren)
och klicka sedan pa OK.
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Problem med utskrift via USB-grénssnittet

Skrivaren skriver inte ut normalt via USB-granssnittet.

Orsak

Sa hdr gor du

Instéllningen Data Format
(Dataformat) i skrivarens
dialogruta Properties
(Egenskaper) ar inte installd

pa ASCIl data (ASCII-data).

Skrivaren kan inte skriva ut binira data
nar den &r ansluten till datorn via
USB-grénssnittet. Se till attinstéllningen
Data Format (Dataformat) ar ASCI
data (ASCII-data). Det gor du genom
att klicka Advanced (Avancerat) i
fonstret PostScript i skrivarens
dialogruta Properties (Egenskaper).

Om datorn kér Windows XP klickar du
pa fliken Device Settings
(Enhetsinstéllningar) i skrivarens
dialogruta Properties (Egenskaper) och
sedan pé instdllningen Output Protocol
(Utmatningsprotokoll) och véljer ASCII.

Problem med utskrift via ndtverket

Anmdrkning:

For att ansluta via ett nitverksgrinssnitt mdste du installera ett
grinssnittskort (tillval) i skrivaren.
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Skrivaren skriver inte ut normalt via ndtverksgranssnittet.

Orsak

Sa hdr gor du

Instillningen Data Format
(Dataformat) staimmer inte
Overens med den
dataformatinstéllning som
angivits i programmet. Du
kommer till installningen
genom att klicka Advanced
(Avancerat) i fonstret
PostScript i skrivarens
dialogruta Properties
(Egenskaper).

Om filen skapats i ett program dar du
kan dndra dataformat eller kodning,
t.ex. Photoshop, ska du se till att
instéllningen i programmet staimmer
overens med instéllningen i
skrivardrivrutinen.

Datorn ar ansluten till
natverket med AppleTalk i
Windows NT 4.0/2000 och
installningen Send CTRL+D
Before Each Job (Skicka
CTRL+D fore jobb) eller Send
CTRL+D After Each Job
(Skicka CTRL+D efter jobb) i
fonstret Device Settings
(Enhetsinstéllningar) i
skrivarens dialogruta
Properties (Egenskaper) ar
installd pa Yes (Ja).

Se till att bade Send CTRL+D Before
Each Job (Skicka CTRL+D f6re jobb)
och Send CTRL+D After Each Job
(Skicka CTRL+D efter jobb) &r instdllda
pa No (Nej).

Natverksanslutningen &r en
annan dn AppleTalk och
instdllningen Data Format
(Dataformat) ar inte ASCII
data.

Om nétverksanslutningen dr en annan
an AppleTalk méste instdllningen Data
Format (Dataformat) vara ASCIl data
(ASCII-data) eller Tagged binary
communications protocol (Markt
bindrt kommunikationsprotokoll).
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For stor mangd utskriftsdata.

Klicka pa Advanced (Avancerat) i
fonstret PostScript i skrivarens
dialogruta Properties (Egenskaper) och
dndra instdllningen Data Format
(Dataformat) fran ASCII data
(ASCII-data) (standard) till Tagged
binary communications protocol
(Markt binart
kommunikationsprotokoll).

Det gér inte att skriva ut med
natverksgranssnittet.

Klicka pa Advanced (Avancerat) i
fonstret PostScript i skrivarens
dialogruta Properties (Egenskaper) och
dndra instdllningen Data Format
(Dataformat) fran ASCIl data
(ASCII-data) (standard) till Tagged
binary communications protocol
(Markt binart
kommunikationsprotokoll).
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Anvdndare av Macintosh

Problem med utskrift av PostScript-dokument

Skrivaren skriver inte ut korrekt i PostScript-lage.

Orsak Sa hir gor du

Installningen for Skrivarens emuleringsldgesinstallning
skrivaremuleringslédget &r dr AUTO sa att den automatiskt kan
felaktig. avgora kodningen i utskriftsdatan i det

jobb som tagits emot och vilja passande
emuleringsldge. Det finns dock
situationer da skrivaren inte kan vilja
ratt emuleringsldge. I dessa fall maste
det stallas in manuellt pa PS3.

Stall in emuleringsldget med verktyget
Remote Control Panel. Se ”Vilja
skrivaremulering” pa sidan 278 fér mer

information.
Instéllningen av skrivarens Emuleringslaget kan stéllas in for varje
emuleringsldge for det granssnitt som tar emot utskriftsdata.
granssnitt du anvander ar Stall in emuleringsldget for det
felaktig. granssnitt som anvands pa PS3.

Stéll in emuleringsldget med verktyget
Remote Control Panel. Se “Vilja
skrivaremulering” pé sidan 278 f6r mer
information.
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Problem med skrivardrivrutinen

Den skrivardrivrutin eller skrivare du vill anvanda visas inte i
Chooser (Viljaren).

Orsak Sa hdr gor du
QuickDraw GX anvéands. Den har skrivardrivrutinen stodjer inte
]
QuickDraw GX. Avaktivera QuickDraw
GX.

Skrivarens namn har dndrats. Be natverksadministratoren om
information och vélj sedan ratt
skrivarnamn.

Installningen for Oppna Chooser (Viljaren) och vilj
AppleTalk-zon ér felaktig. sedan den AppleTalk-zon som
skrivaren &r ansluten till.
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Allmdnna utskriftsproblem

Skrivaren skriver inte ut.

Orsak

Sa hdr gor du

Kryssrutan Print to file (Skriv
till fil) 4r markerad i
dialogrutan Print (Skriv ut).

Avmarkera kryssrutan Print fo file
(Skriv till fil) i dialogrutan Print (Skriv
ut).

Felaktig skrivardrivrutin ar
vald.

Se till att antingen AdolbePSeller den
PostScript-skrivare du anvander for
utskrift dr vald i Chooser (Véljaren).

Kryssrutan Unlimited
Downloadable Fonts
(Obegransat antal
nerladdningsbara typsnitt) pa
instdllningssidan PostScript
Options (PostScript-
alternativ) i dialogrutan Page
Setup (Utskriftsformat) &r
markerad.

Gor sé har for att avmarkera kryssrutan
Unlimited Downloadable Fonts
(Obegrénsat antal nerladdningsbara
typsnitt):

(1) Klicka pa menyn File (Arkiv) i
programmet duanvédnder och viljsedan
Page Setup (Utskriftsformat).

(2) Avmarkera kryssrutan Unlimited
Downloadable Fonts (Obegréansat
antal nerladdningsbara typsnitt). Om
kryssrutan dr markerad kanske det inte
gar att skriva ut.

Emuleringslagesinstdllningen
ar instéllt pa ndgot annat dn
Auto eller PS3 for det
granssnitt som anvénds.

Andra lagesinstillningen till Auto eller
pPS3.

Stéll in emuleringsldget med verktyget
Remote Control Panel. Se “Vilja
skrivaremulering” pé sidan 278 f6r mer
information.
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Problem med teckensnitt och bilder

Utskriftens teckensnitt dr annorlunda an det pa skarmen.

Orsak Sa hdr gor du

Skarmteckensnitt for Skdrmteckensnitten fér PostScript

PostScript &r inte installerade. maste installeras pa datorn du
anvander. Annars ersitts det teckensnitt
du valt av ndgot annat teckensnitt for
visning pa skdrmen.

Skrivarteckensnitten kan inte installeras.

Orsak Sa hir gor du

Emuleringsldgesinstéllningen Andra emuleringsldgesinstillningen till

ar inte PS3 for det granssnitt  PS3 for det granssnitt som anvands och

som anvands. prova sedan att installera
skrivarteckensnitten igen.

Kanterna pa text och/eller bilder ar inte mjuka.

Orsak Sa hir gor du

Upplosningen &r instélld pA ~ Andra upplosningsinstéllningen pa

Fast (Snabb). installningssidan Print Sefting
(Utskriftsinstallningar) i dialogrutan
Print (Skriv ut) till Quality (Kvalitet).

Skrivaren har inte tillrdckligt ~Utoka skrivarens minne.
med minne.
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Problem med uftskrift via ndtverket

Skrivaren skriver inte ut normalt via nidtverksgranssnittet.

Orsak Sa hdr gor du

Instéllningen Data Format Om filen skapats i ett program dar du
(Dataformat) pa kan dndra dataformat eller kodning,
installningssidan PostScript  t.ex. Photoshop, ska du se till att
Settings instdllningen i programmet stimmer
(PostScript-instéllningar) i overens med instdllningen i
dialogrutan Print (Skriv ut) skrivardrivrutinen.

stimmer inte med
dataformatinstéllningen som
angivits i programmet.

Natverksanslutningen &ren ~ Om nétverksanslutningen &r en annan

annan dn AppleTalk och an AppleTalk ska du se till att
instdllningen Data Format instdllningen Data Format (Dataformat)
(Dataformat) ar inte ASCII. ar ASCIL.
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Ej definierade fel

Ett fel som inte definieras uppstar.

Orsak

Sa hdr gor du

Den version pad Mac OS du
anvénder stods inte.

Den hir skrivardrivrutinen kan bara
anvindas pa Macintosh-datorer som
kor Mac OS 8.6 till 9.x och Mac OS X,
version 10.2 eller senare.

Det finns inte tillrdckligt med
minne for utskrift.

Macintosh-skrivardrivrutinen
anvénder tillgangligt minne i systemet
for att behandla utskriftsdata. Prova ett
av foljande alternativ for att frigéra
minne for utskrift:

(1) Minska instdllningen for
RAM-cacheminne i kontrollpanelen
Memory (Minne).

(2) Stang program som inte anvéands.

(3) Oka minnesallokeringen for det
program du skriver ut ifran.

(4) Avaktivera bakgrundsutskrift.

Problem vid anvéndning av tillval (endast

EPL-6200)

Skriv ut en statussida for att kontrollera att tillvalen &r ratt
installerade. Se ”Skriva ut en statussida” pa sidan 378 for mer

information.
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Meddelandet Invalid AUX I/F Card (Ogiltigt AUX I/F-kort)
visas

Orsak Sa hdr gor du

Skrivaren kan inte ldsa det Stidng av datorn och ta bort kortet.
installerade tillvalda Kontrollera att kortet 4r av en modell
granssnittskortet. som stods.

Papper matas inte fram fran den nedre kassettenheten for 500
A4-ark (tillval)

Orsak Sa hir gor du

Den nedre kassettenheten for Se “Nedre kassettenhet for 500 A4-ark”
500 A4-ark (tillval) kanskeinte pd sidan 299 {6r anvisningar om hur
ar ratt installerad. man installerar enheten.

Instillningen f6r papperskalla  Se till att du har valt rétt instéllning for
kan vara felaktig. papperskalla i programmet.

Det kanske inte finns ndgot Fyll pa papper.
papper i den nedre
kassettenheten for 500 A4-ark.

Det kanske ligger for mycket ~Kontrollera att du inte har férsokt fylla

papper i den nedre pa med for manga pappersark. Den

kassettenheten for 500 A4-ark. nedre kassettenheten for 500 A4-ark
rymmer hogst 500 ark 75 g/m?2-papper.

Pappersstorleken har inte Se till att réatt pappersstorlek valts i
stéllts in korrekt. skrivardrivrutinens instéllningar.

Det blir matningsstopp nir den nedre kassettenheten for 500
Ad4-ark (tillval) anvands
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Orsak Sa hdr gor du

Papper har fastnat vid den Se "Pappersstopp —nedre kassettenhet

nedre kassettenheten for 500  f6r 500 A4-ark (endast EPL-6200)” pa

A4-ark (tillval). sidan 398 for att ta bort papperet som
fastnat.

Problem vid utskrift med enheten for dubbelsidig utskrift

Orsak Sa hir gor du
Enheten for dubbelsidig Se “Installera enheten f6r dubbelsidig
utskrift kanske inte dr ratt utskrift” pa sidan 303 for anvisningar
installerad. om hur man installerar enheten.
Skrivaren kédnner inte igen Se till att rétt installningar angivits for
enheten for dubbelsidig Installed Options (Installerade tillval)
utskrift. under fliken Optional Settings
(Tillvalsinstallningar) i
skrivardrivrutinen.

Utskriften gors bara pé ena Se till att kryssrutan Duplex
sidan papperet. (Dubbelsidig utskrift) ar markerad i
skrivardrivrutinen.
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Bilaga A
Tekniska specifikationer

Papper

Tillgangliga papperstyper

I det hér avsnittet beskrivs vilka papperstyper du kan anvdnda
till skrivaren. Se till att du endast anvander de papperstyper som
omndmns i detta avsnitt.

Anmdrkning:
Skrivaren dr mycket fuktkinslig. Forvara papper i torr miljo.

Tekniska specifikationer 429



Vanligt papper

Du kan anvénda foljande papper.

Paper Type Beskrivning
(Papperstyp)
Vanligt papper Returpapper godtas*

Vikt: 60 fill 90 g/m?

Kuvert Inget klister och ingen tejp
Inga plastfénster (om det inte &r sarskilt utformat
for laserskrivare)
Vikt: 70 fill 105 g/m?

Efiketter Skyddsarket ska vara helt téckt utan nédgra
mellanrum mellan etiketterna**

Tjockt papper Vikt: 90 fill 163 g/m?

OH-film OH-film fé&r monokroma laserskrivare eller
kopiatorer kan anvdandas.

Fargat papper Ej bestruket

Brevhuvud Papper med fortryckt brevhuvud, férutsatt atft

bé&de papper och bléck dar kompatibla med
laserskrivare. Papper som har utskrift frén
laserskrivare, blackstréleskrivare eller andra
skrivare kan inte anvéndas.

* Anvand returpapper endast under normala femperatur- och
fuktighetsforhdllanden. Dalig papperskvalitet kan séinka utskriftskvaliteten
eller orsaka pappersstopp och andra problem.

** Mellanrum mellan etiketterna kan géra att etiketter lossnarinuti skrivaren och

skadar den.

Anmdrkning:

1 Eftersom kvaliteten pd olika mediamirken eller mediatyper nir som
helst kan dndras av tillverkaren kan EPSON inte garantera
kvaliteten for nigon typ av media. Testa alltid ett nytt mediaprov
innan du kdper stora mingder eller skriver ut stora jobb.

O Du kan anviinda papper med fortryckt brevhuvud, forutsatt att bide
papper och blick ir kompatibla med laserskrivare.
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Papper som inte bér anvédndas

Du kan inte anvédnda foljande papper i den hér skrivaren. De kan
orsaka skador pa skrivaren, pappersstopp och lag
utskriftskvalitet.

a

(W

o 0o 0o o0 o o o o oo

Media som &r avsett for farglaserskrivare, andra svartvita
laserskrivare, fairgkopiatorer, svartvita kopiatorer eller
blackstraleskrivare

Papper som tidigare skrivits ut pa andra farglaserskrivare,
svartvita laserskrivare, fairgkopiatorer, svartvita kopiatorer,
blackstraleskrivare eller varmedverforingsskrivare
Karbonpapper, sjdlvkopierande papper, varmekansligt
papper, tryckkdnsligt papper, syrapapper eller papper som
anvander black som &r kansligt for hoga temperaturer (ca
200°C)

Etiketter som latt lossnar eller etiketter som inte tacker
skyddsarket helt

Bestruket papper eller papper med speciell farg
Papper som har bindningshal eller &r perforerat
Papper med lim, hiftklamrar, gem eller tejp
Papper som drar 4t sig statisk elektricitet
Fuktigt papper

Papper med ojaimn tjocklek

Mycket tjockt eller mycket tunt papper

Papper som ar for mjukt eller for hart

Papper som har olika fram- och baksida

Papper som ar vikt, krokt, vagigt eller sonderrivet
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[ Papper med oregelbunden form eller papper som inte har
hérn med réta vinklar

Specifikationer

Eftersom kvaliteten pa olika pappersmaérken eller papperstyper
ndr som helst kan dndras av tillverkaren kan EPSON inte
garantera kvaliteten pd nagot papper. Testa alltid ett nytt
pappersprov innan du kdper stora méangder eller skriver ut stora
jobb.

Papperstyper: Vanligt papper, returpapper, etiketter, kuvert,
OH-film, fargat papper, tjockt papper, brevhuvud

Anmidrkning:

Anviind returpapper vid normala temperatur- och
luftfuktighetsforhillanden. Dilig papperskovalitet kan sinka
utskriftskvaliteten eller orsaka pappersstopp och andra problem.

Pappersvikt:
Vanligt papper: 60 till 90 g/m?
Tjockt papper: 90 till 163 g/m?
* Ib: Ream Weight (pund/500 ark/17 tum x 22 tum)
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Pappersstorlek:

Paper (Papper): A4 (210 x 297 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B5 (182 x 257 mm)
Letter (216 x 279 mm)
Half-Letter (140 mm x 216 mm)
Legal (216 x 356 mm)
Government Letter
(203 x 267 mm)
Government Legal
(216 x 330 mm)

F4 (210 x 330 mm)

Executive (184 x 267 mm)

ISO B5 (176 x 250 mm)

Anpassat (76 till 216 mm x 127 till 356 mm)

Kuvert: Monarch (98 x 191 mm)
Commercial 10
(105 x 241 mm)
DL (110 x 220 mm)
C5 (162 x 229 mm)
C6 (114 x 162 mm)
ISO B5 (176 x 250 mm)

u Obs!
Fyll endast pid med papper i storlekarna ovan.

Utskriftsomrade
EPL-6200: 4 mm minsta marginal pa alla sidor
EPL-6200L.: 5 mm minsta marginal pa alla sidor
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Skrivare

General (Allmént)

Utskriftsmetod:

Upplésning;:

Forsta utskrift:

Pappersmatning;:

Justering av
pappersmatning:

Pappersinmat-
ningskapacitet
(75 g/m? -papper):

Pappersutmatning:

Pappersutmat-
ningskapacitet
(75 g/m? -papper):

Laserstralskanning och torr
elektrofotografisk process

EPL-6200: 1200 dpi, Class 1200 dpi eller 600
dpi, 300 dpi

EPL-6200L: 600 dpi

Mindre dn 13 sekunder med
A4/Letter-papper

(Vid matning frdn kombifacket)

EPL-6200: Automatisk eller manuell
matning

EPL-6200L: Automatiskt

Mittjustering for alla storlekar

Kombifack:  EPL-6200: Upp till 250 ark

vanligt papper

EPL-6200L: Upp till 150 ark
vanligt papper

Upp till10kuvert, beroende
pa tjockleken

Utskriftssida nedat
Upp till 100 ark vanligt papper
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RAM: EPL-6200: 8 MB eller 16 MB, expanderbart
upp till 136 MB eller 144 MB

EPL-6200 Natverksmodelll: 16 MB,
utbyggbart upp till 272 MB

EPL-6200L: 2 MB

Omgivning

Temperatur: Anvéndning: 10 till 35°C
Forvaring;: 0 till 35°C

Luftfuktighet: ~Anvandning: 15 till 80 % RH
Forvaring;: 30 till 85 % RH

Altitud: Maximalt 2 500 meter

Standarder och godkédnnanden

Sdkerhetsnormer:
USA-modellen: UL 60950
CSA C22.2 No.60950
Europa-modellen: Direktiv 73/23/EEG
EN60950
EMC:
USA-modellen: FCC part 15 subpart B class B

Europa-modellen: Direktiv 89/336/EEG
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EN 55022 (CISPR Pub. 22) class B

EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3
Australien-modellen: AS/NZS 3548 class B

Mekanik

Matt och vikt: EPL-6200: Hojd: 261 mm
Bredd: 407 mm
Djup: 436 mm
Vikt: Ca 7,5 kg,
utan framkallningspatron och
fotoledarenhet

EPL-6200L: Hojd: 261 mm
Bredd: 385 mm
Djup: 279 mm
Vikt: Ca 7,5 kg,
utan framkallningspatron och
fotoledarenhet

Livslangd: 5 ar eller 180 000 sidor, det som kommer forst
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Elektricitet

EPL-6200
Modell fér 110 till Modell fér 220 fill
120V 240V
Spdnning 110V-120V+10%|220V-240V +10%
Mdarkfrekvens 50Hz-60Hz+3Hz [50Hz-60Hz + 3 Hz
Mdarkstrém 8,0A 4,5 A
Stromfdrorukn | Under | Max. Q00 W 861 W
ing utskrift
Genomsn | 370 Wh 372 Wh
itt
Genomsnitt i 44 Wh 48 Wh
standbyldge*
Vilolage Mindre &n 7 Wh Mindre &n 7 Wh
EPL-6200L
Modell fér 110 till Modell fér 220 fill
120V 240V
Spénning 110V-120V+£10%|220V-240V £ 10%
Mdarkfrekvens 50Hz-60Hz+3Hz [50Hz-60Hz + 3 Hz
Markstrom 8.0A 4,5 A
Stromforbruk- | Under | Max. Q00 W 825 W
ning utskrift
Genomsn | 372 Wh 357 Wh
itt
Genomsnitt i 46 Wh 48 Wh
standbyldge*
Vilolage Mindre &n 8 Wh Mindre &n 8 Wh

* Utan ndgra installerade tillvall,

Anmirkning:

Lis pd etiketten pd skrivarens baksida for att ta reda pd skrivarens spinning.
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Lasersékerhet

Den hér skrivaren &r certifierad som en laserprodukt i Klass 1
under U.S. Department of Health and Human Services (DHHS)
Radiation Performance Standard i enlighet med Radiation
Control for Health and Safety Act fran 1968. Detta innebér att
skrivaren inte avger skadlig laserstralning.

Eftersom utsldpp av laserstralning ar fullstindigt begransat inom
skyddskapor och héljen, kan laserstrdlen inte komma ut ur
maskinen nagon gang under anvdndningen.

CDRH-bestiimmelser

USA:s Center for Devices and Radiological Health (CDRH) under
amerikanska livs- och ldkemedelsverket (Food and Drug
Administration) implementerade bestimmelser for
laserprodukter den 2 augusti 1976. Produkter som séljs i USA
maste folja dessa regler. Etiketten nedan anger 6verensstimmelse
med CDRH-bestdimmelserna och maste finnas pa laserprodukter

som sdljs i USA.
This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.
SEIKO EPSON CORP.
Hirooka Office
80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan
PostScript
o
Sprak
Adobe PostScript 3
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Emuleringsnamn
i PJL: POSTSCRIPT
i EJL: PS

AppleTalk-protokoll
Enhetstyp: Laserskrivare

Emuleringstyp: POSTSCRIPT-00

Maskinvarukrav

Skrivaren maste uppfylla foljande maskinvarukrav for
anvandning av skrivardrivrutinen PostScript 3.

[ Minneskraven for anvandning av skrivardrivrutinen
PostScript 3 visas nedan. Installera minnesmoduler (tillval) i
skrivaren om det aktuella minnesutrymmet inte uppfyller

utskriftsbehoven.
Minsta minnesutrymme Rekommenderat minnesutrymme
8 MB* 40 MB eller mer

(for enkel utskrift med 300 dpi)

* Det kanske inte gér att skriva ut med det hdr minnesutrymmet, beroende pé&
egenskaperna hos det jobb som ska skrivas ut.

Granssnitt

paralleligrénssnitt

Anvénd endast en IEEE 1284-B-kompatibel parallellanslutning.
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USB-kontakt

USB 1.1-kompatibel

Anmdrkning:

Endast Macintosh- och PC-system som dir utrustade med en
USB-anslutning och kor Mac OS 8.1 till 9.X , Mac OS X eller Windows
Me, 98, XP eller 2000 stodjer USB-griinssnittet.

Ethernet-granssnitt

Du kan anvianda en IEEE 802.3 100BASE-TX/10 BASE-T rak,
skdrmad, twisted-pair granssnittskabel med en RJ45-kontakt.

Anmdrkning:
Ethernet-griinssnittet kanske inte finns tillgingligt beroende pa
skrivarmodell.

Tillval och férbrukningsartiklar

Nedre kassettenhet for 500 A4-ark (C12C802042)
(endast EPL-6200)

Pappersstorlek: A4

Pappersvikt: 60 till 90 g/m?

Pappersmatning;: Automatiskt matningssystem
Fack med kapacitet pa upp till 500 ark
(75 g/m2-papper)
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Pappersmatnings- Forsta arket 16 sekunder eller mindre,

hastighet: foljande ark 20 sidor per minut
(med 600 dpi)
Papperstyper: Vanligt papper, t.ex. kopieringspapper
och returpapper
Stromtillforsel: 5V /24 V fran skrivaren
Matt och vikt:
Hojd: 119 mm
Bredd: 401 mm
Djup: 438 mm inklusive fack
Vikt: 4,0 kg inklusive fack
Modell: 4516*

* Den hér produkten uppfyller CE-mdarkningskraven i enlighet med
EC-direktivet 89/336/EEC.

Enhet for dubbelsidig utskrift (C12C802051)
(endast EPL-6200)

Hojd: 395,6 mm
Bredd: 324,7 mm
Djup: 109,3 mm
Vikt: 1,8 kg
Modell: 4517*

* Denhdarprodukten uppfyller CE-mdarkningskravenienlighetmed
EC-direktivet 89/336/EEC.

Tekniska specifikationer 441



Minnesmodul (endast EPL-6200)

Kontrollera att du koper en DIMM-modul som &r kompatibel
med EPSON-produkter. Mer information kan du fa i butiken dar
du kopte skrivaren, eller frdn EPSONs forsaljningsstalle.

Anmirkning:
Kompatibelt minne varierar och beror pd region.

Minnesstorlek: 16 MB, 32 MB, 64 MB, 128 MB, eller 256
MB*

* 256 MB minne finns bara fillgangligt for ndtverksmodellen.

Framkallningspatron (S050166)

Anmdrkning:
Den hir framkallningspatronen kan endast anvindas med EPL-6200.

Forvaringstemperatur: 0 till 35°C

Luftfuktighet vid 30 till 85 % RH

forvaring;:

Hallbarhet i butiken: 18 manader efter tillverkning

Livslangd: Upp till 6 000 sidor under foljande
omstdndigheter: Letter- eller

A4-papper, oavbruten utskrift och
utskriftskvoten 5 %

Modell: 4518*

* Den hér produkten uppfyller CE-mdarkningskraven i enlighet med
EC-direktivet 89/336/EEC.
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Framkallningspatron (S050167)

Forvaringstemperatur: 0 till 35°C

Luftfuktighet vid 30 till 85 % RH

forvaring;:

Hallbarhet i butiken: 18 manader efter tillverkning

Livslangd: Upp till 3 000 sidor under foljande
omstandigheter: Letter- eller

A4-papper, oavbruten utskrift och
utskriftskvoten 5 %

Modell: 4518*

* Den hér produkten uppfyller CE-mdarkningskraven i enlighet med
EC-direktivet 89/336/EEC.

Anmirkning:

Detta ir den framkallningspatron som levereras med EPL-6200 vid
koptillfillet. EPL-6200L levereras med en framkallningspatron som
skriver ut upp till 1 500 sidor.

Fotoledarenhet (S051099)

Forvaringstemperatur: 0 till 35 °C (32 till 95 °F)

Luftfuktighet vid 30 till 85 % RH

forvaring;:

Hallbarhet i butiken: 18 manader efter tillverkning
Livslangd: Upp till 20 000 sidor under foljande

omstdndigheter: Letter- eller A4-papper,
oavbruten utskrift och utskriftskvoten 5 %
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Anmdrkning:

Hur mdnga sidor som gdr att skriva ut med en framkallningspatron eller
fotoledarenhet beror pi utskriftstypen. Om du skriver ut nigra sidor i
taget eller skriver ut tit text som dverskrider utskriftskvoten 5 % kan
det hinda att patronen och/eller enheten skriver ut firre sidor.

Utskriftskvoten 5 % motsvarar utskrift av standardtext med dubbelt
radavstind.
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Bilaga B
Symboluppsdtiningar (endast EPL-6200)

Introduktion till symboluppsattningar

Skrivaren kan komma &t ett flertal symboluppséattningar. Manga
av dessa symboluppsittningar skiljer sig endast i de
internationella tecken som &r specifika for varje sprak.

Anmdrkning:

Eftersom de flesta program hanterar teckensnitt och symboler
automatiskt behover du antagligen aldrig justera
skrivarinstillningarna. Men om du skriver dina egna
skrivarkontrollprogram, eller om du anvinder dldre programovara som
inte kan kontrollera teckensnitt, liser du foljande avsnitt for detaljer om
symboluppsittningar.

Nar dubestammer vilket teckensnitt du ska anvianda, bor du dven
overvéga vilken symboluppséttning du vill kombinera med
teckensnittet. Vilka symboluppsittningar som ér tillgangliga
beror pa vilket emuleringsldge du anvander och vilket teckensnitt
du viéljer.

I LJ4-emuleringslGget

Foljande symboluppséttningar ar tillgangliga
LJ4-emuleringslédget.
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Tillgéngliga typsnitt

Symboluppséttningsnamn:

19 typsnitt IBM-US (10U) Roman-8 (8U)

Courier

CG Times ECM94-1 (ON) 8859-2 1SO (2N)

Universe

Letter Gothic 8859-9 I1SO (6N) 8859-10ISO (6N)

Line Printer IBM-DN (11U) PcMultiingual (12U)
PcE.Europe (17U) PcTk437 (9T)
WiAnsi (19U) WIE.Europe (9E)
WiTurkish (5T) Legal (1U)
UK (1E) Swedis2 (0S)
Italian (0l) Spanish (2S)
German (1G) Norweg1 (0D)
French2 (1F) Roman-9 (4U)
8859-15ISO (9N) PcEur858 (13U)

19 typsnitt PcBIt775 (26U) Pc1004 (9J)

Courier

CG Times WIBALT (19L) DeskTop (7J)

Universe )

Letter Gothic PsText (10J) Windows (QU)
McText (12J) MsPublishi (6J)
PiFont (15U) VeMath (6M)
Velnternational (13J) VeUsS (14J)

19 typsnitt PsMath (6M) Math-8(8M)

Courier

CG Times

Universe

Letter Gothic

Dorit

Malka

Naamit

Naskh

Koufi

Ryadh
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19 typsnitt
Courier
CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit
Malka
Naamit
Naskh
Koufi
Ryadh

Line Printer

ANSI ASCII (QU)

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

Pc866Cyr (3R)

Pc866Ukr (14R)

WiIinCyr (9R)

ISOCyr (10N)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WinGrk (9G)

ISOGrk (12N)

Greek8 (8G)

Courier
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit

Line Printer

8859-8 ISO (7H)

Hebrew7 (OH)

Hebrew8 (8H)

Courier
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit

Pc862Heb (15H)

Naskh
Koufi
Ryadh

Pc864Ara (10V)

HPWARA (9V)

Naskh
Koufi
Ryadh

Line Printer

Arabic8 (8V)
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Courier

PcHe862 (15Q)

PcGK437 (32G)

Line Printer
Pclcelandic (321) PcLt774 (32L)
PcCy855 (32R) PcTurkl (32T)
PCAI864 (32V) PcGk851 (33G)
PcPortuguese (331) PcEt850 (33L)
PcCy866 (33R) PcTurk2 (33T)
PcGk869 (34G) PcCanFranch (34l)
PcSI437 (34L) PcLt866 (34R)
PcNordic (351) PcUkr866 (35R)
Pclit771 (36R) 8859-7 1SO (40G)
8859-5 ISO (40R) 8859-6 ISO (40V)
8859-3 ISO (411) 8859-4 ISO (421)
WiGreek (48G) WiBaltic (48L)
WiCyrillic (48R) WiEstonian (49L)
WiLatvian (60L) Europed (64G)
Mazowia (64L) Bulgarian (64R)
CodeMJK (65L) BPBRASCII (66L)
BpAbicomp (67L)

OCRA OCR A (00)

OCRB OCRB (10)
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De 19 typsnitten syftar pa de i listan nedan:

CG Omega

Coronet

Clarendon Condensed
Univers Condensed
Antfique Olive

Garamond

Marigold

Albertus

Avrial

Times New

Helvetica

Helvetica Narrow
Palatino

ITC Avant Garde Gothic
ITC Bookman

New Century Schoolbook
Times

ITC Zapf Chancery Medium Italic
CourierPS

Internationella teckenuppsdattningar fér ISO

Foljande ar de tillgdngliga internationella teckenuppséttningarna
for ISO.

Teckenuppsittningar: ANSI ASCII (OU) Norweg 1 (0D)

French (0F) HP German (0G)
Italian (0I) JIS ASCII (0K)
Swedis 2 (0S) Norweg 2 (1D)

UK (1E) French 2 (1F)

HP Spanish (1S) German (1G)
Chinese (2K) Spanish (2S)

IRV (2U) Swedish (3S)
Portuguese (4S) IBM Portuguese (5S)
IBM Spanish (6S)
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I ldgena ESC/P 2 eller FX

Teckentabell Tillgéngliga typsnitt
OCRB Courier EPSON Roman Letter Gothic

EPSON Sans serif | Arial

EPSON Prestige Times New

EPSON Script
PcUSA tillganglig tillganglig | tillganglig tillganglig
PcMultilingual gj tillganglig tillgdnglig tillgdnglig tillganglig
PcPortuguese gj tillganglig tillganglig tillganglig tillganglig
PcCanFrench gj tillganglig tillgdnglig tillgdnglig tillganglig
PcNordic gj tillganglig tillganglig tillgdnglig tillganglig
PcE.Europe gj tillganglig tillgdnglig gj tillganglig tillganglig
PcTurk2 gj tillganglig tillgdnglig gj tillganglig tillganglig
Pclcelandic gj tillganglig tillganglig gj tillganglig tillganglig
BpBRASCII gj tillganglig tillgdnglig gj tillganglig tillganglig
BpAbicomp gj tillganglig tillgdnglig gj tillganglig tillganglig
Roman-8 gj tillganglig tillgdnglig tillganglig tillganglig
PcEur858 tillgdnglig tillganglig | tillganglig tillganglig
ISO Latinl gj tillganglig tillgdnglig gj tillganglig tillganglig
8859-15I1SO gj tillganglig tillganglig tillgdnglig tillganglig
PcSl437* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
PcTurk1* gj tillganglig tillganglig ej tillgdnglig gj tillganglig
8859-9 ISO* gj tillganglig tillganglig ej tillgdnglig gj tillganglig
Mazowia* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
CodeMJK* gj tillganglig tillganglig ej tillgdnglig gj tillganglig
PcGk437* gj tillganglig tillganglig ej tillgdnglig gj tillganglig
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PcGk851* gj tillganglig tillganglig gj tillganglig gj tillganglig
PcGk869* gj tillgdnglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
8859-7 ISO* gj tillganglig tillganglig ej tillganglig gj tillganglig
PcCy855* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
PcCy866* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
Bulgarian* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
PcUkr866* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
Hebrew7* gj tillganglig tillganglig gj tillganglig gj tillganglig
Hebrews8* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
PcHe862* gj tillganglig tillganglig ej tillgdnglig gj tillganglig
PcAr864* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj fillganglig
Pclit771* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
Pclit774* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
Estonia* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
ISO Latin 2* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj fillganglig
PcLat866* gj tillganglig tillganglig gj tillganglig gj tillganglig
PcAr864Ara* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig
PcAr720* gj tillganglig tillganglig gj tillgdnglig gj tillganglig

* Endaost tillganglig i ESC/P2-14get.

Times New ar etft typsnitt som &r kompatibelt med RomanT.
Letter Gothic &r eft typsnitt som &r kompatibelt med OratorsS.

Arial &r eft typsnitt som ar kompatibelt med SansH.
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Internationella teckenuppsdttningar

Du kan vélja en av foljande internationella teckenuppsattningar
med ESC R-kommandot:

Teckenuppsittningar: USA, France, Germany, UK, Japan,
Denmark1, Denmark?2, Sweden, Italy,
Spainl, Spain2, Norway, Latin America,
Korea*, Legal*

* Endast tillgangligt fér ESC/P 2-emulering
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Tecken som artillgéngliga med kommandot ESC
(A

Om du vill skriva ut tecknen i tabellen nedan anvander du
kommandot ESC (~.

[cooe [0 1 7
|0 >

1 @ -4

2 e 1

3 v !

4 ¢ 1

5 + |
8 & _
TI-I

I - B
9 o

A g -

B d +

[¥ 2 v

D b @

E A A |
F o v a4 |

I 1239X-emuleringslaget

De symboluppsattningar som ér tillgangliga i I1239X-ldaget ar
PcUSA, PcMultilingual, PcEur858, PcPortuguese, PcCanFrench,
PcNordic. Se "I lagena ESC/P 2 eller FX” pa sidan 450.

De tillgdngliga teckensnitten &r EPSON Sans Serif, Courier,
EPSON Prestige, EPSON Gothic, EPSON Presentor, EPSON
Orator och EPSON Script.
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| EPSON GL/ 2-laget

De tillgdngliga symboluppsittningarna i EPSON GL/ 2-ldget ar
samma som de i Laser]et4-emuleringsldage. Se "1
LJ4-emuleringsldget” pa sidan 445.
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Bilaga C

Arbeta med teckensnitt

Tillgadngliga teckensnitt

Anmirkning:

Endast EPL-6200 har installerade teckensnitt.

I f6ljande tabell visas en lista Over vilka teckensnitt som finns
installerade i skrivaren. Namnen pa alla teckensnitt visas i
teckensnittslistan for programvaran om du anvander den
drivrutin som medfoljer skrivaren. Om du anvénder en annan
drivrutin kanske inte alla de hér teckensnitten ar tillgangliga.

De teckensnitt som medfoljer skrivaren visas nedan, beroende pa

emuleringslaget.
LJ4/GL2-lGge

Teckensnittsnamn Familj HP-motsvarig
het

Courier Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Courier

ITC Zapf Dingbats - ITC Zapf
Dingbats

CG Times Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv CG Times

CG Omega Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv CG Omega

Coronet - Coronet

Clarendon - Clarendon

Condensed Condensed
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Teckensnittsnamn

Familj

HP-motsvarig
het

Univers Medium, Fet, Medium kursiv, Univers
Fet kursiv
Univers Condensed Medium, Fet, Medium kursiv, Univers
Fet kursiv Condensed
Antique Olive Medium, Fet, Kursiv Antique Olive
Garamond Antiqua, Halvfet, Kursiv, Garamond
Kursiv halvfet
Marigold - Marigold
Albertus Medium, Extra fet Albertus
Ryadh Medium, Fet Ryadh
Malka Medium, Fet, Kursiv Miryam
Dorit Medium, Fet David
Naamit Medium, Fet Narkis
Arial Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Arial
Times New Medium, Fet, Kursiv, Fet kursiv Times New
Helvetica Medium, Fet, Oblique, Helvetica
Fet Oblique
Helvetica Narrow Medium, Fet, Oblique, Helvetica
Fet Oblique Narrow
Palatino Roman, Fet, Kursiv, Fet kursiv Palatino
ITC Avant Garde Book, Demi, Book Oblique, ITC Avant
Demi Oblique Garde Gothic

ITC Bookman

Ljus, Demi, Ljus kursiv,
Demi kursiv

ITC Bookman

New Century

Roman, Fet, Kursiv, Fet kursiv

New Century

Schoolbook Schoolbook
Times Roman, Fet, Kursiv, Fet kursiv Times

ITC Zapf Chancery - ITC Zapf
[talic Chancery

Medium Italic

Arbeta med teckensnitt 456



Teckensnittsnamn Familj HP-motsvarig
het

Symbol - Symbol

SymbolPS - SymbolPS

Wingdings - Wingdings

Letter Gothic Medium, Fet, Kursiv Letter Gothic

Naskh Medium, Fet Naskh

Koufi Medium, Fet Koufi

CourierPS Medium, Fet, Oblique, CourierPS
Fet Oblique

Line Printer - Line Printer

OCRA - -

OCRB - -

Code3? 9,37 cpi, 4,68 cpi -

EAN/UPC Medium, Fet -

Nar du ska vilja teckensnitt i programvaran véljer du det
teckensnittsnamn som finns i kolumnen HP-motsvarighet.

Anmdrkning:

Beroende pa utskriftstitheten eller papperets kvalitet eller firg kanske
inte OCR A, OCR B, Code39 och EAN/UPC kan lisas. Skriv ut ett test
och kontrollera att teckensnitten kan ldsas innan du skriver ut storre

mingder.

ESC/P 2- och FX-ldgen

Teckensnittsnamn

Familj

Courier

Medium, Fet

EPSON Prestige
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EPSON Roman

EPSON Sans serif

Arial Medium, Fet
Letter Gothic Medium, Fet
Times New Roman Medium, Fet

EPSON Script

OCRA

OCRB

Anmdrkning:

Beroende pd utskriftstitheten eller papperets kvalitet och fiirg kanske inte

OCR A- och OCR B-teckensnitt kan lisas. Skriv ut ett test och
kontrollera att teckensnitten kan lisas innan du skriver ut storre

miéngder.

1239X-lage

Teckensnittsnamn

Familj

Courier

Medium, Fet

EPSON Prestige

EPSON Gothic

EPSON Orator

EPSON Script

EPSON Presentor

EPSON Sans serif

OCRB
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Anmdrkning:

Beroende pa utskriftstitheten eller papperets kvalitet eller firg kanske
inte OCR B-teckensnitt kan lisas. Skriv ut ett test och kontrollera att
teckensnittet kan ldsas innan du skriver ut storre mingder.

PS 3-lage (endast EPL-6200)

EPL-6200 levereras med 17 PostScript-teckensnitt. Teckensnitten
ar: Courier, Courier Oblique, Courier Bold, Courier Bold Oblique,
Helvetica, Helvetica Oblique, Helvetica Bold, Helvetica Bold
Oblique, Helvetica Narrow, Helvetica Narrow Oblique, Helvetica
Narrow Bold, Helvetica Narrow Bold Oblique, Times Roman,
Times Italic, Times Bold, Times Bold Italic och Symbol.

Skriva ut teckensnittsexempel

Du kan skriva ut exempel pa teckensnitt med verktyget Remote
Control Panel. Gor sd har for att skriva ut exempel pa teckensnitt
for granskning:

1. Se till att det finns papper.
2. Starta verktyget Remote Control Panel. Se "Komma till
verktyget Remote Control Panel” pa sidan 261 for

anvisningar.

3. Viljdet teckensnittsexempel du vill skriva ut frdn menyn File
(Arkiv).

Lagga till fler teckensnitt

Fler teckensnitt kan installeras i ditt Windows- eller
Macintosh-operativsystem. De flesta teckensnittspaket innehaller
ett installationsprogram eller verktyg for teckensnittshantering
for detta andamal.
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For anvédndare av Windows

Téank pa foljande vad géller teckensnitt och Windows
operativsystem:

[ TrueType-teckensnitt fungerar med alla versioner av
Windows operativsystem.

d Man kan som mest installera ca 800 TrueType-teckensnitt i
Windows ME, 98 eller 95.

0 Omduvill anvdanda PostScript Type 1-teckensnitti Windows
Me/98/95 eller Windows NT maste du anvanda Adobe Type
Manager (ATM), ATM Deluxe eller ATM Light. Du kan ladda
ned Adobes gratisversion av ATM Light for Windows fran
Adobes webbplats. Om du anvander Windows XP eller
Windows 2000 behover ATM inte installeras eftersom det
redan ingar i operativsystemet.

Om du anvdander Windows kan du dven installera teckensnitt i
fonstret Fonts (Teckensnitt). Detta fonster kommer du till genom
att 6ppna Control Panel (Kontrollpanelen) och dubbelklicka pa
ikonen Fonfts (Teckensnitt). Nar ett teckensnitt installerats finns
det tillgangligt i alla Windows-program.

For anvdndare av Macintosh

Téank pa foljande vad géller teckensnitt och Macintosh
operativsystem:

(d Stédng alla 6ppna program innan du installerar teckensnitt. I
vissa program visas inte nya teckensnitt i teckensnittsmenyn
om de installeras medan programmet dr oppet.
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1  Om du anvdnder ett verktyg for teckensnittshantering till
dina teckensnitt foljer du anvisningarnaiverktyget nar du vill
installera och ta bort teckensnitt. Om du inte har ndgot
verktyg for teckensnittshantering kan du installera
teckensnitt i systemmappen.

d  Mac OS stoder bade teckensnittsformatet PostScript Type 1
och TrueType. For PostScript Type 1-teckensnittialla Mac OS
utom OS X behover du Adobe Type Manager (ATM) for att
teckensnitten ska vara jamna vid visning eller utskrift i alla
storlekar.

[ Med Mac OS 8.6 och tidigare kan du bara 6ppna 128
teckensnittsvaskor at gangen. Med Mac OS 9.x kan du 6ppna
512 vdskor.I Mac OS X finns ingen grans. Om du 6verskrider
dessa begransningar fungerar inte alla teckensnitt du
installerat.

Gor sa har for att installera teckensnitt i systemmappen:

1. Ga till Finder och 6ppna mappen eller disketten med de
teckensnitt som ska installeras.

2. Vilj teckensnittsvdaskorna till de teckensnitt du vill installera.
For PostScript Type 1-teckensnitt markerar du dven filerna for
PostScript-teckensnitt. (Du behover inte installera nagon
.AFM-fil som eventuellt finns med.)

Anmirkning:
Se till att du markerar sjilva teckensnitten, inte nigon mapp som
innehiller teckensnitten.

3. Dra teckensnitten till den stdngda systemmappsikonen.
Anmdrkning:
I OS X drar du och slipper teckensnitten till mappen Fonts
(Typsnitt) i mappen Library (Bibliotek).

4. Klicka pa OK for att installera teckensnitten.
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Vdlja teckensnitt

Vilj teckensnitt fran teckensnittslistan i programmet nér sa ar
mojligt. Se dokumentationen till programvaran for instruktioner.

Om du skickar oformaterad text till skrivaren direkt fran DOS
eller om du anvéander ett enkelt programvarupaket som inte
omfattar teckensnittsval, kan du vélja teckensnitt genom att
klicka pa Type (Typ) i huvudbilden for verktyget Remote Control
Panel nar den stér i LJ4-lage. Klicka pa Others (Andra) i lagena
ESC/P2, FX och 1239X.

Ladda ned teckensnitt

Teckensnitt som finns pa datorns harddisk kan laddas ned, eller
overforas, till skrivaren sa att de kan skrivas ut. Nedladdade
teckensnitt, sa kallade ”soft fonts”, stannar kvar i skrivarminnet
tills du stanger av skrivaren eller startar om den pa nagot annat
sdtt. Om du har tankt ladda ned ménga teckensnitt bor du
kontrollera att skrivaren har tillrdckligt med minne.

De flesta teckensnittspaket underldttar hanteringen av
teckensnitt eftersom ett installationsprogram medfoljer.
Installationsprogrammet ger dig majlighet att ladda ned
teckensnitten automatiskt ndar du startar datorn eller se till att
teckensnitten laddas ned endast ndr du behover skriva ut ett
sdrskilt teckensnitt.

EPSON Font Manager (endast Windows)

EPSON Font Manager ger dig 131 programvaruteckensnitt.

Anmdrkning:
EPSON Font Manager kan endast anviindas med EPL-6200.
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Systemkrav

For att kunna anvanda EPSON Font Manager maste
datorsystemet uppfylla foljande krav:

Dator: IBM PC-serien eller IBM som ar
kompatibel med en 486 eller hogre
processor

Operativsystem: Microsoft Windows XP, Me, 98, 2000, eller
Server 2003
Internet Explorer 4.0 eller hogre

Harddisk: Minst 15 MB ledigt utrymme

Installera EPSON Font Manager

Gor sa har for att installera EPSON Font Manager:

1. Se till att skrivaren dr avstdngd och att Windows kors pa
datorn.

2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran i
cd-romenheten.

Anmirkning:
QO Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

[  Om skirmen for EPSONSs installationsprogram inte visas
automatiskt, dubbelklickar du pa ikonen My Computer (Den
hiir datorn), hogerklickar pa ikonen CD-ROM och klickar pd
OPEN (OPPNA) i menyn som visas. Dubbelklicka sedan pd
Epsetup.exe.

3. Klicka pa Confinue (Fortsatt). Nar skarmbilden om
licensavtal for programvaran visas ldaser du texten och klickar
sedan pa Agree (Jag godkénner).
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4. Klicka pa Custom (Anpassa) i dialogrutan som visas.

EPsoN EPL-6200

This CD-ROM has all the software and information you need for your printer.
Click the Install button to get started.

Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
Reference Guide
EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

@ Adobe PostSeript
EPSON “Custom FBack 4| FExit '|‘ Install |

5. Markera kryssrutan EPSON Font Manager och klicka pa
Install (Installera). Folj sedan anvisningarna pa skarmen.

ErsoN EPL-6200

Select the items you want and click Install.

[ Printer Driver

[J EPSON Status Moniotr 3
[J Reference Guide

[J EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

EPSON | ®an | Fgaoc | P | s |

6. Nar installationen ar klar klickar du pa OK.
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EPSON Font Manager har nu installerats pa datorn.

EPSON BarCode Fonts (endast Windows)

Med EPSON BarCode Fonts kan du enkelt skapa och skriva ut
manga typer av streckkoder.

Normalt dr skapandet av streckkoder en arbetsam process som
kraver att du anger olika kommandokoder, t.ex. starttecken,
stopptecken och OCR-B, foérutom sjédlva streckkodstecknen.
EPSON BarCode Fonts ar dock utformade sé att sdidana koder
laggs till automatiskt och gor det enkelt att skriva ut streckkoder
som Overensstimmer med olika streckkodsstandarder.

EPSON BarCode Fonts stoder foljande streckkodstyper:
Streckkods EPSON OCR-B Kontrolls Kommentarer
standard BarCode iffra
EAN EPSON Ja Ja Skapar

EAN-8 EAN- streckkod
er (férkortad
version).

EPSON Ja Ja Skapar

EAN-13 EAN- streckkod
er
(standardversi
on).

UPC-A EPSON Ja Ja Skapar

UPC-A UPC-A- streckk

oder.
UPC-E EPSON Ja Ja Skapar
UPC-E UPC-E- streckk

oder.
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Streckkods EPSON OCR-B Kontrolls Kommentarer
standard BarCode iffra
Code3? EPSON Nej Nej Utskrift av
Code39 OCR-B och
- kontrollsiffror
EPSON Nej Ja kanangesmed
Code39 CD teckensnittsna
EPSON Ja Ja mnet.
Code39 CD
Num
EPSON Ja Nej
Code3?
Num
Codel128 EPSON Nej Ja Skapar
Code128 Code128- strec
kkoder.
Interleaved EPSON ITF Nej Nej Utskrift av
2 of 5 (ITF) : OCR-B och
EPSON ITF Nej Ja kontrollsiffror
cb kanangesmed
EPSON ITE Ia Ia teckensnittsna
mnet,
CD Num
EPSON ITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Utskrift av
Codabar OCR-B och
: kontrollsiffror
EPSON Nej Ja kanangesmed
Codabar teckensnittsna
CcD mnet,
EPSON Ja Ja
Codabar
CD Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Streckkods EPSON OCR-B Kontrolls Kommentarer

standard BarCode iffra

EAN128 EPSON Ja Ja Creates

EAN128 EAN128
streckkoder.
OS som stdds:
Windows
2000/XP/Server
2003
Systemkrav

For att kunna anvanda EPSON BarCode Fonts maste
datorsystemet uppfylla foljande krav:

Dator:

Operativsystem:

Harddisk:

Anmdrkning:

IBM PC-serien eller IBM som dr kompatibel
med en i386SX eller hogre processor

Microsoft Windows Me, 98, 95, XP, 2000 eller
NT 4.0

15 till 30 KB ledigt utrymme, beroende pa
teckensnittet.

EPSON BarCode Fonts kan endast anvindas tillsammans med
skrivardrivrutiner fran EPSON.

Installera EPSON BarCode Fonts

Folj stegen nedan for att installera EPSON BarCode Fonts.
Tillvagagangssattet som beskrivs hér géller for installation i
Windows 98. Instruktionerna for andra Windows operativsystem

ar i stort sett desamma.

1. Se till att skrivaren &r avstdngd och att Windows kors pa

datorn.
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2. Satticd-romskivan med skrivarprogramvaran i
cd-romenheten.

Anmdrkning:
L Om fonstret for val av sprik visas viljer du ditt land.

1 Om skirmen for EPSON installationsprogram inte visas
automatiskt, dubbelklickar du pd ikonen My Computer (Den
héir datorn), hogerklickar pad ikonen CD-ROM och klickar pd
OPEN (OPPNA) i menyn som visas. Dubbelklicka sedan pd
Epsetup.exe.

3. Klicka pa Confinue (Fortsétt). Nar skarmbilden om
licensavtal for programvaran visas laser du texten och klickar

sedan pa Agree (Jag godkanner).

4. Klicka pa Custom (Anpassa) i dialogrutan som visas.

EPSON EPL-6200

This CD-ROM has all the software and information you need for your printer.
Click the Install button to get started.

Printer Driver

EPSON Status Moniotr 3
Reference Guide
EPSON BarCode Font

EPSON Font Manager

<@ Adobe PostSeript
EPSON “Custom FBack 7| FExit | Instan |
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5. Markera kryssrutan EPSON BarCode Font och klicka pa
Install (Installera). Folj sedan anvisningarna pa skdrmen.

ersoN EPL-6200

Select the items you want and click Install.

O Printer Driver

[0 EPSON Status Moniotr 3
O Reference Guide
EPSON BarCode Font

[J EPSON Font Manager

EPSON Main Back Exit Install

6. Nar installationen ar klar klickar du pa OK.

EPSON BarCode Fonts har nu installerats pa datorn.

Skriva ut med EPSON BarCode-teckensnitt

Folj de hir stegen for att skapa och skriva ut streckkoder med
hjalp av EPSON BarCode Fonts. Det program som féorekommer i
de hér instruktionerna dr Microsoft WordPad. Det faktiska
tillvidgagangssattet kan variera nagot nar man skriver ut fran
andra program.
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1. Oppna ett dokument i programmet och ange de tecken som
du vill omvandla till en streckkod.

Document - WordPad

File Edit “iew Insett Format Help

s EEEND =]
IAriaI [western] j |24 j ili
[ B A B |

e

12345

2. Markera tecknen och vilj sedan Font (Teckensnitt) pd menyn
Format.

Document - WordPad ]

File Edit “iew |nzertt g3

D2|g ok EE .| o
1

IAriaI [Western]

Paragraph...
Tabs...
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3. Valj det EPSON streckkodsteckensnitt som du vill anvanda,
ange sedan teckenstorlek och klicka pa OK.

Font

[2]x]
Eont: Font style: S
[EPSON Code3s CD Num [Reguiar oK |
T EPSON Codel128 =
T EPSON Codle33 Italic Gz
Eold
Eold talic
T EPSOM EAN-13
T EPSON EANG =
~Effect mpl
I~ Strikeout X X
™ Underling A B Y
Color
[ A =] | Seipt
e stermn h
This is 5 TrusType font. This same fant will be used on bath your
screen and your printar.

Anmidrkning:
I Windows XP, 2000 och NT 4.0 kan du inte anvinda

teckenstorlekar som dr storre dn 96 punkter nir du skriver ut
streckkoder.

De tecken du valde visas som streckkodstecken som liknar de
som visas nedan.

File Edit “iew Insett Format Help

s EE O EE S
JEFSON Code33 CD Num i 8 ECTIRA [ |1|
L I N |

111
12345
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5. Valj Print (Skriv ut) pa menyn File (Arkiv), védlj sedan
EPSON-skrivaren och klicka p& Properties (Egenskaper). Gor
foljande instéllningar i skrivardrivrutinen. EPL-6200 &r en
monokrom skrivare. EPL-6200L &r en virdbaserad
monokrom skrivare. Se respektive avsnitt i tabellen nedan.

Drivrutin for

Drivrutin for

Drivrutin for

monokrom fargskrivare vardbaserad,
skrivare monokrom
skrivare

Color (Farg) (ej tillganglig) Black (Svart) (ej tillgénglig)
Print Quality 600 dpi 600 dpi 600 dpi
(Utskriftskvalitet)
Toner Save Not selected Not selected Not selected
(Tonersparlége) (Ej markerad) (Ejmarkerad) | (Ej markerad)
Zoomningsalte | Noft selected Not selected Not selected
rnativ (Ej markerad) (Ejmarkerad) | (Ej markerad)

Grafikidge
(idialogrutan Exten-
ded Settings (Ut6-
kade instéliningar)
som du kommer til
via fliken Optional
Seftings (Tillvalsin-
stéliningar))

Hog kvalitet
(skrivare)

(ej tillgénglig)

(ej tillganglig)

Utskriftslége (i dia-
logrutan Extended
Settings (Utdkade
instéliningar) som
du kommer fill via
fliken Optional Set-
tings (Tillvalsinstall-
ningar))

(ej tillganglig)

Hog kvalitet
(skrivare)

(ej tillganglig)

6. Klicka pa OK for att skriva ut streckkoden.

Anmdrkning:

Om det iir nigot fel pa teckenstriingen for streckkoden, t.ex. felaktiga
data, skrivs streckkoden ut sd som den ser ut pd skirmen, men den
kan inte lisas av en streckkodslisare.

472
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Anmdrkningar om inmatning och formatering
av streckkoder

Notera foljande nar du matar in och formaterar streckkodstecken:

4

Tillampa ingen fyllning eller specialteckenformatering, t.ex.
fetstil, kursiv stil eller understrykning.

Skriv ut streckkoder endast i svartvitt.

Ange endast rotationsvinklar pa 90°, 180° och 270° nar du
roterar tecken.

Stdng av alla automatiska instillningar for tecken- och
ordavstdnd i programmet.

Anvand inga programfunktioner for att forstora eller
forminska tecken i endast lodrat eller vagrat riktning.

Stang av alla programmets autokorrigeringsfunktioner for
stavning, grammatik, avstdnd osv.

For att det ska vara enklare att skilja mellan streckkoder och
annan text i dokumentet kan du stélla in sa att textsymboler
visas, t.ex. stycketecken och tabbar.

Eftersom specialtecken som starttecken och stopptecken
laggs till ndr ett EPSON streckkodsteckensnitt viljs, kan det
hédnda att den streckkod som skapas har fler tecken &n vad
som ursprungligen matades in.

For basta resultat bor du endast anvanda de teckenstorlekar
som rekommenderas i “BarCode Fonts, specifikationer” pa
sidan 474 for det EPSON streckkodsteckensnitt som du
anvander. Streckkoderiandra storlekar ar kanske inte ldsbara
i alla streckkodslésare.
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Anmdrkning:

Beroende pa utskriftstitheten eller papperets kvalitet eller firg dr

streckkoderna kanske inte liisbara i alla streckkodslisare. Skriv ut ett test
och kontrollera att streckkoden kan lisas av innan du skriver ut storre
miéngder.

BarCode Fonts, specifikationer

Det hir avsnittet innehdller information om specifikationerna for
teckeninmatning for varje EPSON BarCode-teckensnitt.

EPSON EAN-8

4

EAN-8 ar en attasiffrig, forkortad version
av streckkodsstandarden EAN.

Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast 7

tecken matas in.

Teckentyp

Siffror (0 ill 9)

Antal tecken

7 tecken

Teckenstorlek

52 pt till 130 pt (upp till 96 pt i Windows XP,
2000 och NT 4.0). Rekommenderade
storlekar ar 52 pt, 65 pt (standard), 97,5 pt
och 130 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

a

L 0 0 U

Vanster /hoger marginal

Vanster /hoger stodtecken

Mittmarkeringstecken

Kontrollsiffra

OCR-B
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Utskriftsexempel

EPSON EAN-8

1234”5670“

EPSON EAN-13

d EAN-13 ar standardversionen av den
13-siffriga EAN-streckkoden.

O Eftersom kontrollsiffran laggs till automatiskt kan endast 12
tecken matas in.

Teckentyp Siffror (O till 9)
Antal tecken 12 tecken
Teckenstorlek 60 pt ill 150 pt (upp till 96 pt i Windows XP,

2000 och NT 4.0). Rekommenderade
storlekar &r 60 pt, 75 pt (standard), 112,5pt
och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

d Vinster/hoger marginal
Vénster/hoger stodtecken
Mittmarkeringstecken

Kontrollsiffra

L o o o

OCR-B
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Utskriftsexempel

EPSON EAN-13

17234567"8

EPSON UPC-A

d UPC-A dr den UPC-A-standardstreckkod som anges i
American Universal Product Code (UPC Symbol
Specification Manual).

1 Endast vanliga UPC-koder stods. Tillaggskoder stods inte.

Teckentyp Siffror (0 till 9)
Antal tecken 11 tecken
Teckenstorlek 60 pt till 150 pt (upp fill 96 pti Windows XP,

2000 och NT 4.0). Rekommenderade
storlekar &r 60 pt, 75 pt (standard), 112,5pt
och 150 pft.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

d  Vinster/hoger marginal
Vanster /hoger stodtecken
Mittmarkeringstecken

Kontrollsiffra

I T T

OCR-B
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Utskriftsexempel

EPSON UPC-A

23456"78901

EPSON UPC-E

4

UPC-E &r en UPC-A nollutelamnande streckkod (tar bort
extra nollor) som anges i American Universal Product Code
(UPC Symbol Specification Manual).

Teckentyp Siffror (O till 9)
Antal tecken 6 tecken
Teckenstorlek 60 pt ill 150 pt (upp till 96 pt i Windows XP,

2000 och NT 4.0). Rekommenderade
storlekar &r 60 pt, 75 pt (standard), 112,5pt
och 150 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

a

L o o o

Vanster /hoger marginal
Vénster/hoger stodtecken
Kontrollsiffra

OCR-B

Siffran ”0”
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Utskriftsexempel

EPSON UPC-E

0123456

EPSON Code3?9

O Fyra Code39-teckensnitt finns tillgdngliga och de gor det

mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

Hojden pa streckkodenjusteras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Code39. Av den anledningen dr det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

Mellanslag i Code39-streckkoder ska matas in som

Y77

_”-understreck.

Nar du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller viljer ett annat
teckensnitt dn ett streckkodsteckensnitt och matar in
mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
Code39-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp Alfanumeriska tfecken (A till Z, O till 9)

Symboler (- . mellanslag $ / + %)

Antal tecken Ingen begrénsning
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Teckenstorlek N&r OCR-B intfe anvénds: 26 pt eller mer
(upp till 96 pt i Windows XP, 2000 och

NT 4.0). Rekommenderade storlekar ar 26
pt, 52 pt, 78 pt och 104 pt.

N&r OCR-B anvands: 36 pt eller mer (upp
till 96 pt i Windows XP, 2000 och NT 4.0).
Rekommenderade storlekar &r 36 pft,

72 pt, 108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

[ Viénster/hoger tyst zon
1 Kontrollsiffra

[ Start-/stopptecken

Utskriftsexempel
EPSON Code39 EPSON Code39 CD
EPSON Code39 Num EPSON Code39 CD Num

2 3 4 5 6 7 S

1 2 3 4 5 6 7

EPSON Codel28

O Codel28-tecken stoder koduppsattningarna A, B och C. Nér
koduppsittningen for en teckenrad dndras i mitten av raden
infogas automatiskt en konverteringskod.
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4

Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller
mer av dess totalaldngd, i 6verensstimmelse med standarden
for Codel28. Av den anledningen &r det viktigt att ha minst
ett mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten
for att forhindra 6verlappning.

Viss programvara raderar automatiskt mellanslagen i slutet
av rader eller gor om flera mellanslag till tabbar. Det kan
hédnda att streckkoder som innehaller mellanslag inte skrivs
ut pa ett korrekt sitt fran program som automatiskt raderar
mellanslag fran radsluten eller gor om flera mellanslag till
tabbar.

Nar du skriver ut tva eller flera streckkoder pa en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller viljer ett annat
teckensnitt dn ett streckkodsteckensnitt och matar in
mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
Codel28-tecken ar valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp Alla ASCll-tecken (totalt 95)

Antal tecken Ingen begrdnsning

Teckenstorlek 26 pt till 104 pt (upp fill 96 pti Windows XP,

2000 och NT 4.0). Rekommenderade
storlekar &r 26 pt, 52 pt, 78 pt och 104 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

a

a
a
a

Vanster /hoger tyst zon
Start/stopptecken
Kontrollsiffra

Andra koduppsittningstecken
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Utskriftsexempel

EPSON Code128

EPSON ITF

d  EPSON ITF-tecken 6verensstammer med standarden USS
Interleaved 2-of-5 (amerikansk).

(d  Fyra EPSON ITF-tecken finns tillgdngliga och gor det majligt
att aktivera och avaktivera automatisk infogning av

kontrollsiffror och OCR-

B.

[ Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller
mer av dess totalaldngd, i 6verensstimmelse med standarden
for Interleaved 2-of-5. Av den anledningen ar det viktigt att
ha minst ett mellanslag mellan streckkoden och den
omgivande texten for att forhindra verlappning.

[ Interleaved 2 of 5 behandlar tva tecken som en grupp. Néar
antalet tecken dr ojamnt lagger EPSON ITF-tecken
automatiskt till en nolla i borjan av teckenstrangen.

Teckentyp

Siffror (O till 9)

Antal tecken

Ingen begrdnsning

Arbeta med teckensnitt 481




Teckenstorlek

N&r OCR-B infe anvénds: 26 pt eller mer
(upp till 96 pt i Windows XP, 2000 och

NT 4.0). Rekommenderade storlekar ar 26
pt, 52 pt, 78 pt och 104 pt.

N&r OCR-B anvands: 36 pt eller mer (upp
till 96 pt i Windows XP, 2000 och NT 4.0).
Rekommenderade storlekar &r 36 pft,

72 pt, 108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

4

A
A
A

Vénster/hoger tyst zon

Start/stopptecken

Kontrollsiffra

Siffran ”0” (laggs vid behov till i bérjan av en teckenstrang)
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Utskriftsexempel

EPSON ITF

EPSON ITF CD

EPSON ITF Num

EPSON ITF CD Num

01234567

12345670

EPSON Codabar

[ Fyra Codabar-teckensnitt finns tillgédngliga och de gor det

mojligt att aktivera och avaktivera automatisk infogning av
kontrollsiffror och OCR-B.

d  Hojden pa streckkoden justeras automatiskt till 15 % eller

mer av dess totalaldangd, i 6verensstimmelse med standarden
for Codabar. Av den anledningen ar det viktigt att ha minst
ett mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten

for att forhindra 6verlappning.

[ Nar ett start- eller ett stopptecken matas in infogar
Codabar-teckensnitt automatiskt det kompletterande

tecknet.

(d  Om varken ett start- eller stopptecken matas in, infogas dessa

tecken automatiskt som bokstaven A.
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Teckentyp Siffror (O till 9)
Symboler (-$:/.4)

Antal tecken Ingen begrdnsning

Teckenstorlek N&r OCR-B inte anvénds: 26 pt eller mer
(upp fill 96 pt i Windows XP, 2000 och

NT 4.0). Rekommenderade storlekar &r 26
pt, 52 pt, 78 pt och 104 pt.

N&r OCR-B anvénds: 36 pt eller mer (upp
till 96 pt i Windows XP, 2000 och NT 4.0).
Rekommenderade storlekar &r 36 pt,

72 pt, 108 pt och 144 pt.

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in
manuellt:

[ Viénster/hoger tyst zon
[ Start/stopptecken (ndr ej inmatade)

d  Kontrollsiffra
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Utskriftsexempel

EPSON Codabar EPSON Codabar CD
EPSON Codabar Num EPSON Codabar CD Num
A1 23456 7A A12 3 4567 4 A

EPSON EAN128

d EAN128-tecken stoder koduppsattningarna A, B och C. Nar
koduppsittningen for en teckenrad d@ndras i mitten av raden
infogas automatiskt en konverteringskod.

[ Foljande 4 typer av egenskaper stods som Application
Identifier (AI).

01: Global traded item number (GTIN)

10: Batch / Lot number (sats / lot-nummer)
17: Expiry date (Forfallodatum)

30: Quantity (Mangd)

[ Hojden pastreckkodenjusteras automatiskt till 15 % eller mer
av dess totala langd, i 6verensstimmelse med standarden for
Codel28. Av den anledningen dr det viktigt att ha minst ett
mellanslag mellan streckkoden och den omgivande texten for
att forhindra 6verlappning.

Arbeta med teckensnitt 485



[ Vissa program raderar automatiskt mellanslagen i slutet av
rader eller gor om flera mellanslag till tabbar. Det kan handa
att streckkoder som innehaller mellanslag inte skrivs ut pa ett
korrekt sitt fran program som automatiskt raderar
mellanslag frdn radsluten eller gor om flera mellanslag till

tabbar.

(d  Nar du skriver ut tva eller flera streckkoder pé en rad
avgransar du streckkoderna med en tabb eller véljer ett annat
teckensnitt &n ett streckkodsteckensnitt och matar in
mellanslaget. Om ett mellanslag matas in medan ett
EAN128-tecken dr valt blir inte streckkoden korrekt.

Teckentyp

Alfanumeriska tecken (A till Z, 0 till 9)

Parenteser finns enbart for identifiering av
Application Identifier (Al)

Enbart versaler kan anvéndas vid inmatning av
smé& tecken.

Antal tecken

Det &ndras med Application Identifier (Al).

01: 4 tecken "(01)" och 13 siffror

17: 4 tecken "(17)" och 6 siffror

10: 4 tecken "(10)" och maximum 20
alfanumeriska tecken

30: 4 tecken "(30)" och maximum 8 siffror

Teckenstorlek

36 pt eller mer

Rekommenderade storlekar ar 36 pt, 72 pt

Foljande koder infogas automatiskt och behover inte matas in

manuellt:

d  Vinster/hoger tyst zon

[ Start/stopptecken

d FNCl1-tecken
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Det infogas for urskiljning fran Code128 och for en paus pa
variable length application identifier (application identifier

med variabel langd).

d  Kontrollsiffra

0 Andra koduppsittningstecken

Utskriftsexempel

EPSON EAN128

TR TREVOD AT

(01)14912345678901(17)990101(30)12(10) ABC
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Bilaga D

Har finns hjdlp

Kontakta kundservice

Innan du kontaktar Epson

Ta kontakt med kundsupporten for att fa hjalp om din
Epson-produkt inte fungerar ordentligt eller om du inte kan l16sa
problemet med hjdlp av felsokningsinformationen i
produktdokumentationen. Om inget kundservicestélle for ditt
omrade stdr med pa listan nedan ska du kontakta dterforsaljaren
som du kopte produkten hos.

Kundservice kan hjdlpa dig mycket snabbare om du
tillhandahaller foljande information:

a

Produktens serienummer

(Etiketten med serienumret finns vanligtvis fast pa
produktens baksida.)

Produktmodell

Produktens programvaruversion

(Klicka pa About, Version info (information om version) eller
liknande knapp i programvaran.)

Mairke och modell pa datorn

Datorns operativsystem och version

Namn och versioner pa programvara som du brukar anvianda
med produkten
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Hjélp fér anvédndare i Nordamerika

Epson erbjuder de tekniska supporttjdnster som anges nedan.

Internetsupport

GainpaEpsons webbplats for support, http: / /support.epson.com
och vilj relevant produkt for att visa Isningar pa vanliga problem.
Du kan hdamta drivrutiner och dokumentation, fa svar pa vanliga
fragor och rad vid felsokning, eller skicka fragor till Epson via
e-post.

Kontakta supporten

Ring: (888) 377-6611, 6 AM till 6 PM, PST, mandag t.o.m. fredag.
Supporttimmar och dagar kan dndras utan férvarning.

Innan du ringer, se till att du har ditt Unit ID-nummer, som finns
med i den Epson Preferred Protection Plan som levererades med
skrivaren. Du behover dven skrivarens serienummer och
inkopskvittot.

Képa férbrukningsartiklar och fillbehdr

Du kan kopa blackpatroner, tonerkassetter, papper och tillbehor
frdn Epson av en auktoriserad Epson-dterforsiljare. Ring
800-GO-EPSON (800-463-7766) for att fa reda pa vilken
aterforséljare som finns narmast dig. Eller sa kan du kopa online
pa http:/ /www .epsonstore.com (U.S.A) eller

http:/ /www.epson.ca (Kanada).
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Hjélp fér anvéndare i Latinamerika

E-support finns dygnet runt pa féljande webbplatser:

Service

Adress

World Wide Web

P& Internet kan du n& Epsons latinamerikanska
webbplats pd&
http://www.latin.epson.com

| Brasilien finns Epson p&
http://www.epson.com.br

For att prata med supporten, ring ndgot av nedanstdende

nummer:
Land Telefonnummer
Argentina (54 11) 5167-0300
Brasilien (65 11) 4196-6350
Chile (56 2) 230-9500
Colombia (671) 523-5000
Costa Rica (60 6) 210-9555, (800) 377-6627
México (62 55) 1323-2052,
01-800-087-1080
Pery (51 1) 418-0210
Venezuela (68 212) 240-1111

Hjélp fér anvéndare i Europa

Det europeiska garantidokumentet innehéller information om
hur du kontaktar EPSON kundservice.
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Hjélp fér anvéndare i Australien

Epson i Australien strévar efter att erbjuda kundservice av hog
klass. Forutom produktens dokumentation tillhandahaller vi
foljande informationskallor:

Aterférsdljaren

Glom inte att aterforséljaren ofta kan hjdlpa dig att identifiera och
16sa problem. Aterforsaljaren ar alltid den forsta du ska kontakta
for att fa hjdlp med dina problem - de kan ofta 16sa problemen
snabbt och litt, och ge dig rdd om hur du ska ga vidare.

Internet URL http://www.epson.com.au

Ga till webbplatsen for Epson i Australien. Den &r vérd ett besok
da och da! Webbplatsen har en nedladdningsplats for drivrutiner
och tillhandahéller kontaktstillen fér Epson, ny
produktinformation och teknisk support (e-post).

Epson Helpdesk

Epson Helpdesk fungerar som en sista backup for att ge rdd och
hjélp till vara kunder. Operatoérerna i Helpdesk kan hjdlpa dig att
installera, konfigurera och anvanda din Epson-produkt. Av
séljpersonalen i Helpdesk kan du fa produktinformation om nya
Epson-produkter och information om var ndrmaste aterforséljare
eller servicerepresentant finns. Manga olika typer av fradgor
besvaras hér.

Numren till Helpdesk ér:

Telefon: 1300 361 054
Fax: (02) 8899 3789
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Vi rekommenderar att du har all relevant information till hands
ndr du ringer. Ju mer information du kan tillhandahalla, desto
snabbare kan vi hjdlpa dig att 16sa problemet. Denna information
omfattar Epsons produktdokumentation, typ av dator,
operativsystem, program, samt ovrig information som kan
behovas.

Hjalp fér anvandare i Singapore

Informationskéllor, support och service fran Epson i Singapore ar:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Har finns information om produktspecifikationer, drivrutiner att
hamta, svar pa vanliga fragor, majlighet att gora séljforfragningar
och teknisk support via e-post.

Epson HelpDesk (telefon: (65) 6586 3111)
Vér HelpDesk-personal hjélper dig med foljande via telefon:
[ Saljforfragningar och produktinformation

d  Fragor eller problem i samband med produktanvandning

d  Fragor om reparationsservice och garanti

Hjéalp for anvéndare i Thailand

Kontaktuppgifter for information, support och service:

World Wide Web (http.//www.epson.co.th)

Har finns information om produktspecifikationer, drivrutiner att
hadmta, svar pa vanliga fragor och e-post.
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Epson Hotline (telefon: (66)2-670-0333)

Var Hotline-personal hjdlper dig med f6ljande via telefon:
1 Saljforfragningar och produktinformation
d Fragor eller problem i samband med produktanvandning

3  Frdgor om reparationsservice och garanti

Hjélp fér anvéndare i Vietnam

Kontaktuppgifter for information, support och service:
Epson Hotline (telefon):84-8-823-9239

Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1,
Hochiminh City Vietnam

Hjélp fér anvéndare i Indonesien

Kontaktuppgifter for information, support och service:

World Wide Web (http.//www.epson.co.id)

[ Information om produktspecifikationer, drivrutiner att
hdmta

d Svar pa vanliga fragor, séljforfrdgningar, fragor via e-post

Epson Hotline

[ Saljforfragningar och produktinformation
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[ Teknisk support
Telefon  (62) 21-572 4350

Fax (62) 21-572 4357
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Epson Service Center

Jakarta

Bandung

Surabaya

Yogyakarta

Medan

Makassar

Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B

J1. Arteri Mangga Dua,
Jakarta
Tel/Fax: (62) 21-62301104

Lippo Center 6th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Tel/Fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall It IIB No. 12

JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
J1. Diponegoro No. 11
Medan

Tel/Fax: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Hjélp fér anvéndare i Hong Kong

Vid behov av teknisk support eller annan service efter forséljning
dranvidndarna vidlkomna att kontakta Epson Hong Kong Limited.
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Hemsida pd Internet

Epson Hong Kong har upprittat en lokal hemsida pa bade
kinesiska och engelska pa Internet, for att tillhandahalla f6ljande
information:

[ Produktinformation

[ Svar pa vanliga fragor

d Senaste versionerna av Epsons produktdrivrutiner
Anvéndarna kan ga in pa var hemsida pa:

http:/ /www.epson.com.hk

Hotline for teknisk support

Du kan dven kontakta var tekniska personal pa foljande telefon
och faxnummer:

Telefon: (852) 2827-8911
Fax: (852) 2827-4383

Hjélp fér anvédndare i Malaysia
Kontaktuppgifter for information, support och service:

World Wide Web (http.//www.epson.com.my)

[ Information om produktspecifikationer, drivrutiner att
hdmta

d Svar pa vanliga fragor, séljforfrdgningar, fragor via e-post
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Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Huvudkontor.
Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399

Epson Helpdesk

[  Séljforfragningar och produktinformation (Infoline)

Telefon: 603-56288222

d  Fragor om reparationsservice och garanti,
produktanvandning och teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjéalp for anvéndare i Indien

Kontaktuppgifter fér information, support och service:

World Wide Web (http.//www.epson.co.in)

Har finns information om produktspecifikationer, drivrutiner att
hdmta och mojlighet att stilla produktrelaterade fragor.
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Huvudkontor for Epson i Indien - Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Regionkontor for Epson i Indien:

Plats Telefonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515 /16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589 / 90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 020-30286000

/30286001/30286002
Ahmedabad 079-26407176 [ 77 079-26407347
Helpline

For Service, produktinfo eller for att bestédlla en tonerkassett -
18004250011 (9AM - 9PM) - Ring detta gratisnummer.

For Service (CDMA & Mobile Users) - 3900 1600 (9AM - 6PM)
Prefix local STD code
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Hjélp fér anvéndare i Filippinerna

Vid behov av teknisk support eller annan service efter forséljning
ar anvandarna vdlkomna att kontakta Epson Philippines
Corporation pa de telefon- och faxnummer och den e-postadress
som anges nedan:

Telefon: (63) 2-813-6567
Fax: (63) 2-813-6545

E-post:  epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Har finns information om produktspecifikationer, drivrutiner att
hdmta, svar pa vanliga fragor och majlighet att stélla fragor via
e-post.

Epson Helpdesk (felefon: (63) 2-813-6567)

Var Hotline-personal hjdlper dig med f6ljande via telefon:

1 Saljforfragningar och produktinformation

d  Fragor eller problem i samband med produktanvandning

3 Frdgor om reparationsservice och garanti
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Ordlista

bitmapp-teckensnitt
Ett teckensnitt som bildas av punkter. Bitmapp-teckensnitt visas pa en
datorskdrm och skrivs ut pa en punktmatrisskrivare. Se konturtecken.

breddsteg
Ett matt pa antalet tecken per tum (cpi) for teckensnitt med fast bredd.

buffert

Tar emot och sparar utskriftsdata i minnet.

cpi (tecken per tum)
Ett matt pa storleken for texttecken med fast bredd.

dpi
Se punkter per tum (dpi).

drivrutin
Del av en programvara som omvandlar kommandon fran programmet till
kommandon som anvénds av skrivaren. Kallas dven skrivardrivrutin.

emulering
Se skrivaremulering.

fotoledarenhet
En komponent i skrivaren som innehaller en ljuskinslig trumma som permanent
fixerar tonern pa papperet.

framkallningspairon
En del av skrivaren som innehaller den toner som skapar utskrivna bilder pa

papper.

gréinssnitt
Anslutningen mellan skrivaren och datorn. Ett parallellgranssnitt 6verfér data
ett tecken eller en kod i taget, medan ett USB-granssnitt 6verfor data en bit i taget.

halvton

En graskalebild som bestér av sma punkter. Punkterna kan sitta tatt tillsammans
for att skapa svart farg eller glesare isér for att skapa gra eller vita omraden i
bilden. Fotografier i tidningar &dr vanliga exempel pé halvtoner.

initiering
En atgard da skrivaren aterstalls till sina standardvérden (fasta instéllningar).
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konturtecken
Ett teckensnitt vars kontur beskrivs matematiskt, vilket gor att det kan visas
(tryckt eller ritat) jamnt i alla storlekar.

ladda ned

Overfora information fran datorn till skrivaren.

liggande
Utskrifter som ar orienterade langs med sidan. Den hér orienteringen ger en sida
som &r bredare dn den dr hog och den ar anvandbar vid utskrift av kalkylblad.

minne

Den del av skrivarens elektroniska system som anvands for lagring av
information. En del information kan inte d&ndras och styr skrivarens funktioner.
Information som skickas till skrivaren fran datorn (t.ex. nedladdade teckensnitt)
lagras tillfalligt i minnet. Se &ven RAM och ROM.

nedladdat teckensnitt
Ett teckensnitt som har laddats till skrivarens minne fréan en extern killa, t.ex. en
dator. Kallas dven ”soft font”.

orientering
Avser riktningen for de utskrivna tecknen pé en sida. Riktningen kan vara
staende eller liggande.

propotrtionellt teckensnitt
Ett teckensnitt dar tecknen har olika stort horisontellt utrymme beroende pa
tecknets bredd. Stora M tar da upp storre horisontellt utrymme an lilla /.

punkter per tum (dpi)
Antalet punkter per tum &r ett matt pa skrivarens upplosning. Ju fler punkter,
desto hogre upplosning.

RAM
I Random Access Memory (RAM) sparas tillfallig information.

RiTech
Resolution Improvement Technology (teknik for forbattrad upplosning). En
funktion som mjukar upp ojamna kanter hos utskrivna linjer eller former.

ROM

I Read Only Memory (ROM)-minnet sparas permanent information.

skrivardrivrutin
Se drivrutin.
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skrivaremulering

En uppsittning driftskommandon som avgor hur data som skickas fran
skrivaren tolkas och vilka dtgarder som utfors. Skrivaremuleringar efterliknar
befintliga skrivare, t.ex. HP Laser]et 4.

standard
Ett vérde eller en instédllning som trader i kraft nar skrivaren satts pd, aterstalls
eller initieras.

statussida
En rapport som visar skrivarinstallningarna och annan skrivarinformation.

symboluppsdittning
En samling symboler och specialtecken. Symboler tilldelas till speciella koder i
en teckentabell.

stdende

Utskrift som har en uppriétt riktning pa sidan (i motsats till liggande dar
utskriften visas langs med sidan.) Detta dr standardorienteringen for utskrift av
brev eller dokument.

teckensnitt
En uppsattning tecken och symboler som har gemensam typografisk utformning
och stil.

teckensnittsfamilj
Alla storlekar och stilar for ett visst teckensnitt.

teckensnitt med fast bredd
Ett teckensnitt vars tecken tilldelas lika stort horisontellt utrymme oberoende av
tecknets bredd. Ett stort M far da lika stort utrymme som bokstaven /.

teckenuppsdttning
En samling bokstaver, siffror och symboler som anvands i ett visst sprak.

TrueType

Ett konturteckenformat som utvecklades som ett samarbete mellan Apple
Computer och Microsoft Corporation. TrueType-teckensnitt dr konturtecken
som det ar latt att dndra storlek pa for visning pa skdarm eller utskrift.
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upplésning

Ett matt pa finheten och klarheten hos bilder som producerats av skrivaren
eller skarmen. Skrivarens upplosning mits i punkter per tum. Skdrmens
upplésning mats i bildpunkter (pixlar).
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Register

A

Andra layout
Anviandare av Macintosh, 141
Anvindare av MacOS X, 178
Windows-anvandare, 72
Andra storlek pa utskrifter
Anvéndare av Macintosh, 140
Windows-anvandare, 70
Att kontakta EPSON, 488
Avbryta utskrift
Fran datorn (Macintosh), 209
Frén datorn (Windows), 128
Fran kontrollpanelen, 128, 208
Avinstallera
EPSON Status Monitor 3
(Macintosh), 209
EPSON Status Monitor 3
(Windows), 130, 133
Skrivardrivrutin (Macintosh), 209
Skrivardrivrutin (Windows), 130

B

Byta ut
Fotoledarenhet, 328
Framkallningspatron, 319

D
Dubbelsidig utskrift, 34

E

Emulering, dandra i Windows, 264, 278

Enhet f6r dubbelsidig utskrift
Installation, 303
Om, 303

Pappersstopp vid nedre luckan, 393
Pappersstopp vid 6vre luckan, 391

Specifikationer, 441

Ta bort, 310
Ta bort pappersstopp, 391
EPSON BarCode Fonts
Formatera, 473
Installation, 467
Mata in, 473
Om, 465
Skriver ut, 469
Specifikationer, 474
Systemkrav, 467
EPSON Font Manager
Installation, 463
Om, 462
EPSON Status Monitor 3 (Macintosh)
Avinstallera, 209
Héamta skrivarstatus, 201
Komma at, 200
Om, 200
Overvakningsinstéllningar, 204
Statusmeddelandefonster, 205
EPSON Status Monitor 3 (Windows)
Avinstallera, 130, 133
Héamta skrivarstatus, 116
Installation, 55
Komma at, 114
Om, 114
Overvakningsinstéllningar, 120
Statusmeddelandefonster, 124
Stoppa 6vervakning, 125
Vilja skrivare som ska
overvakas, 126
Etiketter, 51
Extra drivrutiner
Installing (Installera)
(EPL-6200), 214
Installing (Installera)
(EPL-6200L), 238
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F

Felsokning

Anvinda tillval, 426

Driftsproblem, 402

Forebygga pappersstopp, 380

Minnesproblem, 409

PostScript 3-lage, 411

Problem med pappershantering, 410

Problem med utskriftskvalitet, 405

Utskriftsproblem, 403
Forbrukningsartiklar, 32

Byta ut, 319

Fotoledarenhet, 443

Framkallningspatron, 442, 443
Forsiktighetsatgarder

Byta ut férbrukningsartiklar, 319

Forsiktighetsatgarder vid

strom pé/av, 23

Ta bort pappersstopp, 380

Vid anvandning, 14
Fotoledarenhet

Aterstilla riknaren (Macintosh), 297

Aterstilla rdknaren (Windows), 81

Byta ut, 328

Specifikationer, 443
Framkallningspatron

Byta ut, 319

Specifikationer, 442, 443
Fylla pa papper

Anpassad pappersstorlek, 50

Kombifack, 38

Nedre kassettenhet for 500

Ad-ark, 43
Oppning fér manuell matning, 48

G

Gréanssnittskort
Installation, 316
Ta bort, 318

H
Handbocker

Anvéndarhandbok, 2, 2

Installationshandbok, 2

Network Guide
(Néatverkshandbok), 2

I

IES (Intelligent Emulation Switch), 33
Installation
Enhet for dubbelsidig utskrift, 303
Gréanssnittskort, 316
Minnesmodul, 311
Nedre kassettenhet for 500
Ad-ark, 299
Instéllningar fér USB-anslutningen
Anviandare av Macintosh, 205
Windows-anviandare, 126
Instéllningar i skrivardrivrutinen
PostScript
Anviandare av Macintosh, 155
Anvindare av
Windows Me/98/95, 85
Anviandare av Windows NT 4.0, 95
Anvindare av Windows XP och
Windows 2000, 104
For Mac OS X, 193
Instéllningen Utskriftskvalitet
Anviandare av Macintosh, 139
Anvéndare av MacOS X, 178
Windows-anvandare, 69, 139, 178

K

klienter

Oppna i Macintosh (EPL-6200), 232

Oppna i Macintosh (EPL-6200L), 256

Stalla in i Windows Me/98/95
(EPL-6200), 221

Stalla in i Windows Me/98/95
(EPL-6200L), 245

Stélla in i Windows NT 4.0
(EPL-6200), 226

Stélla in i Windows NT 4.0
(EPL-6200L), 250
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Stalla in i Windows XP /2000
(EPL-6200), 223
Stalla in i Windows XP /2000
(EPL-6200L), 247
Kombifack
Fylla pa papper, 38
Papper som stods, 36
Specifikationer, 36
Ta bort pappersstopp
(EPL-6200), 386
Ta bort pappersstopp
(EPL-6200L), 389
Kontrollpanel
Indikeringslampor, 28
Knappar, 30
Oversikt, 27
Kundsupport, 488
Kuvert, 51

M

Minnesmodul
Installation, 311
Om, 310
Specifikationer, 442
Ta bort, 315

N

Nedre kassettenhet fér 500 A4-ark
Fylla pa papper, 43
Installation, 299
Om, 299
Pappersstopp, 398
Specifikationer, 440
Ta bort, 303

o

OH-film, 53
Onlinehjalp, 114
Onlinehjalp (Macintosh), 167
Oppning fér manuell matning
Fylla pa papper, 48
Om, 37

Pappersstopp, 395
Overlagring (Windows), 77

P

Paper source (Papperskélla)
Kombifack, 36, 38
Nedre kassettenhet for 500
Ad-ark, 43
Oppning fér manuell matning, 48
Papper
Forbjudet, 431
Forebygga pappersstopp, 380
Specialmedia, 51
Specifikationer, 429, 432
Stods, 429
Utskriftsomrade, 433
Pappersstopp
Enhet f6r dubbelsidig utskrift, 391
Inuti skrivaren, 381
Kombifack (EPL-6200), 386
Kombifack (EPL-6200L), 389
Nedre kassettenhet for 500
Ad-ark, 398
Oppning fér manuell matning, 395
Ovre luckan, 384
Ta bort, 379
PostScript 3
Om, 33
PostScript-problem
Ej definierade fel (Macintosh), 426
Problem med skrivardrivrutinen
(Macintosh), 422
Problem med teckensnitt
(Macintosh), 424
Problem med teckensnitt
(Windows), 416
Problem med utskrift av
PostScript-dokument
(Macintosh), 421
Problem med utskrift av
PostScript-dokument
(Windows), 412
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Problem med utskrift via det
parallella granssnittet
(Windows), 417

Problem med utskrift via natverket
(Macintosh), 425

Problem med utskrift via ndtverket
(Windows), 418

Problem med utskrift via
USB-grénssnittet
(Windows), 418

Printer sharing (Skrivardelning)
(EPL-6200L)

Anvindare av Macintosh, 254

Stélla in en skrivarserver i
Macintosh, 255

Stélla in klienterna i Windows, 235

Stalla in klienterna i
Windows Me/98/95, 245

Stilla in klienterna i
Windows NT 4.0, 250

Stalla in klienterna i
Windows XP /2000, 247

Stalla in skrivarservern i
Windows, 235, 236

Windows-anviandare, 235

Problem

Drift, 402

Minne, 409

Pappersstopp, 379

Utskrift, 403

Utskriftskvalitet, 405

R

Rengora
Rullarna i pappersbanan, 338
Skrivarens holje, 334
Skrivarens insida, 334
Ta bort utspilld toner, 341
RITech, 33, 89

S

Sakerhetsatgarder, 14
Sikerhetsinformation, 14

Skrivardelning
Stalla in klienterna i Windows, 244
Skrivardelning (EPL-6200)
Anviandare av Macintosh, 230
Stalla in en skrivarserver i
Macintosh, 231
Stélla in klienterna i
Windows, 211, 220
Stalla in klienterna i
Windows Me/98/95, 221
Stalla in klienterna i
Windows NT 4.0, 226
Stilla in klienterna i
Windows XP /2000, 223
Stalla in skrivarservern i
Windows, 211, 212
Windows-anvindare, 211
Skrivardrivrutin (Macintosh)
Avinstallera, 209
Installation, 168
Installera, 137
Instéllningar, 139
Skrivardrivrutin (Mac OS 8.6/9.x)
Komma at, 138
Skrivardrivrutin (Mac OS X)
Komma at, 177
Skrivardrivrutin (MacOS X)
Instéllningar, 178
Skrivardrivrutin (MacOS X]
Installningar, 178
Skrivardrivrutin (Windows)
Avinstallera, 130
Installation, 55
Instéllningar, 69
Komma at, 68
Om, 67
Skrivardrivrutinen PostScript
Installation f6r Mac OS X, 180
Installera i Windows Me/98/95, 57
Installera i Windows NT 4.0, 62
Installera i Windows XP /2000, 64
Installera pa Macintosh, 149
Komma at den i Windows, 84
Maskinvarukrav, 439
Vilja i Macintosh natverksmiljo, 152

Register 507



Skrivare
Forbrukningsartiklar, 32
Funktioner, 33
Rengora, 334
Specifikationer, 434
Tillbehor som tillval, 30
Transportera, 341
Skrivarens
Delar, 24
Skrivarinstallning
Andra (Mac OS X), 193
Skrivarinstallningar
Avoid Insufficient Memory Error
(Undvik felet
otillrackligt minne), 83
Avoid Insufficient Memory Error
(Undvik felet otillrackligt
minne) (Macintosh), 148
Avoid Insufficient Memory Error
(Undvik felet otillrackligt
minne) (MacOS X), 179
Dubbelsidig utskrift, 83
Dubbelsidig utskrift
(Macintosh), 148
Dubbelsidig utskrift (MacOS X), 179
Skrivarprogramvara (Macintosh)
Avinstallera, 209
Installation, 168
Installera, 137
Om, 136
Systemkrav, 136
Skrivarprogramvara (Windows)
Avinstallera, 130
Installation, 55
Om, 54
Systemkrav, 54
Specialmedia
Etiketter, 51
Kuvert, 51
OH-film, 53
Skriva ut pa, 51
Tjockt papper, 53
Specifikationer
Elektricitet, 437
Enhet for dubbelsidig utskrift, 441

Ethernet-granssnitt, 440
Fotoledarenhet, 443
Framkallningspatron, 442, 443
Mekanik, 436
Minnesmodul, 442
Nedre kassettenhet for 500
Ad-ark, 440
Omgivning, 435
Papper, 429
parallellgranssnitt, 439
PostScript, 438
Skrivare, 434
Standarder och godkdnnanden, 435
USB-kontakt, 440
SPL (Shared Printer Language), 33
Itatussida
Skriver ut, 378
Symboluppsattningar
EPSON GL/ 2-lage, 454
ESC/P 2-lage, 450
FX-lage, 450
1239X-lage, 453
Internationella
teckenuppséttningar, 452
Introduktion, 445
ISO-uppsittningar, 449
LJ4-lage, 445

T

Ta bort
Enhet for dubbelsidig utskrift, 310
Grénssnittskort, 318
Minnesmodul, 315
Nedre kassettenhet for 500
Ad-ark, 303
Utspilled toner, 341
Teckensnitt
EPSON BarCode Fonts, 465
EPSON Font Manager, 463
ESC/P2- och FX-ldagen, 457
1239X-lage, 458
Ladda ned, 462
Lagga till, 459
LJ4/GL2-14ge, 455
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PS3-lage, 459 Skriva ut teckensnittsexempel

Skriva ut exempel, 288, 459 (DOS), 288

tillgangliga, 455 Vilja skrivaremulering (DOS), 278

Vilja, 462
Teknisk support, 488
Tillval
Enhet fér dubbelsidig utskrift, 303
Grénssnittskort, 315
Minnesmodul, 310
Nedre kassettenhet for 500
Ad-ark, 299
Tillgéngliga, 30
Tjockt papper, 53
Toner
Ta bort utspilld toner, 341
Toner Save mode
(Tonersparladge), 33
Toner Save mode
(Tonersparlédge), 33, 89
Transportera skrivaren, 341

"4

Vilja skrivaren (Mac OS X), 182
Vattenmarken
Anviandare av Macintosh, 143
Windows-anvandare, 74
Verktyget Remote Control Panel
Grundinstallningar for skrivaren
(DOS), 265
Grundinstéllningar for skrivaren
(Macintosh), 292
Installera (DOS), 260
Installera (Macintosh), 289
Komma till (DOS), 261
Komma till (Macintosh), 289
Nar ska det anviandas (DOS), 259
Nar ska det anvandas
(Macintosh), 288
Operativ milj6 (DOS), 260
Operativ miljo (Macintosh), 289
Oversikt (DOS), 259
Oversikt (Macintosh), 288
Ovriga installningar (DOS), 280
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